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      Prolog
    

    
      Das schwere Unwetter, das die
      Sdkste Englands verwstet hatte, war jetzt ber die
      nrdlichen Meere zu den eisigen Lndern gezogen, wo
      fellbekleidete Mnner namenlosen Gttern Opferfeuer entzndeten.
      Von London bis Cornwall lieen sich die Chronisten der Klster
      in allen Einzelheiten darber aus, wieso das Unwetter eine
      Gottesstrafe gegen ein sndhaftes Knigreich gewesen war. Und
      tatschlich hatte der Zorn Gottes in den letzten paar Monaten sich unbersehbar
      ausgetobt. Eine mchtige franzsische Flotte unter dem
      Piratenkapitn Eustace, dem Mnch, hatte die Stdte entlang
      der Sdkste berfallen und ausgeplndert. Die
      Einwohner von Rye in Sussex hatten in ihrer Kirche Zuflucht gesucht. Dort
      hatten sie die franzsischen Korsaren einfach eingesperrt und das
      Gotteshaus bis auf die Grundmauern niedergebrannt; ohne auf die Schreie
      der Eingeschlossenen zu achten, hatten sie gestohlene Karren mit Silber,
      Teppichen und Lebensmitteln aus den geplnderten Husern
      beladen.
    

    
      Die franzsische Flotte
      hatte sich zurckgezogen. London mit seinen Bastionen hatte nun Ruhe,
      whrend der graue Herbst in einen eisigen Winter berging.
      Schiffe lagen auf der Themse vor Anker und zerrten an ihren Trossen. Die
      Matrosen hatten Urlaub und vergngten sich in der Stadt; nur
      Rumpfmannschaften waren an Bord geblieben und riefen die Stunden aus. Auf
      einem Schiff aber, auf der groen Kogge Gods Bright Light,
      war alles still. Die Laterne hoch oben am Mast flackerte und blinkte im
      kalten, grauen Licht der Morgendmmerung. Das Schiff bewegte sich
      knarrend und schwang an seiner Ankertrosse in der schwarzen, trge
      flieenden Themse sanft hin und her. Die Krne auf St. Pauls
      Wharf standen regungslos da, und die Tren der Lagerschuppen waren
      verrammelt und verschlossen. Nur hin und wieder schlich eine Katze auf der
      Jagd nach fettbuchigen Musen und geschmeidigen Ratten ber
      die Rollen lgetrnkter Taue, die Holzstapel und die dicken,
      eisenberingten Salzfsser, die hier standen.
    

    
      Fr die Muse und
      Ratten war es eine Nacht des berflusses gewesen; sie waren von den Mllhaufen
      heruntergekommen und unter den Tren der Lagerschuppen hindurchgeschlpft,
      um dort an Kornscken und an groen, saftigen, in Leintcher
      gewickelten Schinken zu knabbern. Natrlich muten sie erst
      einen Spierutenlauf zwischen all den Katzen hinter sich bringen,
      die ebenfalls hier jagten. Eine Ratte, wagemutiger als die anderen,
      huschte auf dem Kai entlang, schlidderte die schimmelfeuchten Stufen
      hinunter und schwamm auf die Ankertrosse der Kogge zu; ihr liger
      Leib dmpelte auf den Wellen des Flusses. Die Ratte war eine eifrige
      Jgerin, so gewandt und verschlagen, da sie drei Sommer berlebt
      hatte und schon grau um die Schnauze geworden war. Vorsichtig benutzte sie
      die kleinen Krallen wie auch den Schwanz, um am Tau hinaufzukriechen, und
      dann glitt sie durch die Klse auf das Deck. Dort verharrte sie,
      reckte den spitzen Kopf in die Luft und schnupperte. Irgend etwas stimmte
      hier nicht - mit ihrer empfindlichen Nase witterte sie Schweigeruch,
      vermischt mit Parfmduft. Die Ratte war angespannt, und die Muskeln
      des schmalen, schwarzen Krpers wlbten sich ber den
      Schultern. Die kohlschwarzen Knopfaugen sphten durch den Nebel, der
      gespenstisch ber das Deck wehte; die Ohren lauschten aufmerksam in
      die Stille und warteten auf das leise Wischen eines Katzenschwanzes oder
      das rauhe Knarren von Holz, wo ein anderer Ruber ber die
      Planken pirschte. Aber sie bemerkte nichts Ungewhnliches, und so
      schlich sie weiter. Dann erstarrte sie jh, denn jetzt waren Gerusche
      zu hren - der dumpfe Sto eines Bootes, das lngsseits
      kam, gefolgt vom Klang menschlicher Stimmen. Die Ratte witterte Gefahr;
      sie machte kehrt, lief zur Klse zurck und wieselte die
      Ankertrosse hinunter. Lautlos glitt sie ins Wasser und schwamm zurck
      zum Ufer, wo die Zhne eines rudigen Katers sie erwarteten.
    

    
      Es war ein kleines
      Marketenderboot, das die Ratte verschreckt hatte, und die Stimmen gehrten
      einem Matrosen und seiner Begleiterin, einer jungen Dirne vom Fischmarkt
      bei der Vintry. Der Seemann versuchte, die Hure dazu zu berreden,
      die Jakobsleiter mit ihm hinaufzuklettern. Ihr blondes Haar war schon vom
      Flunebel durchfeuchtet, und die grelle Schminke verlief auf ihrem
      Gesicht. Er schwankte trunken und einigermaen gefhrlich in
      dem Boot.
    

    
      Komm schon,
      lallte er. Rauf mit dir! Und wenn du mir gefllig warst,
      kannst du auch die anderen haben. Jeder wird dir eine Mnze bezahlen.
    

    
      Das Mdchen sphte
      an der halsbrecherischen Strickleiter hinauf und schluckte heftig. Der
      Matrose hatte sich bereits grozgig gezeigt und ihr einen
      ganzen Silbergroschen gezahlt. Jetzt hatte er sie hergebracht, damit sie
      hier mit ihm und den armen Unglcksraben, die als Schiffswache zurckgeblieben
      waren, weiterschmuste. Sie sah, wie er eine Silbermnze zwischen den
      Fingern drehte.
    

    
      Heirate und zur Hlle
      mit dir! Es war ihr Lieblingsfluch, den sie da hervorstie.
      Sie packte die Strickleiter, und whrend der Seemann hinter ihr seine
      Hnde unter ihre Rcke schob, um sie anzutreiben, kletterte sie
      ber die Reling an Deck. Der Seemann folgte und purzelte neben ihr
      auf die Planken, schwer atmend, mit einer Mischung aus Flchen und
      unterdrcktem Kichern. Das Mdchen stand auf.
    

    
      Na los doch!
      zischelte sie. Beim Geschft kommts auf die Zeit an,
      und Zeit ist Geld. Wo sollen wir es machen?
    

    
      Sie schlang die dnnen
      Arme um den Leib des Matrosen, prete sich an ihn und fing an, sich
      zu bewegen. Grinsend packte der Seemann die gefrbten Haare des Mdchens
      und zog ihren Kopf an seine Brust. Er war hin- und hergerissen zwischen
      der Erregung in seinen Lenden und dem bohrenden Argwohn in seinem
      biervernebelten Verstand, da hier etwas nicht stimmte.
    

    
      Das Schiff ist zu
      ruhig, knurrte er. Bracklebury! rief er dann. Bracklebury,
      wo steckst du?
    

    
      Das Mdchen wand sich.
      Bist du einer von denen, die es gern haben, wenn jemand zuschaut?
      flsterte sie.
    

    
      Der Matrose schlug ihr
      klatschend auf den Hintern und sphte in die dunstige Finsternis.
    

    
      Verdammt, hier stimmt
      was nicht, murmelte er.
    

    
      Ach, komm!
    

    
      Verpi dich, du
      kleine Nutte! Grob stie er das Mdchen von sich, packte
      haltsuchend die Reling und taumelte ber das Deck.
    

    
      Christus erbarme sich,
      hauchte er. Wo sind die nur alle? Er schaute an der
      Schiffswand hinunter, ohne die Hure zu beachten, die leise maulend am Fue
      des Mastes sa. Dann sphte er ber den vernebelten Flu.
      Gleich wrde der Morgen dmmern; auf dem Wasser konnte er andere
      Schiffe erkennen, und er sah auch ein paar Gestalten, die sich auf den
      Decks hin und her bewegten. Die kalte Morgenluft pustete ihm den Bierdunst
      aus dem Schdel.
    

    
      Sie sind weg,
      flsterte er bei sich.
    

    
      Er starrte hinunter auf das
      dunkle, rauhe Wasser der Themse und blickte dann erneut bers Deck.
      Das Beiboot lag noch vertut auf den Planken. Ohne auf das Flehen der
      immer noch am Mast kauernden Dirne zu achten, rannte er zum Achterkastell
      und stie die Tr zur Kajte auf. Die llampe an
      ihrem schweren Haken leuchtete ganz friedlich. Drinnen war alles unberhrt,
      sauber und in bester Ordnung. Der Matrose stand stocksteif und breitbeinig
      da und wiegte sich mit den sanft rollenden Bewegungen des Schiffes; er
      lauschte dem Knarren von Spanten und Planken und dachte an die
      unheimlichen Geschichten, die er und seine Kameraden sich auf mitternchtlichen
      Wachen erzhlt hatten. War hier Magie am Werk gewesen? Waren
      Bracklebury und die anderen beiden Besatzungsmitglieder weggezaubert
      worden? Auf natrlichem Wege hatten sie das Schiff jedenfalls nicht
      verlassen - das Boot war noch da, und das eiskalte Wasser drfte
      selbst den verzweifeltsten Matrosen kaum dazu verlocken, die Freuden der
      Stadt schwimmend zu erreichen.
    

    
      Bracklebury!
      schrie er, als er aus der Kajte kam. Aber zur Antwort knarrte und
      chzte nur das Schiff. Der Matrose schaute zum Mast hinauf und sah
      die Nebelschleier, die ihn umwehten.
    

    
      Was ist denn los?
      heulte die Dirne.
    

    
      Halts Maul, du
      Luder!
    

    
      Der Seemann trat zur Reling.
      Er wnschte, er wre nie zurckgekommen.
    

    
      Gods Bright
      Light hhnte er bei sich. Das helle Licht
      Gottes. Aber dieses Schiff ist verflucht!
    

    
      Kapitn Roffel war ein
      leibhaftiger Teufel gewesen. Jahre der blutigsten Kmpfe auf See
      hatten den Matrosen abgehrtet, doch selbst in ihm war Mitleid
      aufgeflackert, als er gesehen hatte, wie skrupellos Roffel mit den franzsischen
      Gefangenen umgesprungen war. Doch jetzt war Roffel tot, hingerafft von
      einer pltzlichen Krankheit. Sein Leichnam war, in lhute
      gewickelt, an Land gebracht worden, und seine Seele war wahrscheinlich zur
      Hlle gefahren. Den Matrosen schauderte es, als er sich der Dirne
      zuwandte.
    

    
      Wir schlagen wohl
      besser Alarm, sagte er, was immer das noch ntzen mag.
      Der Satan war auf diesem Schiff!
    

  
    
       
    

    
      Eins
    

    
      Ich beschuldige
      Eleanor Raggleweed der Hexerei!
    

    
      Sir John Cranston, Coroner
      der Stadt London, verlagerte seinen massigen Wanst hinter dem hohen
      Eichenholztisch. In stummer Wut knirschte er mit den Zhnen, whrend
      er die giftig dreinschauende Hausfrau aus der Rat-Tail Alley musterte, die
      mit dramatischer Gebrde quer durch die kleine Kammer im Londoner
      Rathaus deutete.
    

    
      Sie ist eine Hexe!
      wiederholte Alice Frogmore. Und das da - nicht minder
      dramatisch wies sie auf eine groe fette Krte, die geduldig
      auf dem Boden eines Eisenkfigs hockte -, das ist ihr
      Familiaris!
    

    
      Cranston faltete die Hnde
      ber dem gewaltigen Bauch. Er warf dem grinsenden Schreiber einen wtenden
      Blick zu und lchelte Alice Frogmore dann mit unechter Honigse
      an.
    

    
      Du hast deine Anklage
      vorgetragen. Er schaute zu der verngstigten Eleanor hinber.
      Jetzt zeige uns deine Beweise.
    

    
      Gesehen habe ich sie!
      trompetete Alice. Nachts im Garten habe ich sie gesehen, wie sie
      ihren scheulichen Familiaris mit dem sesten Brot und
      ganz frischer Milch gefttert hat. Ich habe gesehen, wie sie mit ihm
      geredet hat, und mein Mann hat auch Beweise.
    

    
      Tritt vor, Master
      Frogmore! drhnte Cranston.     
    

    
      Der Mann schlurfte herbei und
      blieb neben seiner
      Frau stehen. Cranston
      fand, da sie mehr hnlichkeit mit einer Krte hatte als
      die Kreatur, die da im Kfig hockte. Alice Frogmore hatte kleine
      Schweinsuglein, die beinahe ganz hinter dicken Fettpolstern
      verschwanden, und ihre kurzen, gedrungenen Arme hingen entschlossen zu
      beiden Seiten eines ziemlich aufgedunsenen Krpers herab. Cranston
      betrachtete Master Frogmore. Er unterdrckte ein Lcheln, als er
      sich fragte, wie die beiden wohl im Bett miteinander zurechtkamen, denn
      Master Frogmore war dnn wie ein Eschenzweig; er hatte zerzaustes weies
      Haar, vorstehende Zhne und die ngstlichen Augen eines
      gehetzten Hasen.    
    

    
      Nun, Bursche?
      blaffte Cranston. Hast du auch etwas gesehen?
    

    
      Jawohl, Eure
      Exzellenz.
    

    
      Mylord Coroner gengt.
    

    
      Jawohl, Eure Exzellenz
      Mylord Coroner.
    

    
      Cranstons Blick schnellte zu
      Osbert, dem Schreiber, dessen Schultern jetzt vor Lachen bebten.
    

    
      Nimm dich in acht,
      Osbert! flsterte Cranston. Nimm dich gut in acht.
      Er schaute Frogmore an. Nun, was hast du gesehen?
    

    
      Es war in der
      Walpurgisnacht. Frogmores dnne Stimme senkte sich hchst
      dramatisch. Zur Zeit des groen Hexensabbats. Da sah ich, wie
      Mistress Raggleweed in den Garten ging, eine Kerze anzndete und
      ihren scheulichen Besucher aus der Hlle ftterte.
    

    
      Wie kommts, da
      du ber die Walpurgisnacht Bescheid weit? unterbrach
      ihn Cranston mit einem gespielten Ausdruck der Unschuld. Du
      scheinst eine Menge ber Hexen zu wissen, Master Frogmore.
    

    
      Der Mann zog nur die
      Schultern hoch.
    

    
      Aber was noch
      wichtiger ist: Wieso hast du Mistress Raggleweed berhaupt
      bespitzelt?
    

    
      Ich war auf dem
      Dachboden meines Hauses, um einen Fensterladen zu reparieren.
    

    
      Mitten in der Nacht?
      rief Cranston.
    

    
      Meine Frau hatte es
      mir aufgetragen.
    

    
      Frogmore schob sich hinter
      seine Frau, die jetzt den Kopf vorstreckte, die Lippen zusammenprete
      und die Backen aufblies. Cranston fragte sich, ob sie ihn anspucken
      wollte.
    

    
      Ich brauche schon mehr
      Beweise als diese, schnarrte er. Er kratzte sich den kahlen Schdel,
      und der vergngte Ausdruck verschwand auf dem heiteren Gesicht mit
      den eisblauen Augen. Er funkelte Alice Frogmore an; bei sich nannte er sie
      bereits Mistress Krte.
    

    
      Manchmal,
      schrie die Frau zurck, kommt diese Krte in meinen
      Garten, und dann kommt jedesmal ein Unglck ber mich. 
    

    
      Zum Beispiel?
      Cranstons Tonfall klang warnend. Er tastete unter dem Tisch nach seinem
      Weinschlauch.
    

    
      Mistress Frogmore war jedoch
      nicht mehr zu halten. Sie mideutete den harten Ausdruck im Gesicht
      des Coroners, glaubte, es sei die Miene eines strengen Richters. Aber das
      war es nicht - es war die Miene eines Coroners, der sich verzweifelt nach
      einem Becher Wein oder einem Humpen Ale im Heiligen Lamm Gottes
      sehnte, bevor er nach Hause hastete, um mit seinen Zwillingen zu spielen
      und seine Frau, die gesegnete Lady Maude, zu necken.
    

    
      Nun? knurrte
      Cranston.
    

    
      Einmal ist die Milch
      sauer geworden.
    

    
      Und? drngte
      Cranston mit zusammengebissenen Zhnen.
    

    
      Ein andermal bin ich
      von einem Schemel gefallen.
    

    
      Ein Wunder, da
      du einen gefunden hast, der dein Gewicht trgt, bemerkte
      Cranston bei sich.
    

    
      Osbert hob den Kopf, und sein
      Gesicht war eine Maske der Besorgnis.
    

    
      Mylord Coroner, das
      letzte habe ich nicht mitgekriegt.
    

    
      Du wirst gleich was
      ganz anderes mitkriegen, wenn du nicht das Maul hltst!
      grollte Cranston. Mir reicht es jetzt! Er schlug mit der
      Faust auf den Tisch und wandte sich an Eleanor Raggleweed. Was hast
      du zu deiner Verteidigung vorzubringen?
    

    
      Sir John, ich bin
      unschuldig.
    

    
      Cranston schaute wtend
      auf die Krte. Gehrt diese Kreatur dir?
    

    
      Ja, Mylord Coroner,
      quiekte sie.
    

    
      Und war sie auf dem
      Grund und Boden der Frogmores?
    

    
      Ja, Mylord Coroner.
    

    
      Cranston funkelte die Krte
      an. Sie hat sich also unbefugtes Betreten zuschulden kommen lassen?
    

    
      Ja, Mylord Coroner.
    

    
      Warum hltst du
      sie?
    

    
      Mein Gatte war ein
      sanfter Mann. Er fand sie, als sie klein war, und wir haben sie immer
      behalten. Mistress Raggleweeds mdes Gesicht lchelte
      gezwungen. Ich lebe allein, Sir. Sie ist alles, was ich habe. Sie
      ist ein freundliches Wesen.
    

    
      Cranston funkelte sie unter
      seinen buschigen, weien Brauen an.
    

    
      Lat sie sich
      doch ausziehen! fuhr Mistress Frogmore dazwischen. Lat
      uns nach den Hexenmalen suchen! Nach den zustzlichen Zitzen, mit
      denen sie ihren Familiaris sugt!
    

    
      Cranston lie seine
      schwere Faust auf den Tisch niederfahren.
    

    
      Ruhe! brllte
      er.
    

    
      Sie ist eine Hexe!
      beharrte Alice Frogmore.
    

    
      Zwei Penny Strafe
      wegen Miachtung des Gerichts! schrie Cranston.
    

    
      Aber, Mylord Coroner
    

    
      Nochmal zwei Penny
      Strafe wegen Miachtung des Gerichts! donnerte Cranston.
    

    
      Er sah, da die Bttel
      an der Tr sich vor Lachen schttelten. Er holte seinen
      Weinschlauch hervor, nahm einen ordentlichen Schluck, drckte den
      Stopfen wieder hinein und hngte den Schlauch an den Haken seitlich
      des Tisches. Dann starrte er Eleanor Raggleweed an.
    

    
      Bist du eine Hexe?
    

    
      Mylord Coroner, ich
      bin eine ehrbare Witwe. Ihr knnt Pater Lawrence fragen. Die
      Frau drehte sich um und deutete auf den weihaarigen Priester, der
      bei den Btteln stand. Ich gehe regelmig zur
      Kirche, sonntags und noch dreimal in der Woche.
    

    
      Der sanft blickende Priester
      nickte bei diesen Worten.
    

    
      Und warum erheben die
      Frogmores solche Vorwrfe? wollte Cranston wissen.
    

    
      Weil sie mir immer
      schon das Besitzrecht auf ein kleines Stck Land hinter meinem Haus
      streitig machen. Meinen Mann haben sie mit Streit und Zank in ein frhes
      Grab gebracht. Die Stimme der Frau senkte sich zu einem Murmeln.
      Ich habe Angst, da sie Thomas tten werden.
    

    
      Wer zum Teufel ist
      Thomas? fragte Cranston.
    

    
      Die Krte, Mylord
      Coroner.
    

    
      Pltzlich verlagerte das
      kleine, gelb-grne Ungeheuer im Kfig seinen fetten,
      aufgeschwollenen Krper und gab ein uerst machtvolles
      Quaken von sich. Osberts Kopf sank auf die Tischplatte; er bebte vor
      Lachen so sehr, da er nicht mehr schreiben konnte. Mistress
      Frogmore machte einen Satz nach vorn.
    

    
      Seht Ihr? Die Krte
      spricht mit ihr!
    

    
      Einen Silbergroschen
      Strafe! brllte Cranston.
    

    
      Er wischte sich den Schwei
      von der Stirn und dankte Gott im stillen dafr, da Bruder
      Athelstan, sein Privatsekretr, nicht anwesend war, um dieses Theater
      mitanzusehen, sondern wohlbehalten in seiner Pfarrkirche St. Erconwald auf
      der anderen Seite des Flusses in Southwark sa. Athelstan wre
      inzwischen sicher zusammengebrochen und lge, sich vor Lachen
      windend, am Boden. Cranston funkelte die Krte an; sie hatte ihn
      anscheinend liebgewonnen, denn sie hpfte vorwrts und quakte
      ihn laut an, als wre er ein Bekannter.
    

    
      Jetzt reicht es aber,
      brummte Cranston. Osbert, wenn du nicht gleich gerade sitzt, zahlst
      du einen Nobel Strafe und wanderst fr eine Woche ins Fleet-Gefngnis.
    

    
      Der Schreiber bi sich
      auf die Lippen, um ernst zu bleiben, und griff nach seinem Federkiel.
      Cranston schnippte mit den Fingern, winkte den Priester nach vorn und
      deutete auf die groe Bibel, die angekettet auf einem schweren Pult
      neben seinem Tisch lag.
    

    
      Erhebe deine Hand,
      Pater, und lege den Eid ab.
    

    
      Der Priester gehorchte.
    

    
      La die Hand, wo
      sie ist, befahl Cranston. Und jetzt, Pater, erzhl mir
      von Eleanor Raggleweed.
    

    
      Eine gutherzige Frau,
      antwortete der Priester. Brav und treu, Sir John. Ihr Ehemann kmpfte
      bei Euren Bogenschtzen, als Ihr
      im Dienste Sir John Chandos und des Prinzen Edward standet.
    

    
      Cranston lehnte sich zurck,
      und sein Unterkiefer klappte herunter, als er sich pltzlich an
      Raggleweed erinnerte, einen meisterhaften Bogenschtzen und frhlichen
      Burschen, ehrlich, tapfer und treu. Er sah den alten Priester an.
    

    
      Und diese Vorwrfe?
    

    
      Bei Christus und
      Seiner Mutter, Sir John: krasse Lgen.
    

    
      Sir John nickte und winkte
      dem Priester, er mge zurcktreten.
    

    
      Dies ist mein Urteil.
      Erstens: Du, Mistress Alice Frogmore, bist schuldig der Miachtung
      des Gerichts. Die Strafe dafr betrgt vier Penny. Zweitens: Du,
      Mistress Alice Frogmore, hast die Zeit dieses Gerichts verschwendet. Die
      Strafe dafr betrgt noch einmal vier Penny. berdies
      - wutfunkelnd schaute er der fetten Frau ins haerfllte
      Gesicht - sollst du verpflichtet sein, fr alle Zeit Frieden
      zwischen dir und Mistress Eleanor Raggleweed, deiner Nachbarin, zu wahren.
      Was sagst du dazu?
    

    
      Aber die Krte
      war auf unserem Grundstck! wimmerte sie.
    

    
      Ach ja.
      Cranston wandte sich Eleanor Raggleweed zu. Eleanor Raggleweed,
      deine Krte namens Thomas - jetzt hatte auch
      Cranston Mhe, ernste Miene zu bewahren - hat sich des
      unbefugten Betretens eines fremden Grundstcks schuldig gemacht. Zur
      Strafe bezahlst du die kleinste Mnze des Reiches: einen Farthing.
    

    
      Eleanor lchelte.
      Cranston funkelte die Krte an, die frhlich zurckquakte.
    

    
      Du, Thomas Krte,
      wirst hiermit zum Mndel des Gerichts ernannt. Er warf
      den Frogmores einen bsen Blick zu. Wenn dem Tier also etwas
      passiert, werdet ihr zur Verantwortung gezogen.
    

    
      Das ist nicht gerecht,
      winselte Frogmore. Ich werde Berufung einlegen.
    

    
      Verpit euch!
      brllte Cranston. Bttel, rumt die Kammer!
    

    
      Eleanor Raggleweed nahm die
      Krte auf und gesellte sich zu dem Priester, der sie leise beglckwnschte.
      Die Frogmores whlten niedergeschmettert in ihrer Brse und
      reichten Osbert widerstrebend das Bugeld. Cranston lehnte den Kopf
      an die Stuhllehne und belohnte sich mit einem weiteren tiefen Schluck aus
      seinem Weinschlauch.
    

    
      Teufelsschwanz und
      Satanszitzen! knurrte er und warf einen Blick auf die Stundenkerze
      in ihrem eisernen Halter. Es ist noch nicht einmal zehn Uhr frh,
      und ich bin bereits vllig erledigt von diesem Unfug. Er
      blickte zu Osbert. Hast du je solchen Bldsinn gehrt?
    

    
      Osbert leckte sich die
      schmalen Lippen und schttelte wortlos den Kopf. Es war immer lustig,
      Schreiber in Sir Johns Gericht zu sein; der dicke, weinselige Coroner war
      bekannt fr seine unverblmte Art und seine Unnachgiebigkeit
      gegen Dummkpfe wie auch fr seine unbestechliche Ehrlichkeit.
    

    
      Noch nie, erzhlte
      Osbert seiner pausbckigen Ehefrau und seinen Kindern, noch
      nie habe ich erlebt, da Sir John sich durch Angst oder
      Voreingenommenheit ins Wanken bringen lie. Er ist gradlinig wie ein
      Pfeil, der von der Bogensehne schwirrt.     
    

    
      Der Schreiber beugte sich vor
      und nahm eine schmierige Pergamentrolle zur Hand. Zu gern studierte er die
      Launen des Coroners.
    

    
      So, Sir John - die nchste
      Sache wird Euch gefallen.
    

    
      Berichte,
      brummte Cranston.
    

    
      Nun, Rahere, der
      Bratkoch, hat eine Garkche in einer Gasse abseits der Seething Lane.
      Sein Nachbar, der Bcker Bernard, ist sein erbitterte Rivale. Die
      beiden knnen sich nicht ausstehen.
    

    
      Und? bellte
      Cranston.
    

    
      Rahere hat sich neue
      Latrinen graben lassen.
    

    
      Ja?
    

    
      Und Bernard behauptet,
      Rahere habe sie aus Bosheit und Niedertracht so graben lassen, da
      die ganze Jauche nun in den Keller seiner Bckerei sickert.    
    

    
      Oh, beim Hintern einer
      Fee! sthnte Cranston. Da du mich nur stets
      daran gemahnst, Osbert, in beiden Husern nie etwas zu essen.
      Er schmatzte beim Gedanken an die knusprig goldene Wachtelpastete, die ihm
      die Wirtin vom Heiligen Lamm Gottes fr heute
      zubereiten wollte. Mu ich diesen Fall jetzt verhandeln?
    

    
      Der Schreiber nickte bekmmert.
      Ich frchte, ja, wenn es keine dringenderen Geschfte
      gibt.
    

    
      Cranston sttzte die
      Ellbogen auf den Tisch und legte das runde Gesicht in die Hnde mit
      den Wurstfingern.
    

    
      Na schn.
    

    
      Eben wollte er den Btteln
      zubrllen, sie sollten die nchsten Klger hereinfhren,
      als es donnernd klopfte. Edward Shawditch, der Untersheriff der Stadt, kam
      hereingerauscht; sein schmales, pockennarbiges Gesicht war rot vor Wut. An
      dem stoppligen Kinn erkannte Cranston, da Shawditch sich nicht
      rasiert hatte. Seine kleinen grnen Augen waren rotgerndert von
      zuwenig Schlaf, und seine Lippen waren so schmal zusammengepret, da
      man meinen konnte, er habe einen Schluck Essig getrunken. Der Untersheriff
      streifte den Handschuh ab und strich sich das schweifeuchte rote
      Haar zurck.
    

    
      Auf ein Wort, Sir
      John.
    

    
      Auf tausend Worte, meinst du
      wohl, dachte Cranston erbittert. Was gibts denn, Shawditch?
      Er achtete den Untersheriff als einen rechtschaffenen Mann, aber der Kerl
      war so diensteifrig und pingelig, da es Cranston grauste.
    

    
      Zwei Dinge, Sir John.
    

    
      Eins nach dem ndern,
      sagte Cranston.
    

    
      Es hat einen Einbruch
      gegeben. Schon wieder einen.
    

    
      Cranston sthnte auf.
    

    
      Der sechste,
      erklrte Shawditch ungerhrt.
    

    
      In wessen Haus
      diesmal?
    

    
      Selpots, sagte
      Shawditch.
    

    
      Oh Gott, nein,
      seufzte Cranston. Selpot war ein Ratsherr, ein hochrangiges Mitglied der
      Gerberzunft. Doch nicht sein Haus in der Bread Street?
    

    
      Doch, ganz recht.
    

    
      Und auf die gleiche
      Weise wie zuvor?
    

    
      Ja, auf genau die
      gleiche Weise. Selpot ist abwesend, mit Frau und Kindern bei Freunden in
      Surrey - sagt wenigstens sein Verwalter. Wahrscheinlich will er einen
      Bauern um ein paar Hute betrgen. Wie dem auch sei, Selpot hat
      sein Haus in der Obhut des Verwalters gelassen. Shawditch zuckte
      die Achseln. Am besten kommt Ihr mit und seht es Euch selbst an.
    

    
      Cranston schob seinen Stuhl
      zurck, setzte den dicken Biberfellhut auf und schnallte sich den
      Schwertgurt um den mchtigen Bauch. Er raffte seinen schweren
      Soldatenmantel an sich und folgte Shawditch hinaus. In der Tr drehte
      er sich noch einmal um und lchelte Osbert schadenfroh zu.
    

    
      Die heutigen
      Verhandlungen sind vertagt, verkndete er. Entweder
      das, oder du kannst sie einem anderen Gericht bergeben.
    

    
      Der Coroner und der
      Untersheriff traten hinaus in die eiskalte Morgenluft und gingen zusammen
      die Cheapside hinauf. Unrat und Kot auf den Pflastersteinen waren
      hartgefroren. Die Huser zu beiden Seiten der Strae waren im
      wallenden Nebel, der Lrm und Getse dmpfte, halb
      verborgen. Die Menschen waren zum Schutz gegen den eisigen Dunst von Kopf
      bis Fu eingemummt, die Reichen in wollene Mntel und Gewnder,
      die Armen in bunt zusammengeflickten Lumpen.
    

    
      Ein altes Bettelweib, das in
      einer Gasse in einem Winkel gekauert hatte, war in dieser Haltung
      erfroren. Jetzt hob man den sperrigen Leichnam auf einen Karren, von
      Ochsen gezogen, deren Atem wie dicker Dampf aufstieg. Hinter dem Karren
      schlitterte eine Schar Kinder, unempfindlich fr diese Tragdie,
      auf Schafsknochen ber die gefrorenen Kloaken und Sickergruben. Eine
      Gruppe junger Mnner in seltsamen, aus Lumpenstcken zusammengenhten
      Gewndern sang ein Lied von Christus, der uns zum Heil in Bethlehem
      geboren sei. Ein Stck weiter unten auf der Cheapside spielte ein
      Dudelsackpfeifer in schrillen Tnen vor dem Pranger, wo Spitzbuben
      und mindere Verbrecher, an Hals und Hnden angeschlossen, einen Tag
      lang stehen wrden, um beschimpft und mit Unrat beworfen zu werden
      und unter der Eisesklte eines harten Wintertages zu leiden. Ein
      Franziskaner, der einen Ledereimer mit warmem Wasser in der einen und
      einen weichen Lappen in der anderen Hand hielt, wischte ihnen sanft die
      Gesichter ab und hielt ihnen einen Napf mit heier Milch und Wein an
      die Lippen. Einer der Gefangenen weinte vor Klte. Sir John blieb
      stehen. Er schaute in die aufgesprungenen Gesichter und sah die blulichen
      Wangen im verkniffenen Gesicht eines Taschendiebs und die Trnen, die
      dessen rattenugigen Komplizen ber die Wangen liefen. Er wollte
      weitergehen.
    

    
      Cranston, um der Liebe
      Christi willen! schrie der Taschendieb. Oh, bitte!
    

    
      Cranston blieb stehen und
      schaute den diensthabenden Bttel an. Shawditch kam ungeduldig zurck.
    

    
      Was ist los, Sir John?
    

    
      Cranston winkte den Bttel
      zu sich. Wie lange stehen die schon hier?
    

    
      Seit vier Stunden.
    

    
      Lat sie frei.
    

    
      Lobpreisungen ertnten
      vom Pranger, und Segnungen wurden herabgerufen ber Sir John und
      seine Nachkommenschaft bis ins fnfundvierzigste Glied.
    

    
      Das drft Ihr
      nicht machen, stammelte der Bttel.
    

    
      Darf ich nicht?
      Cranston zwinkerte dem Untersheriff zu, der seinem steinharten ueren
      zum Trotz ein Mann mit Mitgefhl war. Habt Ihr das gehrt,
      Master Shawditch? Man verwendet das Wort darf nicht gegen
      den Coroner der Stadt London und seinen Untersheriff.
    

    
      Shawditch stie dem Bttel
      mit dem Finger vor die Brust, whlte in seinem Geldbeutel und drckte
      dem Mann ein Geldstck in die Hand.
    

    
      Du wirst sie nicht nur
      freilassen, mein fetter Freund, schnarrte er, sondern du
      wirst ihnen um der
      Liebe Christi willen
      dazu noch etwas Warmes zum Essen kaufen. Er deutete mit dem Kopf zu
      den Sngern hinber. Bald ist Advent, Jultid, und wir
      feiern die Geburt Christi. Zeig ein wenig Erbarmen, um seinetwillen.
    

    
      Der Bttel nahm seinen
      schweren Schlsselbund und machte sich daran, die Gefangenen
      freizulassen. Diese rieben sich Hnde und Gesichter. Der Franziskaner
      kam lchelnd herangewatschelt.
    

    
      Der Herr segne Euch,
      Master Shawditch.
    

    
      Aye, murmelte
      der Untersheriff. Mge der Herr mich segnen. Aber jetzt,
      Pater, sorgt dafr, da der Bttel mein Geld gut
      verwendet. Kommt, Sir John.
    

    
      Der Untersheriff ging weiter,
      und Cranston hastete ihm nach.
    

    
      Es heit, Ihr
      seid ein Mistkerl, sagte Cranston. Aber ein gerechter
      Mistkerl.
    

    
      Aye, Sir John, und von
      Euch habe ich das gleiche gehrt. Shawditch sah sich nach dem
      Pranger um. Das habe ich mir gedacht.
    

    
      Was?
    

    
      Der verdammte
      Taschendieb hat dem Bttel soeben meine Mnze geklaut.
    

    
      Cranston grinste und drckte
      eine behandschuhte Hand ans Ohr, das in der beienden Klte
      allmhlich zu schmerzen begann.
    

    
      Zu kalt fr alles,
      knurrte er, als sie in die Bread Street einbogen.
    

    
      Nicht fr die
      Einbrecher, antwortete Shawditch.
    

    
      Er blieb vor einem hohen
      Fachwerkhaus stehen; es war gut gepflegt und frisch gestrichen. Beifllig
      betrachtete Cranston die buntgemalten Wappenschilder ber der Tr.
    

    
      Selpot mu viele
      Felle verkaufen, meinte er.
    

    
      Aye, besttigte
      Shawditch. Darunter manch eines, das er einem Kunden ber die
      Ohren gezogen hat.
    

    
      Sie klopften an die Tr.
      Der Verwalter geleitete sie mit banger Miene in eine kleine behagliche
      Stube und schob ein paar Schemel vor ein tosendes Kaminfeuer.
    

    
      Mchtet Ihr Wein?
      Er sah Shawditch an.
    

    
      Dies ist der Coroner
      der Stadt, Sir John Cranston, sagte der Untersheriff zu ihm.
      Und du? Ich habe deinen Namen vergessen.
    

    
      Latchkey, der
      Verwalter.
    

    
      Ach ja, Master
      Latchkey.
    

    
      Wir nehmen einen
      Schluck Wein, trompetete Cranston. Schweren, roten Wein.
    

    
      Er sah sich in dem kleinen
      Zimmer um und bewunderte die schimmernde Tfelung, die schweren
      Wandbehnge und ein kleines Triptychon ber dem Kamin. Bronzenes
      Kchengeschirr stand in der Kaminecke, und der Steinboden war von
      dicken Wollteppichen bedeckt.
    

    
      Sicher hat Master
      Selpot einen guten Burgunder, fuhr er drohend fort.
    

    
      Latchkey hastete zu einem
      Schrank in der Fensternische und kam mit zwei randvollen Bechern zurck.
    

    
      So, dann erzhle
      uns mal, was passiert ist. Cranston leerte den Becher in einem Zug
      und streckte die Hand aus, um sich nachschenken zu lassen. Komm
      schon, Mann, bring den Krug herber! Du hast nicht zufllig eine
      Hhnerkeule brig?
    

    
      Der Mann schttelte betrbt
      den Kopf und fllte Sir Johns Becher noch einmal, bevor er seine
      traurige Geschichte erzhlte. Sein Herr sei nicht in der Stadt, und
      in der vergangenen Nacht sei ein Gauner in das Haus eingedrungen und habe
      Kleider, kostbare Becher und Juwelen aus den oberen Stockwerken gestohlen.
    

    
      Und wo warst du? Und
      die Dienerschaft? fragte Cranston.
    

    
      Oh, im Erdgescho,
      Sir John. Der Mann nagte an der Unterlippe. Die
      Gesindestuben sind hier unten, mt Ihr wissen. Niemand schlft
      auf dem Dachboden. Master Selpot besteht darauf. Ich habe eine kleine
      Kammer an der Rckseite des Hauses, und der Koch und die Kchenjungen
      schlafen in der Kche oder auf der Diele.
    

    
      Und du hast nichts gehrt?
    

    
      Nein, Sir John. Kommt,
      ich zeige es Euch.
    

    
      Latchkey fhrte sie
      durch das luxurise Haus und zeigte ihnen, wie die Fenster mit Lden
      gesichert wurden, die von innen mit Vorhngeschlssern versehen
      waren.
    

    
      Bist du sicher, da
      kein Fenster offen geblieben war?
    

    
      Gewi, Sir John.
    

    
      Und die Tren
      unten waren ebenfalls verschlossen.
    

    
      Ja, Sir John. Wir
      haben auerdem Hunde, aber die haben auch nichts gehrt.
    

    
      Es gibt keinen
      geheimen Eingang?
    

    
      berhaupt keinen,
      Sir John.
    

    
      Und das Dach?
    

    
      Latchkey zuckte die Achseln
      und fhrte sie hinauf auf den kalten Dachboden, der als Speicher
      diente. Cranston sphte in die Hhe, aber er sah kein Loch im
      Dach.
    

    
      Wieviel ist
      verschwunden? fragte er, als sie wieder hinuntergingen.     
    

    
      Fnf
      Silberbecher, zwei davon mit Juwelen besetzt.
    

    
      Sechs Messer - zwei goldene,
      drei silberne, eins aus Kupier. Eine Statuette der Jungfrau Maria aus
      Marmor. Zwei Suppenlffel, ebenfalls Gold. Fnf Silberteller,
      einer mit Edelsteinen am Rand.
    

    
      Shawditch sthnte, als
      er die lange Liste hrte.
    

    
      Unten angekommen, setzte
      Cranston seinen Biberhut auf und zog sich den Mantel an.
    

    
      Knnten es die
      Diener gewesen sein? fragte er.
    

    
      Latchkeys betrbte Miene
      wurde noch dsterer.
    

    
      Sir John, ich war es,
      der den Diebstahl entdeckt hat. Ich habe auf der Stelle jeden einzelnen
      durchsucht. Nichts wurde gefunden.    
    

    
      Cranston verdrehte die Augen
      zum Himmel, dankte dem Verwalter und ging auf die eisige Strae
      hinaus, gefolgt von einem nicht minder ratlosen Untersheriff.
    

    
      Wie viele, sagt Ihr?
      fragte Cranston. Sechs seit St. Michael?
    

    
      Shawditch nickte verdrossen.
    

    
      Und wo ist
      Trumpington?
    

    
      Shawditch deutete die Strae
      hinunter. Wo er um diese Zeit immer ist - im Munteren
      Schwein.
    

    
      Vorsichtig umschifften sie
      die Mllhaufen und wanderten die Strae entlang; dann bogen sie
      in eine Gasse, wo ein leuchtend gelbes Schild mit einem roten Schwein, das
      Dudelsack spielte, chzend und knarrend an einer Eisenkette baumelte.
      Im Schankraum fanden sie Trumpington, den Bezirksbttel, der sich
      eben eine Fischpastete einverleibte und mit noch vollem Mund gleich einen
      Humpen schumendes Bier hinterherkippte. Er rhrte sich kaum,
      als Cranston und Shawditch sich bemerkbar machten, rlpste nur laut
      und fing an, sich mit dem Daumennagel geschftig zwischen den Zhnen
      herumzustochern. Cranston
      bemhte sich,
      seine Abneigung gegen den Mann zu verbergen. Insgeheim stellte er sich
      Trumpington als Schwein vor: gedrungener Krper, rotes Fettgesicht,
      zitternde Hngebacken, behaarte Nasenlcher und flinke, hin und
      her huschende uglein unter einer niedrigen Stirn mit schmutzigen,
      blonden Haarfransen.
    

    
      Es hat ein Raub
      stattgefunden, verkndete Trumpington.
    

    
      Ja, der sechste in
      diesem Bezirk, blaffte Shawditch.
    

    
      Trumpington fuhr sich mit der
      Zunge im Mund herum, und Sir John lehnte es zum ersten Mal seit Wochen ab,
      etwas zu trinken oder einen Happen zu essen.
    

    
      Das ist nicht meine
      Schuld, blkte Trumpington. Ich gehe jede Nacht durch
      die Straen. Naja, zumindest, wenn ich Dienst habe. Mir ist nichts
      Ordnungswidriges aufgefallen, und diese Diebsthle sind fr mich
      ebenso rtselhaft wie fr Euch, meine prchtigen Freunde.
    

    
      Mit honigsem Lcheln
      legte Cranston seine Hnde auf die des Bttels und drckte
      fest zu, bis er sah, wie der Mann das Gesicht verzog.
    

    
      Nichts
      Ordnungswidriges, sagst du? Nie?
    

    
      Nein, keuchte
      der Mann, und der Druck auf seinen Hnden frbte sein Gesicht
      hellviolett.
    

    
      Gut. Cranston
      schob den Schemel zurck und nahm die Hnde weg. Halte
      die Augen offen. Er zupfte Shawditch am rmel, und die beiden
      verlieen die Schenke.
    

    
      Ein regelrechtes
      Geheimnis, stellte Shawditch fest. Er warf Cranston einen wachsamen
      Blick zu. Euch ist klar, da deshalb die Hlle los sein
      wird?
    

    
      Cranston wartete, bis eine
      Gruppe von Ladenjungen, die lrmend eine aufgeblasene Schweinsblase
      die Strae hinuntertrieben, johlend und jauchzend vorbeigestrmt
      war. Dann dachte er laut nach. Sechs Huser. Alle in diesem
      Bezirk. Alle gehren mchtigen Kaufleuten, aber zur Zeit des
      Einbruchs sind ihre Eigentmer fort und nur die Dienstboten anwesend.
      Keine Spur eines gewaltsamen Eindringens, weder durch die Tr noch
      durch ein Fenster. Ein Diebstahl von innen? Er schttelte den
      Kopf. Eine Absprache zwischen den Dieben und der Dienerschaft in
      sechs verschiedenen Haushalten halte ich fr ausgeschlossen.
      Er blies die Wangen auf und stapfte vor Klte mit den Fen.
      Zuerst wird es Protestgemurr aus dem Stadtrat geben. Dann wird es
      sich zu einem Gebrll des Mifallens auswachsen, und
      irgendjemandes Kopf wird rollen. Was, Shawditch?
    

    
      Aye, Sir John, und es
      knnte der meine sein. Oder der Eure, fgte er nchtern
      hinzu. Brechen irgendwo Recht und Ordnung zusammen, glaubt man
      immer, es wrde die Sache besser machen, wenn man einen Beamten
      bestraft, wei der Himmel, warum.
    

    
      Cranston schlug ihm auf die
      Schulter. Ihr kennt Bruder Athelstan?
    

    
      Euren Sekretr?
      Den Pfarrer von St. Erconwald in Southwark? Shawditch nickte.
      Natrlich. Er ist hchst einprgsam, Sir John, denn
      zwischen ihm und Euch ist ein Unterschied wie Tag und Nacht.
    

    
      Shawditch lchelte bei
      der Erinnerung an den schmalen, olivhutigen Dominikanermnch
      mit seinen rabenschwarzen Haaren und den lchelnden Augen, die eine
      scharfe Intelligenz und einen wachen Verstand verrieten. Anfangs hatte
      Shawditch ihn fr
      verschlossen gehalten,
      aber dann hatte er erkannt, da der Dominikaner nur schchtern
      war und eine ziemliche Ehrfurcht vor dem bermchtigen Sir John
      mit seinem gefrigen Appetit und seiner stndigen Gier
      nach Erfrischungen hatte.
    

    
      Worber lchelt
      Ihr? fragte Cranston grob.
    

    
      Oh, ber gar
      nichts, Sir John. Ich dachte nur Shawditch lie den
      Satz unvollendet.
    

    
      Wie dem auch sei,
      drhnte Cranston und wandte sich ab, um weiterzugehen, Athelstan
      sagt immer, wo es ein Problem gibt, mu es auch eine Lsung
      geben; es ist alles nur eine Frage von Beobachtung, Betrachtung und Schlufolgerung.
    

    
      Mit einer Behendigkeit, die
      sogar Thomas, die Krte, bewundert htte, machte er einen Satz
      zur Seite, als ber ihm ein Fenster aufging und der Inhalt eines
      Nachttopfs auf die Strae geschttet wurde. Shawditch hatte
      weniger Glck, und sein Mantel bekam ein paar Spritzer ab. Er blieb
      stehen und drohte mit der Faust zu dem Fenster hinauf; dann sprang er
      ebenso flink wie Cranston beiseite, als es wieder geffnet wurde und
      ein zweiter Nachttopf erschien.
    

    
      Das sollte gesetzlich
      verboten werden, knurrte er. Aber was sagtet Ihr gerade, Sir
      John?
    

    
      Der Coroner zog sich den
      Biberhut fest ber den mchtigen Schdel. Die Frage
      ist, wie kommt der Dieb ins Haus? Zweitens, woher wei er, da
      niemand da ist?
    

    
      Was die zweite Frage
      angeht, das wei ich nicht. Und die erste? Nun, das ist ebenfalls
      ein Geheimnis.
    

    
      Habt Ihr alle Dcher
      berprft? fragte Cranston.
    

    
      Ja. Trumpington hat
      einen Dachdecker kommen lassen, der Mann hat die Dcher untersucht
      und nichts feststellen knnen.
    

    
      Sie hatten die Bread Street
      erreicht. Cranston wollte abbiegen, aber Shawditch hielt ihn am rmel
      fest.
    

    
      Ich sagte, ich htte
      zwei Probleme fr Euch, Sir John. Das zweite ist ernster.
    

    
      Cranston seufzte. Schn,
      aber nicht hier.
    

    
      Er fhrte den
      Untersheriff die Cheapside hinauf und in die heimelige Wrme der
      Schenke Zum Heiligen Lamm Gottes. Dort rief er nach der
      Wirtin, verlangte seine Wachtelpastete und Rotwein fr sich und
      seinen Freund. Als er den ersten Bissen genommen hatte, nickte er dem
      Untersheriff zu.
    

    
      So. Erzhlt.
    

    
      Ihr wit, da
      die Schiffe des Knigs gegen die Franzosen gefahren sind? 
    

    
      Aye. Wer wte
      das nicht? Cranston mampfte seine Pastete.
    

    
      Vom Parlament zum Handeln
      gedrngt, hatte John von Gaunt schlielich eine Flotille von fnfzehn
      bewaffneten Schiffen zusammengestellt, die Vergeltungsmanahmen
      gegen die franzsischen Kaperfahrer im Kanal und berraschungsangriffe
      gegen die Stdte und Drfer an der Kste der Normandie ausfhren
      sollten.
    

    
      Ja, fuhr
      Shawditch fort. Ein paar dieser Schiffe liegen vor Queens
      Hithe auf der Themse, darunter auch die Gods Bright Light.
      Shawditch nahm einen Schluck Wein. Das Schiff stand unter dem
      Befehl von William Roffel. Es ist vor zwei Tagen in den Hafen eingelaufen,
      nachdem es eine ganze Anzahl franzsischer Schiffe erobert und
      versenkt hatte. Roffel jedoch wurde auf der Heimreise pltzlich krank
      und starb. Seinen Leichnam hat man an Land gebracht. Die Besatzung bekam
      ihre Heuer und sieben Tage Landurlaub. Letzte Nacht nun waren als Wache
      nur der Erste Maat und zwei Matrosen an Bord,
      einer am Bug, einer am Heck. Shawditch nagte an der Unterlippe.
      Am Mast hing eine Laterne, und das Schiff lag in Hrweite
      anderer Schiffe, die dort ankerten.
    

    
      Und was ist geschehen?
      unterbrach Cranston ungeduldig.
    

    
      Kurz vor Tagesanbruch
      kam ein Matrose mit seiner Dirne zurck. Sie kletterten an Bord und
      fanden das Schiff verlassen vor - kein Erster Maat, keine Wache.
    

    
      Und?
    

    
      Niemand hatte gesehen,
      da jemand vom Schiff weg oder dort hingefahren ist; freilich lag in
      der Nacht dichter Nebel ber dem Flu. Aber das ist nur die Hlfte
      des Rtsels, Sir John. Seht Ihr, eine Stunde, bevor der Matrose zurckkam,
      fragte die Wache an Bord des benachbarten Schiffes, der Holy Trinity, gem
      dem Befehl des Admirals, ob alles in Ordnung sei. Und von der Gods
      Bright Light antwortete eine Stimme mit der vereinbarten Parole.
    

    
      Die lautete?
    

    
      Zum Ruhme des Hl.
      Georg.
    

    
      Cranston lehnte sich zurck.
      Mit anderen Worten, es ist also anscheinend berhaupt nichts
      Auergewhnliches an Bord dieses Schiffes geschehen? Die Wache
      hat dem Nachbarschiff sogar mit der richtigen Parole geantwortet?
    

    
      Aye, und sie dann dem
      nchsten Schiff weitergegeben, der Saint Margaret, antwortete
      Shawditch.
    

    
      Und doch, fuhr
      Cranston fort, wird das Schiff kurz danach verlassen vorgefunden.
      Keine Spur vom Ersten Maat und der Wache, zwei gesunden Seeleuten.
    

    
      So ist es, Sir John.
    

    
      Knnten sie
      desertiert sein?
    

    
      Shawditch verzog das Gesicht.
    

    
      Und es gab kein
      Anzeichen von Gewalt?
    

    
      Nicht das geringste.
    

    
      Etwas gestohlen?
    

    
      Shawditch schttelte den
      Kopf.
    

    
      So, so, so,
      sagte Cranston leise. Was Athelstan wohl dazu sagen wird?
    

    
      Das wei der
      Himmel, antwortete Shawditch. Aber der Brgermeister
      und der Stadtrat verlangen Aufklrung.
    

  
    
       
    

    
      Zwei
    

    
      Bruder Athelstan sa am
      Kchentisch seines kleinen Pfarrhauses von St. Erconwald in Southwark
      und starrte migelaunt ins Feuer. Er hatte die Frhmesse
      gelesen, hatte mit Hilfe der Kurtisane Cecily die Kirche geputzt und mit
      Tab, dem Kesselflicker, ber ein paar Tpfe gesprochen, die
      repariert werden muten. Dann hatte er sich von der Witwe Benedicta
      verabschiedet, weil sie fr ein paar Tage auf die andere Seite der
      Themse zu einer Verwandten wollte, die kurz vor der Niederkunft stand.
    

    
      Athelstan erhob sich und rhrte
      in dem Porridge, der in einem schwarzen Kessel ber den Flammen
      kochte. Dann schaute er sich nach Bonaventura um, dem groen, einugigen
      Kater, der geduldig auf dem Tisch sa und sich zierlich putzte,
      nachdem er die Nacht ber in den Gassen rings um die Kirche auf der
      Jagd gewesen war.     
    

    
      Gleich ist es fertig,
      Bonaventura. Heie Hafergrtze mit Milch, dazu Zimt und Zucker.
      Benedicta hat sie selbst zubereitet, bevor sie ging. Sie wird kstlich
      schmecken. In der kommenden Woche werden wir frhstcken wie die
      Knige.
    

    
      Der Kater ghnte und
      starrte diesen seltsamen Dominikaner, der dauernd mit ihm sprach, mit
      arroganter Miene an. Athelstan wischte den Hornlffel ab, hngte
      ihn an seinen Haken, streckte sich und ghnte.    
    

    
      Ich htte ins
      Bett gehen sollen, murmelte er. Statt dessen war er auf den Kirchturm
      geklettert, um die Sterne zu betrachten, und mit ehrfrchtigem
      Staunen hatte er den feurigen Fall eines Meteors beobachtet. Er setzte
      sich wieder an den Tisch und trank einen Schluck von seinem verdnnten
      Ale.
    

    
      Warum nur?
      fragte er Bonaventura. Sag es mir, du gerissenster unter den
      Katern. Warum fallen Meteore vom Himmel, aber Sterne nicht? Oder,
      fuhr er fort, als er sah, da der Kater ihm aufmerksam zuhrte,
      sind Meteore herabfallende Sterne? Und wenn sie es sind, was
      veranlat den einen und nicht den anderen Stern herabzufallen?
    

    
      Der Kater blinzelte mit
      seinem gesunden Auge.
    

    
      Und das Problem wird
      noch verwickelter, sagte Athelstan. Ich will es einmal so
      ausdrcken. Warum bewegen sich manche Sterne? Das Sternbild, das man
      den Groen Bren nennt, tut es zum Beispiel, aber der Stern der
      Schiffe, der Polarstern, tut es nie.
    

    
      Zur Antwort miaute
      Bonaventura laut und lie sich auf den Tisch plumpsen, als
      verzweifle er ob des langen Wartens auf seine morgendliche Schale Hafergrtze.
      Athelstan lchelte und streichelte dem Kater sanft ber das
      zerfranste Ohr.
    

    
      Sollen wir berhaupt
      Fragen stellen? flsterte er. Oder sollen wir die groen
      Wunder Gottes nur staunend betrachten?
    

    
      Seufzend wandte er sich
      wieder dem Pergament zu, das er am Abend zuvor studiert hatte. Es zeigte
      eine rohe Grundrizeichnung seiner Kirche. Der Gemeinderat in seiner
      Weisheit hatte entschieden, am Namenstag des Pfarrheiligen im
      Kirchenschiff ein Mysterienspiel aufzufhren. Athelstan legte jetzt
      eine Liste der Dinge an, die man dazu brauchen wrde. Thomas
      Drawsword, ein neues Mitglied der Gemeinde, hatte sich bereiterklrt, einen groen
      Karren zu beschaffen, der als Bhne dienen konnte, aber sie wrden
      noch mehr bentigen. Athelstan studierte seine Liste:
    

    
       
    

    
      Zwei Teufelsmntel
    

    
      Ein Hemd
    

    
      Drei Masken
    

    
      Flgel fr die Engel
    

    
      Drei Trompeten
    

    
      Eine Hllenpforte
    

    
      Vier kleine Engel
    

    
      Ngel
    

    
      Zu guter Letzt: Eine groe Plane fr den Hintergrund.
    

    
       
    

    
       
    

    
      Das Stck hie
      Das Jngste
      Gericht, und
      Athelstan bereute inzwischen, da er das Unternehmen mit solcher
      Begeisterung in Angriff genommen hatte.
    

    
      Wir werden zu wenig Flgel
      haben, murmelte er. Und Engel mit nur einem Flgel, das
      geht nicht. Er sthnte. All das war nichts im Vergleich zu den
      Streitereien darber, wer welche Rolle spielen sollte. Watkin, der
      Mistsammler, bestand darauf, Gott zu sein, aber Pike, der Grabenbauer,
      machte ihm diese Rolle erbittert streitig. Dieser Kleinkrieg hatte auch
      auf ihre Kinder bergegriffen, die sich ber die Frage zankten,
      wer die vier guten und die vier bsen Geister und die sechs Teufel
      spielen drfe. Watkins wuchtige Frau, deren Stimme den Messingklang
      einer Posaune hatte, verkndete, sie werde Unsere Liebe Frau
      darstellen. Tab, der Kesselflicker, drohte, sich ganz aus dem Festspiel
      zurckzuziehen, wenn er keine Hauptrolle bekme.
    

    
      Huddle, der Maler, war zwar
      ber solches Geznk erhaben, aber er hatte eigene
      Probleme. Es machte ihm einige Mhe, einen berzeugenden Hllenschlund
      zu malen. Der vordere Teil des Karrens mu erhht
      werden, Pater, beharrte er, so da die Verdammten,
      wenn sie durch das Hllenmaul gehen, abwrts verschwinden.
    

    
      Athelstan warf seinen
      Federkiel auf den Tisch.
    

    
      Weit du, wen
      wir brauchen, Bonaventura? sagte er. Sir John Cranston. Er
      hat versprochen, da seine Zwillinge, die beiden Kerlchen, als
      Cherubim herumtappen drfen, und Sir John selbst wrde einen
      wunderbaren Satan abgeben.
    

    
      Athelstan hielt inne und
      starrte an die rugeschwrzte Holzdecke. Cranston! Vor drei
      Tagen hatte Athelstan ihn besucht und in seiner groen Kche
      gesessen, whrend die beiden Kerlchen quiekend vor Lachen
      umhergetollt waren. Sie hatten sich an die Schwnze der groen
      Irischen Wolfshunde gehngt, die Cranston in einem Anfall von Grozgigkeit
      in sein Haus aufgenommen hatte. Dem Aufruhr zum Trotz war der Coroner,
      befat mit der Kleinarbeit der stdtischen Verwaltung, bester
      Stimmung gewesen, aber er hatte doch, angeregt vom reichlich genossenen
      Rotwein, eine dstere Prophezeiung abgegeben: Ein schrecklicher Mord,
      irgendeine blutige Tat, werde sie schon bald heimsuchen. Athelstan konnte
      ihm nur beipflichten; das Leben war ziemlich ruhig und angenehm gewesen,
      seit er und Sir John vor einigen Monaten das Verbrechen im Rathaus
      aufgegklrt hatten.
    

    
      Athelstan wrmte sich
      die Hnde am Feuer. Er war froh, da der Winter nahte. Die
      Ernte war gut gewesen. Die Preise fr Getreide und Brot waren
      gesunken, und infolge dessen war die brodelnde Unzufriedenheit in der
      Stadt ein wenig zurckgegangen. Die Gefahr des Aufruhrs war gewichen,
      obwohl Athelstan wute, da sie sich nur verbarg wie ein
      Saatkorn im Boden, das darauf wartete zu sprieen. Er seufzte; man
      konnte nur hoffen, beten und sein Bestes tun. 
    

    
      Komm, Bonaventura,
      sagte er. La uns essen.
    

    
      Er nahm zwei groe Schsseln
      vom Bord ber dem Kamin, lffelte heie, dampfende Hafergrtze
      hinein und trug sie in die Speisekammer. Genau nach Benedictas Anweisungen
      bestreute er die beiden Schsseln mit Zimt und Zucker und kehrte dann
      in die Kche zurck. Die eine Schssel stellte er fr
      den stets hungrigen Kater vor den Herd. Athelstan segnete sich selbst und
      Bonaventura, griff nach seinem Hornlffel und fing an, die nahrhafte,
      kochendheie Hafergrtze zu essen. Er hatte seine Schssel
      eben leergegessen -das heit, er lie Bonaventura die letzten
      Reste ausschlecken -, als er drauen Getse hrte;
      schnelle Schritte und eine Stimme, die schrie: Zuflucht! Christus,
      erbarme dich!
    

    
      Athelstan strzte aus
      dem Haus und lief zur Vorderseite der Kirche. Ein junger Mann mit bleichem
      Gesicht und starren Augen unter dichtem Blondhaar umklammerte den groen
      Eisenring an der Kirchentr.
    

    
      Zuflucht, Pater!
      keuchte er. Pater, ich verlange Kirchenasyl! Im Namen Gottes und
      Seiner Kirche!
    

    
      Warum? fragte
      Athelstan.
    

    
      Mord!
      antwortete der junge Mann. Aber, Pater, ich bin unschuldig!
    

    
      Der Priester musterte den
      Mann aufmerksam; sein dickes Wams aus Serge, die flaschengrne
      Wollhose und die Lederstiefel waren mit Dreck und Kot bedeckt.
    

    
      Pater! flehte
      der Mann. Sie werden mich tten!
    

    
      Athelstan hrte schnelle
      Schritte und die leisen Rufe der Verfolger weiter hinten in der Gasse. Er
      zog seine Schlssel hervor und schlo die Tr auf. Der Flchtling
      strzte das dunkle Kirchenschiff hinauf und durch den neuen Lettner,
      den Huddle geschnitzt und aufgestellt hatte. Er klammerte sich an eine
      Ecke des Altars und schrie: Ich bitte um Zuflucht! Zuflucht!
    

    
      Athelstan, gefolgt von dem
      stets neugierigen Bonaventura, ging ihm nach. Der Mann sa jetzt mit
      dem Rcken an den Altar gelehnt und hatte die Beine vor sich
      ausgestreckt; er rang nach Atem und wischte sich mit dem rmel seines
      Wamses ber das schweinasse Gesicht.
    

    
      Ich fordere Asyl!
      keuchte er.
    

    
      Nun, dann sollt Ihr es
      bekommen, wie das Gesetz der Kirche es befiehlt, antwortete
      Athelstan leise.
    

    
      Er wandte sich dem Lrm
      hinter ihnen zu. Ein Trupp dunkler Gestalten, mit Knppeln und
      Schwertern bewaffnet, stand hinten in der Kirche.
    

    
      Bleibt stehen,
      rief Athelstan und trat durch den Lettner. Was wollt ihr?
    

    
      Wir suchen den Mrder,
      den Meuchler, Nicholas Ashby, knurrte eine Stimme.
    

    
      Dies ist das Haus
      Gottes, sagte Athelstan und trat vor. Master Ashby hat um
      Zuflucht gebeten, und ich habe sie ihm gewhrt, wie es das kanonische
      Recht und der Brauch des Landes erfordern.
    

    
      Schei drauf!
      antwortete die Stimme.
    

    
      Die Gestalten kamen durch das
      Kirchenschiff nach vorn. Athelstan verbarg seine Panik und wich nicht zurck.
      Sie trugen die fleckige, rot-weie Livree irgendeines Lords und
      wurden von einem vierschrtigen, schnurrbrtigen Mann angefhrt.
      Drohend kamen sie
      auf ihn zu, die
      Schwerter gezckt, die Knppel in den Hnden. Athelstan
      betrachtete ihre gelben Lederwmse und die engen Hosen mit den vorgewlbten
      Hosenltzen; er sah die Schwert- und Dolchscheiden, die an ihren Grteln
      baumelten, und die Art, wie sie ihre Mntel hinter sich herzogen. Er
      sah, da es Raufbolde waren, gedungene Schergen, die im Auftrag
      eines mchtigen Lords unterwegs waren. Er hob die Hand, und sie
      blieben wenige Schritte vor ihm stehen.
    

    
      Wenn ihr weitergeht,
      sagte er ruhig, brecht ihr nicht nur Menschengesetz, sondern auch
      das Gesetz Gottes. Einen Frevel habt ihr bereits begangen - er
      deutete auf die blanken Schwerter -, indem ihr mit solchen Waffen
      in das Haus Gottes kommt.  
    

    
      Der Anfhrer trat vor
      und schob sein Schwert in die Scheide, und zu Athelstans Erleichterung
      taten die anderen es ihm nach.
    

    
      Wie heit du?
      fragte Athelstan.
    

    
      Geht dich nichts an!
    

    
      Gut, Master
      Geht-dich-nichts-an, erwiderte Athelstan, wenn ihr diese
      Kirche nicht verlat, werde ich euch auf der Stelle exkommunizieren.
      Verbrecher, zum Hllenfeuer verdammt. Athelstan sah die mrrischen,
      arroganten Gesichter der anderen. Zu seiner Freude sah er bei dem einen
      oder anderen aufflackernde Angst.
    

    
      Komm doch, Marston,
      knurrte einer dem Anfhrer zu, soll der kleine Scheier
      sich hinter den Rcken eines Pfaffen verkriechen! Irgendwann mu
      er ja hinaus.
    

    
      Marston war tollkhn. Er
      kam langsam nher, die Hnde in die Hften gestemmt, und
      schob sein Gesicht dicht an Athelstan heran.
    

    
      Wir knnten dir
      in den Arsch treten, zischte er.
    

    
      Wir knnten
      diesen kleinen Scheier rauszerren, ihn umbringen und nachher alles
      leugnen.
    

    
      Athelstan starrte khl
      zurck, obwohl sich ihm der Magen umdrehte. Er fhlte sich
      versucht, Cranstons Namen ins Spiel zu bringen, denn der Geruch von saurem
      Schwei und schalem Parfm, den dieser Raufbold verstrmte,
      gefiel ihm ganz und gar nicht. Er betete zum Himmel, da Watkin, der
      Mistsammler, oder Pike, der Grabenbauer, aufkreuzen mchten. Dann lchelte
      er, als ihm einfiel, da Gott denen half, die sich selbst halfen.
    

    
      Bleibt hier,
      befahl er, wandte sich ab und ging zurck durch den Lettner.
    

    
      Oh, bitte nicht!
      wisperte Ashby. Die bringen mich um!
    

    
      Athelstan nahm das schwere
      Bronzekreuz vom Altar. Er zwinkerte Ashby zu und schritt, das Kreuz vor
      sich, in die Kirche zurck. Das hhnische Grinsen verschwand aus
      Marstons Gesicht.   
    

    
      Was hast du vor?
    

    
      Nun, sagte
      Athelstan, zunchst einmal werde ich dich mit diesem Kruzifix
      exkommunizieren. Und wenn du noch nher kommst, werde ich dir damit
      die Rbe einschlagen.
    

    
      Marston zog Schwert und
      Dolch. Na, komm doch! zischte er. Versuchs
      nur!
    

    
      Aber, aber, meine Bckchen!
      Reizende Kerlchen, alle miteinander!
    

    
      Sir John Cranston kam, in
      seinen weiten Soldatenmantel gehllt, durch das Kirchenschiff
      herangerauscht und marschierte mitten durch die Meute, da die Kerle
      wie die Kegel nach rechts und links flogen. Er schob Marston beiseite,
      blieb bei Athelstan stehen und hob den Weinschlauch an den Mund. Er schmatzte, als ihm der Wein durch
      die Kehle rann. Marston und die anderen wichen zurck.
    

    
      Wer bist du denn, du
      dicker fetter Scheihaufen? fragte Marston und hob Schwert
      und Dolch.
    

    
      Cranston verschrnkte
      die Arme vor der Brust und kam langsam auf ihn zu. Wer ich bin?
      flsterte er mit ser, beinahe mdchenhafter Stimme.
    

    
      Marston schaute ihn verdutzt
      an - aber nur kurz, denn Cranston schlug ihm mitten ins Gesicht. Seine
      Faust, so gro wie ein Schinken, traf die Nase des Mannes, da
      er der Lnge nach zwischen seine Kumpane flog. Blut spritzte hervor
      und durchnte Bart und Wams. Marston wischte sich das Gesicht
      ab, sah das Blut und strzte sich brllend vor Wut auf Sir John.
      Der dicke Coroner bewegte sich leichtfig wie ein Tnzer;
      er kam ihm entgegen, trat dann rasch beiseite und streckte ein Bein vor.
      Marston fiel flach aufs Gesicht, und Dolch und Schwert flogen davon. Der
      Coroner schnalzte mibilligend mit der Zunge; er zog den Mann an
      seinen fettigen schwarzen Haaren hoch, ri ihm den Kopf in den
      Nacken, marschierte mit ihm durch das Kirchenschiff und warf ihn drauen
      die Treppe hinunter. Dann drehte er sich nach den anderen um.
    

    
      Ich zhle bis
      zehn, drohte er.      
    

    
      Als der Coroner bei fnf
      angekommen war, stand Marstons Truppe wie ein Haufen erschrockener
      Schulkinder bei ihrem Anfhrer. Voller Ehrfurcht starrten sie zu der
      mchtigen Gestalt hinauf, die in wehendem Mantel und mit gespreizten
      Beinen oben auf der Kirchentreppe stand. Marston, dessen Gesicht mit Blut
      und blauen Flecken bedeckt war, hatte immer noch Kampfeslust in sich. Sir
      John drohte warnend mit dem Finger.
    

    
      Du wolltest wissen,
      wer ich bin. Und jetzt, da du die Kirche verlassen hast, will ich es dir
      sagen. Ich bin Sir John Andrew Patrick George Cranston, ein persnlicher
      Freund des Knigs. Ich bin der Coroner dieser Stadt, ein Beamter der
      Justiz, der Gemahl der Lady Maude und die Geiel fr Gauner wie
      euch. Bis jetzt, meine Bckchen, habt ihr schon eine ganze Reihe von
      Verbrechen begangen. Unbefugtes Eindringen, Blasphemie, Kirchenfrevel,
      versuchter Versto gegen das Kirchenasyl, Angriff auf einen
      Priester, Bedrohung eines Justizbeamten, und ipso facto - Cranston
      verbarg sein Lcheln -, pro facto et de facto seid ihr
      schuldig des Hochverrats, von der unterlassenen Anzeige des Hochverrats
      gar nicht zu reden. Ich knnte euch verhaften, und man wrde
      euch vor dem Kniglichen Kammergericht in Westminster den Proze
      machen.
    

    
      Die Vernderung, die in
      Marston vor sich ging, war wunderbar anzusehen. Er verga Blut und
      blaue Flecken; sein Mund klaffte offen, und seine Arme hingen schlaff zu
      beiden Seiten herunter. Furchtsam starrte er den Coroner an.
    

    
      Und jetzt, ihr
      Burschen, sagte Sir John und kam die Kirchenstufen herunter,
      gefolgt von Athelstan, jetzt erzhlt mir, was passiert ist,
      ja?
    

    
      Marston wischte sich das Blut
      aus dem Gesicht. Wir gehren zum Gefolge von Sir Henry Ospring
      von Ospring Manor in Kent. Unser Herr wohnte whrend seiner Reise
      nach London in der Herberge Zum Abt von Hyde in Southwark.
    

    
      Oh ja, von Ospring
      habe ich gehrt, sagte Cranston. Ein niedertrchtiger,
      geiziger Knabe, nach allem, was ich wei.
    

    
      Er ist tot,
      fuhr Marston fort. In seiner Kammer erstochen von dem Mrder, der
      jetzt in dieser Kirche untergekrochen ist.
    

    
      Wie kam das?
    

    
      Marston fuhr sich mit der
      Zunge ber den Mund und betastete behutsam die Unterlippe, die
      bereits anzuschwellen begann.
    

    
      Ich ging heute morgen
      hinauf in die Kammer, um Sir Henry zu wecken. Als ich die Tr ffnete,
      lag mein Herr im Nachthemd hingestreckt am Boden, und das Blut spritzte
      ihm aus dem Leib. Ashby kniete ber ihm und hatte einen Dolch in der
      Hand. Ich wollte das Schwein verhaften, aber Ashby floh durch das Fenster.
      Den Rest kennt Ihr.
    

    
      In der Herberge
      Zum Abt von Hyde? fragte Cranston. Na, das
      wollen wir uns mal selbst ansehen. Er wandte sich an Athelstan.
      Schlie deine Kirche ab, Pater. La uns den Tatort
      besichtigen.
    

    
      Athelstan tat, wie geheien.
      Cranston marschierte im Sturmschritt die Gasse hinauf, so da die
      anderen ihm nacheilen muten. Im Abt von Hyde
      herrschten Chaos und Aufruhr - Schankdirnen heulten in der Gaststube, und
      andere Dienstboten hockten bleich und verngstigt da. Der Wirt
      stammelte vor Entsetzen. Er verbeugte sich unter Kratzfen,
      als Cranston eintrat und einen Humpen Weiwein verlangte, den er auf
      der Stelle austrank, um dann die breite Holztreppe hinaufzustrmen.
      Marston lief ihm den Gang entlang voraus und deutete auf die Mordkammer.
    

    
      Cranston stie die Tr
      auf. Drinnen war alles durcheinandergeworfen. Die Laken waren von dem groen
      Vierpfostenbett gerissen worden, halb offene Truhen waren umgestrzt,
      und ein Weinbecher lag zwischen den Binsen auf dem Fuboden. Was
      ihnen aber gleich ins Auge fiel, war der Leichnam neben dem Bett; mit ausgebreiteten Armen
      lag er da, und die dnnen, haarigen Beine sahen erbrmlich aus,
      wie sie so unter dem sahneweien, wollenen Nachthemd hervorschauten.
      Der Dolch, der dem Mann bis zum Heft in der Brust steckte, war lang und dnn.
      Das Blut war in einem groen roten Kreis herausgespritzt. Das
      Gesicht des Toten, schmal und spitz wie das eines Fuchses, zeigte in den
      offenen, starren Augen immer noch den Schrecken des Todes. Auch der Mund
      stand offen; aus dem Mundwinkel war ein inzwischen getrocknetes
      Blutrinnsal geflossen.
    

    
      Gott erbarme sich,
      flsterte Athelstan. Helft mir, Sir John.
    

    
      Zusammen hoben sie den
      Leichnam auf das Bett. Ohne auf das Blut in den weien Haaren zu
      achten, kniete Athelstan nieder und sprach die Worte der Absolution in das
      Ohr des Mannes und schlug dann ein Kreuz ber ihm.
    

    
      Ego te absolvo,
      flsterte er, a peccatis tuis in nomine Patris et Filii. Ich
      spreche dich los von deinen Snden im Namen des Vaters und des Sohnes
    

    
      Cranston schnupperte,
      weltlicher gesonnen, am Weinkrug, whrend der Ordensbruder die
      Sterberiten vollzog. Er ging in der Kammer umher, hob dies und jenes auf,
      befhlte Kleidungsstcke und stocherte mit der Stiefelspitze in
      der Binsenstreu auf dem Boden.
    

    
      Erzhl mir noch
      einmal, was passiert ist, knurrte er und schaute sich nach dem
      inzwischen unterwrfigen und respektvollen Marston um.
    

    
      Ashby ist Sir Henrys
      Knappe. Er ist soeben von einer Seereise mit der Gods Bright Light
      zurckgekommen.
    

    
      Cranston wandte sich ab, um
      seine berraschung zu verbergen.
    

    
      Sir Henry war nach
      London gekommen, um sich mit Roffel, dem Kapitn, zu treffen.
    

    
      Weit du, da
      der auch tot ist? fragte Cranston scharf.
    

    
      Marston machte runde Augen
      vor berraschung. Ihr meint, Roffel
    

    
      Ja. Er ist vor zwei
      Tagen gestorben. Ist an Bord seines Schiffes krank geworden. Als sie den
      Hafen von London erreichten, war er tot. Cranston nickte, als er
      Athelstans berraschtes Gesicht sah. Deshalb bin ich nach
      Southwark gekommen. Und nicht nur Roffel ist unter ziemlich mysterisen
      Umstnden gestorben. Letzte Nacht sind der Erste Maat und die beiden
      Mnner der Wache von Bord der Gods Bright Light verschwunden.
      Aber lassen wir das. Er sah Marston an. Sprich weiter.
    

    
      Marston kratzte sich am Kopf.
      Also, Sir Henry war jedenfalls hier, um mit Kapitn Roffel zu
      reden. Er hat stets hier gewohnt und ist mit der Barke fluabwrts
      gefahren, wenn er sich mit dem Kapitn traf. Unaufgefordert
      lie Marston sich auf einen Schemel fallen. Heute morgen kam
      ich, um Sir Henry zu wecken. Die Tr war nur angelehnt. Ich stie
      sie auf. Ashby kniete bei der Leiche, und seine Hand umklammerte den
      Dolch. Und dann - Marston deutete auf das offene Fenster - ist
      er geflohen. Den Rest kennt Ihr.
    

    
      War das Fenster
      gestern abend geschlossen? fragte Athelstan.
    

    
      Aye. Geschlossen und
      verriegelt.
    

    
      Athelstan breitete ein Laken
      ber den Toten und schlo die Bettvorhnge.
    

    
      Warum wollte sich Sir
      Henry mit dem Kapitn eines Kriegsschiffes treffen? fragte er.
    

    
      Das kann ich dir sagen,
      meinte Cranston. Die Staatskasse ist beinahe leer. Grogrundbesitzer
      und Kaufleute wie Sir Henry sind bereit, die Schiffe auszursten. Dafr
      erhalten sie nicht nur die knigliche Huld, sondern auch einen
      gewissen Anteil an der Kriegsbeute. Ist es nicht so, Marston?
    

    
      Der Gefolgsmann nickte.
    

    
      Ein eintrgliches
      Geschft, fuhr Cranston gleichmtig fort, welches
      sicherstellt, da die Kapitne nicht nur die englischen
      Seefahrer verteidigen, sondern stndig nach gut beladenen franzsischen
      oder nach einzelnen unbefestigten Stdtchen antlang der Seine oder
      der Kste der Normandie Ausschau halten. Manchmal greifen sie sogar
      zur Piraterie gegen englische Schiffe. Cranston nahm den Biberhut
      ab und drehte ihn in den groen Hnden. Wenn ein
      englisches Schiff verlorengeht, kann man es schlielich jederzeit
      den Franzosen in die Schuhe schieben.
    

    
      So war Sir Henry
      nicht! fauchte Marston.
    

    
      Aye, sagte
      Cranston trocken. Und der Kuckuck legt seine Eier nicht in fremde
      Nester.
    

    
      Der Coroner verstummte, denn
      es klopfte an der Tr. Eine junge Frau kam herein, wei wie ein
      Laken, mit strohblonden, offenen Haaren. Sie war erregt, verschrnkte
      zunchst die Finger ineinander und spielte dann nervs mit den
      Silbertroddeln am Grtel an ihrer schmalen Taille. Der Blick ihrer
      rotgernderten Augen huschte zu dem groen Vierpfostenbett. Bei
      ihrem Eintritt erhob sich Marston.
    

    
      Es tut mir leid,
      stammelte sie und wischte sich die Hnde am feinen Taftbesatz ihres
      hochgeschlossenen Kleides ab.
    

    
      Athelstan ging zu ihr hinber
      und nahm ihre Hand. Sie war eiskalt.
    

    
      Kommt, sagte er
      sanft. Setzt Euch lieber. Er fhrte sie behutsam zu dem
      Schemel, den Marston freigemacht hatte. Mchtet Ihr Wein?   
    

    
      Die junge Frau schttelte
      den Kopf. Ihr Blick war immer noch auf das Bett gerichtet.
    

    
      Das ist Lady Aveline,
      Sir Henrys Tochter, erklrte Marston. Sie hielt sich im
      Nebenzimmer auf, als Ashby hier war.
    

    
      Athelstan hockte sich nieder
      und schaute in Avelines Rehaugen.
    

    
      Gott schenke ihm die
      ewige Ruhe, Mylady; Euer Vater ist tot.
    

    
      Die junge Frau zupfte an
      einem losen Faden an ihrem Kleid und begann lautlos zu weinen. Trnen
      rollten ihr ber die Wangen. 
    

    
      Ich will ihn nicht
      sehen, wisperte sie. Ich kann es nicht ertragen, ihn zu
      sehen - nicht in einem blutgetrnkten Nachthemd. Sie sah
      Marston an. Wo ist Ashby?
    

    
      Er hat Asyl in der
      Kirche gesucht.
    

    
      Pltzlich brach drauen
      im Gang Tumult los. Die Tr wurde aufgestoen, und eine
      hochgewachsene Frau mit stahlgrauem Haar kam hereingerauscht. Eine zweite
      Frau folgte ihr; sie war von ganz hnlicher Erscheinung, aber weniger
      strmisch. Beide Frauen trugen schwere Mntel mit zurckgeschlagenen
      Kapuzen. Der Wirt folgte ihnen und wedelte aufgeregt mit den Hnden.
    

    
      Das solltet Ihr nicht!
      Wirklich nicht! prustete er.
    

    
      Ruhe! brllte
      Cranston. Wer seid Ihr?
    

    
      Die erste, grere
      der beiden Frauen reckte die Schultern und schaute Sir John ins Gesicht.
    

    
      Mein Name ist Emma
      Roffel, Gemahlin des verstorbenen Kapitn Roffel. Ich will zu Sir
      Henry Ospring.
    

    
      Cranston verbeugte sich.
      Madam, mein Beileid zum Tode Eures Gatten. War er ein krnklicher
      Mann?
    

    
      Nein, erwiderte
      sie schnippisch, er war gesund wie ein Schwein. Sie machte
      schmale Augen. Ich kenne Euch. Ihr seid Cranston, Sir John
      Cranston, Coroner der Stadt London. Was ist hier passiert? Dieser Kerl
      - sie deutete auf den Wirt - sagt, Sir Henry sei ermordet worden.
    

    
      Ja. Athelstan
      schob sich taktvoll dazwischen, denn er sah den Ausdruck in Cranstons
      Gesicht. Sir Henry wurde ermordet, und wir haben den Schuldigen.      
    

    
      Emma Roffels Miene entspannte
      sich. Athelstan musterte sie neugierig. Sie war ziemlich hbsch, fand
      er, auf eine erschpfte Art und Weise. Er war stets fasziniert von
      Frauengesichtern, und Emma hatte ein kraftvolles Antlitz mit einer ausgeprgten
      Adlernase und einem kantigen Kinn. Die Blsse betonte die glnzenden
      dunklen Augen, die jetzt allerdings rotgerndert und berschattet
      waren. Ihr Mantel ffnete sich, und er sah ihre schwarze
      Witwenkleidung. Sie lchelte Athelstan an.
    

    
      Ich entschuldige mich
      fr meinen Auftritt, aber ich konnte diese Neuigkeit nicht glauben.
      Sie deutete auf die andere Frau, die still wie eine Maus hinter ihr stand.
      Das ist Tabitha Velour, meine Zofe und Freundin.
    

    
      Aveline sa immer noch
      mit schreckensbleichem Gesicht auf dem Schemel. Emma Roffel ging zu ihr
      und berhrte sanft ihre Schulter.
    

    
      Das tut mir leid,
      murmelte sie. Wirklich leid. Sie hob den Kopf und sah
      Cranston an. Wie ist es passiert?
    

    
      Erstochen von seinem
      Knappen, sagte Cranston. Nicholas Ashby.
    

    
      Emma Roffel machte ein berraschtes
      Gesicht.
    

    
      Es fllt Euch
      schwer, das zu glauben, Madam? fragte Athelstan.
    

    
      Die Frau schrzte die
      Lippen und starrte ihn an. Ja, sagte sie langsam. Ja,
      allerdings. Ashby war ein stiller Mann, eher ein Gelehrter als ein Soldat.
    

    
      Aber er fuhr mit Eurem
      Gemahl zur See?
    

    
      Emma Roffel lchelte
      zynisch. Gott verzeihe mir und schenke ihm die ewige Ruhe, aber Sir
      Henry war ein argwhnischer Mann. Ja, der Knappe Ashby wurde von
      seinem Herrn oft beauftragt, darauf zu achten, da seine
      Investitionen auch den angestrebten Gewinn brachten.
    

    
      Und Ihr seid
      hergekommen, um Sir Henry vom Tode Eures Gemahls in Kenntnis zu setzen?
    

    
      Jawohl, so ist es.
      Aber das hat ja wenig Sinn, fgte sie mit einem halben Lcheln
      hinzu. Ich nehme an, sie knnen jetzt selbst miteinander
      sprechen.
    

    
      Madam, bellte
      Cranston, ich mu mit Euch ber den Tod Eures Gemahls
      reden.
    

    
      Das knnt Ihr
      gern tun, Sir. Ich wohne in der Old Fish Street, beim Trinity Square, an
      der Ecke der Wheelspoke Alley. Aber jetzt mu ich gehen. Mein Gemahl
      liegt aufgebahrt vor dem Altar in St. Mary Magdalene. Sir John, Pater
      Und Emma Roffel machte auf dem Absatz kehrt und verlie die Kammer
      ebenso dramatisch, wie sie aufgetaucht war.
    

    
      Was geschieht jetzt?
      knirschte Marston.
    

    
      Sir John ging langsam zu ihm.
      Ashby darf vierzig Tage Asyl genieen. Danach hat er die
      Wahl: Entweder stellt er sich der Justiz des Knigs oder er begibt
      sich in den nchsten Hafen und besteigt dort ein Schiff ins Ausland.
      Sollte irgendein Versuch unternommen werden Cranston
      starrte Marston wtend an.
    

    
      irgendein
      Versuch, ihn gewaltsam aus St. Erconwald herauszuholen, so werde ich dafr
      sorgen, da die Tter in Smithfield am Strick baumeln. Und
      jetzt schlage ich vor, ihr kmmert euch um den Leichnam eures Herrn
      und stellt seine Habe sicher. Ich mchte, da der Dolch
      herausgezogen und in meine Kanzlei im Rathaus geschickt wird.
      Cranston drehte sich zu Aveline um. Madam, bitte nehmt mein Beileid
      entgegen. Ich mu jedoch trotzdem darauf bestehen, da Ihr
      hierbleibt, bis meine Untersuchung beendet ist. Er winkte Athelstan
      und ging hinaus.
    

    
      Was ist das fr
      eine Sache mit dem Schiff Gods Bright Light? fragte
      Athelstan, nachdem sie den Hof der Herberge verlassen hatten.
    

    
      Wie ich schon sagte,
      erklrte Cranston zwischen zwei Schlucken aus dem Weinschlauch,
      das Schiff liegt auf der Themse vor Anker. Letzte Nacht sind der
      Erste Maat und zwei Besatzungsmitglieder whrend ihrer Wache
      verschwunden. Dazu die merkwrdige Sache mit Kapitn Roffels
      Tod. Der Mord an Sir Henry Ospring und Nicholas Ashbys Flucht haben das
      Wasser noch trber gemacht. Er drckte den Stopfen in den
      Schlauch und verstaute ihn unter seinem Mantel. Ich habe Hunger, Mnch.
    

    
      Ich bin Ordensbruder,
      und Ihr habt immer Hunger, Sir John, erwiderte Athelstan. Ihr
      seid also gekommen, um mich abzuholen - wohin?
    

    
      Stromabwrts, zum
      Schiff Gods Bright Light. Der Admiral der stlichen Meere, Sir
      Jacob Crawley, erwartet uns zu einer Audienz, aber - Cranston
      schnupperte wie ein Jagdhund - ich wittere Pasteten.
    

    
      Um die Ecke,
      sagte Athelstan mde, ist Mistress Merrylegs Pastetenladen.
      Sie ist die beste Kchin in Southwark.
    

    
      Cranston bentigte keine
      zweite Aufforderung; er lief los wie ein Windhund. Kurze Zeit spter,
      whrend er und Athelstan sich ihren Weg durch die verkehrsreichen,
      engen Straen von Southwark bahnten, kaute Cranston genlich
      an einer von Mistress Merrylegs schweren, saftigen Rindfleischpasteten.
    

    
      Herrlich!
      seufzte er zwischen zwei Bissen. Die Frau ist ein Wunder, ein
      echtes Wunder!
    

    
      Athelstan sah sich lchelnd
      um. Hin und wieder rief er einem Mitglied seiner Pfarrgemeinde einen Gru
      zu. Ursula, die Schweinebuerin, sa auf einem Schemel in ihrer
      Haustr, und ihre groe Lieblingssau lag neben ihr. Athelstan htte
      schwren knnen, da die Sau ihn angrinste. Tab, der
      Kesselflicker, hmmerte auf dem Ambo in seiner Werkstatt einen
      Topf zurecht. Athelstan wre gern zu ihm hineingegangen, aber Sir
      John bahnte sich pfeilgerade seinen Weg durch das Gedrnge und
      erwiderte kraftvoll die blichen Hnseleien und gutmtigen
      Schmhungen.
    

    
      Pater! Pater!
      Pemel, die Flmin, die sich das Haar in einem grotesken Rot gefrbt
      hatte, kam geschftig heran; sie trug ein schbiges, schwarzes
      Kleid, und an ihrem drren Hals hing eine Kette aus billigen, gelben
      Perlen. Pemel erinnerte Athelstan an eine ziemlich zerzauste Krhe.
    

    
      Pater, knnt Ihr
      eine Messe lesen?
    

    
      Eine magere, schmutzige Hand
      streckte ihm zwei Farthings entgegen. Sanft schlo Athelstan die
      Finger der Hand um die Mnzen.
    

    
      Eine Messe? Fr
      wen, Pemel?
    

    
      Fr meinen Mann.
      Er ist heute vor sechzehn Jahren gestorben. Die Messe ist fr seine
      Seelenruhe. Die Frau lchelte und entblte dabei
      ihre gelben Zhne. Ach ja, Pater, und zum Dank.
    

    
      Dafr, da
      er gelebt hat?
    

    
      Nein, dafr, da
      der alte Halunke tot ist.
    

    
      Athelstan lchelte.
      Behalte deine Pennys, Pemel. Ich werde morgen frh eine Messe
      lesen. Mach dir keine Sorgen.
    

    
      Sie bogen aus der Gasse auf
      den Kirchplatz von St. Erconwald. Athelstan schlo die Tr auf,
      und whrend Cranston sich noch gierig die Finger ableckte, gingen sie
      durch das Kirchenschiff und den Lettner zum Altar, wo sie Ashby auf den
      Stufen zusammengerollt tief schlafend vorfanden.
    

    
      Auf die Beine,
      Bursche! knurrte Cranston und trat dem jungen Mann gegen die
      schlammverschmierten Stiefel.
    

    
      Ashby schrak aus dem Schlaf
      und schaute sich mit panischen Blicken um.
    

    
      Sind sie fort?
    

    
      Ja, sie sind weg.
      Athelstan setzte sich neben ihn. Keine Sorge. Aber sie werden
      wiederkommen. Sie werden vielleicht nicht in die Kirche eindringen, aber
      sie werden sie bestimmt bewachen. Ich an Eurer Stelle, mein Junge, wrde
      also bleiben, wo ich bin, zumindest vorlufig.
    

    
      Wie geht es denn jetzt
      weiter? fragte Ashby angstvoll.
    

    
      Cranston nahm einen Schluck
      aus seinem Weinschlauch und hielt ihn dann Ashby hin. Du kannst
      vierzig Tage hierbleiben. Wenn die um sind, stellst du dich entweder den
      Beamten des Sheriffs oder du begibst dich in den Kleidern, die du jetzt
      anhast, auf der Strae des Knigs zum nchsten Hafen und
      trgst dabei ein Kreuz vor dir her. Lt du das Kreuz
      fallen oder verlt du die Strae, so bist du vogelfrei,
      und Marston und seine Mnner knnen dich tten.
    

    
      Cranston nahm den
      Weinschlauch zurck. Marston und seine Bande werden dir
      wahrscheinlich den ganzen Weg folgen. Nur wenige Kirchenflchtlinge
      erreichen den Hafen, wenn sie nicht mchtige Freunde haben.
    

    
      Ashby lie den Kopf hngen.
    

    
      Habt Ihr ihn gettet?
      fragte Athelstan unvermittelt.
    

    
      Nein.
    

    
      Aber Ihr hattet die
      Hand am Dolch, als Marston ins Zimmer kam?
    

    
      Ja.
    

    
      Warum?
    

    
      Ich ging hinein, sah
      meinen Herrn dort liegen, und ich wollte den Dolch herausziehen.
    

    
      Seltsam, sagte
      Cranston nachdenklich. Du wolltest den Dolch herausziehen? War es
      denn deiner?
    

    
      Nein, nein, es war Sir
      Henrys eigener!
    

    
      Aber statt Mordio zu
      schreien und Hilfe zu holen, warf Athelstan ein, habt Ihr
      versucht, dem Toten den Dolch aus der Brust zu ziehen?
    

    
      Ashby schaute zu Boden und
      fuhr sich mit der Zunge ber die Lippen. Ich sage die Wahrheit,
      murmelte er. Ich kam ins Zimmer, sah meinen Herrn tot und
      versuchte, den Dolch herauszuziehen. Marston kam herein, und ich floh.   
    

    
      Na, sag das den
      Richtern des Knigs, meinte Cranston, und du bist bald
      auf dem Weg zum Schafott.
    

    
      Ashby verschrnkte die
      Arme und lehnte sich an den Altar.
    

    
      Was kann ich tun? Wenn
      ich bleibe, mu ich hngen. Wenn ich fliehe, sterbe ich
      ebenfalls.
    

    
      Da ist noch etwas,
      sagte Cranston. Du scheinst mir in so manchen Mord verwickelt
      zu sein, mein Junge. Weit du etwas ber den Tod von Kapitn
      William Roffel?
    

  
    
       
    

    
      Drei
    

    
      Athelstan ging hinber
      zum Haus und holte eine Schale Hafergrtze, zwei Decken und ein
      Kissen. Dann ging er noch einmal und besorgte ein Tuch, eine Schssel
      und einen Wasserkrug, damit Ashby sich waschen konnte. Als nchstes
      begann Cranston mit der Vernehmung.
    

    
      Du bist Sir Henry
      Osprings Knappe?
    

    
      Jawohl, Sir John,
      antwortete Ashby zwischen zwei Lffeln Hafergrtze.
    

    
      Du bist aber auch mit
      Kapitn Roffel auf der Gods Bright Light gefahren?
    

    
      Aye. Sir Henry hat den
      grten Teil der Heuer fr die Besatzung und die
      Bewaffnung des Schiffes bezahlt. Dafr erhielt er fnfzig
      Prozent aller Gewinne.
    

    
      Und du hattest den
      Auftrag, alles im Auge zu behalten?
    

    
      Ashby lchelte suerlich.
      Das knnte man sagen. Ich bin mit der Gods Bright Light
      losgesegelt  Er verdrehte die Augen. Welchen Tag
      haben wir heute?
    

    
      Das Fest der Hl.
      Apostel Simon und Judas, antwortete Athelstan. Den 28.
      Oktober.
    

    
      Nun, wir lieen
      die Themse zwei Tage vor St. Michaelis hinter uns; das mte
      dann der 27. September gewesen sein. Das Wetter war gut, der Wind gnstig.
      Wir gingen zwischen Dover und Calais in Stellung und fingen an, einzelne
      Kauffahrer zu attackieren. Wir machten gute Beute, und bald war unser
      Laderaum voll mit Lebensmitteln, Wein und Stoffen, von einzelnen
      Kostbarkeiten gar nicht zu reden.
    

    
      Wie war Roffel?
      fragte Athelstan.
    

    
      Ein harter Mann,
      Pater. Ein guter Seemann, aber brutal. Immer hat er angegriffen, und nie
      hat er dem Feind erlaubt, sich zu ergeben. Fischerboote, Galeeren,
      Weinschiffe aus der Gironde. Es ging stets auf die gleiche Weise zu. Wir
      verfolgten sie, gingen lngsseits, und dann schossen die Bogenschtzen
      ihre Pfeile ab. Danach ging eine Entermannschaft hinber und     
    

    
      Und? 
    

    
      Ashby schaute zu Boden.
    

    
      Und?
      wiederholte Cranston.
    

    
      Ashby murmelte etwas.
    

    
      Lauter, Mann!
    

    
      Es gab nie Gefangene.
      Leichen wurden ber Bord geworfen. Eroberte Schiffe, die in
      schlechtem Zustand waren, wurden versenkt, die anderen in den nchsten
      englischen Hafen geschleppt.
    

    
      Ist irgend etwas Aufflliges
      geschehen? Irgend etwas? 
    

    
      Ja, um den 11. Oktober
      herum kaperten wir ein kleines Fischerboot, das versucht hatte, aus einem
      franzsischen Hafen in einen anderen zu gelangen. Ich glaube, es
      wollte nach Dieppe, aber der Wind trieb es aufs Meer hinaus. Wir griffen
      es an, und das Boot wurde versenkt. Nichts Auergewhnliches -
      nur Ashby stellte die Schale hin und wischte sich mit dem
      Handrcken den Mund ab. Kapitn Roffel schien erfreut zu
      sein, sehr erfreut. Wit Ihr, wie eine Katze, die den Rahm
      ausgeschleckt hat. Fr gewhnlich war Roffel ein schweigsamer
      Mann, aber da sah ich ihn auf dem Achterdeck umherlaufen und in die Hnde
      klatschen. Und es war das einzige Mal, da ich ihn je singen hrte.
    

    
      Und dann?
    

    
      Ein paar Tage spter
      zog er sich in seine Kajte zurck und klagte ber
      Magenschmerzen. Der Laderaum war voll mit Beute; also fuhren wir nach
      Dover. Ich nahm Sir Henrys Anteil und ging an Land. Die Gods Bright
      Light stach wieder in See, jetzt unter dem Kommando von Hubert
      Bracklebury, dem Ersten Maat.
    

    
      Hat Roffel Briefe an
      Sir Henry geschrieben, als er an Land war?
    

    
      Nein, keinen. Sie
      waren eher Geschftspartner als Freunde. Sir Henry hat fr das
      Geld gesorgt, und Roffel hat die Kaperfahrten gemacht. Ashby stie
      mit dem Fu gegen die Schale. Mrder waren sie. Ospring
      war ein Teufel aus der Hlle; seinen Pchtern hat er jeden Penny
      abgepret. Auf Gott und die Menschen hat er keinen Pfifferling
      gegeben.
    

    
      Habt Ihr ihn deshalb
      ermordet?
    

    
      Nein, sagte
      Ashby. Ich habe ihn nicht ermordet.
    

    
      Athelstan stand auf und sah
      Cranston an. Sir John, hier haben wir genug erfahren.
    

    
      Cranston seufzte und kam
      schwerfllig auf die Beine. Athelstan deutete auf eine gerumige
      Nische im Altarraum.
    

    
      Ruht Euch dort aus,
      sagte er. Ihr habt Ale, eine Decke und ein Kissen. Wenn ich zurckkomme,
      mache ich es Euch behaglicher.
    

    
      Pater, kann ich denn
      irgend etwas tun?
    

    
      Athelstan grinste und wies
      auf zwei schwere, gueiserne Kerzenhalter auf dem Altar.
    

    
      Ja, die knnt Ihr
      saubermachen, und dann knnt Ihr die die Dochte der Kerzen putzen.
      Er schaute auf Ashby hinunter. Habt Ihr einen Dolch?
    

    
      Ashby lchelte und
      klopfte mit der flachen Hand auf die Waffe.
    

    
      Nun, ich wrde es
      als eine groe Geflligkeit betrachten, wenn Ihr auerdem
      das Kerzenwachs vom Boden kratzen knntet. Ich sehe Euch wieder, wenn
      ich zurckkomme. Er zeigte auf Bonaventura, der am Fue
      einer Sule schlummerte. Und wenn Ihr Euch einsam fhlt,
      unterhaltet Euch mit dem Kater. Ein groer Plauderer ist er nicht,
      aber er kann gut zuhren.
    

    
      Athelstan folgte Sir John
      hinaus.
    

    
      Einen Moment noch, Sir
      John. Ich bin gleich wieder da.
    

    
      Athelstan warf einen Blick in
      den Stall. Da stand der alte Philomel, an die Wand gelehnt, und kaute
      zufrieden auf einem Bndel Heu. Sanft ttschelte der Priester
      dem Pferd das Maul. Philomel wieherte leise vor Behagen und raufte wieder
      ein Bschel aus dem Heu, und Athelstan lief rasch ins Haus, um seinen
      Mantel und die Ledertasche mit dem Schreibwerkzeug zu holen. Dann gingen
      er und Sir John zielstrebig zum Kai hinunter. Es war schon nach Mittag.
      Der Himmel war bedeckt, aber in den Straen und Gassen herrschte ein
      hektisches Treiben wie immer. Kinder tobten kreischend um die Verkaufsstnde.
      Bettler baten winselnd um Almosen. Hker mit ihren Bauchlden um
      den Hals boten Bnder, Nadeln und Klammern feil. Athelstan sah
      Cecily, die Kurtisane, die vor der Tr einer Schenke stand.
    

    
      Geh zur Kirche,
      Cecily! rief Athelstan. Wir haben einen Gast! Er warf
      ihr eine Mnze zu, die sie geschickt auffing. Kauf ihm eine
      von Mistress Merrylegs Pasteten!
    

    
      Sie kamen am ungewohnt leeren
      Pranger vorbei. Der Strafvollzugsausschu wrde erst in einer
      Woche wieder Zusammenkommen; dann aber wrde der Pranger sich mit der Schurkenernte
      einer ganzen Woche fllen. Bladdersniff, der Bezirksbttel, sa
      betrunken unten vor dem Pranger und schwatzte mit dem Rattenfnger
      Ranulf; dieser streichelte seinen zahmen Dachs, der ihm jetzt berall
      hin folgte. Athelstan hatte ihn sogar schon in der Kirche gesehen, wo das
      Schnuzchen des Tieres unter Ranulfs Mantel mit der schwarzgeteerten
      Kapuze hervorgelugt hatte. Die beiden Mnner riefen einen Gru
      herber. Athelstan erwiderte ihn und wunderte sich darber, da
      Sir John so seltsam still war - meistens hatte der Coroner, wenn sie durch
      die Straen gingen, zu allem und jedem eine Bemerkung zu machen.
      Athelstan fate Cranston beim Arm.
    

    
      Sir John, was ist
      denn?
    

    
      Cranston nahm einen Schluck
      aus seinem Weinschlauch und schmatzte. Er rmpfte die Nase ber
      den fauligen Fischgestank von den Netzen, die zum Trocknen auf dem Kai
      ausgebreitet lagen.
    

    
      Ich wei es
      nicht, Bruder. Diese ganze Geschichte stinkt. Ospring und Roffel waren
      zwei Mrder und Mistkerle und haben bekommen, was sie verdienen.
      Er rlpste geruschvoll. Aber da die Wache von der
      Gods Bright Light verschwindet, und da Roffel so merkwrdig
      erkrankt, und da Sir Henry auf unerklrliche Weise erstochen
      wird  das alles ergibt keinen Sinn.
    

    
      Ist Euch an Ashby
      nichts Merkwrdiges aufgefallen? fragte Athelstan.
    

    
      Cranston grinste boshaft und
      berhrte Athelstans Nasenspitze mit dem Zeigefinger. Du bist
      ein gerissener, scheinheiliger Pfaffe, Athelstan. Ich habe eine Menge von
      dir gelernt. Wie geht noch die Redensart, die du manchmal gebrauchst?
      Vier Dinge sind wichtig: die Fragen, die man stellt, die
      Antworten, die man bekommt?
    

    
       und die
      Fragen, die man nicht stellt, und die Antworten, die man nicht bekommt,
      vollendete Athelstan. Kein einziges Mal hat Ashby versucht zu erklren,
      wie Sir Henry zu Tode gekommen ist. Er hat seine Unschuld beteuert, aber
      uns nichts weiter verraten. Er sagt nur, da er ins Zimmer gekommen
      ist, den Toten gesehen hat und die Hand am Dolch hatte, als Marston ihn strte.
    

    
      Und was noch, mein
      lieber Mnch?
    

    
      Bruder, Sir John,
      Bruder. Nun, die Lady Aveline mu, zumindest an besseren Tagen, eine
      hbsche, reizvolle Frau sein.
    

    
      Und?
    

    
      Kein einziges Mal hat
      unser junger Knappe sich nach ihr erkundigt.
    

    
      Cranston schniefte. Meinst
      du, da stimmt etwas nicht?
    

    
      Allerdings.
    

    
      Will Ashby jemanden
      decken?
    

    
      Vielleicht.
    

    
      Aveline?
    

    
      Aber warum sollte sie
      ihren eigenen Vater ermorden? Athelstan seufzte. Wir werden
      den richtigen Augenblick abwarten und der reizenden Lady ein paar passende
      Fragen stellen mssen.
    

    
      Cranston packte Athelstan bei
      der Schulter. Die ganze Geschichte stinkt wie ein Misthaufen im
      Hochsommer. Aber jetzt komm, sehen wir uns das verdammte Schiff an und die
      Geheimnisse, die es birgt.
    

    
      Sie stiegen die Kaitreppe
      hinunter. Athelstan erblickte jemanden aus seiner Gemeinde, Moleskin,
      einen alten, drahtigen Mann, der immer lchelte und behauptete, er fahre das schnellste
      Ruderboot auf der Themse. Jetzt winkte er Athelston und Cranston zu sich
      und fhrte sie die glitschigen Stufen hinunter. Wenig spter
      ruderte er mit straffen Armen und knackenden Gelenken auf die rauhe,
      dunstige Themse hinaus, vorbei an Dowgate und nach Queens Hithe, wo
      die Kriegsschiffe vor Anker lagen. Der Flunebel war immer noch dick
      und stickig und wehte gespenstisch ber dem Wasser. Gelegentlich zog
      Moleskin die Ruder ein, wenn andere Boote, Barken oder Khne sich fluabwrts
      pflgten. Ab und zu ri der Nebel auf, und sie erhaschten einen
      Blick auf fettbuchige, hanseatische Kauffahrer auf dem Weg zum
      Steelyard. Cranston beugte sich vor und gab Moleskin Anweisungen. Der Mann
      grinste, rusperte sich geruschvoll und spuckte ins Wasser.
    

    
      Behaltet Ihr nur den
      Flu im Auge, Sir John.
    

    
      Cranston sphte ber
      die Schulter. Pltzlich wehte der Nebel beiseite. Eine groe
      Kogge ragte vor ihnen auf.   
    

    
      Nach rechts! Nein, ich
      meine, nach links! brllte Cranston.
    

    
      Der Ruderer grinste und
      steuerte sein Boot geschickt unter dem Heck des Schiffes hindurch;
      Cranston sah den Namen Holy Trinity ber sich. Dann gingen sie an
      einem anderen Schiff lngsseits; seine Planken waren schwarz geteert,
      und der Mast ragte in den Nebel hinauf, whrend es sanft auf der
      Themse dmpelte.
    

    
      Das ist es!
      schrie Cranston.
    

    
      Moleskin steuerte sein
      kleines Boot lngsseits. Er rief Sir John zu, er solle sich
      hinsetzen, bevor er sie alle in die Themse kippte. Dann stand er auf und
      rief: An Deck! An Deck!
    

    
      Athelstan sphte hinauf
      und sah, da ein Mann mit einer Laterne an die Reling kam.
    

    
      Wer ist da?
    

    
      Sir John Cranston,
      Coroner der Stadt London, und sein Schreiber, Bruder Athelstan. Sir Jacob
      Crawley erwartet uns.
    

    
      Wird auch Zeit,
      verdammt! rief die Stimme zurck.
    

    
      Ein Netz wurde an der
      Schiffswand herabgelassen, gefolgt von einer starken Strickleiter.
      Moleskin steuerte das Boot nher heran. Sir John packte die Leiter
      und schwang sich hinauf, behende wie ein ffchen. Athelstan folgte
      ihm vorsichtiger, untersttzt von dem spttisch grinsenden
      Moleskin.
    

    
      Seht Euch vor, Pater,
      riet der Bootsmann. Schaut nicht hinunter, nehmt Euch Zeit.
    

    
      Athelstan tat, wie geheien,
      und schlo die Augen halb. Als Sir John sich ber die Reling wlzte,
      geriet die Leiter ins Schaukeln, und Athelstan klammerte sich fest, als
      gelte es sein Leben. Dann kletterte er weiter, bis Cranstons starke Hnde
      ihn bei den Armen packten und ihn wrdevoll wie einen Mehlsack an
      Deck hievten. Athelstan nahm den Lederbeutel vom Hals und taumelte dann,
      als das Schiff sich bewegte. Er wre der Lnge nach
      hingeschlagen, wenn Cranston ihn nicht festgehalten htte.
    

    
      Es braucht Zeit, bis
      man seine Seemannsbeine bekommt, sagte Cranston. Aber du mut
      breitbeinig stehen, Bruder.
    

    
      Athelstan gehorchte und sphte
      blinzelnd umher. Das Deck war vollgestellt mit Ledereimern, Taurollen, ein
      paar Scken, Eisenkugeln und zwei Kohlenbecken mit ausgebrannter
      Holzkohlenasche. Athelstan sah undeutlich ein paar Gestalten, die sich im
      Nebel bewegten. Er schaute nach links ber das Deck zum Achterkastell
      und dann nach rechts, wo das Vorderkastell aufragte. Ein Matrose, nackt
      bis auf die Unterhose - der Mann, der sie vorhin begrt hatte
      -, betrachtete Athelstan.      
    

    
      Du mut aber
      frieren, bemerkte Athelstan. Ohne Hemd.
    

    
      Aye, ich friere auch,
      Pater. Aber Ihr kommt jetzt besser mit. Sir Jacob Crawley platzt bald vor
      Wut.
    

    
      Er fhrte sie ber
      das Deck zum Achterkastell und klopfte dort an die Tr.
    

    
      Verpi dich!
      brllte jemand.
    

    
      Der Seemann zuckte die
      Achseln, grinste ber die Schulter und ffnete die Tr. Er
      duckte sich, als ein Humpen an seinem Kopf vorbeiflog.
    

    
      Sir Jacob? Sir John
      ist da.
    

    
      Cranston grinste von einem
      Ohr zum ndern und schob sich an dem Matrosen vorbei.
    

    
      Jacob Crawley, Ihr
      schmutziger, alter Seebr!
    

    
      Athelstan folgte ihm wachsam.
      Ein muffiger, slicher Geruch erfllte die Kajte.
      Der Mann, der sich halb von seinem Stuhl am Tisch erhob, um Cranston zu
      begren, war weihaarig, klein, geschmeidig und nubraun.
      Er trug einen dunkelblauen Mantel, der von einem Silbergrtel
      gehalten wurde. Auf dem Tisch lag eine Mtze von gleicher Farbe, an
      deren Krempe eine Feder steckte. Crawley ergriff Cranstons Hand, grinste
      von einem Ohr zum ndern und stie ihm freundschaftlich vor den
      Bauch.
    

    
      An Euch ist mehr dran
      als frher, Sir John, was?
    

    
      Dann hat Lady Maude
      desto mehr zum Festhalten, wenn es einmal strmisch wird.
    

    
      Die beiden Mnner brllten
      vor Lachen. Crawley schttelte Athelstan die Hand und klopfte ihm
      geistesabwesend auf die Schulter. Er deutete auf zwei freie Schemel am
      Tisch, und Cranston und Athelstan gesellten sich zu den Mnnern, die
      sich dort bereits zusammendrngten. Crawley machte sie bekannt:
      Philip Cabe, der Zweite Maat, Dido Coffrey, Zahlmeister, Vincent Minter,
      Schiffsarzt, und Tostig Peverill, Schiffsprofo. Ein bunter Haufen,
      fand Athelstan, in ihren von der See verwaschenen Kleidern - hagere Mnner
      mit harten, wettergegerbten Gesichtern, kurzgeschnittenen Haaren und mit
      Augen, die nicht lchelten. Voller Unbehagen saen sie da, und
      Athelstan sprte ihren Unmut darber, da sie so lange
      aufgehalten wurden.
    

    
      Wir warten hier schon
      seit Stunden, fauchte Cabe, und sein ledriges Pferdegesicht war
      voller Mibilligung.
    

    
      Na, das tut mir aber
      leid, verflucht! rief Cranston. Aber ich war verdammt beschftigt!
    

    
      Nun, nun.
      Crawley klatschte in die Hnde wie ein Kind. Sir John, einen
      Schluck Rotwein
    

    
      Sir John sagte natrlich
      bereitwilligst ja.
    

    
      Pater?
    

    
      Athelstan schttelte lchelnd
      den Kopf. Er flnete seine Schreibtasche und legte Tintenhorn, Feder
      und Pergament vor sich auf den Tisch. Dann sah er sich in der niedrigen,
      engen Kajte um und erblickte die Koje in einer Ecke. Ihm war
      ziemlich schwindlig, zumal wenn das Schiff sich bewegte und knarrte, als
      wolle die ganze Welt sich drehen. 
    

    
      Als Cranston seinen Becher
      geleert und Crawley ihn ebenso schnell wieder gefllt hatte, beugte
      des Knigs Admiral der stlichen Meere sich vor und rlpste.
    

    
      Wie viele Jahre, Sir
      John?
    

    
      Sechzehn. Sechzehn
      Jahre ist es her, da wir die Franzosen vom Meer vertrieben haben,
      und jetzt sind die Mistkerle wieder da.
    

    
      Athelstan stie Sir
      John an, um ihn daran zu erinnern, da es hier ums Geschft
      ging, nicht um ein Wetttrinken unter alten Freunden. Cranston hustete.
    

    
      Master Cabe,
      begann er, Ihr seid jetzt der leitende Offizier an Bord dieses unglcklichen
      Schiffes. Wenn ich recht verstehe, wurde Kapitn Roffel krank und
      starb, bevor das Schiff auf der Themse vor Anker ging?
    

    
      Ja. Am 14. Oktober
      klagte der Kapitn ber Bauchschmerzen. Er sagte, es brenne wie
      Feuer.
    

    
      Cranston wandte sich an
      Minter. Habt Ihr ihn untersucht?
    

    
      Ja. Ich hielt es fr
      eine Form der Ruhr - heftige Krmpfe, belriechender Kot, hohes
      Fieber, Schwitzen.
    

    
      Und was habt Ihr
      verschrieben?
    

    
      Ich habe einen
      bindenden Trank gebraut, aber nichts hat geholfen. Am 20. Oktober lag
      Roffel im Delirium. Er starb in der Nacht, bevor wir die Themse
      hinaufsegelten.
    

    
      Glaubt Ihr, er wurde
      vergiftet? fragte Athelstan.
    

    
      Er musterte die Runde der
      Gesichter im flackernden Licht der einen Laterne. Minters essigsaure Miene
      erstrahlte in einem schiefen Lcheln.
    

    
      Oh ja, Pater, er wurde
      vergiftet. Aber nicht so, wie Ihr denkt, fgte er hastig
      hinzu. Leibschmerzen, Galle im Magen, Ruhr, Entzndungen der
      Eingeweide und des Afters kommen auf Schiffen hufig vor. Ratten
      scheien in unseren Proviant, das Wasser fault, und im Zwieback sind
      mehr Maden als Mehl.
    

    
      Wie viele Leute sind
      denn auf dieser Reise gestorben?
    

    
      Zwei. Der Kapitn
      und der Koch, Scabgut.
    

    
      Woran dieser?
    

    
      Er hatte die gleichen
      Krmpfe. Aber fast auf jeder Reise gibt es Tote - wenn es nicht das
      Essen ist, dann fllt einer ber Bord.
    

    
      Also war nichts Verdchtiges
      an Roffels Tod? fragte Cranston.
    

    
      Keineswegs. Allerdings
      hatte er seinen eigenen Weinvorrat.
    

    
      Aber davon habe ich
      auch getrunken, warf Coffrey, der Zahlmeister, ein.
    

    
      Wenn das so ist,
      schlo der Arzt, hat Kapitn Roffel nichts gegessen und
      getrunken, was nicht auch wir zu uns genommen htten.
    

    
      Wir haben gehrt,
      sagte Athelstan, da Kapitn Roffel ein harter Mann war.
    

    
      Stahlhart,
      sagte Cabe. Hart wie Eisen. Er hatte ein Herz aus Stein. Er
      grinste spttisch. Gods Bright Light! Das helle
      Licht Gottes - welch ein Name fr ein Schiff des Teufels!
      Er hob die Hand. Oh, versteht mich nicht falsch, Roffel war
      erfolgreich. Wenn wir zurckkamen, war unser Lagerraum stets mit Schtzen
      angefllt. Aber wir haben nie Gefangene gemacht. Dafr hat
      Roffel immer gesorgt.
    

    
      Und Ashby?
    

    
      Zu nichts zu
      gebrauchen, verdammt! Peverill, der Schiffsprofo, schnaubte,
      und Athelstan entging der hhnische Unterton in seiner Stimme nicht.
    

    
      Eine Landratte, wenn
      es je eine gegeben hat. Sir Henry Ospring bestand aber darauf, da
      er uns mindestens auf einem Teil der Reise begleitete. Fr nichts zu
      gebrauchen, was?
    

    
      Zustimmendes Gemurmel
      beantwortete seine Frage.
    

    
      Seekrank wie ein Hund
      war er, fuhr Cabe fort. Er hate Schiffe, und er hate
      die See. Ich schtze, deshalb hat der alte Gauner ihn mitgeschickt.
      Kapitn Roffel hat den Jungen immer aufgezogen und verspottet.
    

    
      Und Ashby hat Roffel
      gehat? fragte Athelstan.
    

    
      Nein, er hat ihn nicht
      gehat, er hat ihn verachtet. Fast so sehr wie Sir Henry Ospring.
    

    
      Nun, es ist euch
      vielleicht neu, sagte Cranston, aber Ospring ist tot, und
      Ashby ist geflohen.
    

    
      Seine Worte riefen wenig
      berraschung hervor, und der Coroner begriff gleich, da Roffel
      wie auch sein Patron, Sir Henry Ospring, als eisenharte Zuchtmeister verhat
      gewesen waren.
    

    
      Aber Ashby war von
      Bord gegangen, bevor Roffel starb?
    

    
      Ja. Er ging am 19.
      Oktober in Dover an Land. Unser Lagerraum war voll Beute, und Sir Henrys
      Anwesen liegt zwei Meilen nrdlich des Hafens. Ashby nahm den Anteil
      seines Herrn - einen ziemlich grozgigen - und verlie
      das Schiff.
    

    
      Und da war Roffel
      schon krank?
    

    
      Ja, schon seit ein
      paar Tagen, Sir John.
    

    
      Wir haben Ashby
      befragt, sagte Athelstan, ohne auf Cranstons warnenden Blick zu
      achten. Er wollte die abgebrhte Geringschtzung dieser Seeleute
      ins Wanken bringen. Sie saen da, als gben sie keinen
      Pfifferling auf den geheimnisvollen Tod ihres Kapitns oder auf das
      Verschwinden dreier Mannschaftskameraden. Ashby behauptet, Roffel
      sei besonders vergngt gewesen, nachdem ihr ein kleines Fischerboot
      gekapert hattet, das versuchte, von einem franzsischen Hafen in den
      anderen zu gelangen. Stimmt das?
    

    
      Athelstan schaute in die
      Runde. Er sah den verschleierten Blick bei Cabe und Coffrey, und sogar
      Peverill wirkte ein wenig verunsichert - sein Gesichtsausdruck wechselte fr
      einen Moment, und seine Lippen wurden schmal. Mnner, die gelassen
      dagesessen hatten, scharrten jetzt mit den Fen. Cranston und
      Crawley sprten den Stimmungswandel ebenfalls.
    

    
      Was war da los, he?
      fragte der Admiral. Was gabs da? Ein Boot?
    

    
      Wie der gute Pater
      sagt, antwortete Cabe und whlte seine Worte sorgfltig,
      war der Kapitn sehr vergngt, nachdem wir das franzsische
      Boot genommen hatten. Wir hatten Wein an Bord gefunden, einen sehr guten
      Rotwein. Es ist noch welcher da.   
    

    
      Und das war alles?
      wollte Athelstan wissen.
    

    
      Ja, raunzte
      Cabe. Warum - sollte noch etwas sein?
    

    
      Fahren wir fort.
      Athelstan lchelte matt. Das Schiff hat vor zwei Tagen Anker
      geworfen.
    

    
      Aye.
    

    
      Und was ist dann
      passiert?
    

    
      Nun, erklrte
      Peverill, meine Bogenschtzen wurden ausgezahlt und bekamen
      Landurlaub. Wir haben den grten Teil der Beute ausgeladen -
      von dem, was brig war, nachdem Ospring seinen Anteil bekommen hatte.
      Sir Jacob schickte die Fuhrwerke herunter.
    

    
      Man schafft alles in
      einen Speicher, erluterte Crawley, und bewacht es
      dort, bis es verkauft wird. Den Ertrag kassiere ich. Ein Teil geht an die
      Mannschaft, wobei der Kapitn einen betrchtlichen Anteil erhlt,
      und ein Teil an die Staatskasse. Wre Sir Henry noch am Leben, htte
      natrlich auch er seinen Anteil bekommen.
    

    
      Weiter, drngte
      Athelstan und sah Cabe an.
    

    
      Nun, die Mannschaft
      bekam Landurlaub. Wir berprften das Schiff auf Beschdigungen,
      stellten fest, welche Reparaturen vorgenommen, was fr Vorrte
      eingekauft werden muten.
    

    
      Und Roffels Leichnam?
    

    
      Oh, den brachte
      Bracklebury, der Erste Maat, bei Tagesanbruch an Land - zusammen mit der
      persnlichen Habe des Kapitns. Er bergab alles an die
      Witwe.
    

    
      Gab es im Laufe des
      Tages Besucher?
    

    
      Ich kam an Bord,
      antwortete Crawley. Die bliche Inspektion. Routinefragen.
    

    
      Ihr wart nicht bestrzt
      ber den Verlust eines guten Kapitns?
    

    
      Crawley zuckte die Achseln.
      Er war kein guter Kapitn, Pater. Er war ein guter Seemann.
      Ich selbst konnte ihn nicht ausstehen. Ich wei, ich wei, der
      Mann ist tot, Gott gebe ihm die ewige Ruhe, aber ich sage es noch einmal:
      Ich konnte ihn nicht leiden.
    

    
      Rasch ergriff Cabe wieder das
      Wort. Und am Nachmittag, sagte er, kamen ein paar
      Huren an Bord, wie es Brauch ist. Er schaute betreten weg. Ihr
      wit doch, wie das ist, Pater. Wenn Mnner auf See sind, vor
      allem junge Mnnerwenn die nichts zu naschen kriegen
    

    
      Cranston hustete. Und
      die Huren gingen ihrem Gewerbe nach?
    

    
      Nein, erwiderte
      Cabe schnippisch. Sie stellten sich im Heck auf und sangen
      Kirchenlieder. Er sah den warnenden Ausdruck in Cranstons Blick.
      Natrlich gingen sie ihrem Gewerbe nach, aber ehe es dunkel
      wurde, brachten wir sie mit dem grten Teil der Mannschaft vom
      Schiff.      
    

    
      Gab es noch andere
      Besucher?
    

    
      Bernicia, sagte
      Minter, der Arzt, mit spttischem Grinsen.
    

    
      Wer ist das?
    

    
      Jetzt grinste sogar Crawley.
    

    
      Na los, wir wollen
      mitlachen.
    

    
      Sie ist eine Hure, Sir
      John. Nun ja - Roffels Mtresse. Ein hbsches kleines Ding. Sie
      hat ein Haus in der Poultney Lane, nicht weit von der Taverne Zum
      Lwenherz. Sie wute nicht, da Roffel tot war.
    

    
      Und?
    

    
      Als wir ihr sagten,
      der Kapitn sei im Sarg zu seiner Frau gebracht worden, da fing sie
      an zu heulen. Wir lieen sie ein Weilchen in der Kapitnskajte
      hocken, gaben ihr dann einen Klaps auf den Hintern und schickten sie an
      Land. Jetzt gab es keine blutigen Finger mehr fr sie.
    

    
      Was soll das heien,
      blutige Finger? fragte Cranston.
    

    
      Cabe beugte sich vor, wobei
      sein Gesicht aus dem Schatten kam.
    

    
      Wenn wir Schiffe
      kaperten, Sir John, hatten wir es immer eilig. Wir enterten sie,
      erledigten die Besatzung, schnappten uns die Beute und versenkten das
      Schiff. Roffel pflegte jeden Toten auf Wertsachen zu untersuchen, vor
      allem auf Ringe. Wenn er die nicht schnell genug abkriegte, hackte er
      ihnen die Finger ab. Das fand er witzig. Und er schenkte seiner Dirne
      Bernicia die Ringe, in denen immer noch die Finger steckten.
    

    
      Athelstan wandte sich
      angeekelt ab. Er hatte vom Krieg auf See gehrt; er wurde blutig und
      auf beiden Seiten bsartig gefhrt, aber Roffel war anscheinend
      der leibhaftige Teufel gewesen. Kein Wunder, da seine Gemahlin kaum
      wie eine trauernde Witwe erschien.
    

    
      Und als Bernicia von
      Bord gegangen war? fragte Cranston.
    

    
      Da war alles erledigt.
      Bracklebury teilte die Wache ein - sich selbst und zwei andere zuverlssige
      Kerle. Wir hatten die Brsen voll Geld, also nahmen wir ein Beiboot
      und ruderten an Land.
    

    
      War die Wache nicht
      ziemlich sprlich besetzt? fragte Cranston.
    

    
      Eigentlich nicht,
      meinte Crawley. Die Schiffe liegen in Reih und Glied auf der
      Themse. Ein Offizier und mindestens zwei Mann bleiben an Bord; einer steht
      im Heck, einer am Bug. Er senkte den Blick.
    

    
      Aber in Wirklichkeit
      gengte das nicht. Cranston blieb beharrlich.
    

    
      Dies ist des Teufels
      Schiff, Sir John, sagte Coflrey. Wir wollten runter.
      Besonders nach
    

    
      Nach was?
      fragte Athelstan leise.
    

    
      Kindische Alptrume.
      Crawley lachte. Ich habe davon gehrt.
    

    
      Am Nachmittag,
      erluterte Cabe, als der Tag allmhlich zu Ende ging und
      der Nebel hereinrollte, da behaupteten ein paar Mnner, auf dem
      Schiff spuke Roffels Geist. Er zuckte die Achseln. Ihr kennt
      Seeleute. Wir sind ein aberglubisches Volk. Sie redeten von einem
      Gefhl der Klte, von einer unsichtbaren Erscheinung, von
      scharrenden Geruschen aus dem Laderaum. Sie berichteten dem Maat
      davon, der rief zwei Freiwillige auf, an Bord zu bleiben, und wir brigen
      gingen schnellstens an Land.
    

    
      Nach Einbruch der
      Dunkelheit, stellte Athelstan fest, waren also nur noch der
      Maat und die beiden
      Mnner der Wache
      an Bord. Hat sich einer der hier Anwesenden danach dem Schiff noch genhert?
    

    
      Alle verneinten im Chor.
    

    
      Aber wir halten
      Verbindung, erklrte Crawley. Jede Stunde, wenn die
      Kerzenflamme den Ring erreicht, wird die Parole mit einem Sprachrohr von
      Schiff zu Schiff weitergegeben. Und zur halben Stunde sendet eine
      Blendlaterne auf jedem Schiff drei kurze Lichtsignale zum Zeichen, das
      alles in Ordnung ist.
    

    
      Schn.
      Athelstan streckte sich. Da haben wir also weiter fluaufwrts
      die Holy Trinity. Die Wache auf diesem Schiff wird die Botschaft an die
      Gods Bright Light senden. Eine Parole zur vollen Stunde, ein
      Lichtzeichen zur halben.
    

    
      Crawley nickte.
    

    
      Und ist das geschehen?
    

    
      Die Wache auf der Holy
      Trinity hat es getan.
    

    
      Aber hat die Gods
      Bright Light das Zeichen auch an die Saint Margaret weitergegeben?
    

    
      Oh ja,
      antwortete Crawley. Das ist ja das Sonderbare. Seht Ihr, Pater, die
      Holy Trinity ist mein eigenes Schiff. Ich lie meine Leute an Land
      gehen und befehligte selbst die Nachtwache.
    

    
      Und Ihr habt die
      Signale abgeschickt?
    

    
      Crawley nickte. Um fnf
      Uhr lie ich durch ein Sprachrohr die Parole geben. Und um halb
      sechs blinkte die Lampe dreimal.
    

    
      Und um sechs?
    

    
      Ah, da wurden keine
      Signale mehr gegeben. Ein Matrose kam mit einer Hure zurck. Er fand
      das Schiff verlassen und schlug Alarm. Er zwang die Hure, ihm zu helfen,
      und ruderte unter ihrem Geschrei und Gekreisch zu meinem Schiff herber.
      Ich und meine Mnner gingen an Bord.
      Es war wie auf einem Geisterschiff. Die Kajte war aufgerumt,
      die Decks in Ordnung, alles, wie es sein sollte. Die Laterne am Topp
      brannte noch, und die Blendlaterne in ihrer Nische neben der Kajtentr
      ebenfalls. Keine Spuren von Gewalt, und nichts fehlte. 
    

    
      Athelstan griff nach seinem
      Federkiel, um sich ein paar Notizen zu machen. Nehmen wir also an,
      jener Matrose kam eine Viertelstunde nach dem letzten Lichtzeichen und
      eine Viertelstunde vor der nchsten Parole zurck auf sein
      Schiff. Nach seiner Aussage -und nach der Euren, Sir Jacob - sind in
      dieser Zeit drei gesunde Seeleute von diesem Schiff verschwunden?
    

    
      So sieht es aus.
    

    
      Und das Beiboot fehlte
      nicht?
    

    
      Nein! Crawley
      schnippte mit den Fingern. Ihr knnt den Mann gleich selbst
      befragen.
    

    
      Cabe ging hinaus und kehrte
      mit dem affengesichtigen Burschen zurck, der sie empfangen hatte. Er
      erzhlte ihnen seine Geschichte in einem merkwrdigen, singenden
      Akzent, und sie stimmte genau mit dem berein, was Cranston und
      Athelstan bereits gehrt hatten.
    

    
      Als du dich dem Schiff
      nhertest, fragte Athelstan, ist dir da etwas Ungewhnliches
      aufgefallen?
    

    
      Nein, Pater.
    

    
      Und als du an Deck
      kamst?
    

    
      Grabesstille.
    

    
      Athelstan dankte ihm, und der
      Bursche zog sich zurck.
    

    
      Knnte jemand mit
      einem Boot zum Schiff gekommen sein? fragte Cranston. Der
      wieder wegfuhr, nachdem er etwas Furchtbares getan hatte?
    

    
      Unmglich,
      meinte Cabe. Zum ersten htten die Wachen auf den anderen
      Schiffen es gesehen.
    

    
      Es lag Nebel auf dem
      Flu, gab Cranston zu bedenken.
    

    
      Trotzdem. Cabe
      schttelte den Kopf. Selbst im Halbschlaf wrde man das
      Pltschern der Ruder hren, das Rumsen des Bootes an der
      Schiffswand. Und zum zweiten htte man ein herannahendes Boot
      angerufen. Drittens htte Bracklebury jeden abgewehrt, der versucht htte,
      an Bord zu gelangen. Man htte den Lrm gehrt und Alarm
      gegeben. Das alles ist nicht geschehen. Alles war in Ordnung. Sogar die
      Kombse. Wir haben nichts angerhrt.
    

    
      Eine Mglichkeit
      gbe es noch, erwog Cranston. Vielleicht haben der Maat
      und die zwei Matrosen das Schiff verlassen? Sind an Land geschwommen und
      dort verschwunden?
    

    
      Warum sollten sie das
      tun? fragte Cabe. Und wenn es so gewesen wre, htte
      jemand auf den anderen Schiffen sie sicher gesehen.
    

    
      Coffrey meldete sich zu Wort.
      Dies ist das Schiff des Teufels, Sir John. Viele der Mnner
      glauben, Satan ist an Bord gekommen, um sich Roffels Geist zu holen, und
      er hat Bracklebury und die beiden anderen mitgenommen.
    

    
      Athelstan frstelte es;
      selbst diese zynischen, abgebrhten Mnner widersprachen
      Coffreys Worten nicht.
    

  
    
       
    

    
      Vier
    

    
      Cranston und Athelstan
      beendeten die Sitzung, und die Seeleute kehrten auf ihre Posten zurck.
      Der Admiral fhrte die beiden auf dem Schiff umher und zeigte ihnen
      das breite Deck, den hhlenartigen, stinkenden Laderaum, der in
      einzelne Kammern aufgeteilt war, die primitiven Unterknfte fr
      Mannschaft und Bogenschtzen, die Waffenkammer und die kleine,
      muffige Kombse. Alles war sauber und aufgerumt, obgleich
      Athelstan jedesmal zusammenzuckte, wenn hin und wieder eine dunkle,
      pelzige Ratte ber das Deck huschte oder zwischen den Spanten
      umherkrabbelte.
    

    
      War irgend etwas nicht
      so, wie es sein sollte, als das Schiff inspiziert wurde?
    

    
      Crawley schttelte den
      Kopf. Sogar die Kombse war in Ordnung. Die Trinkbecher waren
      sauber abgewaschen, die Fleischmesser hingen an den Haken. Crawley
      rieb sich die Wange. Als ob ein Teufel an Bord gekommen wre
      und die drei Mnner fortgeholt htte.  
    

    
      Und seitdem gibt es
      keine Spur von ihnen?
    

    
      Keine. 
    

    
      Crawley fhrte sie zurck
      an Deck und rief ein Ruderboot herbei. Der Coroner und Athelstan
      verabschiedeten sich und kletterten die Leiter hinunter, wobei Sir John
      brummte, er sei nun noch kein bichen klger als zuvor.
    

    
      Wo soll es jetzt
      hingehen? fragte Athelstan, als er sich neben Cranston im Heck
      niederlie.
    

    
      Whrend sie sich ber
      die rauhe Themse nach Queens Hithe zurckrudern lieen,
      betrachtete der Coroner den dunkler werdenden Himmel.
    

    
      Es ist schon spt,
      murmelte er, aber vielleicht sollten wir Kapitn Roffels
      Leichnam untersuchen, ehe das Requiem gesungen und er ins Grab gelegt
      wird.
    

    
      Sie fanden die Kirche von St.
      Mary Magdalene an der Ecke der Milk Street ins Dunkel gehllt. Der
      Pfarrer, Pater Stephen, hatte vor einem tosenden Feuer im Priesterhaus
      geschlafen und begrte sie mit Eulenaugen; sein altes Gesicht
      war schlaftrunken, aber er zeigte sich freundlich. Er hielt die Laterne
      hoch und sphte dem Coroner ins Gesicht.
    

    
      Gott segne meine
      Titten! sagte er. Das ist ja Sir John!
    

    
      Cranston schob sein Gesicht nher
      heran. Aber das ist Stephen Grospetch!
    

    
      Die beiden Mnner schttelten
      einander herzlich die Hnde.
    

    
      Kommt herein! Kommt
      herein! lud der Priester sie ein. Ich habe von Euren Grotaten
      gehrt, Sir John, aber fr alte Freunde seid Ihr ja viel zu
      beschftigt.
    

    
      Cranston klopfte ihm
      liebevoll auf die Schulter und schmatzte.
    

    
      Ja, Sir John, ich habe
      Rotwein. Grospetch zog zwei Schemel vor das Feuer. Setzt
      Euch! Setzt Euch! Bruder Athelstan?
    

    
      Der Priester ergriff
      Athelstans Hand, als der Coroner sie miteinander bekanntgemacht hatte.
    

    
      So, so, so - Cranston
      und ein Dominikaner. Ihr
      habt mir immer gesagt,
      Ihr knnt Ordensbrder nicht ausstehen, Sir John. Pater
      Stephen zwinkerte Athelstan boshaft zu.
    

    
      Ihr seid ein
      verlogener Straenkter! erwiderte Cranston und tat, als
      rgere er sich. Er lie sich auf einen Schemel sinken und
      spreizte die groen Hnde vor dem Feuer. Pater Stephen lief
      geschftig umher und brachte Becher mit Rotwein herber. Fr
      Athelstan war es ein Wunder, da der Priester nirgends aneckte, denn
      der Raum war in Dunkelheit getaucht, abgesehen vom Licht einer einzelnen
      Kerze auf einem Stnder und dem Schein des tosenden Feuers.      
    

    
      Der alte Priester setzte sich
      auf einen Stuhl. Er trank Cranston und Athelstan zu und schlrfte frhlich
      aus seinem Becher.
    

    
      Grospetch, erklrte
      Cranston, zu Athelstan gewandt, war Kaplan im Gefolge des Prinzen
      Edward. Er konnte die Messe schneller lesen als sonst jemand, und manchmal
      mute er es auch. Die Franzosen waren Dreckscke, fgte
      der Coroner finster hinzu. Sie lieen uns nie Zeit, unsere
      Gebete zu Ende zu sprechen.
    

    
      Eine Zeitlang tauschten Pater
      Stephen und Cranston Artigkeiten und Neues von alten Kameraden aus. Dann
      stellte der alte Priester seinen Becher auf den Boden und rieb sich die Hnde.
    

    
      Alsdann, Sir John. Ihr
      seid nicht gekommen, um mir mein hbsches Gesicht zu kssen. Es
      ist etwas Amtliches, nicht wahr?
    

    
      Kapitn William
      Roffel, sagte Cranston.
    

    
      Heimgegangen zum Herrn,
      sagte der Priester. Und wohin dann, das liegt beim Lieben Gott.
    

    
      Warum sagt Ihr das,
      Pater?
    

    
      Nun, er gehrte
      zu meiner Gemeinde, aber ich habe nie gesehen, da er oder seine
      Frau meine Kirche verdunkelt htten. Sie war gestern bei mir. Sie
      wollte ein christliches Begrbnis fr ihren Mann und hat fr
      eine Messe bezahlt. Gestern abend habe ich den Leichnam in einem
      Zedernholzsarg in Empfang genommen. Er liegt jetzt vor dem Hochaltar und
      wird morgen begraben.
    

    
      Ihr wit also
      nichts ber die Roffels?
    

    
      Kein bichen.
      Die Frau war ganz ruhig. Sie behauptete, andere Verpflichtungen htten
      sie von der Kirche ferngehalten.
    

    
      Sie war also keine
      trauernde Witwe?
    

    
      Jetzt seid nicht zu
      hart, Sir John. Sie war sehr aufgewhlt. Der alte Priester
      zuckte die Achseln. Aber ich erhalte viele solcher Ersuchen. Und
      Ihr kennt ja das Kirchenrecht. Solange jemand nicht ffentlich
      exkommuniziert wurde, mu ein christliches Begrbnis so schnell
      wie mglich gewhrt werden.
    

    
      Hat sie Klagehelfer
      beauftragt? Ihr wit schon, Leute, die die Totenwache halten?
    

    
      Sie und ihre Zofe
      waren dabei, als der Tote in die Kirche kam. Dann gingen sie fort.
      Mistress Roffel kehrte kurz vor Mitternacht zurck, und ich erlaubte
      ihr, bis zum Morgengrauen hierzubleiben.
    

    
      Cranston schaute dem alten
      Priester ber die Schulter und zwinkerte Athelstan zu. Aber Pater
      Stephen war flinker, als er aussah, und bemerkte den Blick.
    

    
      Kommt schon, alter
      Gauner, was wollt Ihr?
    

    
      Pater, ist es mglich,
      da wir uns die Leiche ansehen?
    

    
      Der Priester rieb sich den
      Mund. Das ist gegen das Kirchenrecht, antwortete er langsam.
      Wenn ein Verstorbener einmal verhllt im Sarg liegt 
    

    
      Gott wrde es so
      wollen, unterbrach Athelstan ihn leise. Pater Stephen, ich
      schwre Euch als ein Bruder im Amt, es sind vielleicht schreckliche
      Verbrechen begangen worden.
    

    
      An Roffel?
    

    
      Ja, antwortete
      Athelstan knapp. Er ist mglicherweise ermordet worden.
    

    
      Pater Stephen stand auf und
      griff nach seinem Mantel. Dann zndete er eine Laterne an und gab sie
      Athelstan.
    

    
      Als ich Cranston vor
      mir sah, murrte er, da wute ich gleich, es gibt
      rger, verdammt.
    

    
      Cranston und Athelstan
      knurrten Entsprechendes zurck und folgten dem alten Priester hinauf
      auf den kalten, windigen Kirchhof. Pater Stephen schlo die Kirchentr
      auf, und sie traten ein. Athelstan schwor spter, er werde niemals
      den Anblick vergessen, der ihn erwartete. Im Kirchenschiff war es finster
      und kalt. Als sie zum Altar gingen, lie das Flackerlicht der
      Laterne alles nur noch gespenstischer erscheinen. Alle drei blieben
      stehen, als ein loser Fensterladen zuschlug, und Cranston fluchte.
    

    
      Das drfte nicht
      sein, flsterte Pater Stephen. Er nahm Athelstan die Laterne
      ab und ging an den Sulen vorbei in den Transept. Dort blieb er
      stehen und schaute hinauf zu dem Laden, der gegen das Mauerwerk schlug.
      Die habe ich alle zugemacht, erklrte Pater Stephen
      ber die Schulter, und seine Stimme hallte hohl durch die Kirche.
      Hier gibt es kein Glas; also kann jeder herein.
    

    
      Athelstan ging zu ihm, nahm
      ihm die Laterne ab und hielt sie dicht ber den Boden. Ob es
      Euch gefllt oder nicht, Pater: Ihr habt ungebetenen Besuch gehabt.
      Seht Ihr die Lehmspuren und die Reste von trockenem Laub? Er bewegte
      die Laterne. Da, ein verblater Fuabdruck.
    

    
      Oh nein, sthnte
      Pater Stephen. Sagt nicht, sie haben mir wieder den Altar geplndert.
      Im Laternenschein sah sein Gesicht gespenstisch aus. Oder
      Schlimmeres, flsterte er. Die Herren der Kreuzwege,
      die Schwarzen Magier, sind stets auf der Suche nach geweihten Gefen
      fr ihre blasphemischen Rituale. Kommt schon! Kommt!
    

    
      Sie eilten durch die Kirche;
      Athelstans Sandalen klatschten auf dem Steinboden, als sie durch den
      Lettner traten.
    

    
      Nicht so groartig wie
      meine Kirche, dachte Athelstan, aber dann betete er hastig um Vergebung fr
      solche kindischen Gedanken. Pater Stephen schob sich langsam vorwrts,
      und der Lichtkreis der Laterne ging ihm voraus.
    

    
      Ich kann nichts Ungewhnliches
      entdecken, rief
      er.
    

    
      Athelstan erkannte die
      undeutlichen Umrisse des Sarges und der sechs groen violetten
      Kerzen, die darumstanden. Sie gingen nher heran. Athelstan schnappte
      nach Luft - der Sarg stand zwar noch auf seinen Bcken, aber der
      Deckel war aufgeklappt. Und der Sarg war leer. Die weien Leintcher
      schimmerten im matten Licht.
    

    
      Bei den Zitzen der Hlle!
      flsterte Cranston.
    

    
      Pater Stephen eilte zum Altar
      und zndete mit einem Kienspan die Kerzen an. Athelstan schaute sich
      im Altarraum um.
    

    
      Oh Gott, sieh dir das
      an! rief Cranston.
    

    
      Athelstan sphte in die
      Richtung, in die der Coroner deutete. Auf dem schweren, geschnitzten
      Apsisstuhl hing der Leichnam Kapitn Roffels. Seine Kehle war durchgeschnitten, und jemand
      hatte ihm ein Stck Pergament an die Brust gesteckt und mit Blut das
      Wort MRDER daraufgeschrieben.
    

    
      Bei diesem Anblick war Pater
      Stephen so berwltigt, da er schluchzend auf die
      Altarstufen sank. Cranston und Athelstan nahmen zwei Kerzen vom Altar und
      nherten sich behutsam der grausigen Leiche, die in grotesker Haltung
      schlaff auf dem Stuhl sa. Man hatte die Pennys weggenommen, die auf
      Roffels Lidern gelegen hatten, und seine Augen waren halb offen. Der
      Kinnriemen war entfernt worden, und die Wunde am Hals war ein dunkelroter
      Schnitt. Cranston schaute den Pergamentfetzen an und erkannte, da
      der Urheber dieser Freveltat seinen Finger zum Schreiben benutzt hatte.
    

    
      Da sie sahen, wie berwltigt
      Pater Stephen war, legten sie den Toten behutsam wieder in seinen Sarg.
      Cranston flsterte, er habe in Frankreich beim Fllen der
      Massengrber Schlimmeres gesehen. Athelstan hingegen, obwohl er schon
      so manchen Todesfall erlebt hatte, zitterte, als er den kalten Leichnam
      berhrte, und erwartete halb, er wrde gleich zum Leben
      erwachen. Sie legten den Toten so schicklich wie mglich in den Sarg.
      Erst jetzt betrachtete Athelstan das harte Gesicht, die hohen
      Wangenknochen, die dnnen, blutlosen Lippen und den schmalen,
      totenschdelhnlichen Kopf von Kapitn William Roffel.
    

    
      Furchtbar im Leben,
      furchtbar im Tode, murmelte Athelstan. 
    

    
      Er schlug ein Kreuz ber
      dem Toten, ffnete dann ohne weitere Umstnde die Knpfe an
      seinem Wams, schlug das leinene Hemd zurck und betrachtete
      aufmerksam den Oberkrper. Jemand hatte den Bauch aufgestochen, damit
      er nicht anschwoll, aber Athelstan sah auch ein paar verrterische,
      mattrote Flecken. Der Ordensbruder lchelte befriedigt und bat
      Cranston mit einem Seufzer der Erleichterung, ihm zu helfen, den Deckel zu
      schlieen.
    

    
      Cranston deutete auf das Stck
      Pergament.
    

    
      Sollten wir das nicht
      abnehmen?
    

    
      Athelstan zuckte die Achseln.
      Gott verzeih mir, Sir John, aber darin sehe ich wenig Sinn. Es ist
      ja die Wahrheit. Kapitn Roffel war ein Mann des Teufels. Es war ein
      Akt der Rache, seine Totenruhe zu stren und seine Kehle
      durchzuschneiden. Sie hatten den Deckel geschlossen. Aber
      ich sage Euch, er wurde ermordet. Sein Bauch zeigt die verrterischen
      Spuren des Giftes.
    

    
      Sie vergewisserten sich, da
      die Kirche abgeschlossen war, und fhrten den noch immer zitternden
      Pater Stephen in sein Haus zurck. Athelstan schenkte ihm einen
      Becher Wein ein, sah, da er versorgt war, und ging hinaus zu
      Cranston.   
    

    
      Mein verdammter
      Weinschlauch ist leer! schimpfte der Coroner. Mir ist
      gleich, was du sagst, Athelstan - ich jedenfalls brauche nach diesem
      Anblick dringend was zu trinken.
    

    
      Der Bruder hakte sich beim
      Coroner unter und fhrte ihn zurck in die inzwischen verlassene
      Cheapside; sorgfltig steuerte er ihn an Mllbergen vorbei zum
      Heiligen Lamm Gottes. Zwei Schluck Rotwein, und Cranston
      entspannte sich und strahlte in die Runde der brigen Gste.
    

    
      Athelstan war ernster. Er
      packte das Handgelenk des fetten Coroners. Wir wissen jetzt, da
      Roffel ermordet wurde, aber von wem, wie und warum, das ist ein Geheimnis.
      Zudem mssen wir der Mglichkeit ins Auge sehen, da den
      Ersten Maat und seine
      beiden Kameraden ein
      hnliches Schicksal ereilt hat.
    

    
      Glaubst du, Osprings
      Tod hngt auch damit zusammen?
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Nein, nein. Bei Ospring handelt es sich um ein Verbrechen aus
      Leidenschaft. Ein Mord, der ohne einen Augenblick des Nachdenkens begangen
      wurde. Dort liegt auch ein Geheimnis. Aber das Geheimnis, das wir aufzuklren
      haben, Sir John, ist die Frage, was auf dieser Reise geschehen ist - wie
      drei kerngesunde Seeleute nachts von ihrem Schiff verschwinden konnten,
      obwohl nach Auskunft des Admirals noch kurz vor Eintreffen des Matrosen
      und seines Mdchens Signale von der Gods Bright Light bermittelt
      wurden.
    

    
      Du bist der Student
      der Logik, murmelte Cranston. Welche Mglichkeiten gibt
      es denn? Man hat uns gesagt, es wre kein Boot gesehen worden, das zu
      den Schiffen fuhr.
    

    
      Was ist mit
      Schwimmern? fragte Athelstan.
    

    
      Cranston schttelte den
      Kopf. Bruder, stell dir eine Gruppe von sechs bis zehn Mann vor.
      Sie erreichen das Schiff, klettern an Bord, ohne von der Wache bemerkt zu
      werden, und erledigen drei Mann, ohne da Alarm gegeben wird. Sie
      hinterlassen keine Spur von Gewalt und verschwinden wieder. Aber wir haben
      keine Ahnung, warum sie gekommen sein sollten. Niemand hat sie gesehen,
      und es werden immer noch Lichtzeichen und Parole weitergegeben. Ich kann
      mir nur eine Mglichkeit denken: Die drei Matrosen sind ber
      Bord gesprungen. Cranston blhte die Wangen auf. Aber
      da bleiben immer noch zwei Probleme. Niemand hat die drei verschwinden
      sehen, und die Signale wurden weiterhin gegeben. Wenn sie das Schiff verlassen
      haben, mssen sie es fast im selben Augenblick getan haben, als der
      Matrose und seine Dirne kamen, aber das wre bemerkt worden.
      Cranston schob seinen Becher von sich. Ich bin mde, Bruder.   
    

    
      Meint Ihr, wir sollten
      nach Hause gehen?
    

    
      Nein. Cranston
      raffte seinen Mantel zusammen. Wir mssen noch einen weiteren
      Besuch machen: bei Roffels kleiner Hure oder Mtresse. Vielleicht
      kann sie ein wenig Licht ins zunehmende Dunkel bringen.
    

    
      Whrend Athelstan und
      Cranston im Heiligen Lamm Gottes saen, bewegte sich
      ein von Kopf bis Fu in Schwarz gekleideter Mann leise durch den
      Korridor eines Hauses an der Ecke Lawrence Lane und Catte Street. Seine
      Bewegungen waren geschmeidig, und die Lumpen, die um seine Lederstiefel
      gewunden waren, machten seine Schritte unhrbar. Seine Faust
      umklammerte einen Ledersack, und durch die Augenlcher seiner Maske
      sphte er aufmerksam zu den kostbaren Kerzenleuchtern hinber,
      die er auf einem Tisch am Ende des Ganges sehen konnte. Silbernes Filigran
      glnzte im Dunkeln.
    

    
      Der Dieb lchelte
      zufrieden. Wie immer hatte er alles sorgfltig geplant. Der alte
      Trottel Cranston wrde nie herausfmden, wie es ihm gelang, in die
      verlassenen Herrschaftshuser zu kommen, ohne eine Spur von
      gewaltsamem Eindringen zu hinterlassen. Er blieb vor dem Tisch stehen,
      nahm die Kerzenleuchter und steckte sie vorsichtig in seinen Ledersack.
      Verstohlen ging er weiter und kam an einer Tr vorbei, die sich in
      diesem Moment ffnete. Eine junge Magd mit schlaftrunkenen Augen kam
      heraus. Offenbar sprte sie, da etwas nicht stimmte, denn sie
      fuhr herum und erblickte den Dieb im Schein der Kerze, die sie trug. Sie lie die Kerze fallen und
      ffnete den Mund, um zu schreien, aber der Mann strzte sich auf
      sie. Er drckte ihr die Hand auf den Mund und rammte ihr ein dnnes
      Stilett in die Brust. Die Augen des Mdchens weiteten sich vor
      Entsetzen und Schmerz. Sie strubte sich, aber der Dieb prete
      sie an die Wand. Er zog den Dolch heraus und stach noch einmal zu. Das Mdchen
      hustete. Er fhlte, wie ihr heies Blut durch seinen Handschuh
      drang. Dann sank sie gegen ihn und sackte langsam zu Boden.
    

    
      Sir John und Athelstan
      klopften an die Tr des Hauses in der Poultney Lane neben der Schenke
      Zum Lwenherz. Niemand antwortete, und so klopfte
      Cranston noch einmal. Diesmal hrten sie schnelle Schritte. Eine
      zarte, ziemlich hbsche Stimme fragte: Wer ist da?
    

    
      Sir John, Coroner der
      Stadt London, und Bruder Athelstan, sein Secretarius.
    

    
      Schlssel drehten sich,
      Riegel wurden zurckgeschoben. Eine junge rothaarige Frau in einem
      maulbeerfarbenen Kleid stand im Trrahmen. Sie hielt ein Laternenhorn
      in die Hhe und streckte ihnen ein schmales, blasses Gesicht
      entgegen.
    

    
      Was wollt Ihr? Was
      kann ich fr Euch tun?
    

    
      Ihr kanntet Kapitn
      William Roffel?
    

    
      Die von schwarzer Schminke
      umringten Augen blinzelten. Athelstan war fasziniert von den rot bemalten
      Lippen, die sich grell von der bleichen Haut der Frau abhoben.
    

    
      Euer Name ist
      Bernicia? fragte er. Drfen wir hereinkommen?
    

    
      Das Mdchen nickte und
      winkte sie herein. Durch einen gemauerten Gewlbegang kamen sie in
      eine behagliche kleine Stube. Sie hie die beiden willkommen und
      schenkte ihnen zwei Becher Wein ein, whrend Cranston und Athelstan
      sich im Zimmer umschauten. Alles war hbsch und ordentlich; auf
      kleinen, blanken Tischen lagen Leinendecken, der Boden war mit osmanischen
      Teppichen bedeckt, und am Kamin blinkten Feuerzangen hell im Licht der
      Flammen. Die Luft war schwer von einem Moschusparfm, vermischt mit
      dem Duft der Kerzen und der kleinen, geschlossenen Kohlenbecken, von denen
      eins in jeder Ecke des Zimmers stand.
    

    
      Ihr lebt recht
      behaglich, Miss Bernicia.
    

    
      Die junge Frau zuckte die
      Achseln und lchelte. Cranston musterte sie eingehend. Jede ihrer
      Bewegungen war elegant. Sie schwenkte die Hften, whrend sie in
      ihren hochhackigen Pantoffeln umherging. Als sie sich hinsetzte und die
      Beine bereinanderschlug, zog sie ihr Kleid herunter, aber nicht so
      weit, da sie damit die elfenbeinweien Unterrcke und
      die scharlachrot und golden gewirkten Strmpfe verborgen htte.
      Sie beugte sich vor.
    

    
      Was kann ich also fr
      Euch tun, Ihr Herren?
    

    
      Cranston hrte, wie
      weich und voll ihre Stimme klang.
    

    
      Ihr wart?
      begann er zgernd.
    

    
      Ich war William
      Roffels Paramour. Bernicia hob die Hand und kicherte leise hinter
      beringten Fingern. Ihre Ngel waren dunkelviolett bemalt.
    

    
      Ah ja.
      Cranstons Unbehagen wuchs. Und er hat Euch oft besucht?
    

    
      Sie spreizte die Hnde
      und schaute sich im Raum um.
    

    
      Kapitn Roffel
      hat die Gunst, die ich ihm schenkte, grozgig erwidert.
    

    
      Und habt Ihr ihn
      geliebt? fragte Athelstan.
    

    
      Wieder das gezierte Kichern
      und die schnelle Handbewegung.
    

    
      Aber Pater, seid nicht
      albern. Wie kann man jemanden wie Kapitn Roffel lieben? Einen
      Schurken von Kindsbeinen an! Er war grozgig, und ich war zu
      haben. Sie schrzte die Lippen. Ihr wit, da
      er ein ehemaliger Priester war?
    

    
      Was?
    

    
      Ja. Sie lachte
      frhlich. Roffel war einmal Kurat in einer Gemeinde bei
      Edinburgh. Er geriet in irgendeine unangenehme Sache und mute seine
      Pfarrei ziemlich berstrzt verlassen.
    

    
      Was war das fr
      eine Sache?
    

    
      Das wei ich
      nicht.
    

    
      Und wo habt Ihr ihn
      kennengelernt? wollte Cranston wissen.
    

    
      In einer Schenke.
    

    
      In welcher?
    

    
      Sie hob die Schultern.
      Ich kann mich nicht erinnern.
    

    
      Habt Ihr je seine
      Gemahlin kennengelernt?
    

    
      Oh je, dieses sauertpfische
      Biest. Nein, niemals.
    

    
      Habt Ihr Kapitn
      Roffel etwas gegeben, bevor er auf seine letzte Reise ging?
    

    
      Einen schnen,
      dicken Ku.
    

    
      Und findet Ihr seinen
      Tod irgendwie verdchtig?
    

    
      Nein. Der widerliche
      Schurke hatte immer schon einen schwachen Magen. Bernicia zuckte
      die Achseln. Jetzt ist er dahin - sie flatterte mit den
      Wimpern - und ich bin wieder zu haben.
    

    
      Wit Ihr etwas
      ber seine letzte Reise?
    

    
      Nein. Ich war an Bord,
      aber sie wollten mich nicht einmal in seine Kajte lassen, und da bin
      ich wieder an Land gegangen.
    

    
      Hatte Roffel Feinde?
    

    
      Bernicia schttelte sich
      vor Lachen. Ich glaube, Sir John, die Frage sollte lauten: Hatte
      er Freunde? Feinde hatte er berall entlang der Themse.
      Roffel mag ein Kapitn des Knigs gewesen sein, aber er war auerdem
      ein bler Pirat. Bernicia senkte die Stimme. Ihr habt
      doch sicher die Geschichten gehrt? Roffel war es zuzutrauen, da
      er jedes Schiff angriff. So manche einsame Seemannswitwe verflucht ihn des
      Nachts vor dem Einschlafen.
    

    
      Wart Ihr an seinem
      Sarg in St. Mary Magdalene? fragte Athelstan. Er hatte Cranstons
      Unbehagen bemerkt und musterte die Frau aufmerksam.
    

    
      Nein, das habe ich
      nicht getan, und ich habe es auch nicht vor.
    

    
      Vielleicht war es die Art,
      wie sie es sagte und dabei den Kopf zur Seite drehte. Vielleicht hatte
      Cranston im Feuerschein auf ihrer Oberlippe ein Haar schimmern sehen, das
      von der weien Schminke nicht ganz verdeckt wurde. Jedenfalls beugte
      sich der Coroner pltzlich vor und packte sie beim Knie.
    

    
      Na, du bist aber hbsch!
      knurrte er. Wie heit du denn wirklich, Bernicia?
    

    
      Sie versuchte, sich loszureien.
      Sir Johns Hand wanderte weiter an ihrem Oberschenkel hinauf. Athelstans
      warnenden Blick beachtete er nicht.
    

    
      Ich habe von
      deinesgleichen schon gehrt, sagte er. Ich frage mich
      nur, was ich wohl finden werde, wenn ich meine Hand weiter hinauf zu
      deinem sen Geheimnis bewege?
    

    
      Er legte die Hand auf ihre
      ziemlich flache Brust, und seine Finger drckten auf den Musselin.
      Bernicia, die Hure, sagte er. Du bist keine Frau. Du
      bist ein Mann!
    

    
      Athelstans Unterkiefer
      klappte herunter. Er glotzte erst Bernicia, dann Sir John an. Bernicia strubte
      sich immer noch gegen Sir Johns Griff.
    

    
      Die Wahrheit,
      verlangte der Coroner. Sonst lasse ich die Bttel rufen und
      dich ausziehen. Dann kannst du nicht mehr verbergen, was Gott dir
      geschenkt hat. Er beugte sich weiter vor und berhrte
      Bernicias Haar. Ich wei, wo du Roffel kennengelernt hast,
      fuhr er fort. In der Schenke Zur Meerjungfrau, unten
      bei St. Pauls Wharf. Wie heit du wirklich? Komm schon, wie
      heit du?   
    

    
      Mein Name ist
      Rogeratte-Southgate.
    

    
      Athelstan bekam den Mund
      nicht mehr zu.
    

    
      Ich habe frher
      als Kajtenjunge bei Roffel gedient. Ich war und bin eine Frau in
      einem Mnnerkrper. Bernicia schaute ins Feuer. Ich
      habe die Huren immer beneidet - wie sie sich bewegten, die Kleider, die
      sie tragen konnten, die Erregung, die sie bei den Matrosen hervorriefen.
      Und dann, eines Nachts, stellte ich fest, da es noch andere wie
      mich gab.
    

    
      Wenn die Sheriffs dir
      auf die Spur kommen, warnte Cranston, dann werden sie dich
      wegen Sodomie in Smithfield verbrennen! Ist es nicht so, Pater?
    

    
      Athelstan war sprachlos. Er
      schaute Bernicia genauer an und sah den Ausdruck von Verlorenheit und
      Niedergeschlagenheit in ihrem Blick. Athelstan blinzelte. Er betrachtete
      sie immer noch als Frau, ganz gleich, was Sir John oder sie selbst sagen
      mochte. Eine Woge des Mitgefhls durchstrmte ihn. In seiner
      Zeit als Novize und in den Feldlagern in Frankreich war er Mnnern
      begegnet, denen es gefiel, sich als Frauen benutzen zu lassen, aber nie
      hatte er einen getroffen, der sich verkleidete und die Rolle so berzeugend
      spielte. 
    

    
      Dein Geheimnis ist bei
      uns sicher, sagte er sanft. Sir John und ich sind nicht
      gekomen, um dir Schmerzen zuzufgen, auch wenn du in eine
      schwerwiegende Snde verwickelt bist.
    

    
      Tatschlich,
      Pater? Mit einem Mann wie Roffel? Die Sorte kenne ich, soweit ich mich zurckerinnern
      kann. Es macht ihnen Spa, mich wie eine Frau zu benutzen; warum
      wirft man mir vor, was andere aus mir gemacht haben? Oh ja, und Priester
      waren auch darunter. Solch sonderbare Bettvergngen gefielen ihnen
      sehr.
    

    
      Athelstan hob die Hand.
      Ich bin weder dein Richter noch dein Beichtvater.
    

    
      Das htte auch
      wenig Sinn, sagte Bernicia. Ich brauche sie beide nicht.
      Einen Gott gibt es nicht, und wenn doch, so hat er uns vergessen.
      Bernicia verlagerte ihr Gewicht auf dem Stuhl. Roffel brachte mir
      immer kostbare Geschenke - Finger mit Ringen daran, und einmal auch ein
      Ohr mit einem kleinen Goldreifen. Er sa dann da, wo Ihr jetzt
      sitzt, Pater, und prahlte mit seinen Taten. Wie er seine Mannschaft
      betrogen hatte, seinen Geschftspartner Ospring, sogar seine
      langweilige Frau.   
    

    
      Warst du gestern abend
      noch einmal auf dem Schiff? fragte Cranston unvermittelt.   
    

    
      Bernicia wandte den Blick ab.
    

    
      Lg jetzt nicht!
      Warst du noch einmal da?
    

    
      Ja. Na ja, zumindest
      am Kai. Ich wollte nachsehen, ob Roffel Wertsachen zurckgelassen
      hatte. Er hatte stets eine volle Geldbrse und einen kleinen Koffer
      mit Flitterkram. Ich dachte, der Erste Maat wrde mich vielleicht
      noch einmal an Bord lassen.
    

    
      Und warum bist du nur
      bis zum Kai gekommen? fragte Cranston.
    

    
      Weil kein Boot da war,
      das mich zum Schiff bersetzen konnte. Ich habe allerdings hinbergerufen.
    

    
      Und?
    

    
      Einer von der Wache mu
      mich gehrt haben, denn der Erste Maat kam.
    

    
      Um welche Zeit war
      das? fragte Athelstan.
    

    
      Oh, das war gegen
      Mitternacht. Ich dachte, da sei es ungefhrlich. Der Kai ist um diese
      Zeit meistens menschenleer - alle Nachtschwrmer sind nach Hause
      gegangen oder zu betrunken, um sich noch um mich zu kmmern.
    

    
      Und was geschah?
    

    
      Der Maat kam an die
      Reling. Er war betrunken, schwenkte nur seinen Becher und schrie: Verpi
      dich!
    

    
      Seltsam, meinte
      Cranston nachdenklich. Das nchste Schiff war das des
      Admirals, die Holy Trinity, und er hat uns nichts von irgendeiner Strung
      erzhlt.
    

    
      Ich berichte nur, was
      ich gesehen habe. Bernicia zog ein Gesicht. Aber etwas war
      schon merkwrdig.
    

    
      Was denn?
      fragte Athelstan.
    

    
      Na ja, ich stand am
      Kai; es war einsam, kalt und windig. Mir wurde klar, wie tricht es
      gewesen war, dort auch nur hinzugehen. Als ich mich nun abwandte, sah ich
      - da gibt es keinen Zweifel - eine Gestalt im Torbogen eines der Lagerhuser
      stehen. Sie hatte sich bewegt.
    

    
      Da bist du sicher?
    

    
      Oh ja. Man hrte
      die blichen nchtlichen Gerusche am Kai - das Geraschel
      der Ratten, das Pltschern des Wassers , aber ich hrte
      ein Scharren, als habe jemand ein Schwert gezogen oder trage sonst etwas
      Metallenes bei sich. Und ich bin sicher, wer immer sich da versteckte,
      wollte das Schiff beobachten. Ich rief, aber niemand antwortete, und so
      lief ich hastig weg.
    

    
      Und das ist alles, was
      du gesehen und gehrt hast?
    

    
      Ja, ja, das ist alles.
    

    
      Hast du jemals
      jemanden von Roffels Mannschaft kennengelernt?
    

    
      Oh, ich kannte sie nur
      aus der Distanz. Wenn sie den Kapitn an Land begleiteten, hielt
      Rolfel mich meist von ihnen fern.
    

    
      Und Sir Henry Ospring?
    

    
      Nein. Aber Roffel
      bekam Briefe von Ospring, in denen dieser ihn beschuldigte, einen Teil des
      Gewinns zu unterschlagen.
    

    
      Und Osprings Knappe,
      ein Mann namens Ashby?
    

    
      Bernicia schttelte den
      Kopf.
    

    
      Cranston sah Athelstan an und
      verdrehte die Augen. Er nahm einen Schluck Wein, aber der schmeckte ihm
      bitter. Er verzog den Mund und stand auf.
    

    
      Du weit also
      berhaupt nichts?
    

    
      Nein, ich wei
      nichts, Sir John, flehte Bernicia, Ihr werdet mein Geheimnis
      doch bewahren?
    

    
      Der Coroner nickte.
    

    
      Ich habe noch eine
      letzte Frage. Athelstan nahm die Tasche mit dem Schreibzeug und
      barg sie an seiner Brust. Heute abend waren wir in der Kirche von
      St. Mary Magdalene. Jemand war dort eingebrochen, hatte Roffels Leichnam
      aus dem Sarg gerissen, ihm die Kehle durchgeschnitten und ihn in den
      Apsisstuhl gesetzt. An seiner Brust steckte ein Stck Pergament mit
      dem Wort MRDER, geschrieben mit seinem eigenen Blut. Wer hat den
      Kapitn so gehat, da er so etwas tun wrde?
    

    
      Bernicia verzog verchtlich
      das Gesicht. Sir Henry Ospring mit Sicherheit.
    

    
      Der ist tot. Ebenfalls
      ermordet.
    

    
      Bernicia lchelte.
      Roffel wird sich freuen, da er in der Hlle
      Gesellschaft hat.
    

    
      Wer noch?
      Cranston blieb hartnckig. Von wem hat Roffel wtend oder
      erbost gesprochen?
    

    
      Ihr solltet noch
      einmal zur Flotte gehen, Sir John. Fragt den Admiral, Sir Jacob Crawley.
      Roffel hat immer gesagt, er hasse ihn.
    

    
      Wieso sollte Roffel
      denn Crawley hassen?
    

    
      Nein, anders herum.
      Crawley konnte unseren guten Kapitn nicht ausstehen. Ich glaube, es
      gab bses Blut zwischen ihnen. Roffel sagte einmal, Crawley habe ihn
      bezichtigt, ein Schiff versenkt zu haben, wobei ein Verwandter Crawleys zu
      Tode gekommen sei. Roffel meinte, er wrde niemals mit einem Admiral
      essen oder trinken und ihm auch nie den Rcken zuwenden.
    

    
      Wenn das so ist,
      Mistress Cranston grinste suerlich. Jawohl,
      ich werde dich so nennen. Wenn das so ist, sagen wir Gute Nacht.
    

    
      Als sie vor dem Haus standen,
      brach Cranston in ein brllendes Gelchter aus, das wie eine groe
      Glocke durch die enge Gasse hallte. Gegenber ffnete jemand ein
      Fenster und verlangte laut nach Ruhe. Cranston bat um Entschuldigung,
      raffte den Mantel um sich und fhrte Athelstan zurck zur
      Cheapside.
    

    
      So, so, so,
      murmelte er. Da htten wir noch ein Geheimnis. Ein Mann, der
      sich wie eine Frau kleidet, behauptet, die Hure des toten Kapitns
      gewesen zu sein. Er ghnte, streckte sich und schaute zum
      Nachthimmel hinauf. Morgen machen wir weiter, sagte er.
      Man spricht ja von den Rtseln der Meere. Aber ich sage dir, Bruder, was gestern
      nacht auf der Gods Bright Light geschehen ist, das ist ein Rtsel,
      das mit jeder Stunde unergrndlicher wird. Er klopfte dem
      Ordensbruder auf den Rcken. Nun komm, Bruder, ich begleite
      dich noch bis zur London Bridge und erzhle dir eine sehr komische
      Geschichte ber den Bischof, den Pfarrer und jemanden wie unsere
      junge Bernicia.
    

  
    
       
    

    
      Fnf
    

    
      Athelstan las wie gewohnt die
      Frhmesse und sah dabei zu seiner berraschung auch Aveline
      Ospring unter seiner sprlichen Gemeinde. Sie kniete vor dem Lettner,
      die Hnde fromm gefaltet, ohne aber den jungen Ashby nur ein einziges
      Mal aus den Augen zu lassen; dieser half dem Altarjungen Crim whrend
      der Mefeier. Nachher hngte Athelstan seine Gewnder auf,
      rumte den Altar ab und ging hinaus, wo Aveline und Ashby in leisem
      Gesprch auf den Altarstufen saen.
    

    
      Mchtet Ihr Frhstck?
      fragte Athelstan.
    

    
      Ashby nickte. Ich bin
      halb verhungert, Pater. Ist es mglich, ein Rasiermesser und ein
      wenig Seife zu bekommen? Lady Aveline - er klopfte auf eine
      Satteltasche - hat mir ein paar andere notwendige Dinge gebracht.
    

    
      Athelstan ging zum Haus hinber.
      Er fachte das Feuer an, und nachdem er dem stets hungrigen Philomel sein
      morgendliches Heubndel gebracht hatte, wusch er sich die Hnde
      und trug ein Tablett mit Brot, Kse und Wein hinber in die
      Kirche. Ashby a hungrig. Hin und wieder nahm Aveline, die heute
      gefater und viel strahlender aussah als am Tag zuvor, einen Schluck
      aus Ashbys Becher oder knabberte ein wenig Brot und Kse.
    

    
      Ich bin gekommen, um
      zu sehen, ob alles in Ordnung ist, sagte sie schchtern und
      schaute ihn unter langen Wimpern an.
    

    
      Athelstan nickte und schrak
      zusammen, als Bonaventura, der zwischen den Sulen geschlafen hatte,
      pltzlich aufstand, den Rcken krmmte und den Schwanz in
      die Hhe reckte; die Kirchentr hatte sich geffnet.
      Marston kam herein und blieb stehen; mit verschrnkten Armen starrte
      er nach vorn in den Chor. Athelstan achtete nicht auf ihn, sondern schaute
      Aveline an.
    

    
      Mylady, sagte
      er leise, Ihr seid hier im Haus Gottes, Ihr drft nicht lgen.
    

    
      Ashby verschluckte sich an
      einem Stck Brot. Athelstan klopfte ihm krftig auf den Rcken.
    

    
      Der Tag hat kaum
      begonnen, Mylady, fuhr Athelstan trocken fort, und schon
      bringt Ihr, die Tochter des Mannes, den Ashby angeblich ermordet hat, ihm
      allerlei Vorrte und was er sonst noch zu seinem Wohlbehagen braucht.
      Und jetzt sitzt Ihr neben ihm auf den Altarstufen und teilt das Essen mit
      ihm.
    

    
      Lady Aveline errtete
      und schlug die Augen nieder.
    

    
      Liebt Ihr ihn?
      fragte Athelstan.
    

    
      Ja, flsterte
      sie.
    

    
      Und Ihr sie auch,
      Ashby?
    

    
      Der junge Mann nickte und
      wischte sich die Augen, die ihm nach dem Hustenanfall immer noch trnten.
    

    
      So, so, so,
      sagte Athelstan. Und ich nehme an, Ihr wollt heiraten?
    

    
      Ja, flsterten
      die beiden einstimmig.
    

    
      Gut. Athelstan
      rieb sich die Hnde. Aber die Heilige Mutter Kirche verlangt,
      da man beichtet und die Absolution empfngt, bevor man das
      Sakrament der Ehe erhalten kann. Wollt Ihr nun einzeln beichtenoder
      vielleicht zusammen?   
    

    
      Die beiden Liebenden starrten
      einander an.
    

    
      Athelstan hatte groe Mhe,
      seine Heiterkeit zu
      verbergen. Gut,
      sagte er, Ihr habt keine Einwnde; ich fahre also fort.
      Nicholas, man beschuldigt Euch der Snde des Mordes: Ihr httet
      Sir Henry Ospring gettet. Er sprach so leise, da seine
      Worte nicht bis zu Marston drangen, der hinten in der Kirche stand.
      Ihr habt es aber nicht getan, oder?
    

    
      Ich bin unschuldig,
      flsterte der junge Mann.
    

    
      Das allerdings,
      sagte Athelstan und wandte sich an Aveline, kann man von Euch nicht
      sagen.
    

    
      Sie hob den Kopf, und ihre
      Augen rundeten sich erschrocken und berrascht.
    

    
      Gott verzeih mir,
      sagte Athelstan, aber, Lady Aveline, ich beschuldige Euch des
      Mordes an Eurem Vater.
    

    
      Die junge Frau wurde kalkwei.
      Sie stand auf und prete erregt die Finger zusammen.
    

    
      Das stimmt nicht!
      zischte Ashby, aber Athelstan drckte dem jungen Mann einen Finger an
      die Lippen. Lgt nicht in der Beichte, sagte er.
      Lady Aveline, setzt Euch bitte.
    

    
      Die junge Frau gehorchte, und
      Athelstan nahm ihre eiskalten Hnde.
    

    
      Ihr habt Euren Vater
      ermordet, nicht wahr?
    

    
      Gott verzeih mir,
      Pater. Ja, ich habe es getan. Woher wit Ihr das?
    

    
      Athelstan schaute durch die
      Kirche. Marston hatte offenbar gesehen, wie erregt Lady Aveline war, und
      kam jetzt langsam heran. Athelstan erhob sich und ging ihm entgegen.
    

    
      Kann ich Euch helfen?
    

    
      Ich bin hier, um Lady
      Aveline vor diesem Mrder zu beschtzen.
    

    
      Lady Aveline ist bei
      mir in sicheren Hnden, antwortete Athelstan.
    

    
      Ich bin auerdem
      hier, um dafr zu sorgen, da dieser Dreckskerl nicht entkommt.
    

    
      Redet nicht so,
      mahnte Athelstan. Nicht im Hause des Herrn.
    

    
      Der Mann wich verdattert zurck.
    

    
      Bitte wartet drauen,
      sagte Athelstan. Ihr drft auf der Treppe warten. Da knnt
      Ihr sicher sein, da niemand die Kirche verlt, ohne da
      Ihr es wit.
    

    
      Marston wollte Einwnde
      erheben.
    

    
      Es wre auch Sir
      John Cranstons Wunsch, fgte Athelstan honigs
      hinzu.
    

    
      Marston zuckte die Achseln,
      ging hinaus und machte die Tr hinter sich zu.
    

    
      Athelstan kehrte in den
      Altarraum zurck, wo Ashby und Aveline die Kpfe
      zusammensteckten und verschwrerisch miteinander tuschelten.
      Athelstan setzte sich ohne weitere Umstnde zwischen sie.   
    

    
      Wie und wann habt Ihr
      es erfahren? fragte Ashby.   
    

    
      Oh, es ist mir heute
      morgen whrend der Messe klargeworden, sagte Athelstan.
      Es ist eine Sache der Logik. Erstens: Man hat Euch mit der Hand am
      Dolch angetroffen. Warum? Weil Ihr dabei wart, ihn herauszuziehen. Aber
      warum solltet Ihr das tun? Es war nicht Euer Dolch, er gehrte, wie
      Ihr ja sagtet, Sir Henry. Eurer steckt noch in der Scheide an Eurem Grtel.
      Das habe ich schon gestern morgen gesehen. Zweitens: Wenn Ihr Sir Henry
      nicht umgebracht habt, wer hat es dann getan? Wer hatte das Recht, sich
      einem so mchtigen Lord zu nhern, wenn er noch im Nachthemd
      war? Bestimmt nicht Marston. Das hat er uns sehr deutlich klargemacht.
      Wenn Ihr und Marston es also nicht waren, wer dann? Als ich in Sir Henrys
      Kammer war, sah ich, da das Fenster verschlossen gewesen war, bis
      Ihr es zu Eurer Flucht benutztet. Infolge dessen bezweifelte ich, da
      jemand in das Zimmer eingebrochen ist. Sir Henry war zudem ein krftiger
      Mann, und es gab keinerlei Spur eines Kampfes. Schlufolgerung: Der
      Mrder mu jemand gewesen sein, der das Recht hatte, sich in
      Sir Henrys Nhe aufzuhalten. Und wer bleibt da brig auer
      Euch, Lady Aveline? 
    

    
      Oh, mein Gott, man
      wird sie hngen! flsterte Ashby. Niemand wird
      ihre Geschichte glauben.
    

    
      Lat es mich
      versuchen, sagte Athelstan. Mylady?
    

    
      Jawohl, ich habe
      meinen Vater ermordet, gestand sie. Um genau zu sein: Er war
      mein Stiefvater. Der erste Mann meiner Mutter, mein leiblicher Vater, fiel
      im Krieg des Knigs in Frankreich. Zunchst war alles gut. Ich
      war das einzige Kind. Ich glaube, meine Mutter bereute, da sie
      wieder geheiratet hatte, aber sie starb vor acht Jahren. Im allgemeinen
      lie Sir Henry mich in Ruhe. Er sorgte fr mich. Ich war verwhnt,
      ja, verzrtelt. Aber Sie nestelte nervs an ihrem
      Armband. Als ich lter wurde, sah er mich nach und nach mit
      anderen Augen an. Anfangs war es nichts Groes  er bat mich,
      auf seinem Scho zu sitzen, whrend er mir das Haar
      streichelte. Manchmal berhrte er mich auch an gewissen Stellen und
      sagte, das sei unser Geheimnis. Aveline blinzelte, um die Trnen
      zurckzuhalten. Ich hatte alles, fuhr sie fort. Das
      heit, alles auer einer Zofe. Er wollte es so. Und je lter
      ich wurde, desto grer wurden seine Ansprche an mich.
      Ich ging ihm aus dem Weg, aber manchmal konnte ich es nicht. Am Abend vor
      seinem Tod, als er in der Herberge Zum Abt von Hyde sa,
      befahl er mir, im Morgengrauen zu ihm zu kommen, denn er wolle mir jetzt
      etwas Kostbares geben, das einst meiner Mutter gehrt
      habe. Ich htte es wissen mssen. Avelines Unterlippe
      zitterte, und ihre Augen fllten sich mit Trnen. Er war
      so verderbt! flsterte sie. Er versuchte, mich zu
      umarmen und legte mir seine Hand auf die Brust. Die ganze Nacht habe ich
      wachgelegen, behauptete er, und an mich gedacht. Und dann
    

    
      Athelstan sprte Ashbys
      wachsende Anspannung. Er ttschelte das Handgelenk des Mdchens.
    

    
      Erzhlt es mir
      einfach, sagte er sanft.
    

    
      Er sagte, hoffentlich
      sei ich so gut wie meine Mutter, und dann versuchte er, mich ber
      seinen Scho zu ziehen. Da sah ich den Griff seines Dolches, der aus
      einem Haufen Kleider auf einem Stuhl ragte. Alles ging ganz schnell. Ich
      packte den Dolch, und im nchsten Augenblick steckte die Klinge tief
      in seiner Brust. Er starrte mich an, als knne er nicht fassen, was
      da passiert war, und dann sackte er zu Boden. Ich mu eine Zeitlang
      dagestanden und ihn nur angeglotzt haben. Es war wie in einem Traum. Ich
      zwickte mich immer wieder, um mich aufzuwecken. Es war so sauber, so
      schnell abgegangen; ich hatte nicht einmal einen Blutspritzer an der Hand
      oder auf meinen Kleidern. Da klopfte es an der Tr
    

    
      Das war ich,
      unterbrach Ashby rasch. Ich war im Zimmer nebenan. Ich hrte,
      wie Aveline den Gang hinunterging, und dann gab es ein dumpfes Gerusch,
      als sei jemand hingefallen. Ich lief in Sir Henrys Zimmer. Da erzhlte
      Lady Aveline mir, was sich zugetragen hatte.
    

    
      Ich habe bisher nicht
      gewagt, etwas zu sagen, flsterte die junge Frau. Wer wrde
      mir denn glauben? Ich kannte Nicholas Ashby, und ich liebte ihn, aber das hielt ich geheim. Sir Henry htte
      uns sonst beide umgebracht.
    

    
      Ich stie sie
      aus dem Zimmer, fuhr Ashby fort. Als sie drauen war,
      versuchte ich, den Dolch herauszuziehen, aber da hmmerte Marston an
      die Tr. Verachtungsvoll nickte Ashby zur Kirchentr.
      Er war ganz aus dem Huschen. Er htte mich aufhalten knnen,
      aber er brllte nur: Mrder! Mrder!  Ich
      ri das Fenster auf und floh.
    

    
      Athelstan erhob sich. Was
      Aveline erzhlt hatte, erschreckte ihn eigentlich nicht so sehr.
      Immer wieder war ihm im Beichtstuhl die gleiche Snde in allen ihren
      Spielarten begegnet - Bruder und Schwester, Vater und Tochter. Es war eine
      natrliche Folge des engen Zusammenlebens. Aber wer wrde
      Aveline glauben? Sir Henry hatte sich dessen schuldig gemacht, was die
      Theologen als die groe, geheime Snde
      bezeichneten: des Inzests, viel gebt, aber nie errtert. Vor
      einem Gericht wrde die Sache allerdings anders aussehen. Manch einer
      wrde sogar behaupten, Ashby und Aveline htten sich
      verschworen, Sir Henry zu ihrem eigenen Vorteil zu ermorden. Sie mute
      gewut haben, da Sir Henry gegen eine solche Liebesverbindung
      sein wrde. Ashby war auf frischer Tat ertappt worden. Wenn er sein
      Schweigen bewahrte, wrde er am Galgen hngen. Wenn er sich zu
      verteidigen versuchte, wrde Aveline ihm womglich Gesellschaft
      leisten, weil sich habgierige Verwandte, die darauf brannten, ihren Anteil
      von Sir Henrys Reichtum zu ergattern, ihrer auf diese Weise entledigen
      wollten.
    

    
      Athelstan blieb am Fue
      der Altartreppe stehen und betrachtete die bangen, blassen Gesichter des
      Liebespaares.
    

    
      Habt Ihr irgendeinen
      Beweis? fragte er.
    

    
      Ich dachte mir, da
      Ihr danach fragen wrdet, sagte Aveline.
    

    
      Bevor Athelstan sie daran
      hindern konnte, knpfte sie ihr Mieder auf und zog es herunter.
      Nur das hier, sagte sie. Es kam spter hervor.
      Und Athelstan sah einen violetten Blutergu an ihrer milchweien
      Schulter.
    

    
      Dort hat Sir Henry
      mich gepackt, sagte sie, zog ohne jede Verlegenheit das Kleid
      wieder hoch und knpfte die kleinen Schleifen zu. Habe ich
      mich einer groen Snde schuldig gemacht, Pater?
    

    
      Athelstan starrte die nun
      wieder verhllte Schulter an. Diesen Fleck konnte sie sich niemals
      selbst beigebracht haben. Da er glaubte, da sie und Ashby die
      Wahrheit gesagt hatten, machte er das Kreuzzeichen ber sie.
    

    
      Ich spreche Euch los
      von Euren Snden, sagte er. Der Himmel wei, was
      ich jetzt tun werde.
    

    
      Ihr knntet fr
      uns sprechen, meinte Aveline hollnungsvoll.
    

    
      Wer wrde mir
      denn glauben? erwiderte Athelstan. Und was Ihr mir erzhlt
      habt, steht unter dem Siegel des Beichtgeheimnisses. Nein, nein. Ich mu
      jetzt sorgfltig und khl nach einer Lsung fr all
      das suchen. Wir wollen die Sache fr den Augenblick beiseite lassen.
      Ich mchte Euch noch ber etwas anderes befragen. Sir Henry hat
      Kapitn Roffel und das Schiff Gods Bright Light finanziert,
      nicht wahr?
    

    
      Ashby nickte.
    

    
      Und Ihr seid im
      September an Bord gekommen, aber als das Schiff in Dover anlegte, wieder
      an Land gegangen?
    

    
      Ja.
    

    
      Ist auf der Reise
      irgend etwas geschehen?
    

    
      Ich sagte schon,
      Roffel war wie immer, verdrielich und verschlossen - nur nicht,
      nachdem das Fischerboot gekapert worden war.
    

    
      Was wit Ihr
      sonst noch ber Roffel?
    

    
      Er hat viel getrunken.
      Ashby lchelte dster. Nicht nur Wein oder Bier wie wir
      anderen. Das natrlich auch, aber er hatte noch eine besondere
      Flasche mit einem sehr feurigen Getrnk. Usquebaugh nannte er es. Vor
      jeder Reise ging er an Land und lie sich die Flasche hinter einem
      Lagerhaus in Queens Hithe, in der Schenke Zu den gekreuzten
      Schlsseln, damit fllen.
    

    
      Er selbst?
    

    
      Oh ja, Pater. Wo
      Roffel hinging, da ging auch diese Flasche hin.   
    

    
      Athelstan lchelte, als
      er an Cranstons Weinschlauch dachte. Also durfte niemand sonst die
      Flasche fllen?
    

    
      Das sagte ich doch,
      Pater. Aber wir wuten, da er daraus trank. Sein Atem roch
      danach. Er trank es in sehr kleinen Quentchen. Einmal erzhlte er
      mir, es sei fnfmal so stark wie jeder Wein, und es wrme ihn
      nachts, wenn es kalt sei auf See.
    

    
      Und Roffel war zu
      Anfang der Reise guter Dinge?
    

    
      Ja. Sir Henry hatte
      mir einen versiegelten Umschlag fr ihn mitgegeben, doch ich wei
      nicht, was er enthielt.
    

    
      Wit Ihr es,
      Lady Aveline? fragte Athelstan.
    

    
      Nein. Aber mein
      Stiefvater war anscheinend sehr zufrieden mit sich.
    

    
      Und dann?
    

    
      Sie schttelte den Kopf.
      Ich wei es nicht.
    

    
      Ich habe oft solche
      Umschlge mitgenommen, sagte Ashby. Roffel las, was sie
      enthielten, und warf sie dann ins Meer.
    

    
      Halt! Avcline
      beugte sich vor. Ja, jetzt fallt es mir ein. Als die Gods
      Bright Light ihre Reise begann, war mein Stiefvater sehr, sehr zufrieden,
      aber als Nicholas zurckkam, nderte sich seine Stimmung. Ich hrte,
      wie er sagte, da er kein Vertrauen zu Roffel habe. Er behauptete,
      der Kapitn betrge ihn. Er fuhr nach London, um Roffel zur Rede
      zu stellen, und da Sie sprach nicht zu Ende.
    

    
      Gibt es noch etwas?
      fragte Athelstan.
    

    
      Sie schttelte den Kopf.
    

    
      Athelstan hockte sich nieder
      und nahm ihre Hand.
    

    
      Ihr seid die Erbin
      Eures Stiefvaters, sagte er. Euer Geheimnis ist bei mir
      sicher, und ich werde mir berlegen, was ich tun kann. Einstweilen
      allerdings solltet Ihr in die Herberge zurckkehren. Seht die Papiere
      Eures Stiefvaters durch, und zwar alle. Sucht nach einem Hinweis auf die
      Geheimnisse, die er mit Roffel teilte - und sei er noch so klein.
    

    
      Wie soll uns das
      helfen?
    

    
      Das wei Gott,
      antwortete Athelstan. Das wei Gott allein. Er beugte
      das Knie vor dem Altar. Ihr knnt noch eine Weile hierbleiben
      - aber, Master Ashby, Ihr drft unter keinen Umstnden den
      Altarraum verlassen. Gebt Ihr mir Euer Wort?
    

    
      Ashby nickte. In diesem
      Moment wurde die Kirchentr aufgestoen und Watkin, der
      Mistsammler, strmte herein.
    

    
      Pater! Pater! Der
      Wagen ist gekommen!
    

    
      Athelstan atmete tief und
      langsam durch und betete um Geduld.
    

    
      Brav, Watkin. La
      die Flgeltr aufmachen und den Wagen hereinbringen.   
    

    
      Der Mistsammler trabte davon.
      Das Portal ffnete sich, und mit viel Lrm und Gepolter rollte
      ein groer,   
    

    
      vierrdriger Karren,
      gezogen von Watkin und anderen Gemeindemitgliedern, auf einer behelfsmigen
      Rampe die Stufen herauf und ins Kirchenschiff. Athelstan ging hinunter, um
      den Leuten zu helfen. Sein rger ber die Strung legte
      sich angesichts der guten Laune und des selbstlosen Einsatzes seiner
      Pfarrkinder rasch; alle hatten ihre Arbeit liegengelassen, um dafr
      zu sorgen, da der Karren rechtzeitig zum Mysterienspiel hier war.
      chzend und schwitzend riefen sie einander Anweisungen zu und
      wuchteten den Wagen hin und her, bis er mitten im Kirchenschiff stand.
    

    
      So. Watkin
      wischte sich den Schwei aus dem Gesicht. Bitte sehr, Pater.
      Seine haarigen Nstern bebten ob seiner inbrnstigen
      Selbstgerechtigkeit. Und in dem Spiel, da werde ich Gott sein,
      nicht wahr? Er senkte die Stimme. Pike kann nicht Gott
      spielen. Ich bin der Vorsitzende des Gemeinderates.
    

    
      Pike, der Grabenbauer, kam um
      den Karren herum. Athelstan sprte, da trotz der
      bevorstehenden Heirat zwischen Pikes Sohn und Watkins Tochter die alte
      Feindschaft zwischen den beiden wieder aufgebrochen war.
    

    
      Das habe ich genau gehrt,
      Watkin! bellte Pike. Aber ich werde Gott spielen!
    

    
      Nein, wirst du nicht!
      krhte Watkin wie ein trotziges Kind.
    

    
      Beide Mnner schauten
      Athelstan an und warteten auf seinen Schiedsspruch. Der Priester sthnte
      leise.
    

    
      Nun, Pater?
      fragte Pike herausfordernd. Wer ist Gott?
    

    
      Athelstan lchelte.
      Wir alle. Wir sind alle nach Gottes Ebenbild geschaffen. Wenn wir
      also sind wie Gott, dann mu Gott ein bichen so sein wie wir.
    

    
      Aber was ist mit dem
      Stck? fragte Watkin beharrlich.
    

    
      Ja, was ist damit?
      Hig, der Schweinemetzger mit dem breiten Kinn und den schmalen Augen, kam
      hinter dem Wagen hervor und stellte sich neben Watkin. Hig arbeitete im
      Schlachthof, und sein brauner Kittel war voller Flecken vom Kot und Blut
      der Kadaver, und sein dichtes Haar war gestutzt, als habe der Barbier ihm
      einen Topf aufgesetzt und ringsherum alles abgeschnitten. Athelstan mochte
      den Mann nicht. Hig war ein geborener Unruhestifter, sich seiner Rechte
      voll bewut und stets bereit, den Frieden der Gemeinderatssitzungen
      zu stren, indem er im trben fischte.
    

    
      Hig, du hltst
      dich da heraus, sagte Athelstan warnend.
    

    
      Ich wei, was
      wir tun knnen. Athelstan sah Watkin und Pike an. Ich
      sagte ja, wir alle sind wie Gott. Also kann Watkin Gott Vater spielen, ich
      spiele Gott Sohn, und du, Pike, bekommst ein weies Gewand mit den
      Flgeln einer Taube auf dem Rcken und spielst Gott, den
      Heiligen Geist. Und erinnert euch daran, was die Heilige Mutter Kirche
      lehrt: Es sind drei Personen in Gott, und alle drei sind gleich. Er
      senkte die Stimme und schaute sie dster an. Es sei denn, ihr
      wolltet den Lehren der Heiligen Mutter Kirche widersprechen.
    

    
      Watkin und Pike starrten ihn
      mit offenen Mulern an. Dann warfen sie einander einen kurzen Blick
      zu.
    

    
      Einverstanden,
      sagte Watkin. Aber Gott, der Vater, macht immer mehr als der
      Heilige Geist.
    

    
      Nein, macht er nicht.
    

    
      Die beiden stapften davon,
      uerst befriedigt, sich nun ber die Feinheiten des
      theologischen Dogmas streiten zu knnen. Athelstan seufzte
      erleichtert.
    

    
      Die brigen
      Gemeindemitglieder wimmelten um den Wagen herum und unterhielten sich
      lautstark, ohne sich jedoch die Mhe zu machen, einander zuzuhren.
      Athelstan schlpfte zur Kirchentr hinaus und zum Haus hinber. 
    

    
      Pater - auf ein Wort?
    

    
      Athelstan fuhr herum, die
      Hand am Trriegel.
    

    
      Die beiden verhllten
      Frauen muten lautlos herbergekommen sein. Mit bleichen
      Gesichtern schauten sie ihn an.
    

    
      Emma Roffel.
      Die eine schlug die Kapuze zurck. Ihr erinnert Euch an mich,
      Pater?
    

    
      Emmas Gesicht war ernst, das
      graue Haar zerzaust, als habe sie sich kaum die Mhe gemacht, ihre
      Toilette zu beenden. Tabitha Velour, die hinter ihr stand, sah genauso
      ernst und mde aus.
    

    
      Am besten kommt Ihr
      herein. Athelstan fhrte sie in die Kche, lie sie
      Platz nehmen und bot ihnen Brot und Wein an, aber sie lehnten ab. Er
      setzte sich an das Kopfende des Tisches und streichelte den schnurrenden
      Bonaventura, der ihm auf den Scho gesprungen war.
    

    
      Warum seid Ihr hier?
      fragte er Emma. Ich dachte, Euer Mann wird heute vormittag
      beerdigt?
    

    
      Ja, in einer Stunde,
      antwortete Emma. Ich komme wegen der Sache, die sich letzte Nacht
      in St. Mary Magdalene ereignet hat. Ihre Augen weiteten sich.
      Ich mute Euch fragen, Pater - habt Ihr den Schuldigen
      gefunden? Wieso tut jemand etwas so Abscheuliches?
    

    
      Ihr kommt ber
      den Flu, um mir diese Frage zu stellen? Sir John und ich wollten
      Euch heute noch besuchen.
    

    
      Ich war bei Sir John,
      sagte Emma Roffel, aber er war nicht zu Hause. Man hatte ihn
      ins Rathaus gerufen. Ich will ja nur wissen, wer es getan hat.
    

    
      Madam, wir wissen
      nicht, wer es war oder warum es geschehen ist. Aber Euer Mann hatte wenige
      Freunde und viele Feinde.
    

    
      Emma Roffel seufzte tief.
    

    
      Er war ein harter
      Mann, Pater.
    

    
      Athelstan sah sie prfend
      an. Eigentlich seid Ihr nicht deshalb hier, stellte er fest.
      Da gibt es noch etwas anderes, nicht wahr?
    

    
      Lat mich fr
      sie sprechen. Tabitha Velour beugte sich vor. Als wir heute
      frh in die Kirche von St. Mary Magdalene kamen, war Pfarrer Stephen
      immer noch sehr aufgebracht. Er hat gehrt, wie Ihr zu Sir John
      sagtet, da Kapitn Roffel vielleicht vergiftet wurde. Stimmt
      das?
    

    
      Ich glaube, ja,
      sagte Athelstan. Wahrscheinlich mit weiem Arsen. Das ist
      billig und leicht zu bekommen.
    

    
      Aber wie denn?
      fragte Emma Roffel. Mein Mann war immer sehr vorsichtig an Bord. Er
      hat nur gegessen und getrunken, was auch die Mannschaft bekam.
    

    
      Nicht ganz,
      widersprach Athelstan. Euer Mann war Schotte. Er hatte eine
      besondere Flasche, die er sich in einer Schenke bei Queens Hithe fllen
      lie, und zwar mit einem feurigen Schottentrank namens Usquebaugh.
    

    
      Emma Roffel schlug die Hand
      vor den Mund. Natrlich, flsterte sie. Wo
      er hinging, da ging auch diese Flasche hin. Sie starrte Athelstan
      an. Aber er hat sie stets in dieser Schenke fllen lassen. Und
      er ging selbst hin, denn er bezahlte den Wirt dafr, da er ein
      Fchen davon aus der Hafenstadt Leith in Schottland
      importierte.
    

    
      Hatte er diese Flasche
      immer bei sich? fragte Athelstan.
    

    
      An Land trank er nicht
      davon, sagte Emma. Aber auf See ja. Und er lie sie
      nie in seiner Kajte, sondern trug sie am Leibe.
    

    
      Und auf See konnte er
      sie natrlich nicht nachfllen lassen, sagte Athelstan
      nachdenklich.
    

    
      Emma stand pltzlich
      auf. Pater, Ihr mt uns entschuldigen. Die Totenmesse
      ist um zehn. Auer uns beiden wird niemand da sein. Wir mssen
      gehen.
    

    
      Drfen wir Euch
      spter besuchen? fragte Athelstan.
    

    
      Ja, ja, sagte
      sie ungeduldig und rauschte, gefolgt von ihrer Zofe, eilig hinaus.
    

    
      Athelstan deckte das Feuer
      ab, griff nach der Ledertasche mit seinem Schreibwerkzeug, fllte
      Bonaventuras Schlchen mit Milch und ging hinaus, um den
      widerstrebenden Philomel zu satteln.
    

    
      Komm, mein Alter,
      flsterte er und stemmte sich behutsam in den Sattel. Besuchen
      wir den alten John Cranston, was?
    

    
      Philomel wieherte erfreut.
      Das alte Schlachtro tat nichts lieber, als dem dicken Coroner in
      den ausladenden Bauch oder das breite Hinterteil zu stupsen. Als sie an
      der Kirchentr vorbeikamen, sah Athelstan, da Marston und zwei
      andere Gefolgsleute Sir Henrys in der Gasse gegenber lauerten.
      Athelstan hielt nicht an. Seine Gemeindekinder waren inzwischen aus der
      Kirche gekommen. Suberlich in zwei Gruppen gespalten, die eine von
      Pike, die andere von Watkin angefhrt, debattierten sie immer noch
      heftig ber die Frage, ob Gott Vater dem Heiligen Geist nicht
      vielleicht doch berlegen sei.
    

    
      Herr, hilf', dachte
      Athelstan. Vielleicht sollte ich die Dreieinigkeit spielen, und Watkin und
      Pike knnen zwei Erzengel sein. Er lenkte Philomel vom Kirchplatz weg
      in die Gasse und machte lchelnd eine segnende Gebrde zu
      Marston und seinen Kumpanen hinber. Dann bahnte er sich seinen Weg
      durch das stinkende, lrmende Gedrnge der engen Gassen von
      Southwark. Vor der Taverne Zum Gescheckten waren zwei seiner
      Pfarrkinder, Tab, der Kesselflicker, und seine Frau Roisia, zum Entzcken
      einer wachsenden Menge von Zuschauern in ein erbittertes Wortgefecht
      verwickelt. Athelstan machte halt, um zuzuhren.   
    

    
      Zwanzig Jahre waren
      wir glcklich verheiratet -bis jetzt! schrie Roisia mit
      puterrotem Gesicht.
    

    
      Ja, gab Tab zurck.
      Du warst glcklich, und ich war verheiratet.
    

    
      Das war zuviel fr
      Roisia. Sie holte aus und schlug mit ihrem Humpen nach Tabs Kopf. Dieser
      duckte sich, und Roisia landete der Lnge nach im Schlamm.
    

    
      Tab! rief
      Athelstan. Hrt auf mit dem Unfug! Hilf Roisia auf, und geht
      zur Kirche. Der Wagen fr unser Festspiel ist gekommen.
    

    
      Roisia kniete im Schlamm und
      packte ihren Mann beim Arm. Du sollst den Hl. Petrus spielen,
      schrie sie. Aber Watkin wird die Rollen verteilen, wie es ihm pat.
    

    
      Mann und Frau, auf einmal
      entschlossene Verbndete, machten sich auf den Weg nach St.
      Erconwald. Athelstan ritt weiter, vorbei an der Priorei von St. Mary Overy
      und zur Auffahrt der London Bridge. Am Straenrand waren die Bttel
      damit beschftigt, Strafen zu verhngen. Zwei Frber, die
      aus Hundekot eine braune Farbe gemacht hatten, die schon vom ersten
      Regenschauer ausgewaschen wurde, standen mit blankem Hintern, die
      Schamteile nur mit einem Tuchfetzen bedeckt, nebeneinander; sie waren an
      Hand und Fu aneinandergefesselt und wrden so stehenbleiben,
      bis die Sonne unterging. Stock und Pranger waren ebenfalls mit den blichen
      Spitzbuben besetzt - Taschendieben und anderen kleinen Gaunern, die
      Festnahme und einen Tag Haft als Berufsrisiko betrachteten. Aber auch der
      Todeskarren war gekommen und stand jetzt unter dem hohen Balkengerst
      des Schafotts. Ein Verbrecher, der die Schlinge bereits um den Hals trug,
      erklrte der vllig gleichgltigen Menge, er sei
      unschuldig. Das unter zottigem Haar und Bart fast verborgene Gesicht des
      Verurteilten war sonnenverbrannt. Als er Athelstan erblickte, sprang er
      auf dem Karren auf und ab.   
    

    
      Da ist ein Priester!
      schrie er. Da ist ein Priester! Ich will beichten! Ich will nicht
      zur Hlle fahren!   
    

    
      Athelstan sthnte, als
      Amtsdiener Bladdersniff auf ihn zukam. Seine Essigmiene sah noch saurer
      aus als sonst.
    

    
      Wir konnten keinen
      Priester finden, der ihm die Beichte abnehmen knnte, sagte
      Bladdersniff. Er hat bei einer Schenkenprgelei eine Hure
      umgebracht, aber er wurde gleich gefat und hat die Nacht im Kerker
      verbracht, betrunken wie ein Schwein. Bladdersniff hielt sich an
      Philomels Zgel fest und schwankte bedrohlich.
    

    
      Du bist selbst auch nicht
      allzu nchtern, dachte Athelstan. Er stieg ab, warf Bladdersniff den
      Zgel zu und kletterte auf den Henkerskarren. Der verurteilte
      Verbrecher war entzckt - ob ber die verschobene Hinrichtung
      oder den erwarteten geistlichen Trost, konnte Athelstan nicht entscheiden.
      Simon, der schwarz maskierte Henker, der auch als Kchenknecht in
      Merrylegs Pastetenladen arbeitete, grinste Athelstan unter der Maske
      hervor zu, sprang vom Wagen und begab sich auer Hrweite.
    

    
      Setz dich,
      sagte Athelstan. Wie heit du?
    

    
      Robard.
    

    
      Und woher kommst du?
    

    
      Ich bin in Norwich
      geboren.
    

    
      Wie hast du gelebt?
      Was war dein Beruf?
    

    
      Oh, ich war Seemann,
      Pater. Er zog sein zerlumptes Wams zurck und entblte
      einen zernarbten Arm. Das heit, bis jemand kochendes Ol
      ber mich gekippt hat.
    

    
      Kanntest du Kapitn
      Roffel? fragte Athelstan.
    

    
      Kapitn Roffel?
      wiederholte Robard, und sein brtiges Gesicht erstrahlte in einem
      zahnlosen Grinsen. Ja, den kannte ich, Pater. Der grte
      Pirat diesseits von Dover. Ein Mrder, Pater. Robard rlpste,
      und schaler Bierdunst wehte Athelstan ins Gesicht. Ein Sodomit war
      er auerdem. Robard sah ihn entschuldigend an. Ich
      meine es im ursprnglichen Sinne, Pater. Er liebte Knaben und hbsche
      junge Mnner. Hat ihnen dauernd an den Hintern gefat, jawohl.
      Mir allerdings nie, was ich bedaure. Wenn er einen leiden konnte, kriegte
      man nmlich immer gute Rationen.
    

    
      Du wolltest beichten,
      erinnerte Athelstan ihn.
    

    
      Ach ja. Der
      Gauner machte ein flchtiges Kreuzzeichen. Segne mich, Vater,
      denn ich habe gesndigt. Meine letzte Beichte war vor dreiig
      Jahren. In Demut und Reue bekenne ich alles.
    

    
      Was meinst du damit?
      fragte Athelstan.
    

    
      Ich bekenne alles,
      wiederholte Robard. Was immer Euch einfallt, Pater, ich habs
      getan. Ich habe Frauen und Knaben gevgelt, und einmal sogar ein Schaf. Ich habe anderen Mnnern
      ihr Hab und Gut gestohlen, sogar ihre Weiber. Es vergeht keine Stunde, da
      ich nicht fluche. Ich war nie in der Kirche. Die Augen des Mannes fllten
      sich pltzlich mit Trnen. Wit Ihr, Pater, ich
      habe einen Scheidreck gemacht mit diesem Leben. Nicht eine gute Tat
      habe ich getan. Er blinzelte ein paarmal und sah den Ordensbruder
      an. Ich habe niemals Liebe gezeigt, aber ich habe ja auch nur einen
      Scheidreck bekommen. Meinen Vater kenne ich nicht, und meine Mutter
      hat mich auf die Kirchentreppe gelegt, als ich zwei Sommer alt war.
      Robard fuhr sich mit der Zunge ber die Lippen. Und jetzt
      werde ich sterben, Pater. Auf Erden war ich in der Hlle - warum also
      mu ich den Rest der Ewigkeit auch da verbringen? Die Trnen
      rannen ihm jetzt ungehemmt bers Gesicht. Ich wnschte,
      ich knnte noch einmal zurck, flsterte er. Ich
      wnschte, es ginge. Es gab einmal ein Mdchen, Pater. Sie hie
      Anna, und sie war weich und warm. Ich glaube, sie hat mich geliebt.
      Er wischte sich die Trnen aus dem Gesicht. Es tut mir leid,
      Pater. Wieder leckte er sich ber die trockenen Lippen.
      Nie wieder werde ich das Meer oder den Himmel sehen. Nie wieder die
      zarte Haut eines Weibes fhlen oder roten Wein trinken. Ich habe
      guten Wein getrunken, Pater. Gott, ich knnte jetzt welchen
      gebrauchen.
    

    
      Athelstan sah sich nach Simon
      um. Simon, bring diesem Mann etwas zu trinken - einen ordentlichen
      Rotwein. Er whlte eine Mnze aus der Brse und warf
      sie dem Henker zu; der fing sie geschickt auf. Athelstan deutete mit dem
      Finger auf ihn. Und fr dich auch einen.
    

    
      Simon verschwand in der nchsten
      Taverne und kam mit einem zweihenkligen
      Flaschenkorb zurck, in dem ein randvoller Krug mit einem starken
      Bordeaux stand. Er gab ihn Athelstan, und der reichte ihn Robard
      -vorsichtig, denn dem waren die Hnde gefesselt.
    

    
      Robard schob ihn sanft zurck.
      Nein, Pater, nehmt Ihr einen Schluck. Und wnscht mir alles
      Gute.
    

    
      Athelstan tat, wie geheien.
      Ich wnsche dir alles Gute, Robard.
    

    
      Robard nahm den Wein.
    

    
      Hast du den Tod
      verdient? fragte Athelstan.
    

    
      Gewi. Ich habe
      die Hure totgeschlagen. Sie hat ber meinen Arm gelacht. Komme ich in
      die Hlle, Pater?
    

    
      Willst du hin?
      fragte Athelstan.
    

    
      Oh nein.
    

    
      Athelstan murmelte die Worte
      der Absolution und machte langsam ein Kreuzzeichen. Du bist von
      deinen Snden freigesprochen, Robard. In der Hlle sind nur die,
      die dort sein wollen. Athelstan stand auf. Du hast
      vielleicht ein schlechtes Leben gefhrt, aber du wirst einen guten
      Tod haben. Christus hat am Kreuz gezeigt, da er auf der Seite der
      bufertigen Snder steht. Jetzt trink deinen Wein. Und trinke
      ihn schnell. Mge Gott dir helfen.
    

    
      Athelstan kletterte vom
      Karren. Als er beim Henker vorbeikam, nahm er ihn beim Arm.
    

    
      Um der Liebe Christi
      willen, flsterte er, la ihn seinen Wein
      trinken, und dann mach es kurz.
    

    
      Simon nickte. Athelstan ging
      zu Philomel und stieg in den Sattel.
    

    
      Pater!
    

    
      Athelstan sah sich nach dem
      Schafott um. Er stie dem Pferd die Fersen in die Weichen und lenkte
      es zum Karren. Robard leerte seinen Humpen.
    

    
      Ich habe gesagt, da
      mir keiner Liebe gezeigt hat. Scheidreck war das Wort, das ich
      benutzt habe. Der Verurteilte lchelte. Aber ich habe
      mich geirrt. Wie nennt man Euch, Pater?
    

    
      Athelstan. 
    

    
      Gott sei mit Euch,
      Bruder Athelstan.
    

    
      Athelstan ruckte an Philomels
      Zgel und trieb ihn voran. Hinter sich hrte er Simons Peitsche
      und das Knarren der Rder, als die Pferde Robard den Karren unter den
      Fen wegzogen. Ihm war, als hre er bei Simons krftigem
      Zug an den Beinen des Gehenkten auch Robards Genick knacken.
    

    
      Gtiger Jesus,
      flsterte er leise, hab Erbarmen mit ihm und uns allen!
      Er schaute zu der wimmelnden Brckenzufahrt hinber. Aber
      besonders mit ihm. Besonders mit ihm!
    

  
    
       
    

    
      Sechs
    

    
      Athelstan klopfte an
      Cranstons Haustr. Sofort erhob sich lautes Getse - die
      Kerlchen krhten, und Cranstons zwei groen Wolfshunde, Gog und
      Magog, bellten wtend. Die Tr wurde von Cranstons zierlicher, hbscher
      Frau, Lady Maude, geffnet. Ihre Wangen und die rmel ihres
      Kleides waren mit Mehl bestubt. Auf den Armen trug sie ihre
      geliebten Shne, Francis und Stephen, deren Kpfchen inzwischen
      mit daunenweichem Flaum bedeckt waren. Ihre runden, pausbackigen Gesichter
      waren rosig und frhlich. Hinter ihr hielt Boscombe, der Hausdiener,
      die beiden groen Hunde fest, damit sie sich nicht auf Athelstan strzten
      und ihn zu Tode leckten.
    

    
      Bruder Athelstan,
      rief Lady Maude und lchelte erfreut.
    

    
      Die beiden Kerlchen reckten
      sich ihm entgegen, klatschten in die fetten Hndchen und gurgelten
      entzckt.
    

    
      Kommt herein, Bruder.
      Lady Maude trat einen Schritt zurck.
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Ist Sir John nicht zu Hause?
    

    
      Knnte sein, da
      er im Heiligen Lamm Gottes ist, antwortete Lady
      Maude etwas bissig.
    

    
      Dadda. Eines
      der beiden Kerlchen streckte den Arm aus und deutete mit einem stumpfen,
      schmutzigen Finger auf Athelstan. Dadda.
    

    
      Athelstan umfate den
      Finger und drckte ihn sanft. Das strahlende Baby rlpste.
    

    
      Ganz wie sein Vater,
      erklrte Lady Maude.
    

    
      Dadda.
    

    
      Athelstan hielt den kleinen
      Finger fest und streichelte dem anderen Baby den Kopf. Gott segne
      euch beide, euch alle. Er grinste. Aber ich bin nicht euer
      Dadda.
    

    
      Dadda,
      wiederholte das Baby.
    

    
      Athelstan deutete ein wenig
      verlegen auf Lady Maude. Und wer ist das?
    

    
      Das Kind starrte seine Mutter
      und dann wieder Athelstan an.
    

    
      Nicht Dadda.
    

    
      Athelstan lachte. Er wolle
      Sir John suchen gehen, sagte er, lie das Durcheinander des Cranstonschen
      Haushalts hinter sich und drngte sich durch die Menge. Beim Heiligen
      Lamm Gottes angekommen, stellte er Philomel im Stall der Taverne
      unter und betrat den Schankraum. Lady Maude hatte recht gehabt. Cranston
      sa auf seinem Lieblingsplatz, einen Krug Ale vor sich, und starrte
      wehmtig in den Garten hinaus.
    

    
      Guten Morgen, Sir
      John.
    

    
      Voller Selbstmitleid sah der
      Coroner seinen Secretarius an, der sich ihm gegenber auf die Bank
      setzte.   
    

    
      Seid Ihr schlechter
      Stimmung, Sir John?
    

    
      Mrderisch,
      verdammt!
    

    
      Ihr meint die Sache in
      Queens Hithe?
    

    
      Nein. Es hat Einbrche
      in den Straen um die Cheapside gegeben. Immer nach dem gleichen
      Muster. Ein Haus wird in Abwesenheit der Bewohner ausgeraubt, aber der Tter
      hinterlt keine Spur des gewaltsamen Eindringens oder
      Verschwindens. Letzte Nacht auch wieder, in der Catte Street. Ich war eben im Rathaus. Die Ratsherren haben
      mir und dem Untersheriff Shawditch ordentlich die Hlle hei
      gemacht! Cranston leerte seinen Krug. Aber was fhrt
      dich zu mir, Bruder?
    

    
      Emma Roffel war bei
      mir. Sie war entsetzt ber das, was man der Leiche ihres Mannes
      angetan hat, und ber das Gercht, da er ermordet worden
      sei. Sie ist jetzt bei seiner Beerdigung.
    

    
      Zuerst befassen wir
      uns mit meinen Problemen, knurrte Cranston.
    

    
      Er raffte seinen Mantel an
      sich und stapfte hinaus auf die Cheapside. Er war so verdrossen, da
      er das bliche Geplnkel und gutmtige Gefrotzel, das ihm
      entgegenschallte, gnzlich berhrte.
    

    
      Sir John, ist es denn
      so ernst? fragte Athelstan und hastete neben ihm her.
    

    
      Eines darfst du
      niemals vergessen, Bruder. Der Rat der Stadt bezahlt mir mein Gehalt. Ich
      bin zu allen freundlich, aber keinem verbunden. Manchmal glaube ich, sie wren
      mich gern los.
    

    
      Unsinn,
      protestierte Athelstan.
    

    
      Wir werden sehen, wir
      werden sehen, sagte der Coroner bedrckt. Und wie gehts
      deiner verfluchten Pfarre?
    

    
      Meiner verfluchten
      Pfarre geht es ausgezeichnet. Die Leute bereiten sich auf das Stck
      vor. Athelstan hielt Cranston beim rmel fest. Sir
      John, wartet einen Augenblick.
    

    
      Unter dem dicken Biberhut sah
      das pausbackige und sonst so frhliche Gesicht des Coroners derart jmmerlich
      aus, da Athelstan sich auf die Lippen beien mute, um
      sein Lcheln zu verbergen.      
    

    
      Sir John, wollt Ihr
      bei unserem Mysterienspiel mitmachen?
    

    
      Er sah einen Funken der
      Erheiterung im Auge des Coroners.
    

    
      Als was denn?
    

    
      Als Satan.
    

    
      Cranston starrte ihn an. Dann
      warf er den Kopf in den Nacken und brllte vor Lachen. Er schlug dem
      Ordensbruder so kraftvoll auf die Schulter, da Athelstan
      schmerzlich das Gesicht verzog.
    

    
      Verdammt, natrlich
      will ich das! Ich bezahle sogar mein Kostm selbst. Und jetzt komm
      weiter.
    

    
      Er fhrte Athelstan
      durch eine Gasse und blieb vor dem Haupttor eines beeindruckenden, vierstckigen
      Hauses stehen.
    

    
      Wer wohnt denn hier?
      fragte Athelstan.
    

    
      Ein groer,
      fetter Kaufmann, sagte Sir John. Er hat ein Vermgen im
      Weingeschft gemacht und ist gerade verreist, um Freunde und
      Verwandte zu besuchen.
    

    
      Cranston hmmerte an die
      Tr. Ein bleicher Diener ffnete. Sir John teilte ihm brllend
      mit, wer er sei, und marschierte schnurstracks hinein. Shawditch stand
      bereits in der groen, weigeklkten Kche und verhrte
      das Hausgesinde, das mit bangen Mienen um den groen Tisch sa.
      Cranston stellte Athelstan vor, und dieser schttelte dem
      Untersheriff die Hand.
    

    
      Was ist geschehen?
      blaffte der Coroner.
    

    
      Das gleiche wie immer,
      Sir John, mit einem Unterschied. Letzte Nacht drang irgendein Verbrecher
      in das Haus ein. Gott allein wei, wie - die Tren waren
      verriegelt, die Fenster verschlossen. Er stahl kostbare Gemlde aus
      den oberen Stockwerken. Unglckseligerweise war eine Wschemagd,
      Katherine Abchurch, dort oben in einem der Zimmer eingeschlafen. Sie
      erwachte, als es schon dunkel war, ffnete die Tr und berraschte den
      Eindringling, der sie kurzerhand erstach.
    

    
      Und dann?
    

    
      Er verschwand ohne
      einen Hinweis darauf, wie er hinaus oder hinein gelangte.
    

    
      Cranston deutete mit dem Kopf
      auf die Dienerschaft. Die da habt Ihr schon alle vernommen?
    

    
      Sie knnen
      allesamt angeben, wo sie gewesen sind. Ja, der Verwalter hier hat bemerkt,
      da Katherine nicht da war, und sich auf die Suche nach ihr gemacht.
    

    
      Athelstan winkte den
      Untersheriff zu sich. Ist denn einer unter ihnen, der etwas mit den
      vorigen Einbrchen zu tun haben knnte?
    

    
      Shawditch schttelte den
      Kopf. Nein. Keiner.
    

    
      Und Ihr seid sicher,
      da alle Ein- und Ausgnge verschlossen waren?
    

    
      So sicher, wie man es
      nur sein kann.
    

    
      Na, schauen wir selbst,
      sagte Cranston. Kommt, Shawditch.
    

    
      Der Untersheriff fhrte
      sie durch einen Korridor und eine breite Treppe hinauf, wo das Eichenholz
      schimmerte wie poliertes Gold. Die Wnde waren getfelt, der
      Putz darber in sanftem Rosarot gestrichen. Wappenschilde hingen an
      den Wnden und an einer auch der Kopf eines wild aussehenden Ebers an
      einer Holztafel. Vor einer Kammer im zweiten Stock lag Katherine Abchurch
      noch da, wo sie hingefallen war. Man hatte eine Decke ber sie
      gebreitet. Athelstan schaute sich im Korridor um. Er sah Zimmertren,
      die Treppe am anderen Ende und einen Tisch mit staubigen Ringen auf der
      Platte.
    

    
      Wurde hier etwas
      gestohlen?
    

    
      Ja, sagte
      Shawditch und schrak zusammen, als es unten laut an die Tr klopfte.
    

    
      Das wird der Bttel
      Trumpington sein, sagte er. Ich werde ihm sagen, er soll
      unten warten.
    

    
      Er lief die Treppe hinunter.
      Cranston und Athelstan schlugen die Decke zurck und betrachteten
      Katherines sterbliche berreste.
    

    
      Gott schtze uns,
      flsterte Athelstan. Sie ist ja noch ein Kind!
    

    
      Er sah die blutigen Einstiche
      im Kleid des Mdchens, und sein Herz krampfte sich vor Mitleid ber
      das Entsetzen in ihrer gefrorenen Miene zusammen. Gott schenke ihr
      die ewige Ruhe, sagte er leise, und bestrafe den ruchlosen
      Dreckskerl, der es getan hat!
    

    
      Behutsam deckte er das
      Gesicht des Mdchens wieder zu. Vor lauter Problemen ist mir
      schon ganz wirr im Kopf, aber ich will alles tun, was ich kann, um diesen
      Mrder der gerechten Strafe zuzufhren.
    

    
      Shawditch trat zu ihnen.
    

    
      Lat uns das
      Haus durchsuchen, drngte Athelstan. Jedes Stockwerk,
      jedes Zimmer.
    

    
      Ich habe darum
      gebeten, uns alle Zimmer aufzuschlieen, sagte Shawditch.
    

    
      Dann lat uns
      anfangen.
    

    
      Athelstans sonst so sanftmtiges
      Gesicht trug einen Ausdruck eiskalter Entschlossenheit, als er jetzt von
      Zimmer zu Zimmer ging. Cranston fhlte sich an den Jagdhund erinnert,
      den er als Junge gehabt hatte. Aber whrend sie bis zum obersten
      Stockwerk vordrangen, ohne einen Hinweis zu finden, nahm Athelstans rger
      immer mehr zu.
    

    
      Nichts, zischte
      er mit zusammengebissenen Zhnen. berhaupt nichts.
    

    
      Sie begaben sich auf den
      Dachboden. Hier war es dunkel und kalt; nur die Dachsparren und die
      Pfannen ber ihnen trennten sie von der Klte. Athelstan
      stocherte mit den Fen in den Binsen am Boden.
    

    
      Kein Fenster, keine
      ffnung. Er hockte sich nieder und tastete in den Binsen
      umher. Sie fhlten sich kalt und feucht an. Er ging in eine Ecke und
      untersuchte auch dort die Binsen. Kopfschttelnd kam er zurck.
      Lat uns wieder hinuntergehen.
    

    
      Sie kehrten in die Kche
      zurck, wo Trumpington, der Bttel, vor dem groen,
      tosenden Feuer hofhielt.
    

    
      Sir John, Master
      Shawditch, habt Ihr etwas gefunden? Seine Augen wurden schmal, als
      er Athelstan erblickte. Wer ist das?
    

    
      Bruder Athelstan, mein
      Secretarius, sagte Cranston.
    

    
      Athelstan starrte den Bttel
      an. Es ist ein Geheimnis, sagte er geistesabwesend. Aber
      Ihr, guter Herr, knntet mir einen Gefallen tun.
    

    
      Was Ihr wollt, Pater.
    

    
      Zuvor eine Frage.
    

    
      Natrlich.
    

    
      Ihr durchstreift hier
      die Straen. Habt Ihr nichts bemerkt?
    

    
      Pater, htte ich
      etwas bemerkt, so htte ich es gemeldet.
    

    
      Athelstan lchelte.
    

    
      Und welches wre
      der Gefallen, Pater?
    

    
      Ihr sollt einen
      Dachdecker holen, einen guten Mann.
    

    
      Das habe ich bereits
      getan, sagte Trumpington.
    

    
      Um dieses Haus zu
      untersuchen?
    

    
      Nein, aber er hat alle
      anderen Huser untersucht und nichts Aufflliges gefunden.
    

    
      Nun, dann soll er es
      noch einmal tun. Er soll feststellen, ob Dachpfannen entfernt worden sind.
      Und wenn er eine ffnung findet,
      die uns entgangen ist, meldet Ihr Eure Erkenntnisse dem Coroner.
    

    
      Ist das auch Euer
      Wunsch, Sir John? fragte Trumpington vielsagend und mit einem
      geringschtzigen Seitenblick auf den Ordensbruder.
    

    
      Sir John bemerkte den
      verachtungsvollen Unterton wohl. Jawohl, das ist es. Und spute
      dich!
    

    
      Sie verabschiedeten sich und
      verlieen das Haus.
    

    
      Nun, Bruder, hast du
      etwas entdeckt? fragte Cranston. Athelstan sah die Erwartung in
      seinem und auch in Shawditchs Blick.
    

    
      Nein, Sir John.
    

    
      Cranston fluchte.
    

    
      Aber da wre doch
      noch etwas, fgte Athelstan hinzu. Master Shawditch,
      eine kleine Geflligkeit?
    

    
      Der Untersheriff sah Cranston
      an, und dieser zuckte die Achseln.
    

    
      Sie hat nichts mit
      dieser Angelegenheit zu tun, fuhr Athelstan fort. Knntet
      Ihr die Bootsleute entlang der Themse fragen, ob sie vor zwei Nchten
      jemanden zum Schiff Gods Bright Light hinausgefahren haben?
    

    
      Ich werde tun, was ich
      kann, Pater, sagte Shawditch und eilte davon.
    

    
      Was hat das zu
      bedeuten? brummte Cranston.
    

    
      Das will ich Euch
      sagen.
    

    
      Athelstan wies auf eine
      kleine Gassenschenke. Sir John lie sich nicht zweimal bitten,
      dieser Aufforderung nachzukommen, trat ein und brllte sofort nach
      einem Becher Roten und einem Stck vom frischgebratenen Kapaun.
      Athelstan nippte an seinem Bier und sah zu, wie das Essen die gute Laune
      des Coroners wiederherstellte.
    

    
      Erstens, flsterte
      Athelstan dann und beugte sich ber den Tisch. Aveline
      Ospring hat ihren Vater ermordet. Sie hat es mir unter dem Siegel des
      Beichtgeheimnisses anvertraut, aber sie hat uns auch um Hilfe gebeten.
    

    
      Cranston starrte ihn mit weit
      offenem Mund an, whrend Athelstan ihm berichtete, was er im Laufe
      des Tages erfahren hatte. Schlielich warf der Coroner die
      Kapaunskeule hin.
    

    
      Sie wird hngen,
      sagte er leise. Entweder sie oder er, oder sie hngen beide.
      Sie kann ja nicht beweisen, was sie da sagt. Was weiter, Bruder? 
    

    
      Jemand war an Bord des
      Schiffes, erklrte Athelstan, und hat die drei Mnner
      auf irgendeine Weise umgebracht. Wie und warum das geschah, wei ich
      nicht. Aber Ihr habt gehrt, was Crawley gesagt hat? Niemand auf dem
      Nachbarschiff, der Holy Trimty, hat irgend etwas gesehen oder gehrt,
      auch nicht Bernicias Rufen. Athelstan schttelte erbost den
      Kopf. Da lgt jemand, Sir John, und wir mssen
      herausfinden, wer es ist. Woher wissen wir, da alle Matrosen das
      Schiff verlassen hatten? Jemand knnte sich an Bord versteckt haben.   
    

    
      Oh, ich verstehe,
      sagte Cranston sarkastisch. Und der hat dann lautlos, und ohne eine
      Spur zu hinterlassen, die drei Seeleute ermordet, die Signale
      weitergegeben und sich danach in Luft aufgelst, genau wie der
      Schurke, der die Kaufmannshuser ausraubt.
    

    
      Athelstan lchelte.
      Niemand kann sich in Luft auflsen, Sir John, und das gilt
      auch fr den mysterisen Einbrecher in das Haus, das wir eben
      besucht haben. Ich habe einen Verdacht. Nein, nein. Er hob die
      Hand, als Sir Johns Augen erwartungsvoll aufleuchteten. Noch nicht.
      Erstmal wollen wir uns mit Roffels Witwe beschftigen. Aber bevor
      wir das tun: Kennt Ihr die Schenke Zu den gekreuzten Schlsseln
      in der Nhe von Queens Hithe?
    

    
      Ja. Der Wirt ist ein
      Verwandter von Admiral Crawley. Ein alter Seefahrer. Warum? Was gibts
      da, Bruder?
    

    
      Athelstan sttzte die
      Ellbogen auf den Tisch und lie den Kopf auf die Hnde sinken.
      Roffel pflegte dort Usquebaugh zu kaufen, ein schottisches Getrnk;
      er bewahrte es in einer Flasche auf, die er stets bei sich trug. Ist Euch
      brigens aufgefallen, Sir John, da Crawleys Name immer wieder
      auftaucht? Er konnte Roffel nicht ausstehen. Nur aufgrund seiner Aussage
      wissen wir, da jemand sich der Gods Bright Light genhert
      hat. Er mu den Wortwechsel zwischen Bracklebury und Bernicia gehrt
      haben. Und jetzt gehrt auch noch einem seiner Verwandten die
      Schenke, wo Roffel den Usquebaugh kaufte, welcher, wie ich vermute, das
      Arsen enthielt, an dem er gestorben ist.
    

    
      Cranston trank seinen Becher
      leer und wischte sich mit dem Handrcken ber den Mund.
    

    
      Schauen wir uns diese
      Schenke an. Er legte den Zeigefinger an die fleischige Nase.
      Und dann besuchen wir noch jemand anderen - einen Mann, der wei,
      was am Flu vor sich geht, weil er aus ihm seinen Lebensunterhalt
      bezieht.      
    

    
      Cranston legte ein paar Mnzen
      auf den Tisch, und sie verlieen die Gassenschenke. Es fing an zu
      regnen. Die Straen waren leer, und so hielten sie sich im Schatten
      der Huser, um den dreckigen Pftzen auszuweichen und Schutz vor
      dem Regen zu finden.
    

    
      Wir htten die
      Pferde mitnehmen sollen, murrte Athelstan.
    

    
      Halts Maul und
      bete, gab Cranston launig zurck.
    

    
      Die Taverne Zu den
      gekreuzten Schlsseln, eine lrmerfllte
      Seemannsschenke, duckte sich hinter die Lagerhuser. Gste aus
      aller Herren Lnder drngten sich in der Schankstube:
      Portugiesen in bunten Gewndern, mit brtigen, dunklen
      Gesichtern und silbernen Ohrringen, stolze und streitbare Gascogner und
      Hanseaten mit ernsten Mienen, schwitzend unter Pelzmtzen und Mnteln.
      Salziger Fischgeruch mischte sich mit seltsamen Kochdnsten. Cranston
      leckte sich die Lippen, als ein Schankbursche eine Schssel mit gewrfeltem
      Rindfleisch unter einer dicken Zwiebeltunke an ihm vorbeitrug. Athelstan
      steuerte den Coroner umsichtig durch die lrmende Menge auf den Wirt
      zu, der rund und gedrungen wie ein Fa vor einem groen
      Fischernetz an der Wand stand. Der Mann beobachtete unablssig den
      Schankraum und brllte seinen verschwitzten Knechten Befehle zu. An
      seinem wiegenden Gang und an den Augenfalten, die durch jahrelanges Sphen
      in Sonne und beiendem Wind entstanden waren, erkannte Athelstan, da
      er sein Leben auf See zugebracht hatte. Mit seinen apfelroten Wangen und
      dem kahlen Schdel sah er recht munter aus, und seinem Mund entstrmte
      eine Kette farbenfroher Flche, die sogar Cranston zum Lachen
      brachten.
    

    
      Ihr seid der Eigentmer?
      fragte Cranston, als er vor ihm stand.
    

    
      Nein, ich bin eine
      gottverdammte Seejungfrau! zischte der Kerl aus dem Mundwinkel, whrend
      er sich zur Kche wandte, um einen Befehl hineinzubrllen.
    

    
      John Cranston ist mein
      Name, und das ist mein Sekretr, Bruder Athelstan.
    

    
      Der Coroner streckte seine
      fette Pranke aus. Der Wirt ergriff sie und lchelte.
    

    
      Von Euch habe ich
      schon gehrt. Ich bin Richard Crawley, einst Herr ber ein
      Schiff, jetzt Beherrscher dessen, was Ihr hier seht. Ich kann mir denken,
      warum Ihr hier seid: Rottels Tod, Gott verdamme ihn!
    

    
      Ihr mochtet ihn nicht?
    

    
      Genau wie mein Vetter
      Sir Jacob habe ich Roffel bis aufs Mark gehat. Er war ein bler
      Halunke, und ich hoffe, er kriegt, was er so reichlich verdient: Er soll
      in der Hlle verrotten Pltzlich brach er ab und
      schrie einen Kchenjungen an. Bei den Titten einer
      Seejungfrau! Halte den Teller gerade! Du krngst ja wie ein
      kenterndes Schiff!
    

    
      Warum habt Ihr ihn
      gehat?
    

    
      Warum nicht? Aus
      demselben Grund wie Sir Jacob. Ich hatte einen Halbbruder, fuhr der
      Wirt fort und senkte die Stimme. Er war ein guter Seemann; er fuhr
      im Tuchhandel zwischen den Cinque Ports und Dordrecht. Sein Schiff ging
      mit Mann und Maus unter. Roffel kreuzte zu jener Zeit in der Gegend. Er
      gab den Franzosen die Schuld. Ich gab sie ihm.
    

    
      Aber Ihr habt Geschfte
      mit ihm gemacht?
    

    
      Freilich, verdammt -
      und ihn teuer dafr bezahlen lassen. Er war Schotte und liebte seinen
      Usquebaugh. Ich kaufte ihn im Fa aus Leith in Schottland und
      verkaufte ihn zum dreifachen Preis an diesen miesen Dreckskerl. Vor dem
      Auslaufen seines Schiffes fllte er immer seine Flasche damit und wute
      stets bis auf den Tropfen genau, wieviel er noch hatte.
    

    
      Habt Ihr noch etwas
      davon?
    

    
      Oh ja, sagte
      Richard. Eines Tages werde ich es selbst austrinken. Schluck fr
      Schluck trinke ich auf seine schwarze Seele.
    

    
      Knnen wir das Fa
      sehen? fragte Athelstan.
    

    
      Der Wirt zuckte die Achseln,
      ging nach hinten in
      die Speisekammer und
      kam mit einem Fchen zurck, das einen Durchmesser von
      etwa einen Fu hatte. Am unteren Rand sa ein kleiner
      Zapfhahn. Er nahm einen verbeulten Zinnbecher vom Bord, lie ein
      wenig von dem Getrnk hineinlaufen und reichte Cranston den Becher.
    

    
      Kostet!
    

    
      Sir John tat, wie geheien,
      und leerte den Becher in einem Zug. Der Wirt grinste boshaft.
    

    
      Heiliges Kanonenrohr!
      rief Cranston. Er lief violett an und hustete. Bei den Eiern des
      Satans! Was zum Teufel ist denn das?
    

    
      Usquebaugh, Sir John.
      Schmeckt er Euch?
    

    
      Sir John schmatzte. Scharf!
      sagte er. Anfangs stark, aber den Bauch wrmt er jedenfalls.
      Wie viele Fsser habt Ihr davon?
    

    
      Nur dieses eine.
    

    
      Und bevor er seine
      letzte Reise antrat, fllte Roffel seine Flasche eigenhndig?
    

    
      Oh ja, natrlich.
      Und dann trank er gleich etwas davon, einen kleinen Becher.
    

    
      Athelstan, der mit halbem
      Auge zusah, wie ein portugiesischer Seemann seinen zahmen Affen ftterte,
      schaute den Wirt pltzlich berrascht an.
    

    
      Er hat hier etwas
      davon getrunken?
    

    
      Ja. Der Wirt
      drehte sich um und sphte wtend in die lrmende Kche.
      Sir John, wenn Ihr weiter keine Fragen habt - ich habe ein Geschft
      zu fhren.
    

    
      Cranston bedankte sich
      knurrend, und sie verlieen die Taverne. Gottlob hatte es aufgehrt
      zu regnen. Der Coroner packte Athelstan bei der Schulter.
    

    
      Der Usquebaugh kann es
      nicht gewesen sein, nicht wahr, Bruder? Oder die Flasche?
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Nein, nicht, wenn Roffel hier daraus getrunken hat,
      ohne eine ble Wirkung zu verspren. Er stapfte neben dem
      Coroner die regennasse Strae hinauf.
    

    
      Ist das nicht die
      falsche Richtung, Sir John? Wir wollten doch zu Roffels Haus.
    

    
      Nein, da ist noch
      jemand anderes. Cranston blieb stehen und nahm einen krftigen
      Schluck aus seinem Weinschlauch. Wie ich schon sagte, Bruder:
      jemand, der alles beobachtet, was am Flu so vor sich geht.
    

    
      An der Ecke der Gasse blieb
      der Coroner pltzlich wieder stehen und drehte sich unvermittelt um.
      Die beiden Gestalten am anderen Ende der Gasse versuchten gar nicht, sich
      zu verstecken. Athelstan folgte dem Blick des Coroners.
    

    
      Wer ist das, Sir John?
      Angestrengt sphte er die Gasse entlang. In ihren braunen Gewndern
      sahen die Gestalten wie Benediktinermnche aus. Folgen die
      uns?
    

    
      Sie waren fast die
      ganze Zeit dicht hinter uns, sagte Cranston leise. Lassen
      wir sie noch eine Weile in Ruhe.
    

    
      Sie gingen weiter, ber
      die Thames Street und hinunter in Richtung Vintry, und dann nach rechts,
      vorbei an Lagerhusern und ber Queens Hithe auf Dowgate
      zu. Dichter, schwerer Nebel brodelte ber dem Flu und verbarg
      die Schiffe, die dort vor Anker lagen.
    

    
      Wohin gehen wir denn?
      wollte Athelstan wissen.
    

    
      Geduld, lieber Bruder.
      Geduld!
    

    
      Nun waren sie auf dem Kai.
      Cranston sphte in die dunklen Ecken und rief pltzlich: Komm
      heraus!
    

    
      Eine zerlumpte, verhllte
      Gestalt trat schlurfend hervor. Als der Mann nherkam, sah Athelstan
      die Stoffetzen, die um sein Gesicht und seine Hnde gewickelt waren,
      und bemhte sich, seinen Ekel zu unterdrcken. Der Mann bewegte
      sich schwerfllig und lutete dabei eine kleine Glocke.
    

    
      Unrein! krchzte
      die gespenstische Gestalt. Unrein!
    

    
      Ach, schei
      darauf, gab Cranston zurck. Ich glaube nicht, da
      ich mir bei dir die Lepra hole.
    

    
      Der Mann blieb ein paar
      Schritte vor ihnen stehen. Athelstan fand, da er wie eine
      Erscheinung aus der Hlle aussah, Gesicht und Hnde mit Lumpen
      umwickelt, die dunkle Kapuze tief ins Gesicht gezogen. Nebelschleier
      wehten vom Flu herauf.
    

    
      Das sind die Phantome,
      flsterte Cranston. Krppel, Bettler, Ausstzige.
      Sie arbeiten fr den Menschenfischer, ziehen Leichen aus der Themse,
      Mordopfer, Selbstmrder, Verunglckte, Betrunkene. Lebt mal
      einer noch, so bekommen sie zwei Pence, fr Ermordete gibt es drei.
      Selbstmrder und Verunglckte bringen nur einen Penny.
    

    
      Ihr wollt zum
      Menschenfischer? krchzte der Ausstzige.
    

    
      So ist es, mein hbscher
      Junge! rief Cranston. Er nahm einen Penny aus der Tasche und
      schnippte ihn dem Mann zu; trotz seiner Behinderung fing der Mann ihn
      geschickt mit einer Hand.
    

    
      Sag dem
      Menschenfischer, der alte John Cranston mchte ein Wrtchen mit
      ihm reden. Er deutete die Gasse hinunter. Ich erwarte ihn in
      der Bierschenke dort unten.
    

    
      Und um was geht es?
    

    
      Um Gods Bright
      Light. Er wird Bescheid wissen, fgte Cranston, zu Athelstan
      gewandt, hinzu. Nichts geschieht hier am Fluufer, ohne da
      der Menschenfischer davon wei.
    

    
      Der Ausstzige
      verschwand. Cranston fhrte Athelstan durch die Gasse zu einem
      kleinen, muffigen Wirtshaus, das nur ein einziges Fenster hatte, hoch oben
      in der Wand. Drinnen war es dunkel und feucht; rauchende Talgkerzen und
      stinkende llampen spendeten trbes Licht, aber das Bier war
      schwer und schumend, die Humpen waren sauber, die Tische und Sthle
      ordentlich abgewischt.   
    

    
      Du kennst doch den
      Menschenfischer? fragte Cranston.
    

    
      Ja, Ihr habt uns vor
      ein paar Monaten miteinander bekanntgemacht, sagte Athelstan.
    

    
      Cranston steckte die Nase in
      seinen Humpen, ohne die Tr aus dem Auge zu lassen.
    

    
      Da kommt er.
    

    
      Die Tr fllte sich
      mit geduckten Gestalten, verhllt und vermummt wie der Mann, den sie
      auf dem Kai getroffen hatten. Der Schankwirt winkte sie beunruhigt zurck,
      aber sie blieben geduckt auf der Schwelle stehen und starrten in die
      Schenke wie ein Schwarm Gespenster, die ins Land der Lebenden hinbersphen.
      Ihr Anfhrer, der Menschenfischer, trat aus ihrer Mitte hervor, kam
      lautlos auf den Coroner und Athelstan zu und setzte sich, ohne eine
      Einladung abzuwarten, zu ihnen auf einen Schemel. Er schlug die Kapuze zurck,
      unter der ein Gesicht so starr wie eine Totenmaske zum Vorschein kam -
      alabasterwei, mit dicken Lippen, stumpfer Nase und stechenden
      schwarzen Augen. Rotes, fettiges Haar fiel ihm bis auf die Schultern. Mit
      einem seiner langgliedrigen Finger deutete er auf Cranston.
    

    
      Ihr seid Sir John
      Cranston, Coroner der Stadt London. Der Finger bewegte sich.
      Und Ihr seid Athelstan, sein Sekretr oder Schreiber,
      Gemeindepfarrer von St. Erconwald in Southwark. Sir John, Lady Maude war
      heute einkaufen. Bruder Athelstan, Euer Flchtling ist wohlauf; er
      hilft Euren Pfarrkindern, die Bhne fr das Mysterienspiel
      herzurichten.
    

    
      Athelstan lchelte, als
      er hrte, wie der Menschenfischer sich mit seinem Wissen brstete. 
    

    
      Aber wir sind nicht
      hier, um Klatschgeschichten auszutauschen, fuhr der Menschenfischer
      fort. Wieder hob er den Zeigefinger. Vor drei Tagen ging das Schiff
      mit dem unangemessenen Namen Gods Bright Light vor Queens
      Hithe vor Anker. Der Leichnam des Kapitns wurde an Land gebracht.
      Seine Seele ist vor Gottes Richterstuhl gefahren Er sprach
      nicht weiter.      
    

    
      Was weit du
      sonst noch? fragte Cranston.
    

    
      Der Mann spreizte die Hnde
      und deutete mit dem Kopf auf die Gestalten an der Tr.
    

    
      Sir John, zeigt Euch
      barmherzig; ich habe Brder zu ernhren.
    

    
      Cranston schob ein Silberstck
      ber den Tisch. Der Menschenfischer nahm es auf.
    

    
      Ihr erweist mir eine
      groe Ehre, Sir John. Das Schiff ging vor Anker, und am Abend gingen
      die Matrosen zu ihren Dirnen an Land. Ich wei es, denn ich hatte
      eine von ihnen. Frisch und sauber war sie. Schwarze Locken, frhliche
      Augen, tatkrftig und lebhaft wie ein junges Hndchen in meinem
      Bett.
    

    
      Athelstan hatte Mhe, khle
      Miene zu bewahren, als er sich vorstellte, wie diese seltsame Gestalt sich
      mit einer jungen Hure im Bett vergngte.
    

    
      Gut, gut,
      unterbrach Sir John hastig. Und?
    

    
      Drei Mann blieben an
      Bord, einer am Bug, einer am Heck, der Maat in der Mitte. Das heit,
      er blieb in der Kajte.
    

    
      Und? drngte
      Cranston.
    

    
      Oh, gegen Mitternacht
      kam eine Hure, eine mnnliche Hure - der Menschenfischer zog
      eine Grimasse -, zum Kai herunter. Aber sie - oder er, je nachdem,
      wie man es sieht - wurde mit einer Salve von Flchen, die vom Schiff
      herberschallten, verjagt. Der Menschenfischer zwirbelte eine
      Strhne seines fettigen Haars. Der Matrose an Bord hrte
      sich betrunken an, aber Signale und Parolen wurden einwandfrei
      weitergegeben.
    

    
      Und weiter geschah
      nichts? fragte Athelstan.
    

    
      Oh doch. Etwa zwei
      Stunden nach Mitternacht nherte sich ein kleines Boot dem Schiff.
    

    
      Vom Fluufer
      her?
    

    
      Nein, von der Kogge
      des Admirals, von der Holy Trinity. Zwei Mnner saen darin.
    

    
      Und dann?
    

    
      Das kleine Boot blieb
      etwas mehr als eine Stunde dort, dann fuhr es zurck. Der
      Menschenfischer lchelte. Und bevor Ihr danach fragt, Sir
      John: Parolen und Signale wurden weiterhin gegeben.
    

    
      Ereignete sich sonst
      noch etwas? fragte Cranston.
    

    
      Kurz vor der Morgendmmerung
      kehrte ein Seemann zurck, und dann ging das Durcheinander los.
    

    
      Aber die Wache,
      warf Athelstan ein. Was war aus der Wache geworden?
    

    
      Der Menschenfischer leckte
      sich die Lippen; Athelstan fhlte sich an einen Frosch erinnert, der
      einen schmackhaften Leckerbissen erblickt hatte. Wenn der Flu
      sie hat, antwortete er, so wird er sie liebkosen und kssen
      und wieder ans Ufer legen. Sein Gesicht wurde ernst. Ich und
      meine Brder haben bereits gesucht, aber wir haben noch nichts
      gefunden. Wir haben sie nicht hineinfallen sehen. Vielleicht werden wir
      sie auch nicht herauskommen sehen.
    

    
      Aber wenn ihr sie
      findet, dann sagst du uns Bescheid, ja?
    

    
      Der Mann betrachtete die
      Silbermnze in seiner Hand. Cranston schob ihm noch eine zu. Der
      Menschenfischer nahm sie, stand auf und verbeugte sich feierlich.
    

    
      Ihr seid meine Freunde,
      erklrte er. Und der Menschenfischer vergit nie etwas.
      Im Namen meiner Brder danke ich Euch.
    

    
      Er schlpfte zur Tr
      hinaus, und die Phantome folgten ihm aufgeregt schnatternd.
    

    
      Gehen wir zu Crawley,
      sagte Cranston und trank seinen Humpen aus. Unser guter Admiral lgt,
      was das Zeug hlt, und ich denke, wir sollten den Grund herausfinden.
      Aber zuvor Mistress Roffel. Komm, Bruder, schrfe deinen Verstand und
      spitze die Ohren. Wir wollen sehen, was die gute Witwe zu sagen hat.
    

    
      Sie lieen den Kai
      hinter sich. Die Wolken rissen in der Abenddmmerung allmhlich
      auf. In den Straen herrschte reges Treiben; Ladenjungen und Hndler
      rumten die Stnde ab. Die groen Mistkarren waren
      unterwegs, und man mhte sich, die verstopften Kloaken zu subern.
      Athelstan sah, wie einer der Mistsammler frhlich einen geschwollenen
      Katzenkadaver aufhob und mit dumpfem Laut auf seinen Karren warf. Bettler
      winselten um Almosen. Rudige Hunde stolzierten steifbeinig und mit
      hochgestreckten Schwnzen ber die Mllberge und balgten
      sich zhnefletschend. An der Ecke einer Gasse blieb Cranston stehen
      und sah sich um.
    

    
      Unsere Freunde sind
      immer noch bei uns.
    

    
      Athelstan drehte sich rasch
      um und erblickte die beiden Mnchsgestalten etwa dreiig
      Schritte hinter sich.
    

    
      Erkennt Ihr sie, Sir
      John?
    

    
      Das sind keine Mnche,
      behauptete Cranston. Es sind Schreiber, knigliche Beamte vom
      Kanzleigericht oder aus dem Schatzamt. Wenn sie von letzterem kommen, dann
      helfe uns Gott!
    

    
      Athelstan fate
      Cranston beim Arm. Warum, Sir John?
    

    
      Das Schatzamt,
      sagte Cranston, hat eine Anzahl sehr geheimer, uerst
      scharfsinniger Beamter, die sogenannten Revisoren. Sie sind fr so
      manches zustndig, fr Schulden bei der Krone und fr knigliche
      Privilegien, aber auch fr auenpolitische Angelegenheiten,
      speziell fr die Finanzierung von Spionen und geheimen
      Auslandsmissionen.
    

    
      Sollten wir sie nicht
      zur Rede stellen? fragte Athelstan.
    

    
      Sir John lchelte dster.
      Wenn wir zurckgehen, werden sie ebenfalls zurckweichen.
      Sie sind diejenigen, die den Zeitpunkt und den Ort fr eine
      Unterhaltung mit uns bestimmen.
    

    
      Athelstan schaute in die Hhe,
      als sie sich einem groen Stadthaus nherten; die Dachdecker,
      die dort arbeiteten, hatten seine Aufmerksamkeit erregt. Er blieb stehen.
    

    
      Komm schon, Athelstan!
      rief Cranston.
    

    
      Athelstan sah, wie die Mnner
      arbeiteten. Er lchelte und eilte weiter. Sir John hielt einen
      Fackelburschen an und bezahlte ihn, damit er sie zu Mistress Roffels Haus
      fhrte, einem schmalen, dreistckigen Gebude zwischen
      einem Posamentenladen und einem Eisenwarenhndler. Die Fensterlden
      waren alle geschlossen und zum Zeichen der Trauer mit schwarzen Tchern
      verhngt. Athelstan hob den eisernen Trklopfer in Form eines
      Schiffsankers und lie ihn schwer herabfallen.
    

  
    
       
    

    
      Sieben
    

    
      Emma Roffel und ihre Zofe
      Tabitha empfingen Sir John und Bruder Athelstan in ihrer Wohnstube im
      Erdgescho. Das Zimmer war nicht weiter auffllig. Frische
      Binsen bedeckten den Boden, aber die Wnde waren nackt und Tisch und
      Sthle alt und ziemlich mitgenommen. Emma Roffel sah Cranstons
      Blicke.
    

    
      Nicht das Haus eines
      erfolgreichen Seefahrers, wie, Sir John? Sie lachte verbittert.
      Kapitn Roffel war geizig. Und seine Kreatur Bernicia mit
      ihrer hbschen Fratze und dem strammen Hintern habt Ihr wohl
      kennengelernt?
    

    
      Athelstan starrte die Frau
      mit dem verhrteten Gesicht an, die den Tod ihres Mannes so kalt und
      unberhrt hinnahm, und bewunderte ihre Ehrlichkeit. Er erinnerte sich
      an eine Maxime, die er einmal gehrt hatte: Das Gegenteil der
      Liebe ist nicht der Ha, sondern die Gleichgltigkeit.
    

    
      War es immer so?
      fragte er.
    

    
      Da stiegen der Frau die Trnen
      in die Augen.
    

    
      Mistress, ich wollte
      Euch nicht betrben.
    

    
      Emma Roffel schaute ber
      seinen Kopf hinweg und bemhte sich, keine Miene zu verziehen.
    

    
      Das tut Ihr auch
      nicht. Ein gehetzter, abwesender Ausdruck trat in ihre Augen, als
      sie im Geiste Visionen heraufbeschwor, Gespenster der Vergangenheit.
      Roffel war einmal Priester, wit Ihr, Kurat in der
      Pfarrgemeinde St. Olave in Leith bei Edinburgh.
    

    
      Mein Vater hatte ein
      Fischerboot, und Roffel liebte das Meer. Manchmal fuhr er mit meinem Vater
      zum Fischen hinaus.
    

    
      Habt Ihr ihn je
      begleitet?
    

    
      Emma lchelte finster.
      Natrlich nicht. Ich frchte die See. Sie hat zu viele
      gute Mnner verschluckt.
    

    
      Was geschah weiter?
      fragte Athelstan. Wie alle Priester war er fasziniert von jenen Amtsbrdern,
      die um der Liebe eines Weibes willen ihr Amt aufgaben.
    

    
      Emma seufzte. William
      konnte die Hnde nicht bei sich behalten. Es gab zahllose Gerchte
      ber seine Beziehungen zu gewissen Witwen in der Stadt. Schlielich
      griff der Erzdiakon ein, aber da waren William und ich uns schon begegnet
      und hatten uns heftig ineinander verliebt. Sie wischte sich mit dem
      rmel ber die Augen. Der Erzdiakon raste vor Wut, und
      mein Vater drohte mit Gewalt, und so flohen wir ber die Grenze, erst
      nach Hull, dann weiter nach London. Sie fuhr sich mit der Zunge
      ber die Lippen. Am Anfang glaubte ich, wir wren im
      Paradies. William erwies sich bald als vorzglicher Seemann -kundig,
      tchtig und von strenger Disziplin. Sie lachte suerlich.
      Aber dann begegnete er Henry Ospring. Eine Freundschaft, die in der
      Hlle gestiftet ward. Ospring gab ihm Geld und mietete ein kleines
      Schiff, und William wurde Pirat. Und Sir Henry machte ihn auch mit den
      Fleischtpfen der Stadt bekannt. Ich war schwanger, als ich erfuhr,
      da er  Sie verzog das Gesicht. Ich erfuhr, da
      er eine leidenschaftliche Vorliebe fr die Hintern junger Burschen
      hatte. Sie wiegte sich leicht auf ihrem Stuhl. Ich verlor
      das Kind. Ich verlor auch William, und William verlor mich. Fr uns
      beide begann der Abstieg in die Hlle. Wir waren zwei Fremde. William
      widmete sich seinem Gewerbe. Er hatte teuflisches Glck - bald war er
      Zweiter, dann Erster Maat und schlielich Kapitn.
    

    
      Ihr habt ihn gehat?
      fragte Cranston.
    

    
      Ihr Blick richtete sich
      blitzschnell auf ihn. Gehat, Sir John? Gehat? Kalt
      und leer habe ich mich gefhlt, als ob ich jemanden in einem Traum
      beobachtete. Er lie mich allein, und ich vergalt es ihm mit
      gleicher Mnze.
    

    
      Hat er vor jener
      letzten Reise von etwas Auergewhnlichem gesprochen, das
      geschehen wrde? fragte Athelstan.
    

    
      Nein, mit keinem Wort.
    

    
      Aber Ihr wit,
      da er ermordet wurde? fragte Athelstan weiter.
    

    
      Ja, ich glaube, das
      ist so, Bruder. Wenn Ihr mich deshalb anklagen wollt, dann tut es, aber
      bedenkt, da ich hier zu Hause war. Im Grunde war es mir vllig
      gleichgltig, ob er lebte oder tot war. Sie zuckte die
      Achseln. Es war nur eine Frage der Zeit, wann jemand das Messer
      gegen ihn richten wrde. Ihre Augen wurden schmal. Seid
      Ihr denn sicher, da es Mord war?
    

    
      Er wurde vergiftet.
    

    
      Sie beugte sich berrascht
      vor. Wie kann das sein? Er verkndete berall, da
      er nur das a und trank, was auch seine Mannschaft bekam.
    

    
      Was ist mit dem
      Usquebaugh? fragte Cranston. Mit der Flasche, die er sich in
      der Schenke Zu den gekreuzten Schlsseln zu fllen
      pflegte?
    

    
      Emma Roffel machte ein
      erstauntes Gesicht. Sie wandte sich zu Tabitha und flsterte ihr
      etwas zu; diese huschte lautlos wie eine Maus davon. Emma Roffel starrte
      ins Feuer, bis die Zofe mit einer Zinnflasche zurckkam; sie nahm sie
      in Empfang und streckte sie Cranston hin.
    

    
      Das ist die berhmte
      Flasche, Sir John. Als sie meinen toten Mann an Land brachten, schafften
      sie auch seine Habe herber.      
    

    
      Sie zog den Korken aus der
      Flasche und schnupperte am Flaschenhals. Dann go sie ein wenig vom
      flssigen Inhalt in einen Becher, den sie von einem kleinen Tisch
      hinter ihr nahm. Lchelnd bot sie den Becher erst Cranston, dann
      Athelstan an. Beide schttelten den Kopf.
    

    
      Ihr solltet Usquebaugh
      trinken, sagte sie. Er wrmt das Herz und sthlt
      den Krper gegen das Alter. Ach ja. Und ehe sie jemand daran
      hindern konnte, leerte sie den Becher in einem Zug. Sie hustete, zog eine
      Grimasse und lchelte dann. Wenn diese Flasche vergiftet war,
      werde ich bald zu meinem Gatten gehen.
    

    
      Ihr seid Euch Eurer
      Sache anscheinend sehr sicher, Mistress.
    

    
      Emma Roffel grinste. Sie
      stellte den Becher hin und verschlo die Flasche wieder. Dann
      zwinkerte sie Athelstan zu. Ihre gute Laune lie ihr Gesicht pltzlich
      viel jnger erscheinen. Vorjahren, dachte Athelstan, war Emma so schn
      gewesen, da ein Priester ihretwegen seine Gelbde gebrochen
      hatte.
    

    
      Das war tollkhn,
      murmelte er.
    

    
      Sie schttelte den Kopf.
      Ich mu Euch um Entschuldigung bitten, denn ich habe Euch zum
      Narren gehalten. Ich habe schon aus der Flasche getrunken, als man sie mir
      zurckbrachte. Sie verzog das Gesicht. Das war dumm,
      das will ich zugeben - zu riskieren, da Mann und Frau mit demselben
      Trank vergiftet werden.
    

    
      Ihr glaubt also, der
      Mord wurde an Bord der Gods Bright Light begangen? fragte
      Cranston.
    

    
      Natrlich,
      antwortete Emma. Er war bei der Besatzung verhat.
    

    
      Und bei seinem
      Admiral?
    

    
      Emma hob die Schultern.
      Crawley hielt meinen Mann fr einen Piraten. Er hat einmal
      gedroht, ihn fr seine Rubereien auf See aufhngen zu
      lassen.
    

    
      Mistress Roffel,
      sagte Athelstan, wit Ihr denn, was sich in jener Nacht, als
      der Maat und zwei Matrosen verschwanden, an Bord seines Schiffes
      zugetragen haben knnte?
    

    
      Sie schttelte den Kopf.
    

    
      Pfarrer Stephen wird
      bezeugen, da ich an diesem Abend beim Leichnam meines Gemahls in
      der Kirche von St. Mary Magdalene wachte. Aber wenn Ihr mich nach meinen
      Vermutungen fragt, so wrde ich sagen, da alle drei Mnner
      auf irgendeine Weise von Bord desertiert sind. 
    

    
      Kanntet Ihr
      Bracklebury, den Ersten Maat?
    

    
      Ja. Er hat den
      Leichnam meines Mannes an Land gebracht, und auerdem eine Tasche
      mit seinen klglichen Habseligkeiten - darunter auch die Flasche.
      Aufmerksam beobachtete sie die dunklen Augen des Priesters. Wollt
      Ihr die Sachen sehen?
    

    
      Athelstan nickte. Aber
      macht Euch keine Mhe, sagte er besorgt. Vielleicht knnte
      Eure Zofe Tabitha so freundlich sein, mir den Weg nach oben zu zeigen?
    

    
      Die mausgraue, unauffllige
      Frau schaute lchelnd zu ihrer Herrin, und diese nickte zustimmend.
      Der Coroner nahm leutselig den Wein entgegen, den Mistress Roffel ihm
      anbot. Unterdessen folgte Athelstan der Zofe die Treppe hinauf. Der Rest
      des Hauses erwies sich als gleichermaen trostlos, dunkel und klamm.
      Mbel und Wandbehnge waren schbig -sauber und
      wohlduftend, aber verschlissen und verschossen. Die Tr des groen
      Schlafgemachs stand offen, und Athelstan konnte im Vorbeigehen einen Blick
      auf ein Vierpfostenbett werfen. Auf einer Truhe am Fuende lagen
      achtlos hingeworfene Kleider. Tabitha brachte ihn in eine kleine,
      verstaubte Kammer, an deren Wnden sich Truhen stapelten. Die Zofe
      blieb stehen und schaute sich um.
    

    
      Wie lange dient Ihr
      Eurer Herrin schon? fragte Athelstan leise.
    

    
      Die Zofe sah ihn an und kniff
      die Augen zu schmalen Schlitzen zusammen. Ohseit ihrer
      Fehlgeburt vor sechzehn oder siebzehn Jahren.
    

    
      Ist sie gut zu Euch?
    

    
      Tabithas Gesicht verhrtete
      sich. Mistress Roffel ist genauso roh, wie ihr Mann es immer war.
      Sie haben einander wahrlich verdient. Jetzt hat sie die Absicht, nach
      Leith zurckzukehren. Ich bin froh, wenn ich sie von hinten sehe.
    

    
      Bei dem giftigen Ton der Frau
      fuhr Athelstan zurck. Er sah zunchst zu und griff dann helfend
      ein, als sie eine salzfleckige Satteltasche aus Leder hinter einer Kiste
      hervorzerrte.
    

    
      Ich habe sie dorthin
      geworfen, nachdem ich die Flasche herausgenommen hatte. Sollen wir sie mit
      hinunter nehmen?
    

    
      Athelstan warf sich die
      Doppeltasche ber die Schulter, und sie kehrten in die Wohnstube zurck.
      Cranston war inzwischen bei seinem zweiten Becher Rotwein und schilderte
      der gelangweilt, aber hflich zuhrenden Mistress Roffel seine
      eigenen, viele Jahre zurckliegenden Grotaten auf dem Meer.
    

    
      Habt Ihr gefunden,
      wonach Ihr suchtet, Bruder? fiel sie dem Coroner ins Wort.
    

    
      Athelstan legte die
      Ledertaschen auf den Boden, lste die Schnallen und kippte den Inhalt
      aus. Es war nicht viel: ein Paar wollene Kniestrmpf'e, eine Nadel
      und etwas Zwirn, ein Federkiel und ein Tintenhorn, ein paar unbenutzte
      Fetzen Pergament, ein Hemd, zwei verkratzte und abgetragene Ringe, eine
      Christophorus-Medaille, ein kleiner Kompa und ein Stundenbuch in
      einem Einband aus Kalbsleder. Athelstan nahm das Buch zur Hand, ffnete
      den Verschlu und bltterte in den vergilbten Seiten.
    

    
      Das ganze Vermchtnis
      seines Lebens als Priester, sagte Emma Roffel. Er nahm es
      berallhin mit.
    

    
      Und doch war er kein
      Mann des Gebets, stellte Athelstan fest. Ebensowenig wie
      Ihr. Fr Pfarrer Stephen in St. Mary Magdalene seid Ihr eine Fremde.
    

    
      Mistress Roffel wollte etwas
      erwidern, als Cranston rlpste und dann laut zu schnarchen begann.
      Athelstan schaute zu seinem fetten Freund hinber. Der Coroner hing
      schlaff in seinem Stuhl, das Kinn aul der Brust, die Augen geschlossen.
    

    
      Ist Sir John nicht
      wohl? fragte Emma Roffel.
    

    
      Oh doch,
      antwortete Athelstan suerlich. Er wird schlafen wie ein Sugling,
      und wenn er aufwacht, wird er nach Erfrischungen brllen.
    

    
      Der Ordensbruder bltterte
      in dem Buch und sah, da die leeren Seiten am Ende mit seltsamen
      Eintragungen beschrieben worden waren, Abrechnungen womglich - es
      waren Geldsummen, manchmal gefolgt von dem Vermerk in S.L..
    

    
      Was ist das?
      fragte Athelstan.
    

    
      Wei der Himmel,
      Bruder. Mein Mann war ein groer Geheimniskrmer. Ich bin immer
      noch dabei, die Goldschmiede an der Cheapside aufzusuchen, um
      festzustellen, wo er sein Geld angelegt hat.
    

    
      Athelstans Blick verharrte
      bei einer Zeichnung:
    

    
      Eine gewundene Linie zog sich
      quer ber das Blatt, und daran entlang waren sorgsam kleine Kreuze
      eingezeichnet. Die Zeichnung sah neu aus. Athelstan zeigte sie Mistress
      Roffel, aber sie erklrte, ihr sage das alles gar nichts. Seufzend
      legte Athelstan das Buch zu den brigen Besitztmern.
    

    
      Eure Zofe hat erzhlt,
      da Ihr die Stadt verlassen wollt, sagte er.
    

    
      Meine Zofe wei
      mehr, als gut fr sie ist, gab Emma Roffel zurck.
      Aber es stimmt schon; wenn diese Angelegenheit vorber ist,
      gedenke ich, meinen Besitz an mich zu nehmen - was immer mein Mann mir an
      Geld hinterlassen haben mag - und nach Schottland zurckzukehren.
    

    
      Hat Ihr London
      so sehr?
    

    
      Alle drehten sich berrascht
      um und sahen, da Cranston wieder wach war. Er blinzelte und
      schmatzte.
    

    
      Hat Ihr London,
      Mistress? wiederholte der Coroner.
    

    
      Es ist voll bitterer
      Erinnerungen. Besser, ich vergesse die Vergangenheit.
    

    
      Ihr wit nichts,
      was zur Lsung all dieser Rtsel beitragen knnte?
      fragte Cranston.
    

    
      Sie schttelte den Kopf.
      Aber Ihr, Sir John, wit Ihr denn, wer meinen Mann ermordet
      und seinen Leichnam geschndet hat?
    

    
      Cranston kam schwerfllig
      auf die Beine und schttelte den Kopf. Nein, sagte er
      leise. Doch wenn ich es herausfinde, dann seid Ihr die erste, die
      es erfhrt, das knnt Ihr mir glauben.
    

    
      Sie verabschiedeten sich und
      verlieen das Haus. Beide schraken zusammen, als der Menschenfischer
      mit zwei seiner Phantome im Schlepptau lautlos aus dem Schatten
      hervorglitt.
    

    
      Satansarsch!
      fluchte Cranston. Was zum Teufel soll denn das - sich so an brave
      Christenmenschen heranzuschleichen?
    

    
      Sir John, Ihr habt mir
      und den meinen Geld gegeben. Ich und die meinen werden es uns verdienen.
    

    
      Was habt ihr denn
      gefunden?
    

    
      Wir haben das Licht
      schimmern sehen. Der Menschenfischer ttschelte einer seiner
      Kreaturen den Kopf.
    

    
      Ja, von dem Licht wei
      ich, knurrte Cranston. Die Schiffe senden einander
      Lichtsignale.
    

    
      Oh nein, nicht das.
      Etwas anderes. Eine Lampe blinkte auf der Gods Bright Light, zu
      jeder Stunde bis zum Morgengrauen, und eine Lampe auf dem Kai antwortete.
    

    
      Wit ihr, wer es
      war?
    

    
      Nein. Es war jemand,
      der sich im Schatten hielt. Wenn wir es wissen, Sir John, werdet Ihr es
      erfahren. Der Menschenfischer wich zurck und verschwand so
      lautlos, wie er aufgetaucht war.
    

    
      Es hatte zu nieseln begonnen,
      und Athelstan zog seine Kapuze ber den Kopf. Bernicia hat
      auch davon gesprochen, bemerkte er.   
    

    
      Wovon? fragte
      Cranston gereizt.
    

    
      Da da jemand im
      Schatten der Lagerhuser stand und das Schiff beobachtete.
    

    
      Bei den Eiern des
      Satans, ich habe jetzt genug davon! murrte Cranston. Ich
      habe Hunger, mich friert, und ich werde na.
    

    
      Er stapfte die Gasse
      hinunter, und Athelstan lief ihm nach. Der Coroner marschierte
      schnurstracks an seiner eigenen Haustr vorbei, ber die
      verlassene Cheapside und ins Heilige Lamm Gottes. Dann blieb
      er so pltzlich stehen, da Athelstan beinahe gegen ihn
      prallte. Wtend starrte Cranston die beiden Mnner in den
      braunen Kutten an, die an seinem Lieblingstisch saen.
    

    
      Wer zum Teufel seid
      ihr? bellte er.
    

    
      Die Mnner lchelten
      und winkten die beiden heran. Zwei Schemel erwarteten sie.
    

    
      Sir John, Bruder
      Athelstan, seid unsere Gste. Wir haben schon Ale fr Euch
      bestellt.
    

    
      Cranston und Athelstan
      setzten sich, und die Wirtsfrau stellte zwei Humpen vor sie hin.
    

    
      Auf Eure Gesundheit,
      Sir John. Die braungekleideten Mnner hoben ihre Krge
      und tranken dem Coroner zu.
    

    
      Athelstan betrachtete das
      sonderbare Paar. Sie glichen einander wie ein Ei dem anderen - vergngte
      Gesichter, kahle Kpfe, die gleiche Kleidung -, und sie schienen
      alles im Gleichtakt zu tun. Angesichts ihrer weichen Haut und dem
      bereitwilligen Lcheln htte man sie fr zwei frhliche
      Mnche aus einem der Klster der Stadt halten knnen, wenn
      ihr Blick nicht gewesen wre, hart und wachsam. Den Ordensbruder frstelte
      es. Diese Mnner waren gefhrlich. Sie folgten dem Coroner der
      Stadt London offen durch die Straen, und jetzt erwarteten sie ihn
      in seiner Lieblingsschenke, als wten sie immer, was er gerade
      vorhatte.      
    

    
      Wie heit ihr?
      knurrte Cranston.
    

    
      Oh, Ihr knnt
      mich Peter nennen, sagte der grere der beiden und
      blickte lchelnd auf seinen Kumpan. Und das ist Paul. Ja,
      nennt uns Peter und Paul, die Schlsselbewahrer. Was fr ein hbscher
      Einfall.
    

    
      Ich knnte euch
      vieles nennen, erwiderte Cranston grimmig.
    

    
      Aber das wrdet
      Ihr nicht tun, Sir John, versetzte der mit dem Namen Paul. Wir
      sind wie Ihr. Vielleicht sind wir nicht die Kinder des Lichtes, aber wir
      sind ihre Diener. Er wandte sich Athelstan zu und lchelte frhlich.
      Ihr wart fleiig, nicht wahr, Bruder?
    

    
      Cranston schlug den Mantel
      zurck und legte die Hand auf den langen Dolch, der in seinem Grtel
      steckte. Peter sah die Bewegung und hob grinsend die weichen, weien
      Hnde in einer Geste der Friedfertigkeit.
    

    
      Sir John, suselte
      er, Ihr seid nicht in Gefahr. Wir wollen Euch nur helfen.
    

    
      Wobei? fauchte
      Cranston. Bei meiner Ehe, meinen Shnen, meiner Abhandlung,
      meiner Verdauung?
    

    
      Bei der Gods
      Bright Light, schnappte Peter zurck, und alle Heiterkeit war
      aus seiner Miene gewichen.
    

    
      Athelstan ergriff das Wort
      und lehnte sich ber den Tisch. Wir wissen Eure
      Hilfsbereitschaft zu schtzen. Aber wer seid Ihr?
    

    
      Wir sind die
      Revisoren. Arbeiten wir fr den Kronrat? Peter schttelte
      lchelnd den Kopf. Arbeiten wir fr den Knig
      selbst? Wieder schttelte er den Kopf. Bruder
      Athelstan, wir arbeiten fr die Krone. Frsten und Staatsrte
      kommen und gehen. Wir dienen keinem Individuum, keiner Adelsfamilie,
      keiner Blutlinie, sondern der Krone selbst. Er sttzte die
      Ellbogen auf den Tisch, legte die Fingerspitzen aneinander und lie
      einen raschen Blick durch die warme, frhliche Schenke wandern.
      Das Lebensblut der Krone, fuhr er fort, ist ihr Geld.
      Und wir berprfen, was der Krone Zufallen mu, Steuern,
      Vorrechte, Privilegien, Abgaben, Tribute.
    

    
      Ihr seid also Beamte
      der Staatskasse?
    

    
      Wieder dieses Lcheln.
      Oh, das und noch viel mehr! Unser besonderes Augenmerk
      gilt den Rechten der Krone in Frankreich - und Ihr wit ja, Sir
      John, was dort geschehen ist. Der Grovater unseres derzeitigen Knigs
      eroberte und besetzte den grten Teil des nrdlichen
      Frankreich. Mnner von gleichem Blut, aber unfhiger Natur sind
      jedoch zusehends dabei, dieses vterliche Erbteil zu verlieren. Was
      hat die Krone heute noch?
    

    
      Cranston zuckte die Achseln.
      Einen Teil der Gascogne in der Gegend von Bordeaux.
    

    
      Und in der Normandie?
    

    
      Calais und seine
      Umgebung.
    

    
      Peter nickte. Wir
      haben Mnner, die von Calais aus operieren, um die verlorenen Gebiete
      zurckzuholen.
    

    
      Ihr meint, Spione?
    

    
      Ja, doch, so knnte
      man sie nennen. Ihre Aufgabe ist es nun, die Franzosen zu schwchen.
      Peter hob die Schultern und sah lchelnd zu seinem Kumpan. Sie
      in Atem zu halten. Ihr versteht schon - dafr zu sorgen, da
      gelegentlich eines ihrer Schiffe verunglckt, Unzufriedenheit zu schren
      und allerlei Erkenntnisse zu sammeln.
    

    
      Und was hat das mit
      uns zu tun? fragte Athelstan.
    

    
      Eigentlich gar nichts,
      lieber Bruder. Nur, da Ihr den Tod des Kapitns Roffel und das
      Verschwinden der Wache von der Gods Bright Light untersucht. Nicht
      wahr? Nun, auch das interessiert uns eigentlich nicht. Was uns allerdings
      interessiert, sind die Bewegungen von Roffels Schiff auf seiner letzten
      Reise. Wit Ihr, zwei unserer Brder, die mit einem Fischerboot
      von Calais nach Dieppe wollten, sind nmlich nie dort angekommen. Ihr
      Schiff verschwand.
    

    
      Und Ihr glaubt, Roffel
      habe es versenkt?
    

    
      Mglicherweise.
      Roffel war ein Hund - ein Ruber und Pirat, der unter der Flagge des
      Knigs segelte. Wir wissen von seinen kleinen geschftlichen
      Unternehmungen. Aber der Mord an unseren beiden Agenten, das ist eine
      andere Sache. Mord und Piraterie sind schwere Verbrechen. Und was noch
      wichtiger ist, wir wollen herausfinden, von wem Roffel wute, wo er
      dieses Fischerboot abfangen konnte.
    

    
      Vielleicht hat er blo
      Glck gehabt, meinte Cranston.
    

    
      Wir glauben nicht an
      Glck! schnappte der Revisor. Einen Verrter mu
      Roffel dafr bezahlt haben, da er das Boot abfing und unsere
      Agenten ermordete. Peter beugte sich ber den Tisch. Mit
      anderen Worten, Sir John: Es geht um Hochverrat!
    

    
      Bei unseren
      Ermittlungen sind wir auf nichts dergleichen gestoen, sagte
      Cranston.
    

    
      Die beiden Revisoren lchelten
      gleichzeitig. 
    

    
      Oh, aber das knnte
      noch kommen, schnurrte Paul wie ein geschmeidiger Kater. Das
      knnte durchaus noch kommen, Sir John, und wenn es geschieht, dann mchten
      wir es wissen.
    

    
      Wie knnen wir
      Euch Bescheid sagen? fragte Athelstan.
    

    
      Die beiden Revisoren leerten
      gleichzeitig ihre Humpen und stellten sie in einer einzigen Bewegung
      wieder auf den Tisch.
    

    
      Ihr kennt die Statue
      Unserer Lieben Frau mit dem Jesuskinde in der St.-Pauls-Kathedrale?
      fragte der grere der beiden.
    

    
      Athelstan nickte.
    

    
      Davor steht eine groe,
      eisenbeschlagene Kiste fr die Bittschriften der Glubigen.
      Peter erhob sich, und Paul tat es im selben Augenblick. Wenn Ihr
      mit uns sprechen wollt, legt eine
      Bittschrift in diese Kiste - Ihr Heiligen Peter und Paul, bittet fr
      uns. Noch am selben Tag werdet Ihr von uns hren. Gute Nacht, Sir
      John, Bruder Athelstan.
    

    
      Die beiden Revisoren schlpften
      zur Tr hinaus. Sir John stie einen leisen Pfiff aus, trank
      seinen Humpen leer und brllte nach einem neuen.
    

    
      Und einen Teller
      Zwiebelsuppe! schrie er. Bruder?
    

    
      Fr mich nur Ale,
      Sir John.
    

    
      So, so, so,
      sagte Cranston. Was hltst du davon, hm, Bruder? Piraterie,
      Mord, verschwundene Seeleute - und jetzt auch noch Hochverrat.
    

    
      Ich sehe keinen
      Zusammenhang, sagte Athelstan. Wieso soll Roffel den Hals
      riskieren, wenn er mit der Piraterie so gut verdient?
    

    
      Cranston schnippte mit den
      Fingern und befahl einem Schankknecht, den Tisch abzurumen.
    

    
      Heraus mit Pergament
      und Feder, Mnch!
    

    
      Athelstan sthnte, aber
      er gehorchte; er holte eine Rolle Pergament hervor und strich sie auf dem
      Tisch glatt.
    

    
      Leif, der einbeinige Bettler,
      hatte sie aus der gegenberliegenden Ecke beobachtet. Jetzt kam er
      herbergehumpelt. Seine lange, ungelenke Gestalt balancierte
      halsbrecherisch auf einer behelfsmigen Krcke.
    

    
      Was ist mit Euch, Sir
      John? Bruder Athelstan? Warum schreibt Ihr hier? rief Leif. Sir
      John, Lady Maude sagt, Ihr sollt nach Hause kommen. Sie hat zwei groe
      Pasteten und ein paar Kuchen gebacken. Die Kerlchen schlafen, und Lady
      Maude will Euch sehen. Hattet Ihr einen angenehmen Tag, Sir John?
    

    
      Verschwinde, du
      nichtsnutziger Halunke! schrie Cranston. Verschwinde und la
      mich in Ruhe!
    

    
      Leif berhrte seine
      Stirnlocke und grinste.
    

    
      Man wird schrecklich
      durstig, Sir John, wenn man Nachrichten berbringt. Jetzt mu
      ich zurck und Lady Maude sagen, wo Ihr seid, was Ihr treibt und was
      Ihr gerade gesagt habt.
    

    
      Cranston machte schmale Augen
      und warf dem Bettler einen halben Penny zu.
    

    
      Was du nicht gesehen
      hast, kannst du auch nicht erzhlen, oder, Leif?
    

    
      Das stimmt, Sir John.
      Aber auch das Lgen macht durstig.
    

    
      Noch ein halber Penny flog
      durch die Luft.
    

    
      Trink dein Ale!
      befahl Cranston. Du fauler, verschlagener Hund. Hltst du dein
      Maul, kannst du mit mir zu Abend essen. Tust du es nicht, wirst du selbst
      gefressen.
    

    
      Leif grinste Athelstan an und
      hpfte krhend vor Entzcken davon. Sir John nahm einen
      Schluck aus seinem Humpen, stellte ihn ab, klatschte in die Hnde und
      schaute seinen geduldigen Schreiber an.
    

    
      Also, du fauler
      Pfaffe, was wissen wir? Er hielt einen fetten Daumen hoch. Item:
      Am 27. September segelten William Roffel und sein Schiff Gods
      Bright Light auf Kaperfahrt aus der Themse in den Kanal. Roffel war hchst
      unbeliebt und skrupellos, aber ein guter Kapitn. Der junge Ashby,
      der sich jetzt in deiner Kirche verborgen hlt, fuhr mit ihm. Er gab
      dem Kapitn einen versiegelten Umschlag von Sir Henry Ospring.
    

    
      Sir John sah zu, wie
      Athelstans Feder ber das Pergament glitt, und er bewunderte die
      klare, przise Schrift. Der Ordensbruder benutzte eine Geheimschrift,
      die nur er selbst kannte, eine Mischung aus Abkrzungen und Zeichen,
      fr deren Entschlsselung ein kundiger Schreiber Monate
      gebraucht htte.
    

    
      Item, fuhr
      Cranston fort. Roffel kapert etliche Schiffe, darunter eines vor
      der franzsischen Kste. Vielleicht war es das nmliche,
      von dem die beiden Hbschen vorhin gesprochen haben, vielleicht auch
      nicht. Item: War Roffel ein Verrter? Kaperte er dieses Schiff mit
      Absicht? Wute er, da Englnder an Bord waren? Wurde er
      dafr bezahlt, sie zu tten? Jedenfalls war er danach sehr frhlich;
      er hat tatschlich gegrinst und gesungen. Item: Roffel wird krank.
      Item: Das Schiff macht in Dover fest, und Ashby geht an Land. Was noch, Mnch?   
    

    
      Ordensbruder, Sir
      John, Ordensbruder.
    

    
      Ganz, wie du willst -
      Ordensbruder!
    

    
      Item, sagte
      Athelstan beim Schreiben. Kapitn Roffels Krankheit
      verschlimmert sich. Er bekommt heftige Leibschmerzen, die, wie wir
      glauben, auf Arsen zurckzufhren sind. Aber wie und warum er
      vergiftet wurde, bleibt ein Geheimnis. Athelstan schwieg und
      schaute Cranston an.
    

    
      Ja, ja, du hast recht,
      fuhr der Coroner fort. Wir dachten zunchst, das Gift sei in
      der Flasche gewesen, aber Roffel, der verschlagene Bastard, hat sie berall
      mit hingenommen. Er fllte sie selbst, und er trank in der Schenke
      davon, ohne da eine unangenehme Wirkung eingetreten wre.
      berdies hat seine Frau, wie wir gesehen haben, das gleiche getan.
      Die Flasche scheint also nicht vergiftet worden zu sein. Cranston
      nahm einen Schluck Ale. Item, mein guter Ordensbruder: Die Gods
      Bright Light kehrt in den Hafen zurck. Roffels Leichnam wird an Land
      geschafft, seine persnliche Habe ebenfalls, aber das ist nicht viel.
      Ein Stundenbuch ist dabei, in dem Roffel wahrscheinlich seine
      verbrecherischen Gewinne vermerkt hat. Die Stimmung auf dem Schiff ist
      schlecht, aber die Mannschaft entspannt sich. Am Nachmittag kommen Huren
      an Bord. Als der Abend dmmert, gehen sie wieder an Land, und der grte
      Teil der Mannschaft mit ihnen. Nur der Erste Maat und zwei Matrosen
      bleiben als Nachtwache zurck. Item: Das eigentliche Geheimnis
      beginnt. Nach allem, was wir wissen, werden Parole und Lichtsignal vom
      Schiff des Admirals, der Holy Trinity, zur Wache der Gods Bright
      Light und von dort zum nchsten Schiff, der Samt Margaret,
      weitergegeben - jene zur vollen Stunde, dieses zur halben Stunde. Nach
      dem, was man uns berichtet hat, wurde das letzte Signal um halb sechs
      gegeben. Kurz vor Morgengrauen kehrte ein Matrose zurck und stellt
      fest, da der Maat und die beiden Matrosen spurlos verschwunden
      sind; man findet keinerlei Anzeichen von Gewalt oder Unordnung. Die Gods
      Bnght Light gleicht einem Geisterschiff. Alles an Bord ist in Ordnung.
      Item Cranston kratzte sich am Kopf. Was noch,
      Bruder?      
    

    
      Crawley sagt, niemand
      habe sich dem Schiff genhert, aber vom Menschenfischer wissen wir
      jetzt, da zwischen dem Schiff und jemandem auf dem Kai Signale hin
      und her gingen. Wer da allerdings wem Zeichen gegeben hat, ist ein
      Geheimnis.
    

    
      Wir wissen auerdem,
      ergnzte Cranston, da das seltsame Geschpf
      Bernicia gegen Mitternacht zum Kai herunterkam. Sie - oder er - erinnert
      sich deutlich, da der Erste Maat zu dieser Zeit noch quicklebendig
      war. Auerdem bemerkte sie, da jemand im Schatten lauerte.
      Item, fuhr Cranston fort und wischte sich den Mund ab, im
      Gegensatz zu dem, was man uns erzhlt hat, nherte sich sehr
      wohl ein Boot dem Schiff, und zwar nicht vom Ufer, sondern vom Schiff des
      Admirals. Wir wissen zudem, da der gute Crawley eine tiefe
      Abneigung gegen Roffel hatte und einen Groll gegen ihn hegte. Was wissen
      wir noch, Bruder?
    

    
      Nun, sagte
      Athelstan und kratzte sich ebenfalls am Kopf, am nchsten
      Morgen wurde der Geschftspartner und Finanzier des Kapitns,
      Sir Henry Ospring, der nach London gekommen war, um ein Wrtchen mit
      Roffel zu reden, in seiner Kammer in der Herberge Zum Abt von Hyde
      von seiner eigenen Tochter erstochen. Unterdessen wurde Roffels
      vergifteter Leichnam in der Kirche St. Mary Magdalene aus dem Sarg gezerrt
      und auf den Apsisstuhl geworfen.
    

    
      Bei den Zitzen der Hlle!
      Cranston sttzte die Ellbogen auf den Tisch. Wir haben ein
      paar Lgen aufgedeckt, Bruder, aber nicht den Fetzen eines Hinweises
      darauf gefunden, wer die lenkende Kraft hinter all diesen Ereignissen ist.
    

    
      Es knnte Crawley
      sein, sagte Athelstan. Er hatte ein Motiv und die
      Gelegenheit, sich dem Schiff zu nhern. Und was wre mit
      Ospring? Wo war unser braver Kaufmann in der Nacht, als sich diese Merkwrdigkeiten
      abspielten? Der Ordensbruder seufzte. Wir haben gehrt,
      da alle Mann an Land waren und sich dort vergngten, aber sie
      knnten auch lgen. Einer oder mehrere knnten an Bord
      geblieben oder spter zurckgekommen sein. Athelstan warf
      den Federkiel hin. Andererseits, niemand hat ein Boot vom Kai zum
      Schiff kommen sehen. Wre eins gekommen, so wre es angerufen
      worden, und wie htte man drei gesunde, starke Seeleute so lautlos
      beseitigen sollen? Bernicia knnte lgen; sie knnte bei
      der Sache die Hand im Spiel haben. Und schlielich Mistress Roffel:
      Sie konnte ihren Gemahl zwar nicht ausstehen, aber Pfarrer Stephen sagt,
      sie war in der Kirche St. Mary Magdalene und
      betete an seinem Leichnam. Athelstan rieb sich mde die Augen.
      Ihr habt gut fluchen, Sir John: Ich kann mir nicht vorstellen, wie
      eine der Frauen nachts an Bord des Schiffes klettert, die Mannschaft
      umbringt und wieder verschwindet, ohne da jemand sie sieht.
    

    
      Cranston leerte seinen
      Humpen. Und das bringt uns nicht nher zur Lsung des Rtsels,
      wer Kapitn Roffel ermordet und warum er es getan hat. Er
      strich mit dem Finger um den Rand des Humpens herum. Hast du dir
      schon einmal berlegt, ob diese beiden Turteltauben in deiner Kirche,
      Lady Aveline und Nicholas Ashby, in die Sache verwickelt sein knnten?
    

    
      Athelstan lachte. In
      Gottes Namen, Sir John, jedermann knnte darin verwickelt sein.
      Er berflog das, was er geschrieben hatte. Wir haben eine
      ganze Reihe von Rtseln zu lsen. Wie wurde Roffel vergiftet?
      Was geschah whrend der letzten Reise? Und was begab sich in jener
      ersten Nacht, als die Gods Bright Light bei Queens Hithe vor
      Anker lag? Bis jetzt haben wir noch keinen Hinweis, nicht die geringste
      Spur und keinen losen Faden - bis auf einen: Unser lieber Admiral Sir
      Jacob Crawley mu noch einmal vernommen werden.
    

    
      Sir John, ich habe
      mein Ale ausgetrunken, schrie Leif aus der anderen Ecke des
      Schankraumes.
    

    
      Sie John sphte ber
      die Schulter zu dem Bettler hinber, der auf einem Schemel hockte und
      ihm zuwinkte.
    

    
      Ich gehe jetzt wohl
      besser, Bruder. Lady Maude wartet. Willst du mitkommen?
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Er rollte sein Pergament zusammen und schob es mit seinen Schreibgerten
      in die Ledertasche.
    

    
      Nein, Sir John, ich
      gehe lieber nach Hause. Sein Gesicht hellte sich auf. Benedicta
      kommt bald zurck, und ich habe ein paar Fragen an Master Ashby. Auerdem
      mache ich mir Sorgen wegen Marston, der sich vor der Kirche herumtreibt.
      Dieses Problem mssen wir auch noch lsen, Sir John.
    

    
      Cranston stand auf und drehte
      seinen Biberhut in den Hnden. Aye, knurrte er, und
      Shawditch wird wegen dieses verfluchten Einbrechers auch schon an meine Tr
      hmmern. Wirst du gefahrlos heimkehren knnen, Bruder?
    

    
      Athelstan erhob sich. Wer,
      fragte er mit groer Feierlichkeit, wrde es wagen, dem
      Secretarius des Coroners der Stadt London ein Haar zu krmmen?
    

    
      Sir John grinste und
      entfernte sich.
    

    
      Und verget
      nicht, Sir John, rief Athelstan ihm nach, ohne auf die berraschten
      Blicke der anderen Gste zu achten, Ihr habt versprochen, in
      unserem Stck die Rolle des Satans zu spielen!
    

    
      Keine Sorge!
      rief Cranston zurck. Sogar Lord Beelzebub wird kochen vor
      Neid, wenn er mich in all meiner frstlichen Pracht auf der Bhne
      sieht.
    

    
      Cranston rauschte hinaus, und
      Leif hpfte schnatternd wie ein Eichhrnchen hinter ihm her.
    

    
      Athelstan seufzte. Er holte
      sein Pferd aus dem Stall und ritt durch die stille, dunkle Cheapside. Das
      alte Pferd fand seinen Weg allein; er sa halb dsend im
      Sattel, und die Ereignisse des Tages schwirrten noch einmal durch seine
      Gedanken. Um ihn herum waren die Laute der Nacht - Geschrei und Gesang aus
      den Schenken, Kindergeheul aus einem hohen Fenster, Hundegebell. Katzen
      schlichen zwischen den Schatten umher und durchstreiften die Kloaken,
      stets wachsam auf der Suche nach den Musen und Ratten, die dort stberten. Athelstan
      bekreuzigte sich und intonierte leise in der Dunkelheit: Vem Sancte
      Spiritus - komm, Heiliger Geist, und sende vom Himmel herab Dein Licht 
    

    
      Als er an der London Bridge
      ankam, zeigte er den Ausweis vor, den Sir John ihm gegeben hatte, und die
      Wache lie ihn passieren. Auf halbem Wege hielt er an; zwischen den
      zusammengedrngten Gebuden auf der Brcke schimmerte die
      Themse herauf. Der Nachtnebel ri auf und offenbarte die
      Schlachtschiffe, die dort vor Anker lagen.
    

    
      Oh Herr, betete
      Athelstan, lse diese Rtsel und klre die
      schrecklichen Morde, die Geheimnisse des Meeres.
    

    
      Und er dachte an all die
      Leute, denen er an diesem Tag begegnet war: Emma Roffel, der
      Menschenfischer, die arme, unglckliche ermordete Magd, die
      Revisoren, rtselhaft und bedrohlich.
    

    
      Wir sind wie scharfe
      unverhllte Messerklingen, murmelte er. Wenn wir uns
      drehen, schneiden wir.
    

    
      Er trieb Philomel voran und
      trabte von der Brcke hinunter in das Gewirr der Gassen von
      Southwark.
    

  
    
       
    

    
      Acht
    

    
      Und whrend Athelstan
      nach St. Erconwald ritt, begannen andere, die ebenfalls in die Geheimnisse
      um die Gods Bright Light verwickelt waren, zu handeln. Der Mann,
      der in einer Schenke bei Queens Hithe sa, starrte durch das
      offene Fenster hinaus und sah zu, wie der Nebel ber dem Flu
      immer dichter wurde. Er bemhte sich, die mrderische Wut im
      Zaum zu halten, die hei in seinen Adern kochte und ihm das Blut
      durch Kopf und Herz hmmern lie. Seine Hand lag auf dem Dolch
      an seinem Grtel.
    

    
      So weit weg,
      murmelte er. So verdammt weit weg, und doch so nah!
    

    
      Er holte tief Luft, schlo
      die Augen und lehnte sich zurck. Er dachte an Roffel, wie er ber
      das Deck stapfte; der Wind blhte das Grosegel, und das Schiff
      zerteilte die Wellen, wie ein Messer durch Sahne schneidet - mit Kurs auf
      das Fischerboot. Die Mannschaft dort war dem Untergang geweiht! Roffel fhrte
      die Entermannschaft selbst an; er verschlo die Ohren vor den um
      Gnade flehenden Schreien, vor allem vor den Schreien dieser Englnder.
      Und spter dann, in der Kapitnskajte
    

    
      Der Mann ffnete die
      Augen und beugte sich vor. Alles hatte sich so gut angelassen, und dann
      wurde Roffel auf mysterise Weise krank und starb. Jetzt war alles
      verloren. Der Mann senkte den Blick auf das Pergament, das ihm in die Hand
      gedrckt worden war,
      als er in der Vintry
      gesessen und getrunken hatte. Er las es noch einmal.   
    

    
      Das verdammte Luder!
      fluchte er.
    

    
      Er warf das Pergament ins
      Feuer, stand auf und verlie die Schenke.
    

    
      In einem anderen Teil der
      Stadt machte sich Bernicia fr den Abend zurecht. Sie sa vor
      der polierten Stahlscheibe, die ihr als Spiegel diente, und betrachtete
      sich lchelnd.
    

    
      Er  sie
      , murmelte sie.
    

    
      Sie wrde allen falschen
      Anschein fllenlassen; schlielich war ihr Geheimnis bei
      Cranston sicher. Bernicia sah sich als Frau; sie dachte wie eine und fhlte
      wie eine. Sie betrachtete die billigen Ringe an ihren Fingern und war
      froh, da Roffel tot war. Keine abgehackten Gliedmaen, keine
      blutigen Geschenke, keine Grausamkeiten mehr! Bernicia war entschlossen,
      ein neues Leben zu beginnen. Sie beendete ihre Toilette, raffte ihren
      pelzgeftterten Kapuzenumhang an sich, lschte die Kerzen und
      schlpfte hinaus auf die schattendunkle Strae, nachdem sie die
      Haustr hinter sich verschlossen hatte. Weit hatte sie es nicht; bald
      war sie an einer kleinen Schenke an der Ecke der Pigsnout Alley
      angekommen, einer schbigen, schmutzigen Saufhhle, wo die Mnner
      auf wackligen Schemeln saen und Fsser als Tische dienten.
      Bernicia ging auf den wohlhabend aussehenden Wirt zu, der ein ledernes
      Wams trug, eine braune Wollhose und eine fleckenlose weie Schrze.
      Sie sah ihm an, da er sie erkannte, aber das Ritual war immer das
      gleiche.
    

    
      Mistress, was mchtet
      Ihr?
    

    
      Einen Becher Wein.
    

    
      Roten oder weien?
    

    
      Beides htte ich
      gern.
    

    
      Und welche Sorte darf
      es sein?
    

    
      Bernicia erinnerte sich an
      die Parole fr diese Woche. Es heit, der Saft von
      Bastogne sei frisch.
    

    
      Der Mann winkte sie durch in
      die kleine Kche und ber einen gepflasterten Hof in eine Htte,
      die wie eine Latrine aussah, doch in dem kleinen Raum waren Tische und
      Kornscke gelagert. Bschel von gelbem Heu und Stroh bedeckten
      den Boden wie ein dicker Teppich. Der Wirt schob einen Handkarren
      beiseite, befreite eine Stelle des Bodens mit dem Fu vom Stroh und
      legte eine Falltr frei. Er zog sie auf -sie machte kaum ein Gerusch.
      Bernicia lchelte, als sie den Lichtschein sah und leises Geplauder hrte,
      den Klang einer Gambe und gedmpftes Lachen. Sie raffte ihren Rock
      hoch und stieg vorsichtig die Treppe hinunter. Der Raum dort unten war
      riesig, ein ausgedehnter, unterirdischer Lagerraum, dessen Wnde und
      Sulen sauber geschrubbt und wei gestrichen waren. berall
      waren Fackeln angebracht, die Licht und ein wenig Wrme spendeten.
      Bernicia blieb im Schatten am Fue der Treppe stehen und schaute mit
      kajalgeschwrzten Augen in die Runde. Ein paar der Gste kannte
      sie; es waren Geschpfe wie sie, die ein heimliches Leben unter denen
      fhrten, deren Gelste sie befriedigten - Geistlichen,
      Kaufleuten, gelegentlich sogar Adligen. Jeder Tisch mit seinen beiden Sthlen
      war sorgsam so aufgestellt, da man mglichst intim und
      unbelauscht beieinander sa; so konnten die Gste sich
      unterhalten und zugleich aufmerksam beobachten, wer da kam und ging, ob
      ber die Treppe oder durch den geheimen Gang am hinteren Ende des
      Raumes. Die Luft duftete s; Kerzen und Kohlenbecken verstrmten
      den Geruch von Krutern, der sich mit dem schweren Parfm
      mischte, mit dem einige der Gste ihre Leiber wuschen. Gleichwohl sprte
      Bernicia unterschwellige Erregung, ja, Gefahr. Jeder hier war wachsam und
      auf der Hut vor Verrtern und Spitzeln. Wenn die knigliche
      Wache in einen solchen Ort eindrang, wrden die Anwesenden entweder
      auf das Schafott geschickt oder, schlimmer noch, in Smithfield gepfhlt
      werden.    
    

    
      Ein Page in einer hautengen
      Hose und einem offenen Leinenhemd kam federnd und hftenschwenkend
      auf sie zu.
    

    
      Einen Tisch, Mistress?
    

    
      Bernicia lchelte und kte
      den Knaben auf die Wangen.
    

    
      Natrlich.
    

    
      Der Page tnzelte vor
      ihr her und fhrte sie zu einem Tisch zwischen zwei Pfeilern. Er
      stellte eine kleine, umschirmte Kerze auf und brachte auf Bernicias Bitte
      hin einen Krug mit khlem Weiwein und zwei Becher.
    

    
      Kapitn Roffel
      kommt nicht? fragte der Page.
    

    
      Ich glaube nicht,
      antwortete Bernicia hmisch. Es sei denn, er knnte aus
      dem Sarg klettern.
    

    
      Der Junge zog einen mdchenhaften
      Schmollmund und ging davon. Bernicia go sich einen Becher Wein ein
      und wartete. Vielleicht hatte sie heute abend das Glck, einen neuen
      Patron zu finden, jemanden, der ihre Fhigkeiten als Kurtisane zu schtzen
      wute. Sie schrak zusammen, als eine vermummte Gestalt neben ihr
      auftauchte.
    

    
      Bernicia, wie reizend,
      dich hier zu sehen.
    

    
      Der Mann wartete nicht auf
      eine Einladung, sondern setzte sich ihr gegenber auf den Stuhl. Wie
      viele Gste hier weigerte er sich, seine Kapuze abzustreifen, aber Bernicia sah das Funkeln der
      Augen in einem harten, sonnenverbrannten Gesicht. Ihr Blick fiel auf die Hnde
      des Fremden, wettergegerbt, aber sauber und mit kurzgeschnittenen Ngeln.
      Bernicia lchelte; ein Seemann, dachte sie, vielleicht ein Kapitn
      wie Roffel? Sie rckte ihren Stuhl nher an den Tisch.
    

    
      Mchtest du Wein?
    

    
      Der Fremde legte ein Silberstck
      auf den Tisch. Bernicias Augen weiteten sich, und hastig fllte sie
      den Becher fr den unerwarteten Gast.
    

    
      Wer bist du?
    

    
      Wir hatten einen
      gemeinsamen Bekannten, sagte der Fremde.
    

    
      Wen denn?
    

    
      Kapitn William
      Roffel, den ehemaligen Herrn ber das Schiff Gods Bright
      Light. Der Mistkerl verschimmelt jetzt in seinem Grab auf dem Friedhof von
      St. Mary Magdalene. Du warst seine Dirne?
    

    
      Ich war seine Freundin,
      verbesserte Bernicia verrgert.
    

    
      Nun, ich mchte,
      da du auch meine Freundin bist, sagte der Mann. Nimm
      dieses Silberstck als Unterpfand meiner Freundschaft.
    

    
      Die Silbermnze
      verschwand. Bernicia erhob keine Einwnde, als die Hand des Fremden
      unter den Tisch glitt und ihr Bein zu liebkosen begann.
    

    
      Woher kanntest du
      Kapitn Roffel? fragte sie. Als sie sich umschaute, sah sie
      den Pagen dastehen. Geh weg! rief sie mit einem Schmollmund.
      Geh und bring uns noch Weiwein und einen Teller mit
      Zuckerwerk fr meinen Freund!
    

    
      Sie wartete, bis der Page
      sich hinternwackelnd auer Hrweite begeben hatte.
    

    
      Also? Wer bist du?
    

    
      Ich habe einmal bei
      Roffel auf der Gods Bright Light gedient.
    

    
      Bernicia verbarg das Gesicht
      hinter den Fingern und kicherte.
    

    
      Was erheitert dich so?
    

    
      Bist du einer von der
      Wache?
    

    
      Der Fremde lachte leise.
      Vielleicht. Ein Mann, der fr tot gehalten wird, ist fr
      niemanden mehr eine Gefahr, vor allem nicht, wenn er ein Vermgen in
      Silber besitzt.
    

    
      Bernicia fuhr sich mit der
      Zunge ber karmesinrot geschminkte Lippen; sie beugte sich vor und
      berhrte sanft die Wange des Mannes.
    

    
      Mochtest du Roffel?
      fistelte die Hure.
    

    
      Er war ein Schwein,
      antwortete der Fremde, und er hat bekommen, was er verdient hat.
      Genau wie ich. Kanntest du jemanden von seiner Mannschaft?
    

    
      Bernicia schttelte den
      Kopf. Kapitn Roffel hat mich immer ferngehalten von dem, was
      er seinen Beruf nannte. Aber einige seiner Mnner,
      fgte sie in nrgelndem Ton hinzu, wuten wohl von
      mir. Bernicia schob sich noch ein bichen nher. Ich
      glaube, ich habe dich schon einmal gesehen. Bist du nicht Bracklebury, der
      Erste Maat?
    

    
      Der Seemann lachte. Was
      bedeutet das schon? Ich glaube, du wirst noch mehr von mir zu sehen
      bekommen, wer immer ich sein mag.
    

    
      Wieviel mehr?
      neckte Bernicia.
    

    
      Der Page brachte einen neuen
      Krug Wein, und der Abend nahm seinen Fortgang. Irgendwann brachen Bernicia
      und ihr neugefundener Patron auf.
    

    
      Komm, wisperte
      sie, whrend sie durch die Gassen eilten. Sei heute nacht mein
      Gast.
    

    
      Sie erreichten Bernicias
      Haus, und sie fhrte ihren Gast zu dem Erker, in dem auch
      Athelstan und Cranston gesessen hatten. Das Feuer war entfacht, Kerzen
      angezndet und Wein aufgetischt. Der Seemann nahm Mantel und Kapuze
      ab und geno die wohlige Wrme, whrend Bernicia ihn
      unauffllig musterte; sie sah wohl die guten Stiefel mit den hohen
      Abstzen, die lederne Jacke und das weie Leinenhemd, das am
      Hals offen stand. Sie berhrte ihren Grtel, in dem das Silberstck
      steckte, und lchelte verstohlen.
    

    
      Wieviel hat Roffel dir
      erzhlt? fragte der Seemann pltzlich.
    

    
      Bernicia lachte nur. Der Mann
      beugte sich vor, und seine Augen waren hart.
    

    
      ber seine letzte
      Reise und das Silber?
    

    
      Bernicia klapperte mit den
      Wimpern und schaute den Seemann kokett an.
    

    
      Ich verrate keine
      Geheimnisse, flsterte die Hure. Roffel ist tot. Er
      kann mit seinem Silber zur Hlle fahren. Na, komm! Ich will darber
      nicht weiter reden. Noch etwas Wein?
    

    
      Bernicia erhob sich, nahm den
      Becher des Seemanns und ging hinber zu einem kleinen Tisch, um ihm
      nachzuschenken. Dabei lchelte sie, fuhr aber erschrocken herum, als
      sie einen Schritt hrte. Der Mann kam mit dem Dolch in der Hand auf
      sie zu. Bernicia kreischte auf und rannte zur Tr. Der Seemann packte
      die Hure bei den Haaren - und fluchte, als er die Percke in der Hand
      hielt. Schluchzend und jammernd griff Bernicia nach dem Riegel, wollte ihn
      aufschieben, aber der Kopf wurde ihr in den Nacken gerissen, und das
      Messer durchtrennte ihre zarte Kehle von einem Ohr zum anderen.
    

    
      Athelstan, frisch und
      ausgeschlafen, sah am nchsten Morgen in der Messe eine grere
      Gemeinde als sonst vor sich. Ashby, der bei Athelstans Rckkehr am
      Abend zuvor in tiefem Schlummer gelegen hatte, half Crim wiederum beim
      Altardienst. Rasiert und gewaschen sah er schon ansehnlicher aus. Er hatte
      sich am Tag zuvor eifrig bettigt, hatte den Gemeindemitgliedern
      geholfen, den groen Karren ins Querschiff zu fahren, und von den
      Altarstufen aus Anweisungen beim Aufspannen der groen rckwrtigen
      Plane gegeben.
    

    
      Athelstan lchelte
      leise, als er die letzten Worte der Messe sprach. Ite missa est - geht,
      ihr seid entlassen. Er verneigte sich, kte den Altar und sah
      sich dann kurz unter den Leuten um, die sich hinter dem Lettner
      zusammenkauerten. Aveline war da, das Gesicht halb hinter einem Schleier
      verborgen. Sie sa auf einem Schemel in einer Ecke des Chors und lie
      ihren Geliebten nicht aus den Augen. Und dort hockte Watkin, der
      Mistsammler, und funkelte Pike, den Grabenbauer, wtend an. Athelstan
      sthnte; ihre Feindseligkeit hatte auf ihre Ehefrauen bergegriffen,
      die einander jetzt auch mit schmalen Augen anblitzten. Der Maler Huddle sa
      auf seinen Fersen und schaute vertrumt zur Decke hinauf. Mugwort,
      der schwachsinnige, bucklige Glckner, zappelte wild; er brannte
      darauf, durch das Kirchenschiff zu laufen und die Glocke zu luten,
      um anzuzeigen, da die Messe vorber war. Ursula, die Schweinebuerin,
      war ebenfalls da, und neben ihr hingestreckt lag ihre mchtige
      Lieblingssau. Neben Ursula sa Pemel, die Flmin; sie hatte
      versucht, sich die Haare zu frben, und jetzt hingen sie in einem
      Gemisch aus Schwarz und Flachsgelb herunter und sahen neben dem wei
      geschminkten Gesicht um so scheulicher aus.    
    

    
      Athelstan verbarg seine Enttuschung.
      Er hatte sich whrend der Messe von dem Gedanken ablenken lassen, da
      Benedicta vielleicht kommen wrde. Die Witwe mit der glatten,
      olivfarbenen Haut, den entzckenden Augen und dem kohlschwarzen Haar
      ging ihm ab. Oft erzhlte er ihr, womit er und Cranston gerade beschftigt
      waren, und fragte sie um Rat. Benedicta hatte einen klugen Verstand, einen
      scharfen Witz und einen sarkastischen Humor, der sich als wertvoll erwies,
      wenn es darum ging, die verschiedenen Streitparteien im Gemeinderat
      miteinander zu vershnen.
    

    
      Athelstan seufzte und ging
      mit wehenden Gewndern in die Sakristei. Crim half ihm, sie
      abzulegen, whrend die Gemeinde pfeilschnell zu dem groen
      Wagen hinberrannte und weiter ber die Frage debattierte, wer
      was wann wo und wie tun sollte. Athelstan trat wieder hinaus und half
      Crim, den Altar abzurumen und Buch, Glocke und Wein- und Wasserknnchen
      zu verstauen; dabei sah er, da Lady Aveline und Master Ashby tief
      ins Gesprch versunken waren. Er bot ihnen ein Frhstck
      an, aber sie lehnten hflich ab; Ashby deutete auf die
      Provianttasche, die Lady Aveline mitgebracht hatte. Als Athelstan sah, da
      seine Pfarrkinder in Wortgefechte verwickelt waren, verlie er
      unauffllig die Kirche und ging hinber, um nach Philomel zu
      sehen. Dann ging er weiter ins Pfarrhaus.
    

    
      Erstaunt sah er sich um. Die
      Kche war gefegt, frische Binsen bedeckten den Boden, und das Feuer
      war angefacht. Neben einem Teller mit dampfender Hafergrtze und dem
      Hornlffel lag eine Scheibe Brot mit Butter und Kse. Ein Krug
      Ale stand auch auf dem Tisch. Athelstan hrte ein Gerusch aus
      der Speisekammer und grinste, als Benedicta herauskam.
    

    
      Lady, ich dachte, Ihr
      wrt noch nicht wieder da, sagte er.
    

    
      Er ergriff die warmen Hnde
      der Witwe und gab ihr einen sanften Ku auf die Wange. Benedicta
      trat errtend zurck, aber in ihren Augen funkelte die Frhlichkeit.
    

    
      Ich wollte Euch berraschen,
      Pater. Nun, gefllt es Euch? Sie deutete mit gespieltem Ernst
      in die Kche. Im Herd war nur noch Asche, die Binsen waren
      nicht ausgewechselt worden, der Tisch war nicht geschrubbt, und ich
      glaube, ordentlich gegessen habt Ihr auch nicht.
    

    
      Ich war bei John
      Cranston, murmelte Athelstan.
    

    
      Aber bevor er erzhlen
      konnte, was sich ereignet hatte, schob Benedicta ihn sanft durch die Kche
      und forderte ihn auf, zu essen, bevor die se Grtze kalt
      wurde. Athelstan gehorchte; er bemhte sich, seine heimliche Freude
      ber das Wiedersehen mit der Freundin zu verbergen. Bonaventura, der
      die Nacht mit Jagd und Liebeswerben verbracht hatte, kam durch das offene
      Fenster herein und forderte mit klagendem Maunzen sein Schlchen
      Milch. Dann schleckte er gierig und streckte sich vor dem lodernden Feuer
      aus, whrend Benedicta von ihrer Besuchsreise berichtete. Danach sa
      sie geduldig da und hrte zu, wie Athelstan ihr von den Geheimnissen
      um die Gods Bright Light erzhlte, vom Tod William Roffels und
      dem Mord an Sir Henry Ospring.      
    

    
      Ein Rtsel,
      besttigte Benedicta. Lady Aveline habe ich gestern abend
      kennengelernt. Sie war bei Ashby. Auerdem habe ich diesem
      gedungenen Raufbold Marston befohlen, die Kirche zu verlassen. Aveline ist
      keine Mrderin, fuhr sie fort. Aber wie wollt Ihr
      beweisen, da sie ihren Stiefvater in Notwehr erstochen hat? Und was
      die andere Sache angeht - Sir John wrde wohl sagen: Bei den
      Zhnen der Hlle: Komplott und Gegenkomplott! 
      Sie sttzte die Arme auf' den Tisch. Aber es kommt noch
      Schlimmeres, fgte sie dster hinzu.
    

    
      Athelstan legte seinen Lffel
      aus der Hand und starrte sie an. Wieso?
    

    
      Benedicta verbarg ein Lcheln.
      Ihr wit von dem Streit zwischen Pike und Watkin?
    

    
      Athelstan nickte mde.
    

    
      Nun, Watkins Frau sagt
      jetzt, die Gattin Gott Vaters stehe hher als die Gattin des Heiligen
      Geistes.
    

    
      Athelstan schlug die Hnde
      vors Gesicht.
    

    
      Nie wieder,
      schwor er, nie wieder werde ich erlauben, da in dieser
      Gemeinde ein Mysterienspiel aufgefhrt wird. Er hob den Kopf,
      als es klopfte. Herein! rief er.
    

    
      Aveline trat ein und lchelte
      Benedicta schchtern zu. Athelstan erhob sich.
    

    
      Mylady, was gibts?
    

    
      Pater, gestern abend
      habe ich Sir Henrys Papiere durchgesehen
    

    
      Athelstan fhrte sie zu
      einem Stuhl.
    

    
      und dabei habe
      ich dies hier gefunden.
    

    
      Sie gab ihm ein Stck
      Pergament, verschmiert und voller Daumenabdrcke. Athelstan strich es
      auf dem Tisch glatt. Es war eine Zeichnung darauf - zwei parallel
      verlaufene Linien, von Kreuzen umgeben. Athelstan starrte sie an.
    

    
      Mylady, was ist denn
      daran so auergewhnlich?
    

    
      Ich wei es
      nicht, Pater. An sich bedeutet es vielleicht wenig, aber ich habe es in
      der Panzerschatulle meines Stiefvaters versteckt gefunden. Sie hatte einen doppelten Boden. Als ich ihn
      aufhob, lag die Zeichnung darunter.
    

    
      Athelstan starrte auf das
      Pergament.
    

    
      Warum versteckt Sir
      Henry ein scheinbar unaufflliges Blatt, wenn es nicht wirklich etwas
      sehr Kostbares oder Gefhrliches ist? Er trommelte mit den
      Fingern auf dem Tisch. Ich habe so etwas schon einmal gesehen,
      sagte er. In Kapitn Roffels Stundenbuch. Die gleiche
      Zeichnung, die gleichen Kreuzmarkierungen.
    

    
      Darf ich es sehen?
      fragte Benedicta.
    

    
      Athelstan reichte ihr das
      Pergament. Benedicta betrachtete es lange; dann blickte sie auf und lchelte
      Aveline an.
    

    
      Mein Mann, Gott
      schenke ihm die ewige Ruhe, war Kapitn zur See. Athelstan, habt Ihr
      Euch berlegt, da diese Linien eine Karte darstellen knnten?
      Die obere zeigt die Kste von Frankreich - genauer gesagt, den
      Abschnitt von Calais -, sie deutete auf eines der Kreuze - bis
      zum Hafen von Dieppe. Die untere Linie ist die englische Kste. Die
      Kreuze knnten Schiffe sein.
    

    
      Athelstan konnte seine
      Erregung kaum im Zaum halten. Zum erstenmal ergibt die Sache einen
      Sinn, flsterte er und schaute Aveline an. Mylady, Euer
      Stiefvater war nicht nur Grundbesitzer und Kaufmann. Was war er noch?
    

    
      Aveline verzog das Gesicht.
      Er war dafr verantwortlich, in der Grafschaft Truppen
      auszuheben, sollten die Franzosen einfallen.
    

    
      Und was hat er noch
      getan?
    

    
      Er hat der Krone Geld
      geliehen.
    

    
      Ach, kommt, Aveline -
      was noch?
    

    
      Die junge Frau fuhr sich nervs
      mit der Zunge ber die Lippen. Nachts kamen oft Besucher in
      unser Haus, vermummte Mnner, die
      lautlos wie Schatten auftauchten und wieder verschwanden. Ich glaube, es
      waren Spione. Manchmal half mein Stiefvater ihnen, nach Frankreich berzusetzen,
      aber nicht nach Calais, sondern in andere Hfen, die sich in franzsischem
      Besitz befinden.
    

    
      Woher wit Ihr
      das?
    

    
      Mein Stiefvater traf
      sich immer nachts mit ihnen. Zuweilen ging ich noch nach unten und kam an
      seinem Zimmer vorbei, und dann saen die Mnner da, stets mit
      dem Rcken zur Tr. Es wurden Briefe ausgetauscht, und ich hrte
      auch Geld klimpern. Sie schttelte den Kopf. Aber ich
      wei so wenig. Mein Stiefvater behielt solche Geschfte fr
      sich. Er hatte mchtige Freunde bei Hofe, und sie entlohnten ihm
      seine Arbeit mit Geflligkeiten.
    

    
      Athelstan sttzte den
      Kopf auf beide Hnde und starrte ins Feuer.
    

    
      War Ashby dann auch
      dabei?
    

    
      Nein, nie.
    

    
      Aber wer knnte
      auer Eurem Stiefvater noch davon wissen?
    

    
      Aveline lchelte.
      Marston vielleicht. Manchmal hat er die Leute zur Kste
      gebracht.
    

    
      Darf ich diese
      Zeichnung behalten? fragte Athelstan.
    

    
      Aveline nickte und wollte
      etwas sagen.
    

    
      Der Ordensbruder hob die
      Hand. Bevor Ihr sprecht, Lady Aveline: Ich habe Euch und Master
      Ashby nicht vergessen.
    

    
      Aveline lchelte, stand
      auf und ging.
    

    
      Athelstan starrte weiter ins
      Feuer.
    

    
      Was meint Ihr, Bruder?
      fragte Benedicta.
    

    
      Meiner Ansicht nach
      war Sir Henry Ospring ein
      viel zu mchtiger
      Edelmann, der viel zu viele Finger in viel zu vielen Tpfen hatte.
      Wir wissen, da Roffel zwischen Calais und Dieppe ein Fischerboot
      aufgebracht und versenkt hat. Wir wissen, da ihm der junge Ashby
      einen versiegelten Umschlag berbrachte. Ich vermute nun, da
      der Umschlag eine Kopie dieser Karte enthielt, und darber hinaus
      genaue Anweisungen, wo und wann das Boot aufzubringen war. Aber zunchst
      einmal ist daran ja nichts Besonderes. Ospring knnte Gerchte
      von einer kostbaren Fracht gehrt haben. Er klopfte mit dem
      Finger auf die rohe Zeichnung. Doch in diesem Fall befanden sich
      wichtige Botschaften und englische Spione an Bord des Schiffes.
      Athelstan stand auf und hielt die Hnde ans Feuer, um sie zu wrmen.
      Am liebsten wrde ich Marston zur Rede stellen, um
      festzustellen, ob er etwas wei, aber das knnte diese Leute
      aufmerksam machen. Er sah sich um und lchelte. Benedicta,
      wollt Ihr mir einen Gefallen tun?
    

    
      Was Ihr wollt, Pater.
    

    
      Verget den
      Streit zwischen Pike und Watkin. Ich mchte, da Ihr eine kurze
      Nachricht in die eisenbeschlagene Truhe vor der Statue Unserer Lieben Frau
      mit dem Kinde in der St. Pauls-Kathedrale legt. Sein Lcheln
      wurde breiter, als er den Ausdruck der Verwunderung in Benedictas Gesicht
      sah.
    

    
      Eine ganz einfache
      Nachricht. Schreibt nur: Ihr Heiligen Peter und Paul, bittet fr
      uns. Unterschreibt mit Bruder Athelstan. Keine Sorge, fgte
      er trocken hinzu, die heiligen Apostel werden nicht einschreiten,
      aber zwei Herren vom Schatzamt werden sehr erfreut sein, ihre
      Bekanntschaft mit mir zu erneuern.
    

    
      Er durchquerte die Kche
      und nahm seinen Mantel von einem Haken an der Wand.
    

    
      Aber jetzt mu
      ich mir eine Baustelle anschauen.
    

    
      Er verabschiedete sich von
      der ratlosen Benedicta und ging um das Haus herum, um den wie stets
      widerstrebenden Philomel zu satteln. Wenig spter ritt er durch die
      engen Gassen von Southwark. Er sah Marston und die anderen Kerle vor einer
      Schenke stehen; von dort aus konnten sie die Kirchentr im Auge
      behalten. Athelstan machte ein Kreuzzeichen in ihre Richtung und lchelte
      leise. Wenn sein Verdacht sich als richtig erwies, wrde Marston sich
      bald nicht mehr nur um den armen Ashby Sorgen machen mssen.
    

    
      Es war ein kalter, aber
      klarer Tag; starker Reif hatte Pftzen und Wagenspuren berfrieren
      lassen. Philomel, den Athelstan fr das schlaueste Pferd der Welt
      hielt, ging dem Eis geschickt aus dem Weg, aber auch den Lden und
      Marktstnden. Endlich kam Athelstan zu einem Platz, an dem Bauleute
      ein dreistckiges Haus fr einen Kaufmann errichteten, der den Zllen,
      Abgaben und Steuern entgehen wollte, mit denen die Huser am anderen
      Ufer belegt wurden. Athelstan beobachtete, wie die schimpfenden und
      fluchenden Mnner, deren Atem schwer in der frostigen Morgenluft
      hing, ihre Steine auf wackligen Leitern nach oben schleppten. Zimmerleute
      sgten Holz, und Lehrjungen sprangen umher wie ffchen.
      Athelstan sah den Bauleuten gern bei der Arbeit zu, und als sie ihm Gre
      zuriefen, winkte er zur Antwort. Seine besondere Aufmerksamkeit galt dem
      Dachdecker; er bewunderte seine Geschicklichkeit und Sicherheit. Schlielich
      machte er kehrt und ritt zurck in Richtung London Bridge. Als er an
      seiner Kirche vorbeikam, strzte Crim, der Altarjunge, heraus.   
    

    
      Pater! Pater!
    

    
      Athelstan zgelte
      Philomel. Er befrchtete schon, Marston und seine Kerle htten
      irgendwelche Bosheiten versucht; besorgt schaute er zur Kirche, aber alles
      schien ruhig zu sein.
    

    
      Was gibts denn,
      Crim?
    

    
      Pater,
      stotterte der Junge, der Lord Rozermalmer!
    

    
      Du meinst Sir John
      Cranston, den Coroner der Stadt London?
    

    
      Aye, Pater, den alten
      Fettarsch.
    

    
      Crim!
    

    
      Verzeihung, Pater,
      aber er hat einen Boten herbergeschickt. Ihr wit doch, Pater
      - den mit dem verkniffenen Hintern, der wie eine Ente watschelt und immer
      das Gesicht verzieht, als ob er etwas Faules gerochen htte.
    

    
      Und was hat dieser
      Bote gesagt? fragte Athelstan geduldig.
    

    
      Sir John will Euch
      dringend in der Cheapside sehen. Lady Benedicta ist schon losgegangen,
      fgte er atemlos hinzu. Sie wollte dort Vorbeigehen und Sir
      John sagen, da Ihr unterwegs seid.
    

    
      Athelstan warf dem jungen
      eine Mnze zu und setzte seinen Weg fort. Zum erstenmal seit Wochen
      trieb er Philomel zum schnellen Trab und machte sich kaum noch die Mhe,
      die Gre und Zurufe zu beantworten. Er trappelte auf die Brcke
      und schaute nicht nach rechts oder links. Weshalb mochte Sir John wohl so
      ungeduldig nach seiner Anwesenheit verlangen? Aus Hflichkeit klopfte
      er am Haus des Coroners in der Cheapside, aber Lady Maude teilte ihm mit
      schmalen Lippen lediglich mit, der Vogel sei lngst
      ausgeflogen. 
    

    
      In seine Kanzlei im
      Rathaus - sagt er wenigstens, ergnzte sie dster.
      Und Ihr wit ja, wo das ist, Pater?
    

    
      Athelstan lchelte
      taktvoll. Als die Tr sich geschlossen hatte, fhrte er den
      schnaubenden, wiehernden Philomel, der immer noch gegen die ungewohnt
      rauhe Beanspruchung protestierte, ber den geschftigen
      Marktplatz. Dann gab er die Zgel einem Pferdeknecht und betrat die
      Schankstube vom Heiligen Lamm Gottes. Sir John sa
      bereits da; vor sich hatte er zwei groe leere Weinbecher und ein
      paar Krumen von einer Pastete.
    

    
      Guten Morgen, Sir
      John.
    

    
      Cranston rlpste leise.
    

    
      In bester Verfassung
      wie immer, sehe ich, sagte Athelstan und setzte sich zu ihm. 
    

    
      Es hat schon wieder
      einen verdammten Mord gegeben, verkndete Cranston. Erinnerst
      du dich an Bernicia, Roffels kleines Flittchen? Na, sie - oder er - ist
      tot. Kehle durchgeschnitten, von einem Ohr zum anderen, und das ganze Haus
      auf den Kopf gestellt. Cranston schlug mit der flachen Hand auf den
      Tisch. Wei der Himmel - sagt man nun er oder sie?
      Jedenfalls, Bernicia ist tot.     
    

    
      Bernicia fhrte
      ein Schattenleben, antwortete Athelstan.
    

    
      Was kmmert es
      mich, wie die Kreatur lebte? blaffte Cranston. Gott schenke
      dem armen Hund die ewige Ruhe. Aber hr dir das an, Bruder. Er
      verlagerte seine Krpermassen. Es gibt nicht viele Orte in
      London, wo jemand wie Bernicia hingehen kann. Vier oder fnf
      Spelunken, alles in allem, und alle nur ein paar Schritte voneinander
      entfernt. Cranston unterbrach sich und brllte nach einem
      vollen Becher. Fr gewhnlich kmmere ich mich nicht
      um diese Huser. Mich dauern die armen Menschen, die dort verkehren.
      Aber heute morgen, nachdem ich Bernicias Leiche gesehen hatte, war ich
      dort. Anfangs leugnete er, wie erwartet, aber dann frderte der
      silberzngige Wirt einen Pagen zutage, der eine Reihe von Tatsachen
      auf seinen Eid nahm. Erstens: Bernicia war am Abend zuvor dort gewesen.
      Zweitens: Die Hure hatte sich mit jemandem getroffen und war mit ihm
      fortgegangen.
    

    
      Und?
    

    
      Der Junge sagt, der
      Fremde knnte Bracklebury gewesen sein. Jedenfalls war es ein
      Seemann, der Roffel und die Gods Bright Light kannte.
    

    
      Athelstan lehnte sich zurck
      und pfiff durch die Zhne.
    

    
      Seltsam,
      murmelte er. Ein logischer Irrtum, Sir John. Ich hatte immer
      angenommen, die Schiffswache sei entweder tot oder geflohen.
    

    
      Wenn es jemand von der
      Wache war, sagte Sir John, dann ndert sich das Bild,
      und es wird so einfach, da man sich verwundert fragen kann, warum
      wir nicht schon eher darauf gekommen sind. Der Erste Maat hat die beiden
      Matrosen umgebracht und ist dann vom Schiff gesprungen. Warum oder womit
      er die Tat begangen hat, wissen wir noch nicht.
    

    
      Doch, ich glaube, wir
      wissen zumindest ersteres, antwortete Athelstan.
    

    
      Er zog die roh gezeichnete
      Seekarte hervor, die Aveline ihm am Morgen gegeben hatte, und trug
      Cranston in knappen Worten seine eigenen Schlufolgerungen vor.
    

    
      Cranston nahm einen Schluck
      aus dem Becher, den der Wirt ihm hingestellt hatte. Demnach htte
      Ospring Roffel also angewiesen, das Fischerboot aufzubringen und zu
      versenken. Aber warum? Soll das heien, Ospring und Roffel waren
      Verrter?
    

    
      Das hngt davon
      ab, sagte Athelstan, was sich auf diesem Fischerboot befand.
      Um das herauszufinden, habe ich Benedicta mit einer Bittschrift in die
      St.-Pauls-Kathedrale geschickt. Nur unsere Freunde, die Revisoren,
      knnen uns diese Frage beantworten.
    

    
      Es gibt aber noch
      andere, die wir befragen mssen, sagte Cranston. Deshalb
      habe ich alle Beteiligten - Admiral Sir Jacob Crawley, die anderen
      Offiziere und Mistress Roffel selbstverstndlich - aufgefordert,
      gleich nach Mittag zu uns ins Rathaus zu kommen. Dem Zahlmeister Coffrey
      habe ich aufgetragen, das Logbuch des Schiffes mitzubringen.
      Cranston schmatzte und streckte sich. Bis dahin sollten wir es uns
      hier gemtlich machen. Was knnen wir sonst tun?
    

    
      Athelstan schaute verzweifelt
      auf die geleerten Weinbecher.
    

    
      Da wre schon
      noch was, Sir John: dieser Einbrecher. Ich glaube, wir knnen ihm
      eine Falle stellen.
    

    
      Cranston lie seinen
      Becher drhnend auf den Tisch niederfahren.
    

    
      Fragt mich jetzt
      nicht, wie. Athelstan lchelte. Ich kenne Euch, Sir
      John - Ihr habt ein groes Herz, aber eine lose Zunge. Ich mchte,
      da einer Eurer mchtigen Kaufmannsfreunde fr zwei, drei
      Tage verreist. Er soll seine Familie mitnehmen und dafr sorgen, da
      es ffentlich bekannt wird.
    

    
      Cranston starrte zu den
      Deckenbalken hinauf. Da gibt es keinen, sagte er. Oh,
      doch - mein guter Arzt Theobald de Troyes; der hat ein Anwesen in Suffolk,
      da knnte er hin. Vielleicht kann ich ihn berreden.
    

    
      Tut es gleich,
      drngte Athelstan; er wollte einen mglichst groen
      Abstand zwischen Cranston und den nchsten Weinbecher
      bringen. Aber sagt ihm, er soll erst in zwei oder drei Tagen
      abreisen.
    

    
      Und wenn er nicht
      will?
    

    
      Athelstan zuckte die Achseln.
      Dann mssen wir jemand anderen suchen.
    

    
      Maulend stapfte Cranston zur
      Tr hinaus. Athelstan lehnte sich seufzend zurck, schlo
      die Augen und fragte sich, ob Benedicta die Nachricht inzwischen berbracht
      hatte.
    

    
      Pater, wollt Ihr etwas
      essen oder trinken?
    

    
      Athelstan fuhr hoch und
      schaute in das besorgte Gesicht der Wirtin.
    

    
      Nein, danke. Er
      lchelte. Ich glaube, Sir John hat sich fr uns beide
      bereits wacker geschlagen.
    

    
      Es machte den Ordensbruder
      befangen, allein in der Schenke zu sitzen, und so ging er hinaus in die
      Cheapside und zur Kirche von St. Mary Le Bow. Eine Zeitlang kniete er vor
      dem Altar und sprach ein paar Gebete; dann bewunderte er die schnen
      bunten Glasfenster im Kirchenschiff. Die leuchtenden Farben des kunstvoll
      zusammengefgten Glases erfllten ihn immer wieder mit neuem
      Staunen. In seiner Darstellung des auferstandenen, verklrten
      Christus, der die Hlle bekmpfte und die Seelen befreite, die
      seines Kommens geharrt hatten, war es dem Knstler gelungen, die Verzckung
      in den Gesichtern der Heiligen und die Wut der schwarzen Dmonen, die
      hinter der Feuerwand hervorglotzten, auf das kundigste einzufangen.
      Cranston hatte versprochen, da er fr St. Erconwald ein hnliches
      Fenster stiften wrde, sobald es das Wetter gestattete.
    

    
      Die Turmuhr schlug die
      Stunde, und Athelstan machte sich langsam auf den Rckweg. Er hatte
      gehofft, Sir John dort anzutreffen, doch statt dessen saen da die
      beiden Revisoren und lchelten in schner Eintracht, fast als sen
      sie seit dem vergangenen Abend so da.
    

    
      Wir haben Euer
      Ersuchen bekommen, Bruder Athelstan.
    

    
      Ich wnschte,
      alle meine Gebete wrden so schnell erhrt, antwortete
      der Ordensbruder.
    

    
      Und wo steckt der
      vortreffliche Coroner?
    

    
      Er hat etwas anderes
      zu erledigen.
    

    
      Und was, guter
      Priester, habt Ihr uns zu sagen?
    

    
      Athelstan wiederholte die
      Schlufolgerungen, die er nach seinem Gesprch mit Lady Aveline
      gezogen hatte, und zeigte den beiden Revisoren die rohe Zeichnung. Deren Lcheln
      verflog sofort.
    

    
      Sehr klug,
      stellte Peter, der grere der beiden, fest. Wirklich
      sehr klug. Ihr glaubt also, Bruder, Sir Henry hat Roffel von dem Schiff
      erzhlt, und unser Pirat hat es versenkt.
    

    
      Kurz gesagt, ja. Was
      Sir John und mich nur ratlos macht, ist die Frage nach dem Grund.
    

    
      Nun, das ist einfach
      genug, sagte der Revisor. Sir Henry war vielleicht kein Verrter,
      aber ein Dieb und ein Mrder war er auf alle Flle. Seht Ihr,
      Bruder, wir dachten, das Schiff sei wegen unserer Agenten und der
      Nachrichten, die sie bei sich hatten, versenkt worden. Aber jetzt mu
      ich gestehen, der Grund war ein Grtel voller Silber, den einer von
      ihnen trug. Der Revisor winkte Athelstan nher zu sich heran.
      Ich will es Euch erklren. Ihr wit, da der
      Kronschatz leer ist. Daher leihen wir uns bei Mnnern wie Sir Henry
      zu hohen Zinsen Geld; wir dachten, man knne ihm vertrauen. Er hat
      oft fr uns Agenten nach Frankreich bergesetzt. Eine Woche,
      bevor Roffel in See stach, schickten wir einen unserer Agenten, einen
      jungen Schreiber, zu Sir Henry, der ihm
      Ausweise und Papiere und einen breiten Ledergrtel mit einem
      veritablen Vermgen an eingenhten Silbermnzen bergab.
      Unser Agent und ein Begleiter sollten nach Calais fahren und an einem
      vereinbarten Tag weiter nach Dieppe segeln. Ospring aber, dieser
      Schweinehund Der Revisor brach ab und holte tief Luft.
      Entschuldigt, murmelte er. Ich verliere die
      Beherrschung.
    

    
      Das darf nicht
      geschehen, warnte der andere.
    

    
      Nein, nein, es darf
      nicht geschehen. Aber es ist klar, da Sir Henry der Krone das
      Silber geliehen und fr die Befrderung des Agenten gesorgt hat.
      Dann hat er seinen Piratenfreund Roffel davon in Kenntnis gesetzt und ihm
      mitgeteilt, wann der Mann von unserer Garnison in Calais nach Dieppe
      fahren wrde.
    

    
      Eine schlaue und
      gerissene Betrgerei, warf Paul ein. Sir Henry verleiht
      sein Geld zu hohen Zinsen. Das Schatzamt ist gezwungen, das Darlehen zurckzuzahlen,
      aber gleichzeitig stiehlt sich Sir Henry das soeben von ihm berlassene
      Geld zurck.   
    

    
      Roffel und Ospring
      haben den Tod verdient, erklrte sein Kollege. Diebe
      und Mrder, Ospring vor allem. Er hat unseren jungen Agenten
      empfangen und seinen Tod schon bei der bergabe des Silbers geplant.
      Glaubt mir, Bruder, wer immer Sir Henry Ospring ermordet hat, verdient
      Pardon. Er sah das Lcheln in Athelstans Gesicht. Das
      erheitert Euch, Bruder?
    

    
      Nein, Sir, berhaupt
      nicht. Aber schon manch wahres Wort wurde im Scherz ausgesprochen. Sir
      John und ich werden Euch in dieser Sache vielleicht noch beim Wort nehmen.
    

    
      Wichtig ist jetzt,
      erklrte Peter, herauszufinden, ob Roffel Komplizen hatte, und das
      Silber wiederzubeschaffen.
    

    
      Die beiden Revisoren standen
      auf.
    

    
      Wir legen das alles
      vertrauensvoll in Eure fhigen Hnde, Bruder Athelstan,
      erklrte der grere. Wenn das Spiel aus und die
      Wahrheit bekannt ist, kommt wieder zu uns.
    

  
    
       
    

    
      Neun
    

    
      Sir John und Bruder Athelstan
      saen am Kopfende eines verstaubten Tisches in einem schbigen
      Zimmer im obersten Stock des Rathauses. Ihre Gste waren um den Tisch
      verteilt und machten feindselige Gesichter. Emma Roffel, bla und
      besorgt, konnte es anscheinend kaum erwarten zu verschwinden. Ihre Zofe
      Tabitha hockte zusammengekauert neben ihr wie ein verngstigtes Schohndchen.
      Sir Jacob Crawley, der am anderen Ende sa, weigerte sich, ihnen in
      die Augen zu sehen; er trommelte gedankenverloren mit den Fingern auf dem
      Tisch. Die Mnner von der Gods Bright Light - Philip Cabe,
      Dido Coffrey, Vincent Minter und der Schiffsprofo Tostig Peverill -
      schauten unbehaglich. Sie hatten dagegen protestiert, da man sie so
      herrisch herbeizitierte, aber Cranston hatte sie donnernd zum Schweigen
      gebracht; jetzt trank er zu Athelstans Verzweiflung in tiefen Zgen
      aus dem Weinschlauch. Schlielich drckte der Coroner den
      Stopfen wieder in den Schlauch und strahlte tckisch in die Runde.
    

    
      Alles, was man uns erzhlt
      hat, war ein Haufen Lgen, begann er honigs.
      Nur, da Kapitn William Roffel, Gott vergebe ihm, ein
      Pirat und Dieb und auerdem ein Mrder war. 
    

    
      Emma Roffel wollte Einspruch
      erheben, aber dann klappte sie den Mund wieder zu und lchelte nur
      matt vor sich hin.
    

    
      Ich protestiere,
      erklrte Cabe. Roffel kann zum Teufel gehen, und er hat es
      wahrscheinlich schon getan. Aber das ist kein Grund, uns zu beleidigen,
      Sir John.     
    

    
      Cranston schnippte mit den
      Fingern zu Coffrey, dem Zahlmeister, hinber.
    

    
      Habt Ihr das Logbuch
      mitgebracht?
    

    
      Sir John,
      winselte der Mann, Ihr habt es Euch doch angesehen, als Ihr das
      erste Mal bei uns wart.
    

    
      Nun, dann will ich es
      noch einmal ansehen. Und ich habe Fragen an Euch alle.
    

    
      Coffrey schob ihm das in
      Kalbsleder gebundene Buch herber. Cranston, der unter buschigen
      Brauen hervor mit halbem Auge den Admiral beobachtete, klappte das Buch
      auf und bltterte die wasserfleckigen Pergamentseiten um. Die
      Eintragungen waren durchaus unauffllig - die tgliche Position
      des Schiffes, die ergatterte Beute, gelegentliche Alarme oder sonstige
      Zwischenflle an Bord. Cranston klappte das Buch zu, lie aber
      seinen dicken Zeigefinger als Lesezeichen darin stecken und starrte Sir
      Jacob an.
    

    
      Kapitn Roffel
      stand unter Eurem Kommando?
    

    
      Theoretisch ja,
      antwortete der Admiral. Aber er hatte eindeutige Befehle. Er sollte
      den Englischen Kanal befahren, feindliche Schiffe angreifen und englischen
      Untersttzung geben, wenn sie sie brauchten. Doch stand es ihm frei,
      zu kapern und als Prise zu nehmen, soviel er konnte. 
    

    
      Cranston lchelte.
      Wenn das so ist, warum findet sich dann hier keine Erwhnung
      von einem Fischerboot, anscheinend franzsisch, das vor Calais
      gekapert wurde? Das Schiff wurde versenkt, die Besatzung umgebracht. Ich
      glaube, es wollte nach Dieppe.
    

    
      Roffel hat viele
      Schiffe gekapert, winselte Coffrey.
    

    
      Ja, sagte
      Cranston, aber solltet Ihr die nicht alle ins Log eintragen? Warum
      habt Ihr dieses ausgelassen?
    

    
      Es war doch nur ein
      Fischerboot, sagte Cabe. Kaum mehr als ein schwimmendes Stck
      Holz mit einem Segelfetzen.
    

    
      Cranston funkelte ihn
      wutschnaubend ber den Tisch hinweg an.
    

    
      Ihr seid ein
      verdammter Lgner! brllte er. Es waren Mnner
      an Bord, die keine Franzosen waren! Zumindest nicht alle!
    

    
      Es geht hier um
      Hochverrat, erklrte Athelstan sanft. Wenn man uns
      nicht die Wahrheit sagt, sind wir zu der Schlufolgerung gezwungen,
      da Ihr an Roffels frevelhaftem Treiben als Komplizen beteiligt
      wart.
    

    
      Emma Roffel wollte sich
      erheben.
    

    
      Das alles geht mich
      nichts an, erklrte sie und raffte ihren Mantelsaum hoch.
      Sir John, ich bitte Euch - ich habe genug durchgemacht.
    

    
      Mylady, sagte
      Athelstan taktvoll, es geht Euch sehr wohl etwas an. Wollt Ihr
      nicht wissen, wer Euren Mann ermordet hat? Er lchelte, und
      Emma Roffel setzte sich wieder.
    

    
      Es stimmt schon,
      erklrte jetzt Tostig Peverill, wir haben vor Calais ein
      Fischerboot aufgebracht. Er blinzelte und rieb sich die Augen.
      Calais ist in englischer Hand, aber wir dachten, es sei ein franzsisches
      Schiff - die pendeln manchmal zwischen den Kstenstdtchen hin
      und her. Er deutete auf das Logbuch. Bei genauerem Hinsehen
      war es jedoch offenkundig, da Roffel das Boot erwartet hatte. Seht
      Ihr, wir hatten mit starkem Gegenwind zu kmpfen, mit einem bigen
      Nordwest, und wir htten vor dem Wind laufen sollen. Aber Roffel
      bestand darauf, auf das Festland zuzuhalten, und hielt die franzsische
      Kste immer dicht ber dem Horizont. Und an dem Tag, als wir das
      Fischerboot kaperten, lieen wir grere Schiffe
      unbehelligt davonsegeln. Erst als das Boot erschien, nahm Roffel Kurs
      darauf. Peverill sah sich unter seinen Kameraden um. Gebts
      doch zu, drngte er, wir alle fanden es verdchtig.
      Es war nur ein Fischerboot, aber als wir lngsseits gekommen waren,
      befahl Roffel meinen Bogenschtzen, zu schieen, als wre
      es eine gottverdammte Kriegskogge. Und dann setzte er sich selbst an die
      Spitze des Entertrupps.
    

    
      Wie gro war die
      Besatzung? fragte Athelstan.
    

    
      Nicht mehr als sechs,
      sieben Mann, antwortete Peverill. Als wir an Deck kamen,
      waren sie alle schon verwundet oder tot. Roffel wtete wie ein Stier
      und strmte auf die Kajte zu. Der Schiffsprofo
      schwieg.
    

    
      Was weiter?
      fragte Cranston.
    

    
      Wir anderen haben das
      Boot nicht geentert, warf Cabe ein. Nur Peverill, der Kapitn
      und fnfzehn Bogenschtzen.
    

    
      Aber es ist etwas
      geschehen, drngte Athelstan. Master Peverill?
    

    
      Peverill schlo die
      Augen, bevor er weitersprach. Ich sagte schon, die Besatzung war
      entweder verwundet oder tot. Ich dachte, es wren Franzosen - aber
      als ich einen umdrehte, verfluchte er mich auf Englisch. Dann hrte
      ich, wie Roffel in der Kajte mit jemandem redete. Ich bin sicher, da
      der andere auch englisch sprach. Jemand schrie, und dann kam Roffel
      heraus; er grinste von einem Ohr zum anderen und hatte ein Bndel
      Papiere in der Hand, womglich das Logbuch und die Frachtpapiere. Wir
      nahmen ein Fa
      Wein, das wir unter
      Deck fanden. Roffel befahl, das Boot anzuznden. Dann warf er die
      Papiere ins Feuer, und wir segelten weiter.
    

    
      Ist das alles?
      fragte Athelstan.
    

    
      Peverill spreizte die Hnde.
      Was sollte da sonst noch sein, Pater? Oh, ich gebe zu, im Rckblick
      schien da schon etwas Verdchtiges im Gange zu sein, aber Roffel war
      ein verschlagener, skrupelloser Hund, der nach seinem eigenen Gesetz
      handelte.
    

    
      Die Besatzung bestand
      aus Franzosen, berlegte Athelstan, aber es waren Englnder
      an Bord. Es mu also aus unserer Garnison in Calais gekommen sein.
    

    
      Ja, ja, rumte
      Coffrey ein und schaute betreten in die Runde. Aber Roffel war ein
      Mann, der sich um solche Feinheiten nicht weiter kmmerte.
    

    
      Und wie hat?
      Athelstan brach ab, als Cranston auf seinem Stuhl nach hinten kippte und
      laut aufschnarchte. Entsetzt starrte er seinen fetten Freund an, und dann
      wurde er rot, als weiter unten am Tisch jemand kicherte.
    

    
      Der Kerl ist besoffen!
      flsterte Cabe.
    

    
      Sir John ist nicht
      besoffen! fauchte Athelstan. Nur mde, erschpft
      nach harter Arbeit. Also stelle ich Euch meine Frage, Master Cabe, und ich
      stelle sie rundheraus: Wit Ihr, ob von diesem Boot mehr als nur ein
      Fa Wein und ein paar Papiere geraubt wurde?
    

    
      Cabe schttelte den
      Kopf.
    

    
      Nicht mehr?
    

    
      Cabe hob die rechte Hand.
      Ich nehme es auf meinen Eid. Peverill sagte es schon: Die ganze
      Sache war verdchtig. Roffel war vergngt wie ein Ferkel im
      Mist, aber der Teufel wei, warum.
    

    
      Wer unter den
      Anwesenden hatte denn Zugang zu Roffels Kajte? fragte
      Athelstan. Oder, einfacher gefragt: Wer hatte Gelegenheit, in die
      Flasche, die er bei sich trug, Arsen zu schtten?
    

    
      Nur Bracklebury,
      antwortete Cabe. Der Kapitn hat seine Flasche eiferschtig
      bewacht. Wenn er sie nicht bei sich trug, versteckte er sie. Er lchelte
      schmal. Vielleicht sollten wir Bracklebury fragen?
    

    
      Oh, das werde ich tun.
      Cranston klappte die Augen auf und schmatzte. Bracklebury wird ab
      jetzt gejagt, Master Cabe. Der Coroner lchelte, als er die
      erstaunten Gesichter sah. Ach, das habe ich zu erwhnen
      vergessen: Gestern nacht wurde Roffels Hure Bernicia in ihrem Haus brutal
      ermordet - oder sollte ich sagen, in seinem Haus? Jedenfalls hat der Mrder
      alles auf den Kopf gestellt, als suche er etwas. Wir glauben, da
      Bernicia sich am Abend in einer geheimen Wirtschaft mit einem Seemann
      getroffen hat und da sie zusammen dort weggegangen sind.
    

    
      Bracklebury lebt noch?
      flsterte Emma Roffel.
    

    
      Crawley rhrte sich am
      anderen Ende des Tisches. Aber, Sir John, ich dachte, er ist
      entweder tot oder desertiert? Wieso springt er vom Schiff und versteckt
      sich dann in London?
    

    
      Vielleicht knnt
      Ihr uns da helfen, Sir Jacob, schlug Cranston vor; seine Miene
      zeigte keinerlei Mitgefhl fr seinen ehemaligen Freund.
    

    
      Wie meint Ihr das?
      stotterte Crawley.
    

    
      Ihr habt doch
      behauptet, Ihr seid in der Nacht, als Bracklebury verschwand, an Bord
      Eures Flaggschiffes, der Holy Trinity, geblieben?
    

    
      Crawley stand jh auf.
      Sir John, Bruder Athelstan - ein Wort unter uns!
    

    
      Athelstan sah Cranston an,
      und der zuckte die Achseln.
    

    
      Vielleicht drauen,
      murmelte Cranston.
    

    
      Er und Athelstan standen auf
      und gingen hinaus in den zugigen Korridor. Sir Jacob kam zu ihnen und
      schlo die Tr hinter sich.   
    

    
      Ich wei, was
      Ihr sagen werdet, stammelte Crawley. Aber, Sir John, Ihr mt
      mir glauben. Ich bin ein ehrlicher Mann, doch ich lehne es ab, mich vor
      meinen Leuten verhren zu lassen. Er scharrte mit den Fen.
      Um Gottes willen, ich habe meine Ehre. Vielleicht mchtet Ihr
      und Bruder Athelstan heute abend an Bord meines Schiffes mit mir speisen?
    

    
      Wenn Ihr gutes Essen
      serviert, antwortete Cranston, kommen wir - und um die
      Wahrheit zu hren. Aber jetzt kommt; ich habe den anderen noch ein
      paar Fragen zu stellen.
    

    
      Sie kehrten in das
      Sitzungszimmer zurck, wo ihre unfreiwilligen Gste in mrrischem
      Schweigen warteten. Athelstan verstand, warum Emma Roffel so verschlossen
      war, aber er sprte, da auch die Seeleute eine Menge zu
      verbergen hatten.
    

    
      Wir wissen,
      begann Athelstan, als Sir Jacob und Cranston ihre Pltze wieder
      eingenommen hatten, da sich an Bord der Gods Bright
      Light etwas Geheimnisvolles zugetragen hat. Peverills Geschichte von der
      Gespensterfurcht der Mannschaft hat sicher einen wahren Kern - Bracklebury
      wollte aus eigenen Grnden, da alle Mann das Schiff verlieen.
      Mit einer Laterne gab er jemandem, der sich am Kai versteckt hielt,
      irgendwelche Zeichen. Und wer knnte das gewesen sein?
    

    
      Das ist ja
      ungeheuerlich! erregte sich Cabe. Bracklebury war der Erste
      Maat! Er befahl uns, das Schiff zu verlassen, und wir gingen von Bord. Da
      knnt Ihr meine Kameraden fragen. Wir haben die Nacht hindurch zusammen gefeiert.
      Ich sage es ehrlich: Wir haben auf Roffels Tod angestoen. Aber
      keiner von uns ist zum Kai zurckgegangen.
    

    
      Ja, ja, ja,
      unterbrach Cranston gereizt. Doch das Rtsel bleibt bestehen,
      Master Cabe. Ich glaube, da Bracklebury an Bord blieb, um etwas zu
      suchen.
    

    
      Was denn, zum
      Beispiel? Vincent Minter, der Schiffsarzt, der die ganze Zeit
      ber mit schmalen Lippen dagesessen hatte, meldete sich jetzt zu
      Wort. Was denn, Sir John? Anscheinend wit Ihr etwas, das wir
      nicht wissen; warum also sagt Ihr uns nicht, was es ist, statt zu
      versuchen, uns eine Falle zu stellen? 
    

    
      Cranstons weier Bart
      schien zu einem eigenen Leben zu erwachen. Athelstan legte die Feder hin
      und berhrte sanft das Handgelenk des Coroners.
    

    
      Lat es mich
      erklren, sagte er und schaute in die Runde. Wir wissen
      aus einer anderen Quelle, da Kapitn Roffel auf dem
      Fischerboot eine groe Summe Silber raubte, die vom Schatzamt an die
      Agenten des Knigs in Calais geschickt worden war, als
      Bestechungsgeld oder als Entlohnung fr Spione, die in den franzsischen
      Stdten operieren. Roffel wute, da das Geld unterwegs
      war. Deshalb berfiel er das Schiff und ermordete die Besatzung,
      einschlielich zwei treuer Diener des Knigs.     
    

    
      Athelstan beobachtete die
      Gesichter seiner Zuhrer aufmerksam. Er sprte, da er
      sich Stck fr Stck der Wahrheit nherte.
    

    
      Roffel war glcklich
      ber dieses Verbrechen, fuhr Athelstan fort. Er brachte
      das Silber an Bord der Gods Bright Light und versteckte es dort.
      Wir nehmen an, da Bracklebury es nach Roffels Tod suchen wollte.
      Athelstan nahm seine Feder und klopfte damit auf das Pergament. Nun,
      ich dachte mir angesichts all dieser Fakten - und Fakten sind es
      da Bracklebury das Silber vielleicht gefunden hat und damit
      geflohen ist. Aber das ist anscheinend nicht der Fall. Offenbar hat er
      nichts gefunden und ist vom Schiff geflohen, nachdem er die beiden
      Matrosen ermordet hatte. Vermutlich glaubte er sich betrogen, und sein
      Verdacht fiel auf die Hure Bernicia; deshalb brachte er sie um und
      durchsuchte ihr Haus. Athelstan spreizte die Hnde und lchelte.
      Es sind vielleicht nur Mutmaungen, aber ich bin sicher, da
      Roffel dieses Silber gestohlen hat. Er zuckte die Achseln. Und
      danach kommen die Fragen. Wer hat Roffel ermordet? Wo ist das Silber
      jetzt? Warum ist Bracklebury geflohen? Warum hat er Bernicia ermordet?
      Er starrte Emma Roffel ber den Tisch hinweg an. Mistress
      Roffel, jetzt begreift Ihr wohl, warum man Euch hergebeten hat.
    

    
      Die Frau betrachtete die
      Schiffskameraden ihres toten Mannes verachtungsvoll. Bruder
      Athelstan, ich kann Euch nicht helfen, sagte sie dann. Ich
      wei von diesen Dingen nichts. Mein Mann war sehr geheimniskrmerisch,
      was seine Geschfte betraf. Was wei ich - er kann seine Reichtmer
      berall in der Stadt versteckt haben.
    

    
      Cranston beugte sich vor.
      Sagt, Bracklebury war es doch, der den Leichnam Eures Gatten und
      seine Habe zu Euch nach Hause brachte. Ist es nicht so?
    

    
      Sie nickte.
    

    
      Hat Bracklebury dabei
      etwas zu Euch gesagt?
    

    
      Nein, er war ziemlich
      schweigsam und verschlossen und hat mich nicht sehr respektvoll behandelt.
      Wenn Tabitha nicht eingeschritten wre, htte er den Leichnam
      und die Tasche auf der Strae liegengelassen. Sie senkte den
      Kopf. Ja, ich habe sogar gesehen, wie er auf den Toten gespuckt hat.
      Finster sah sie Cranston an. Vielleicht war es ja Bracklebury, der
      in die Kirche St. Mary Magdalene eingebrochen ist.
    

    
      Cranston lehnte sich zurck.
      Trbes Wasser, brummte er. Und je mehr wir darin
      rhren, desto mehr Schlamm kommt an die Oberflche. Er
      wackelte mit dem Finger. Aber eines versichere ich Euch:
      Bracklebury hlt sich in der Stadt verborgen. Aus irgendeinem Grund
      glaubt er, man habe ihn betrogen. Er lie seine Worte wie
      eine Henkersschlinge in der Luft hngen. Ich halte es fr
      mglich, fgte er leise hinzu, da
      Bracklebury noch einmal mordet. Mistress Roffel, meine Herren, wir sind
      fertig mit Euch. Sir Jacob - Bruder Athelstan und ich werden heute abend
      Eure Gste sein. 
    

    
      Der Coroner nahm demonstrativ
      noch einen Schluck aus seinem Weinschlauch, um seine Verachtung fr
      die Seeleute zu zeigen; er hielt sie allesamt fr Lgner. Dann
      drckte er den Stopfen wieder in den Schlauch, ohne Crawley eines
      Blickes zu wrdigen, und rhrte sich erst wieder, als die Tr
      sich hinter seinen widerstrebenden Gsten geschlossen hatte.
    

    
      Nun, was meinst du,
      Bruder?
    

    
      Ein Gewirr von Lgen.
      Athelstan erhob sich. Wir sollten Sir Jacob Crawleys Einladung
      annehmen. Ach, Sir John, habt Ihr Euch um die andere Sache gekmmert?
    

    
      Ja. Cranston
      klopfte sich auf den Bauch. Morgen macht Theobald de Troyes eine
      kurze Reise aufs Land. Sein Haus lt er in der Obhut seines
      Verwalters und der Bediensteten zurck.
    

    
      Gut. Athelstan
      nagte verdrossen an der Unterlippe. Diese Lgen und
      Geheimnisse fangen an, mich zu rgern, Sir John. Ich schlage vor, wir
      gehen jetzt zum Hafen hinunter. Dieses zu
      Unrecht Gods Bright Light genannte Schiff birgt den Schlssel
      zu diesem Rtsel.
    

    
      Was schlgst du
      denn vor, Bruder? Da wir an Bord gehen und Roffels Kajte
      durchsuchen?
    

    
      Aye, und da wir
      sie, wenn ntig, ganz auseinandernehmen.
    

    
      Du denkst an das
      Silber?
    

    
      Ja, Sir John, ich
      denke an das Silber.
    

    
      Cranston hatte keine Einwnde.
      Aber wir wissen doch, da die Kajte an dem Morgen, als
      Bracklebury und die Matrosen vermit wurden, nicht in Unordnung
      gebracht worden war.
    

    
      Nein, Sir John, das
      hat man uns nur erzhlt. Doch von jetzt an mssen wir nach dem
      Grundsatz handeln, da alles, was man uns erzhlt hat, mglicherweise
      gelogen war.
    

    
      Sie verlieen das
      Rathaus. Der Himmel hatte sich bewlkt, und ein kalter Nieselregen
      setzte ein. Sie gingen die Bread Street hinunter, stets auf der Hut vor
      dem Wasser aus lchrigen Regenrinnen und vor den schlpfrigen
      Schlammpftzen auf der Strae. Es war eine ungemtliche
      Wanderung durch Trinity, die Vintry und zum Dock hinunter. Zu ihrer berraschung
      trafen sie dort ein reges Treiben an. Boote mit Bogenschtzen und
      Soldaten fuhren zu den Schiffen, die in der Strommitte ankerten. Von
      Crawleys Flaggschiff, der Holy Trinity, hrte man eine Trompete.
      Cranston nahm einen Hauptmann beim Arm, der seine Bogenschtzen anbrllte,
      whrend sie in Kapuzenmnteln gehllt auf die wartenden
      Barken hinunterkletterten.
    

    
      Was ist denn Mann?
      Warum diese Aufregung?
    

    
      Der Offizier drehte sich um.
      Athelstan sah kurzgeschnittenes Haar, graue Augen und ein hartgesottenes, regennasses Gesicht. Der Mann
      musterte Cranston von Kopf bis Fu.
    

    
      Was geht Euch das an,
      Sir?
    

    
      Ich bin John Cranston,
      der Coroner der Stadt!
    

    
      Der Mann zwang sich zu einem
      respektvollen Lcheln. Dann werdet Ihr die Neuigkeit bald
      erfahren, Sir John. Franzsische Galeeren sind in der Themsemndung
      aufgekreuzt. Sie haben bereits ein Schiff gekapert und auf der Insel
      Thanet ein Dorf abgebrannt.
    

    
      Cranston pfiff durch die Zhne
      und sphte zu den Kriegskoggen hinaus. Durch den Regen sah er, da
      alle Schiffe ihre Waffen bereitmachten.
    

    
      Sind die Franzosen
      denn eine ernsthafte Bedrohung? fragte Athelstan.
    

    
      Cranston gab keine Antwort.
      Er starrte auf den Flu hinaus und dachte an die flach gestreckten,
      wolfshnlichen Galeeren des Feindes. Sie konnten sich in einen
      kleinen Hafen oder einen Flu hinauf schleichen - bemannt mit den besten franzsischen
      Seeleuten und Sldnern, hatten sie in den Kstenstdten Rye
      und Winchelsea schon schrecklichen Schaden angerichtet. Die Besatzungen
      hatten geplndert und gebrandschatzt und jeden Bewohner gettet,
      der ihnen in die Hnde gefallen war.
    

    
      Wie viele Galeeren
      sind es? fragte Cranston den Offizier.
    

    
      Das wei Gott,
      Sir John. Aber sicher mehr als ein Dutzend, und der Befehlshaber ist
      Eustace, der Mnch.
    

    
      Athelstan schlo die
      Augen und murmelte ein Stogebet. Oh Gott, Sir John,
      flsterte er dann, als ob wir nicht schon genug rger htten.
    

    
      Cranston nickte. Der franzsische
      Piratenkapitn Eustace war Benediktiner gewesen, bis er aus dem Kloster geflohen und zur See
      gegangen war. Er hatte sich zur Geiel der englischen Seefahrt
      entwickelt. Die Legende berichtete, in Frankreich marschierende englische
      Freischrler htten das Bauernhaus seiner Eltern niedergebrannt
      und Eustaces Familie mit Kind und Kegel ermordet. Eustace hatte den
      vom Teufel besessenen Englndern Rache geschworen. Von
      der Kirche exkommuniziert und ffentlich als Pirat verurteilt, wurde
      Eustace insgeheim von der franzsischen Krone ermutigt und gefrdert.
    

    
      Athelstan sphte durch
      den Nieselregen. Die Schiffe machten sich zwar kampfbereit, aber wenig
      deutete darauf hin, da sie binnen kurzem in See stechen wrden.   
    

    
      Was wird denn
      geschehen, Sir John?
    

    
      Nun ja
      Cranston unterbrach sich, dankte dem Hauptmann der Bogenschtzen und
      trat an die Kaitreppe, um zuzuschauen, wie eine weitere Barke anlegte.
      Unser guter Admiral hat zwei Mglichkeiten. Er kann den Flu
      hinuntersegeln und kmpfen, aber da ist er im Nachteil: Er wird nicht
      manvrieren knnen, und es kann leicht passieren, da die
      Galeeren vorbeischlpfen und ihre Soldaten am East Watergate oder
      sogar hier landen lassen, wo sie dann schreckliche Verwstungen
      anrichten und gleich wieder verschwinden werden.
    

    
      Kann man die Themse
      nicht sperren? fragte Athelstan.
    

    
      Cranston schttelte
      grinsend den Kopf. Dabei liefe man Gefahr, da unser lieber
      Eustace hier wten und sich dann doch durch die Sperre hinauskmpfen
      knnte.
    

    
      Und welche ist die
      zweite Mglichkeit fr den Admiral?
    

    
      Er kann seine Schiffe
      in schwimmende Kastelle verwandeln und abwarten. Crawley ist ein vernnftiger
      Befehlshaber; ich denke, da er es so machen wird. Wenn Eustace dann
      weiter die Themse heraufkommt, findet er unsere Flotille empfangsbereit.
    

    
      Cranston nahm Athelstans Arm,
      und sie stiegen die schlpfrigen Stufen zum Wasser hinunter; dabei drngten
      sie sich an den Bogenschtzen vorbei. Aber wir knnen
      nicht warten, Bruder! sagte er. Die Gods Bright Light
      mu durchsucht werden, und ich werde hier nicht einfach ehrfrchtig
      und unttig herumstehen.
    

    
      Beinahe wre er kopfber
      in die wartende Barke gepurzelt; die vier Ruderer machten sich ber
      sein Gewicht lustig. Der Coroner reagierte gelassen auf ihre gutmtigen
      Hnseleien und befahl ihnen, ihn und Athelstan zur Gods Bright
      Light berzusetzen; die Bogenschtzen forderte er auf, sich zu
      verpissen und auf die nchste gottverdammte Barke zu warten.
    

    
      Die Barke legte ab. Die
      Ruderer schienen den heftigen Regen kaum zu spren; sie flogen ber
      das schwarze, aufgerauhte Wasser der Themse und prallten dann mit dumpfem
      Schlag gegen die Seitenwand der Gods Bright Light. Athelstan
      hangelte sich als erster die Jakobsleiter hinauf und bemhte sich,
      Cranstons aufmunterndes Gebrll zu berhren. Langsam zog
      er sich hinauf, bis ein Paar starke Arme ihm ber die Reling halfen.
      Keuchend sank er dagegen und bedankte sich bei dem Matrosen, der von einem
      Ohr zum anderen grinste. Cranston landete neben ihm, schwer wie ein dickes
      Bierfa; er fluchte und verdammte jeden Matrosen unter der Sonne.
      Athelstan schaute sich um. Seit ihrem letzten Besuch war das Schiff gesubert
      und aufgerumt worden; berall wimmelte es von Seeleuten
      und Bogenschtzen, die von ihren Offizieren hin und her kommandiert
      wurden. Man hatte verdeckte Kohlenbecken angezndet und zwei kleine
      Katapulte an Deck aufgebaut. Ein ziemlich junger, aschblonder Mann kam aus
      der Kajte auf dem Achterkastell und nherte sich ihnen. Er war
      lssig gekleidet; schwarze Hosenbeine steckten in Seestiefeln, und
      ein flaschengrner Umhang bedeckte eine lederne Jacke. Er sprach Sir
      John an.     
    

    
      Wer seid Ihr? Was
      sucht Ihr hier?
    

    
      Sir John, Coroner der
      Stadt London, und Bruder Athelstan. Und wer, Sir, seid Ihr?
    

    
      David Southchurch,
      eben zum Kapitn der Gods Bright Light ernannt. Der
      junge Mann strich sich den Bart. Sir John, ich habe viel zu tun.
      Ihr kennt die Neuigkeiten?
    

    
      Aye, Master
      Southchurch, aber Ihr sicher auch die meinen?
    

    
      Der Kapitn zuckte die
      Achseln. Sir John, ich wrde Euch gern helfen, doch das ist
      nicht meine Sache. Roffel ist fort, und sein Erster Maat und zwei Matrosen
      ebenfalls.
    

    
      Athelstan meldete sich zu
      Wort; er sprach leise, denn ihm war ein wenig bel, weil das Deck
      unter seinen Fen schwankte. Wir wollen nichts weiter
      als die Erlaubnis, Roffels - oder besser gesagt, Eure - Kajte zu
      durchsuchen, Master Southchurch. Es ist wichtig, da wir es tun,
      bevor das Schiff wieder in See geht.
    

    
      Der junge Kapitn lchelte.
      Natrlich, willigte er gleich ein. Ihr werdet
      die Kajte leer finden. Meine Sachen sind nmlich noch nicht an
      Bord. Sir John, Bruder Athelstan, seid meine Gste. Er wedelte
      mit der Hand, winkte sie in die Kabine und schlo die Tr
      hinter ihnen.
    

    
      Die kleine Kammer war sauber
      gefegt. Athelstan sah sich verzweifelt um. ber sich hrten sie
      Fugetrappel und das unaufhrliche Befehlsgeschrei der
      Offiziere, whrend das Schiff kampfbereit gemacht wurde. Hin und
      wieder neigte die Kajte sich ein wenig zur Seite, wenn die rauhe
      Themse die Kogge packte und schaukelte, da sie an der Ankerkette
      zerrte. Athelstan lie sich auf die schmale Koje fallen und hielt
      sich mit beiden Hnden den Magen. Cranston grinste ihn an, nahm einen
      groen Schluck aus seinem Weinschlauch, rlpste und setzte sich
      neben ihn.
    

    
      Gibt nicht viel, was
      man hier drin verstecken knnte, sagte er. Komm schon,
      Bruder, benutze deine Seemannsbeine.
    

    
      Athelstan stand seufzend auf
      und ging in der Kajte umher.
    

    
      Wenn ich der Kapitn
      wre, sagte er leise und halb zu sich selbst, und wenn
      ich etwas Klobiges wie einen Grtel voller Silber verstecken wollte,
      was wrde ich dann tun?
    

    
      Er sah, da diese Kajte
      kaum der Rede wert war. Unter den Bodenplanken war nichts als die Hhle
      des Laderaums - dies war kein Haus, unter dem sich geheime Gnge
      graben lieen. Es gab keine dicken Wnde, wo man Schrnke
      hinter der Tfelung verbergen konnte. Es tut mir leid,
      sagte Athelstan. Sir John, wir haben diesen Weg umsonst gemacht.
      Bonaventura knnte hier nicht einmal eine Maus verstecken. Die Koje
      ist nichts, Tisch und Sthle sind beraus simpel, es gibt keine
      richtige Wand, keine Decke, keinen Boden.
    

    
      Ein lautes Schnarchen
      antwortete ihm. Er drehte sich um und wre beinahe gefallen, als das
      Schiff sich wieder auf die Seite legte.
    

    
      Oh, gtiger
      Himmel, nein! sthnte er. Sir John, nicht jetzt.
    

    
      Aber Cranston lag flach auf
      der Koje, Arme und Beine von sich gestreckt, den Kopf zurckgelegt,
      den Mund weit offen, und schnarchte wie eines seiner Kerlchen.
    

    
      Athelstan setzte sich auf
      einen Schemel. Allmhlich gewhnte er sich an die Bewegungen des
      Schiffes und merkte, da ihm die Augen schwer wurden. Am liebsten htte
      er das alles hinter sich gelassen. Er gehrte nach St. Erconwald und
      zu seiner Pfarrgemeinde - zu Watkin mit seinem kleinlichen Ehrgeiz, zu
      Pike mit seinen dreisten Sptteleien, zu Pemel, der Flmin, mit
      ihren verzweifelten Versuchen, sich das Haar zu frben, und zu der
      sarkastischen Frhlichkeit und jenem anderen, das er in Benedictas hbschen
      Augen las. Wie es wohl Ashby mit Aveline erging? Bei dem Gedanken an sie
      war ihm jetzt wohler - wenn Cranston diese Sache erledigt htte, wrde
      Sir Henry Ospring beim Knig nicht mehr in so hohem Ansehen stehen.
      Er fing an, ber das Mysterienspiel nachzudenken und sich zu berlegen,
      wo die Gemeinde sitzen sollte 
    

    
      Seine Augen schlossen sich,
      und er dste ein. Als jemand an Deck ber ihm krachend etwas
      fallen lie, schrak er hoch. Es wurde schon dunkel in der Kajte.
      Ob Sir John wohl einen Feuerstein bei sich hatte, um die Laterne anzuznden,
      die an einem der dicken Sttzbalken des Decks herabhing? Er stand
      auf, klappte die Vorderseite der Laterne auf und betrachtete dann den
      dicken Haken aus Bronze oder Kupfer, an dem sie hing. Der Haken sa
      auf einer Platte, die ihrerseits an den Balken geschraubt war. Athelstan
      versprte leise Erregung. Warum solch ein schwerer Haken fr
      eine Laterne, die sich viel leichter anfhlte als die, mit denen brave Brger
      abends ihre Haustren beleuchteten? Die Platte ma mindestens
      neun Zoll im Durchmesser. Athelstan nahm die Laterne herunter und zog am
      Haken. Nichts geschah. Er versuchte, den Haken rechtsherum zu drehen, aber
      er rhrte sich nicht. Dann versuchte er es in die andere Richtung,
      und diesmal merkte er, da sich die Platte ein Stckchen
      bewegte. Er drehte den Haken weiter, wie um ihn abzuschrauben, und die
      Platte lockerte sich und lste sich schlielich ganz. Dahinter
      war eine Hhlung im Balken. Athelstan schob die Hand hinein. Seine
      Finger berhrten weiche Holzspne und dann einen kalten, harten
      Gegenstand. Er bekam ihn mit zwei Fingern zu fassen und zog ihn heraus.
      Eine Silbermnze lag auf seiner Handflche. 
    

    
      Er hrte, wie ein Boot lngsseits
      kam; hastig schraubte er den Haken wieder an den Pfosten und ging dann zu
      Cranston, um ihn zu wecken.
    

    
      Sir John!
      zischte er. Um Gottes willen, wacht auf, Sir John.
    

    
      Der Coroner ffnete die
      Augen und schmatzte.
    

    
      Einen Becher Roten,
      hauchte er. Eine Pastete mit Rindfleisch und Zwiebeln, und ich will
      sofort die Kerlchen sehen.
    

    
      Um Himmels willen, Sir
      John! Athelstan schttelte ihn. Wir sind noch auf dem
      Schiff.
    

    
      Cranston rieb sich das
      Gesicht und kam mhsam auf die Beine.
    

    
      Was zum Teufel?
      Er sprach nicht weiter, als Athelstan ihm das Silberstck vor die
      Augen hielt.
    

    
      Du Frettchen von einem
      Ordensbruder! Du kleines Frettchen! Cranston gluckste, packte
      Athelstan fest bei den Schultern und kte ihn auf beide
      Wangen.
    

    
      Athelstan wute nicht,
      ob er sich die schmerzenden Schultern reiben oder sich das Gesicht
      abwischen sollte. Er zeigte auf die Laterne. Cranston ging breitbeinig hinber;
      er sah immer noch schlaftrunken aus.
    

    
      Da drin? Das ist ein
      blder Ort!
    

    
      Nein, Sir John. Hinter
      der Befestigungsplatte des Hakens befindet sich ein kleiner Hohlraum. Was
      immer Roffel von dem Fischerboot geraubt hat, hat er dort aufbewahrt, aber
      jetzt ist es weg.
    

    
      Aha! hauchte
      Cranston. Das pat alles zusammen.
    

    
      Athelstan steckte die Silbermnze
      ein, als es an der Tr klopfte. Southchurch trat ein.
    

    
      Ich habe Sir Jacob
      mitgeteilt, da Ihr hier seid, sagte er, und er hat
      einen Boten geschickt. Er mchte Euch trotz des Alarms heute abend
      als Gste auf der Holy Trinity begren.
    

    
      Cranston schaute an sich
      herunter. Ich wrde mich ja gern umziehen, sagte er und
      grinste dann, doch ich sehe wohl in jeder Kleidung stattlich aus.
      Er strich mit dem Finger ber die Stoppeln an Athelstans Kinn.
      Was man von dir nicht gerade sagen kann, Brderchen. Aber komm
      - ich sterbe vor Hunger, und Crawley kann ein guter Gastgeber sein.
    

    
      *
    

    
      Dichter Nebel legte sich
      ber den Flu, und das hektische Treiben des Nachmittags
      erstarb. Die Kunde von den franzsischen Galeeren hatte die Stadt
      erreicht, und die Kirchenglocken luteten bereits Alarm. Viele
      Schenken wurden geschlossen. Sogar die Huren verzogen sich auf die
      Ostseite der Southwark Bridge; sie vertrauten darauf, da die Brcke
      eine natrliche Barriere sein wrde, sollten die Galeeren die
      Themse heraufkommen. Eine Abordnung von Hndlern begab sich nach
      Westminster, um vor dem Kronrat gegen dieses neuerliche Anzeichen fr
      den Niedergang englischen Geschicks zu protestieren. Die Selbstschtigeren
      begannen, ihre Habe zu verstecken und kostbare Gegenstnde in eiserne
      Kassetten zu legen. Es wurde dunkel. Der Kai lag verlassen da; nur der
      Menschenfischer und seine Phantome sphten jetzt aus finsteren Gassen
      und schmutzigen Gngen, die zur Themse hinunterfhrten. Die
      seltsamen Augen des Menschenfischers funkelten bei der Aussicht auf
      Gewinn. Wenn auf dem Flu gekmpft wurde, dann konnte man
      Leichen aus dem Wasser fischen; man konnte ihnen die Geldbrsen
      abschneiden und bei den Behrden der Stadt hohe Gebhren
      kassieren. Er und seine vermummte Schar schlichen sich am Steelyard vorbei
      nach Queens Hithe. Dort standen sie am Kai und sphten zu den
      Schiffen hinaus. Der Menschenfischer drehte sich um.
    

    
      Gut! Gut!
      wisperte er heiser. Wir mssen uns bereithalten. Bleibt an der
      Uferbschung und behaltet das Wasser im Auge. Er gluckste.
      Wie heit es in der Schrift? Die Tiefe wird ausspeien ihre
      Reichtmer. Seine Miene wurde wieder ernst. Oh ja,
      meine Schnen. Mutter Themse hat viele Geheimnisse.
    

    
      Er verbarg den aufflackernden
      rger, als er die Lichter der Gods Bright Light erkannte. Der
      Menschenfischer fhlte sich betrogen. Drei Seeleute waren von dieser
      Kogge verschwunden. Er hatte von dem Mord an Bernicia und vom Verschwinden
      Brackleburys gehrt, aber was war mit den beiden Matrosen geschehen?
      Warum wollte der Flu ihm dieses Geheimnis nicht anvertrauen?
    

  
    
       
    

    
      Zehn
    

    
      Sir Jacob Crawley begrte
      Cranston und Athelstan freundlich. Dem Bruder war Sir Johns leises
      Schwanken peinlich, doch Sir Jacob beachtete es berhaupt nicht, als
      er sie in seiner Kajte willkommen hie. Man hatte eine kleine
      Tafel auf zwei Bcken aufgestellt und mit Leintchern, silbernen
      Bechern, Besteck und den allerbesten Zinntellern gedeckt. Laternen
      brannten, und Kerzenleuchter, die sorgfltig auf dem Tisch befestigt
      waren, tauchten die Kajte in ein sanftes, warmes Licht. Wie ihre
      kleineren Schwesterschiffe war auch die Holy Trinity kampfbereit.
      Athelstan hatte die Vorbereitungen gesehen, als er und Cranston an Bord
      gekommen waren. An Deck der Holy Trinity standen Eimer mit Salzwasser zum
      Feuerlschen; die Bogenschtzen schleppten Bndel von
      Pfeilen heran und stellten sie in kleine, eisenbeschlagene Tonnen rings um
      den Mast. Als der Admiral die Kajtentr hinter ihnen schlo,
      hatte Athelstan das Gefhl, eine andere Welt zu betreten. Crawley
      geleitete sie zu ihren Sthlen. Man servierte ihnen Gerichte, die aus
      den Garkchen und Bckereien der Vintry geholt worden waren. Es
      war nicht das Allerbeste, aber es war hei und wrzig - Hirsch-
      und Rindspasteten, heie Brhe, Quittentorte und Krge mit
      verschiedenen Weinen. Anfangs bestand das Gesprch aus dem bloen
      Austausch von Artigkeiten, hin und wieder unterbrochen von einem Klopfen
      an der Tr, wenn ein Offizier um Rat fragen und sich Anweisungen
      holen wollte.      
    

    
      Glaubt Ihr, Eustace,
      der Mnch, wird seine Galeeren so weit die Themse hinaufbringen?
      fragte Athelstan.
    

    
      Crawley nickte. Binnen
      einer Stunde wird der Nebel so dicht sein, da er ihm besten Schutz
      bietet. Der Admiral trank aus seinem Becher und lehnte sich zurck.
      Man mu damit rechnen. Seit Wochen brandschatzen wir die Stdte
      an der normannischen Kste, und Eustace ist unverschmt genug,
      einen so waghalsigen Versuch zu unternehmen. Schon seine bloe
      Anwesenheit hier ist gefhrlich. Crawley beugte sich wieder
      vor. Warum, Bruder? Wollt Ihr zurck an Land? Es steht Euch
      frei.
    

    
      Nein. Cranston
      rlpste, schmatzte und betrachtete den samtenen Damast, der die eine
      Kajtenwand bedeckte. Sir Jacob, Bruder Athelstan hat mit dem
      Heer des Knigs in Frankreich gekmpft. Cranston machte
      keine weiteren Ausfhrungen zu Athelstans kurzer Militrlaufbahn,
      bei der sein jngerer Bruder ums Leben gekommen war. Und der
      alte John Cranston hat keine Angst vor einem Piraten. Der Coroner
      trommelte mit fetten Fingern auf dem Tisch. Auerdem, Sir
      Jacob, haben wir ja noch Dienstliches zu erledigen. Er drehte sich
      zu Athelstan um und zwinkerte kurz, um ihm zu verstehen zu geben, da
      er Sir Jacob nichts von ihrer Entdeckung an Bord der Gods Bright
      Light erzhlen sollte.
    

    
      Der Admiral spreizte die Hnde.
      Sir John, stellt nur Eure Fragen. Diesmal werde ich Euch die
      Wahrheit sagen.
    

    
      Gut. Ihr konntet
      Roffel nicht leiden?
    

    
      Stimmt, Sir John, ich
      hate ihn mit jeder Faser meines Wesens, denn er war ein
      Pirat und ein verkommener Mrder. In meinen Augen hat Roffel
      bekommen, was er verdiente.
    

    
      Hattet Ihr etwas mit
      seinem Tod zu tun?
    

    
      Bei den heiligen
      Sakramenten, nein!
    

    
      Wutet Ihr etwas
      von seinem berfall auf ein Fischerboot zwischen Calais und Dieppe?
    

    
      Nein, Sir John, davon
      wute ich nichts. Wenn meine Kapitne auf See sind, knnen
      sie tun, was sie wollen. Ihre Aufgabe ist einfach: Sie mssen mglichst
      viele Feinde aufbringen und vernichten. Da werden keine Fragen gestellt,
      und wenn doch, so bekommt man selten eine ehrliche Antwort.
    

    
      Und wie war es, als
      die Gods Bright Light hier vor Anker ging?
    

    
      Crawley zuckte die Achseln.
      Ich ging an Bord, sah Roffels stinkenden Leichnam, redete ein paar
      Worte mit Bracklebury und kam wieder hierher.
    

    
      Ihr hattet nicht das
      Gefhl, da da etwas nicht stimmte? fragte Athelstan.
    

    
      Doch, man sprte
      ein gewisses Unbehagen. Bracklebury wollte mir nicht in die Augen schauen,
      und es schien ihn zu stren, da ich an Bord war.
    

    
      Cranston rusperte sich
      und nahm einen groen Schluck aus seinem Becher. Athelstan
      beobachtete ihn wachsam. Sir John hatte bereits einen stattlichen Rausch;
      sein rotes Gesicht glhte jetzt, und sein Schnurrbart strubte
      sich.
    

    
      Sir Jacob, drhnte
      Cranston, es gibt zwei Dinge, ber die Ihr uns belogen habt.
      Er hob die Hand, als Crawley ob der Beleidigung zusammenzuckte. Jawohl,
      Sir, belogen, und ich sage Euch das als Euer Freund, nicht als Coroner.
      Ihr habt uns gesagt, Ihr wrt in dieser Nacht nicht auf der Gods
      Bright Light gewesen. Wir wissen aber, da Ihr irgendwann nach
      Mitternacht zu dem Schiff hinbergefahren und einige Zeit dort
      geblieben seid.
    

    
      Crawley nagte an der
      Unterlippe, spielte mit einer Kruste auf seinem Teller. Ich bin der
      Admiral dieser Flotille. Roffels Tod hat mich beunruhigt, und Brackleburys
      verdchtiges Benehmen hat mein Mitrauen nur noch vertieft. Ich
      sah, da die Besatzung von Bord ging, und es machte mir Sorgen, da
      nur Bracklebury und jene beiden anderen auf dem Schiff blieben. Er
      hob die Schultern. Zunchst nahm ich es hin. Die Parole wurde
      weitergegeben, die Lichtsignale ebenfalls, und auf den Schiffen schien
      alles ruhig zu sein. Aber als ich ber das Deck ging, sah ich, da
      der Gods Bright Light vom Kai her Lichtzeichen gegeben wurden.
      Crawley zgerte. Ihr habt von zwei Dingen gesprochen?
    

    
      Aye! blaffte
      Cranston. Die Hure Bernicia kam zum Kai und rief die Gods
      Bright Light an. Bracklebury trieb sie mit einem Schwall von Flchen
      davon. Den Wortwechsel habt Ihr doch sicher gehrt?
    

    
      Ja, ja, natrlich,
      sagte Crawley mde. Ich habe es gehrt, und ich habe auch
      eine Laterne durch den Dunst vom Kai herberblinken sehen. Ich wurde
      mitrauisch, und deshalb fuhr ich hinber. Doch an Bord war
      alles in Ordnung. Die beiden Matrosen standen auf Wache. Bracklebury sa
      in der Kajte; er a Schiffszwieback und trank ziemlich heftig,
      aber betrunken war er nicht. Ich fragte ihn nach dem Lichtsignal, aber da
      grinste er und sagte, da sei eine Hure, mit der er sich
      angefreundet habe; sie tue das oft, wenn er Wache habe. Er war auf eine
      ziemlich unverschmte Weise hflich und griente, als ob er etwas
      zu verbergen htte.
    

    
      Wie sah es in der Kajte
      aus? fragte Athelstan. Ist Euch da etwas aufgefallen?
    

    
      Nein. Ich ging wieder
      an Deck und sprach mit den beiden Matrosen. Crawley zuckte die
      Achseln. Ihr wit ja, wie Seeleute sind, Sir John. Sie waren
      wach und auf dem Posten, aber sie hatten es sich bequem gemacht. Der eine
      wrfelte mit sich selbst, und der andere machte seine Spe
      ber die verschiedenen Arten, wie er die erstbeste Dirne nehmen wrde,
      der er an Land begegnete.
    

    
      Es war also alles in
      Ordnung? fragte Athelstan.
    

    
      Nein. Aber ich wei
      nicht, was es war. Irgend etwas stimmte nicht. Irgend etwas war nicht, wie
      es sein sollte. Ich ging unter Deck. Es war dunkel und still; ich fand
      nichts Ungewhnliches und kam wieder herauf. Der Admiral trank
      einen Schluck Wein. Den Rest wit Ihr selbst. Er lchelte
      vergebungsheischend. Als der Matrose im Morgengrauen an Bord zurckkam
      und feststellte, da Bracklebury und die Wache verschwunden waren,
      bekam ich es mit der Angst zu tun. Hier war irgend etwas Schreckliches im
      Gange, und ich wollte nicht, da man mir die Schuld daran gab; also
      log ich.
    

    
      Athelstan lehnte sich zurck
      und umfate den Becher mit beiden Hnden. Er dachte an die
      Eintragungen auf den letzten Blttern in Roffels Stundenbuch.
    

    
      Sir Jacob, sagen Euch
      die Buchstaben SL etwas?
    

    
      Der Admiral schttelte
      den Kopf. Nein. Ich habe Euch die Wahrheit gesagt. Ich habe kein
      Verbrechen begangen.
    

    
      Oh doch,
      widersprach Athelstan. Sogar Cranston sah ihn erstaunt an.
    

    
      Sir Jacob erbleichte. Was
      wollt Ihr damit sagen? stotterte er.
    

    
      Nun, gewissermaen
      ein Verbrechen, erklrte Athelstan. Ihr seid in die
      Kirche von St. Mary Magdalene eingedrungen, habt Roffels Leiche aus dem
      Sarg gerissen, ihr die Kehle durchgeschnitten und ein Schild mit der
      Aufschrift MRDER an die Brust geheftet.
    

    
      Athelstan beobachtete den
      Admiral genau. Er war zu dieser Schlufolgerung erst gekommen, als
      Crawley seinen Gefhlen Roffel gegenber Luft gemacht hatte.
    

    
      Das knnt Ihr
      nicht beweisen, sagte Crawley. 
    

    
      Ach, kommt, Sir Jacob,
      wir brauchen es nur logisch zu betrachten. Erstens: Wenn jemand von der
      Besatzung der Gods Bright Light das Verlangen gehabt htte,
      die berreste ihres Kapitns zu schnden, dann htte
      er es auf der Heimreise tun knnen. Aber als man Roffels Leiche vom
      Schiff gebracht hatte, waren sie alle froh, nichts mehr davon sehen zu mssen.
      Zweitens: Wer da in die Kirche eingebrochen ist, war stark und krftig.
      Wo knnten wir einen solchen Menschen finden? Athelstan
      schaute Crawley in die Augen. Emma Roffel hat ihren Mann gehat,
      aber sie ist weder gewandt noch stark genug, um an einer Kirchenmauer
      hinaufzuklettern, einen Fensterladen aufzubrechen, eine Mnnerleiche
      aus dem Sarg zu zerren und sie auf den Apsisstuhl zu setzen. Und warum
      sollte sie es auch tun? Drittens: Ihr, Sir Jacob, hattet ein Motiv. Ihr
      seid der einzige, der Roffel ein besonderes Verbrechen vorzuwerfen hatte -
      den Mord an einem Verwandten. Athelstan lchelte und
      entspannte sich. Ihr seid ohne Zweifel unschuldig an der Ermordung
      Roffels. Aber Ihr fhltet Euch betrogen. Also habt Ihr Euch selbst
      zum Richter gemacht und Euer Urteil gesprochen.   
    

    
      Es knnte auch
      Bracklebury gewesen sein. Cranston schmatzte und starrte den
      Ordensbruder mit glasigen Augen an.
    

    
      Athelstan runzelte die Stirn.
      Sir John, Master Bracklebury hat sich die meiste Zeit ber vor
      allen Leuten versteckt. Warum soll er mit einem solchen Verbrechen alles
      aufs Spiel setzen? Ich habe doch recht, nicht wahr, Sir Jacob?
    

    
      Der Admiral griff nach seinem
      Becher und schaute Athelstan trotzig an.
    

    
      Ja, Bruder, Ihr habt
      recht. Ich war froh, da Roffel tot war. Er war ein Mrder. An
      dem Tag, als man seine Leiche an Land schaffte, beauftragte ich einen
      Matrosen, festzustellen, wohin man sie brachte. Er kam zurck und
      berichtete, der Tote sei vor dem Hochaltar in der Kirche von St. Mary
      Magdalene aufgebahrt, aber die Witwe wache davor. Crawley knallte
      den Becher auf den Tisch. Also beschlo ich abzuwarten.
      Er wischte sich mit dem Handrcken ber den Mund. Was ich
      getan habe, war unrecht, aber Roffel hat es verdient.
    

    
      Cranston schnalzte mibilligend
      und legte seine Hand auf die seines ehemaligen Kameraden. Sir
      Jacob, habt Ihr die Wahrheit gesagt?
    

    
      Ja, John. Das schwre
      ich!
    

    
      Das Gesprch wurde durch
      ein dumpfes Aufprallen lngsseits und lautes Stimmengewirr
      unterbrochen. Mnner rannten ber das Deck, dann wurde die Tr
      aufgerissen, und ein Offizier strzte herein.
    

    
      Sir Jacob,
      entschuldigt.
    

    
      Was ist denn, Mann?
    

    
      Am besten kommt Ihr an
      Deck, Sir.
    

    
      Sir Jacob folgte ihm mit
      Cranston und Athelstan im Schlepptau. Es war dunkel geworden, und die
      Worte des Admirals erwiesen sich als prophetisch: Der Flunebel
      brodelte und wirbelte wie Dampf aus einem Kochkessel, so da man den
      Bug des Schiffes schon nicht mehr sah. Auch der Flu selbst lag
      darunter verborgen, als habe sich eine schwere Wolke herabgesenkt und das
      Schiff mit einer dichten Wand aus Schweigen und Geheimnis umgeben.
      Athelstan sphte durch die Dsternis. Ab und zu sah er die
      Lichter der anderen Schiffe aufblinken. Dann hrte er das seltsame
      Gerusch, das die Aufregung hervorgerufen hatte.
    

    
      Was zum Teufel ist
      das? fragte Cranston mit schwerer Zunge.
    

    
      Athelstan schob sich
      vorsichtig bis an die Reling.
    

    
      Das sind Glocken, Sir
      John. Kirchenglocken, die Alarm luten. 
    

    
      Da ist noch etwas,
      rief der Offizier, der ihr Mahl gestrt hatte, von der anderen Seite
      des Decks herber. Sir Jacob, hier ist ein Bootsmann. Er sagt,
      er heit Moleskin.     
    

    
      Athelstan berquerte das
      schlpfrige Deck und sphte auf der anderen Seite ber die
      Reling. Im Licht der Laterne, die der Bootsmann hochhielt, konnte er
      gerade noch Moleskins vergngtes Gesicht erkennen.
    

    
      Moleskin, was machst
      du hier? rief Athelstan.
    

    
      Pater, ich wute,
      da Ihr hier seid. Ich bin zur Stadt hinbergefahren, und da
      hat man mir gesagt, da Ihr an Bord der Holy Trinity seid.
    

    
      Herr des Himmels,
      Mann! rief Sir Jacob, der neben Athelstan getreten war, hinunter.
      Was gibt es denn so Dringendes? Hast du die Nachricht nicht gehrt?
    

    
      Ich gehre zu
      Bruder Athelstans Pfarrgemeinde, antwortete Moleskin. Er
      sorgt fr mich. Ist sogar gekommen, um meine alte Mutter zu besuchen,
      jawohl.
    

    
      Gtiger Gott,
      sagte Crawley leise. Der Kerl ist ja verrckt.
    

    
      Was willst du,
      Moleskin? fragte Athelstan.
    

    
      Ach, eigentlich gar
      nichts, Pater. Ich habe mir blo Sorgen gemacht. Wit Ihr, die
      schlauen Hunde da oben bei Euch an Bord glauben, die franzsischen
      Galeeren wrden den Flu herauf auf sie zu kommen. Na, ich habe
      sie aber am anderen Ufer gesehen, auf der Seite von Southwark. Was aus den
      anderen Kerlen wird, kratzt mich nicht, aber ich habe mir Sorgen um Euch
      und den Lord Rozermalmer gemacht!
    

    
      Verpi dich, du!
      brllte Cranston.
    

    
      Und auch Euch einen
      schnen guten Abend, Sir John, gab Moleskin zurck.
    

    
      Fahr lieber zurck,
      rief Athelstan hinunter.
    

    
      Macht Euch keine
      Sorgen um mich, Bruder, mich fngt kein Drecksfranzose. Ich war schon
      auf diesem Flu, als die noch kleine Kaulquappen waren.
    

    
      Moleskins Stimme hallte aus
      den Tiefen des Nebels. Athelstan sphte hinunter, die Schleier
      verwehten fr ein paar Augenblicke, aber Moleskin und sein Boot waren
      nicht mehr da. Cranston lehnte betrunken an der Reling und schaute Crawley
      an. Sir Jacob sphte durch den Nebel und fuhr sich mit den Fingern
      durch den kleinen Spitzbart. Was wit Ihr ber Moleskin,
      Pater? fragte er.
    

    
      Einer der besten
      Bootsfhrer auf der Themse, antwortete Athelstan. Gerissen,
      ehrlich und nchtern. Er kennt die Themse wie seine Hosentasche.
    

    
      Gtiger Gott,
      knurrte Cranston. Die kalte Nachtluft vertrieb allmhlich den
      Weindunst aus seinem Schdel. Franzosenfrze!
      zischte er erbost.
    

    
      Was ist denn?
      fragte Athelstan.
    

    
      Sir Jacob wandte sich um und
      befahl seinen Offizieren, den anderen Schiffen Nachricht zu geben.
    

    
      Athelstan packte Cranstons
      Arm. Sir John, was ist los?
    

    
      Cranston zog ihn in eine
      Ecke. Bruder, der Franzose ist ein raffinierter Seemann.
      Wahrscheinlich ist er im Schatten des Nordufers die Themse heraufgekommen,
      an Westminster vorbei, und in Sichtweite von Temple, Whitefriars und sogar
      der Fleet Street. Das hat er getan, um Verwirrung zu stiften, damit jetzt
      alle auf der Hut sind. Wir erwarten einen Feind, der hinter uns den Flu
      heraufkommt, von Westen her. Unterdessen aber hat der Schlaufuchs Eustace
      seine Galeeren ber den Flu auf die Seite von Southwark
      gesteuert. Kurz vor der London Bridge wird er wenden und, anders als Sir
      Jacob erwartet, aus der entgegengesetzten Richtung herabgleiten.
    

    
      Und? fragte
      Athelstan.
    

    
      Herrgott noch mal,
      Bruder! Das Element der berraschung! Cranstons Schnurrbart
      strubte sich bei der Aussicht auf ein Gefecht. Es ist, als ob
      ich einen Messerstecher von links erwarten wrde und er sich
      unversehens von rechts auf mich strzt. Folgendes wird geschehen.
      Eustace hat seine Galeeren gewendet. Er wird zurckkommen, hier mit
      Hilfe des berraschungsmoments soviel Schaden wie mglich
      anrichten und dann weiter zur Flumndung Vordringen. Er wird
      die Stadt lcherlich machen, vom Admiral des Knigs ganz zu
      schweigen. Aber nicht Sir John Cranston! brllte er in die
      neblige Dunkelheit hinaus und schlug Athelstan auf die Schulter. Dank
      dir, du liebster unter den Ordensbrdern, und diesem frechen Hund
      Moleskin werden wir gut vorbereitet sein.
    

    
      Athelstan sah, da sich
      das Schiff bereits kampfbereit machte. Die Decks wimmelten von Matrosen.
      Die Kohlenbecken glhten rot unter metallenen Hauben.
    

    
      Bogenschtzen spannten
      die Sehnen ihrer Bgen, und Jungen liefen herum und fllten
      ihnen die Kcher. Crawley ging in seine Kajte und kam mit einem
      Kampfgurt, einem Panzerhemd und einer kegelfrmigen Sturmhaube mit
      Nasenschurz heraus. Andere Offiziere taten es ihm nach. Ein Trommelwirbel
      setzte ein, aber Crawley brachte ihn rasch zum Verstummen. Kleine
      Katapulte wurden unter schtzenden Planen hervor gerollt. Das Beiboot
      des Schiffes brachte eine letzte Nachricht zu den anderen Koggen: Die
      nderung der Plne wurde besttigt, und die brigen
      Kapitne wurden gewarnt, mit einem Angriff aus stlicher
      Richtung zu rechnen, da die franzsischen Galeeren an der London
      Bridge gewendet htten. Crawley rief zu den Ausguckposten hinauf.
    

    
      Ein Stck Silber
      fr den, der den Feind als erster sichtet!
    

    
      Dick wie Suppe!
      schrie eine Stimme herunter. Nichts zu sehen, Sir Jacob!
    

    
      Athelstan sprte die
      bange Erwartung. Lange Stangen und Enterhaken wurden von unten
      heraufgebracht, Schwerter und Dolche in ihren Scheiden gelockert. Ein Mann
      kam zu Athelstan und bat ihn, ihm die Beichte abzunehmen. Athelstan kniete
      nieder und hrte das hastig geflsterte Bekenntnis des Mannes,
      der nicht mehr als achtzehn oder neunzehn Sommer alt war. Schon
      bald, flsterte er, whrend sie in einer Ecke zwischen
      Reling und Achterkastell an Deck knieten, knnte ich Menschen
      tten.
    

    
      Gott wird dein Richter
      sein, mein Sohn, antwortete Athelstan. Ich kann nur sagen:
      Tu, was du fr richtig hltst, wenn der Augenblick es dir
      gebietet.
    

    
      Auch andere wollten jetzt
      beichten. Am Ende erteilte Athelstan ihnen Generalabsolution. Unterdessen war Cranston ungeduldig auf und ab
      gestapft und hatte in den Nebel hinausgespht.
    

    
      Sir John, rief
      Crawley, Ihr knnt unter Deck gehen oder wir bringen Euch an
      Land, wenn Ihr wollt.
    

    
      Packt Euch! brllte
      Cranston. Nie wird man sagen knnen, John Cranston htte
      den Schwanz eingekniffen!
    

    
      Aber was ist mit
      Bruder Athelstan?
    

    
      Cranston schaute den
      Ordensbruder an. Bruder, du mut an Land.
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Ich bin hier. Das bedeutet, Gott wollte mich hier haben. Und
      irgendjemand, Sir John, mu Euch ja Rckendeckung geben.
    

    
      Cranston kam nher.
      Pack dich, kleiner Bruder!
    

    
      Sir John,
      antwortete Athelstan gleichmtig, was ist, wenn Euch etwas
      zustt? Euer Gesicht glht wie ein Leuchtfeuer - ein
      gewaltiges Ziel. Was soll ich Lady Maude oder den Kerlchen sagen?
    

    
      Cranston sah sich nach
      Crawley um. Wir bleiben, rief er. Sir Jacob? Einen
      Schwertgurt, Dolch und Schild. Ach ja, und einen Helm.
    

    
      Wenn Ihr einen habt,
      der gro genug ist, murmelte Athelstan bei sich.
    

    
      Sir John wappnete sich geschftig
      und lste durch seine Flche und seinen schwarzen Humor die
      Anspannung um ihn herum. Als er fertig war, sah er aus wie eine veritable
      Kampftonne; der zu kleine Helm, der auf seinem Kopf thronte, lie
      ihn um so lcherlicher aussehen.
    

    
      Geschwtz und Gelchter
      erstarben, als der Ausguck im Vorderkastell rief: Ich sehe was!
      Nein, es ist weg! Es ist weg!
    

    
      Die ganze Besatzung hatte
      sich umgedreht und
      sphte fluaufwrts.
      Athelstan trat an die Reling. Was hrte er da? Ein Knarren?
    

    
      Gott im Himmel!
      schrie Cranston, als Brandpfeile durch den Nebel herangezischt kamen.
      Einer traf das Deck, ein zweiter bohrte sich einem Bogenschtzen in
      die Schulter, so da er schreiend vor Schmerzen wie eine Puppe zurckgeschleudert
      wurde.
    

    
      Teufelsdreck!
      schrie Cranston. Die Hunde sind da!
    

    
      Weitere Brandpfeile fielen,
      gefolgt von einem Schwall brennenden Pechs, das krachend aufs Deck
      prasselte, aber rasch mit Wasser gelscht wurde. Athelstan fhlte,
      wie sich sein Magen zusammenzog und sein Mund trocken wurde. Er sphte
      in den Nebel hinaus. Langgestreckte Umrisse tauchten dort auf, geduckt und
      mit prachtvollen Aufbauten, die wie zhnefletschende Wolfskpfe
      aussahen. Athelstan wich erschrocken zurck. Es waren drei oder vier
      - nein, fnf Galeeren, die mit aufgerichteten Rudern auf die Holy
      Trinity zujagten wie Windhunde auf der Hatz. Die lautlose Geschwindigkeit,
      mit der sie herankamen, war unheimlich.   
    

    
      Wieso feuert Ihr
      nicht? schrie er Crawley zu.
    

    
      Der Admiral stand mit
      erhobener Hand da. Eine Galeere krachte an Steuerbord gegen die Holy
      Trinity. Eine zweite schwenkte mit eingezogenen Rudern in einer
      ausgreifenden Bewegung unter ihrem Heck hindurch. Eine dritte drehte schumend
      vor ihrem Bug bei. Ein Enterhaken scho vor und fate die
      Reling.
    

    
      Fr den Hl.
      Georg! schrie Crawley, und seine Hand fuhr herab.
    

    
      Die Langbogen sangen ihr
      Lied, ein dumpfes, musikalisches Drhnen, und gnsefederbewehrte
      Pfeile schwirrten in die Dunkelheit.
      Geschrei und Geheul zerrissen die Nachtluft.
    

    
      Und noch einmal! Schiet!
    

    
      Ein Franzose mit dunklem, brtigem
      Gesicht, der einzige, der bisher das Deck der Holy Trinity erreicht hatte,
      starrte Athelstan verdattert an. Ein Pfeil traf ihn zwischen die Augen. Er
      kippte zurck. 
    

    
      Und noch einmal!
      brllte Crawley. Schiet!
    

    
      Athelstan sah sich von
      Cranston zurckgerissen, whrend er die Bogenschtzen
      anstarrte. Es waren handverlesene Meisterschtzen; wenn sie einen
      Pfeil abschossen, hielten sie einen zweiten zwischen den Zhnen.
      Athelstan schtzte, da jeder mindestens drei Pfeile in der
      Minute abscho. Sie arbeiteten kalt und lautlos. Ab und zu scho
      ein franzsischer Arquebusier zurck, und ein Bogenschtze
      flog schreiend aufs Deck. Er wurde weggezogen, und ein anderer nahm seinen
      Platz ein. Andere, unternehmungslustigere Schtzen, enterten die
      Wanten. Athelstan eilte zu den Verwundeten. Der erste, ein etwa sechzehnjhriger
      Junge, hustete bereits Blut, und sein Blick wurde glasig. Athelstan machte
      ein Kreuzzeichen ber seinem Gesicht und vertraute darauf, da
      Christus ihn verstehen wrde. Crawley fhrte jetzt die Brandschtzen
      heran und setzte sie groer Gefahr aus, denn sie muten sich
      ber die Reling beugen und in die Galeeren hinunter schieen.
      Die Franzosen schossen mit Armbrsten zurck. Ein Bogenschtze
      verschwand schreiend ber die Reling; das halbe Gesicht war ihm
      weggerissen. Athelstan stand mit Crawley und einer kleinen Gruppe von
      Offizieren am Fue des Mastes und lauschte dem Schlachtgetse.
      Er begriff, welches Glck sie gehabt hatten - ohne Moleskins Warnung
      htte die ganze Besatzung unvorbereitet in die falsche Richtung
      Ausschau gehalten, als Eustace und seine Freibeuter zuschlugen.      
    

    
      Nach Steuerbord!
      schrie jemand.
    

    
      Crawley drehte sich um. Auf
      der Landseite war eine Galeere herangekommen und hatte die Umzingelung der
      Holy Trinity vollstndig gemacht. Athelstan schaute zur Mastspitze
      hinauf; als Wimpel flatterte dort eine Mnchskapuze. Jetzt befanden
      sie sich in akuter Gefahr. Bogenschtzen strzten hinber,
      aber schon schlngelten sich Entertrossen herber, und Haken
      verhedderten sich in Takelage und Reling. In wildem Ansturm gelang es
      bewaffneten Franzosen, die ber ihren Brustpanzern die Livree mit dem
      Wappen der Mnchskapuze trugen, an Bord Fu zu fassen. Sie drngten
      die leichtgepanzerten Bogenschtzen zurck, die mit ihren
      Langbogen so gewandt umgehen konnten, gegen diese geharnischten Schwerttrger
      aber schutzlos waren.
    

    
      Los! brllte
      Cranston, und ohne auf Crawleys Befehl zu warten, fhrte der fette
      Coroner die Schiffssoldaten gegen die Entermannschaft. Auch Athelstan htte
      sich ins Getmmel gestrzt, aber Crawley hielt ihn zurck.
      Cranston strmte den Franzosen entgegen wie ein wtender Bulle.
    

    
      Der Ordensbruder schaute
      schreckensstarr zu. Cranston schwang sein groes Schwert wie eine
      Sense. Athelstan roch Feuer. Er drehte sich um und sah, da von der
      Galeere auf der anderen Seite des Schiffes Rauch aufwallte. Die
      Brandpfeile zeigten endlich Wirkung. Crawley zog sich mit rauchgeschwrztem
      Gesicht aus dem Handgemenge zurck, lief auf die andere Seite und
      rief seinen Mnnern zu: Wegschieben! Schiebt sie weg!
    

    
      Die vom Bug bis zum Heck in
      lodernden Flammen
      stehende Galeere wurde
      in den Nebel hinausgestoen. Die Schreie der Mnner an Bord
      waren furchtbar. Athelstan sah mindestens drei, die sich mit brennenden
      Kleidern in die eiskalte Themse strzten. Als diese Seite frei war,
      eilten weitere Bogenschtzen Cranston zu Hilfe. Athelstan zog sich in
      den Schutz des Achterkastells zurck. Da lste sich ein Franzose
      aus dem Kampfgewhl und rannte auf ihn zu. Athelstan wollte ihm seitwrts
      ausweichen. Das Schiff schwankte. Das Deck war schlpfrig vom
      blutgetrnkten Lschwasser. Athelstan strzte krachend auf
      die Planken und verrenkte sich den Arm. Der Franzose hob das Schwert, um
      zuzuschlagen, mute aber wohl in dem Moment erkannt haben, da
      Athelstan ein Priester war, denn er grinste, trat zurck und
      verschwand wieder im Gedrnge. Der Bruder hielt sich den verrenkten
      Arm und humpelte auf die Kajte zu. Hinter sich hrte er
      Cranstons Gebrll. Er schlo die Augen und betete, da
      Christus den dicken Coroner beschtzen mge. Dann hrte er
      eine Trompete gellen, ein-, zwei-, dreimal, und gleich darauf lie
      der Kampf nach. Die Pfeile flogen nicht mehr, das Befehlsgebrll
      erstarb. Athelstan lehnte sich an die Kajte, schaute ber das
      Schiff nach vorn und erlebte jene gespenstische Stille, die sich am Ende
      einer Schlacht immer herabsenkte. Selbst die Verwundeten und Sterbenden
      verstummten.
    

    
      Alles in Ordnung,
      Bruder? Cranston kam grospurig ber das Deck heran. Der
      Coroner war blutbespritzt, und sein Schwert war na und klebrig. Von
      ein paar Kratzern an der Hand und einer kleinen Fleischwunde unterhalb des
      Ellbogens abgesehen, war er anscheinend unverletzt. Er packte Athelstan
      bei den Schultern und schob das Gesicht dicht an ihn heran; seine
      eisblauen Augen blickten voller Sorge.
    

    
      Athelstan, bist du
      wohlauf?
    

    
      Dem Himmel sei Dank,
      jawohl.
    

    
      Gut. Cranston
      grinste. Die Furzfranzosen sind weg. Breitbeinig drehte er
      sich um, den fetten Bauch und die Brust vorgewlbt, und reckte sein
      Schwert in die Luft. Wir haben die Hunde besiegt, Leute!
    

    
      Jubel erhob sich, und
      Athelstan hrte, wie er von den anderen Koggen aufgenommen wurde. Er
      trat an die Reling. Mehrere franzsische Galeeren brannten und lagen
      jetzt sehr tief im Wasser; die tosenden Flammen verwandelten sie in
      schwimmende Asche. Von Eustace, dem Mnch, und seiner Galeere sowie
      vom Rest der kleinen Piratenflotte war nichts mehr zu sehen.
    

    
      Wie wird es jetzt
      weitergehen, Sir John? fragte Athelstan.
    

    
      Die Kerle werden
      schleunigst ins offene Meer hinaus fliehen, antwortete der Coroner.
      Sie mssen vor dem Morgengrauen, ehe sich der Nebel hebt, drauen
      sein.
    

    
      Cranston warf sein Schwert
      aufs Deck; eine Gruppe rufender Mnner unter dem Mast hatte seine
      Aufmerksamkeit auf sich gezogen. Cranston und Athelstan gingen hinber.
      Da lag Sir Jacob. Ein Arzt kauerte neben ihm und versorgte eine Wunde in
      der Schulter. Der Admiral verzog vor Schmerzen das Gesicht, als er
      Cranstons Hand packte.
    

    
      Wir haben es
      geschafft, John. Sein Gesicht, wei wie ein Laken, erstrahlte
      in einem schmalen Lcheln. Wir haben es wieder einmal
      geschafft, John, wie in alten Zeiten.
    

    
      Cranston sah den Arzt an.
      Ist er in Gefahr?
    

    
      Nein,
      antwortete der Mann. Es ist nichts, was ein frischer Breiumschlag
      und ein guter Verband nicht heilen knnten.
    

    
      Crawley hatte Mhe, sich
      zu konzentrieren. Er sphte zu Athelstan hinauf.
    

    
      Jetzt wei ichs,
      flsterte er. Ich erinnere mich. Alles war so ordentlich, so
      sehr ordentlich! Dann fiel er in Ohnmacht.
    

    
      Athelstan und Cranston zogen
      sich zurck. Auf dem Schiff herrschte ein Treiben wie in einem
      Bienenkorb, und der Ordensbruder verzog das Gesicht, als die Bogenschtzen
      mit ihren Hirschfngern den verwundeten Feinden die Kehlen
      durchschnitten und die Toten ohne weitere Umstnde ins Wasser warfen.
      Man lie Boote hinunter und teilte den anderen Schiffen mit, was mit
      den englischen Verwundeten, den Toten beider Seiten und den feindlichen
      Gefangenen zu geschehen habe.
    

    
      Athelstan hielt sich den Arm
      und sa in der Kajte, whrend Cranston, unterbrochen von
      tiefen Zgen aus seinem Weinschlauch, eine anschauliche Schilderung
      des Kampfes gab. Crawley, der inzwischen unterwegs zum Hospital von St.
      Bartholomew war, hatte einen bemerkenswerten Sieg errungen. Vier Galeeren
      waren versenkt und etliche Gefangene gemacht worden, wovon die meisten,
      vielleicht die Glckspilze, bereits unterwegs zum Flaggschiff waren,
      um an der Rah aufgeknpft zu werden.
    

    
      Die Neuigkeit hatte die Stadt
      schon erreicht. Durch den Nebel hrte man Glockengelut, und
      Matrosen berichteten, da die Menge trotz Dunkelheit und Nebel am
      Kai zusammenstrmte.
    

    
      Sir John, sagte
      Athelstan leise, wir sollten an Land gehen. Hier haben wir getan,
      was wir konnten.
    

    
      Cranston, der sich eben zur
      dritten Schilderung seiner meisterlichen Grotaten aufschwingen
      wollte, rieb sich die Augen und grinste. Du hast recht.
    

    
      Der Coroner ging zur Kajtentr
      und sah, wie ein franzsischer Gefangener mit einer Schlinge um den
      Hals ber die Reling gestoen wurde, um so eines langsamen
      Erstickungstodes zu sterben.
    

    
      Du hast recht, Bruder;
      wir sollten wirklich gehen. Keine anstrmenden Ritter, keine
      Schlachtrsser mit seidenen Schabracken - nur blutiges Gewimmel und
      gewaltsamer Tod.
    

    
      Unter Geschrei und Hochrufen
      von Soldaten und Bogenschtzen berquerten sie das Deck.
      Athelstan schaute zu den baumelnden Leichen hinber.
    

    
      Sir John, kann man dem
      kein Ende machen?
    

    
      Die Regeln des Krieges,
      antwortete Cranston. Die Regeln des Krieges. Eustace, der Mnch,
      ist ein Pirat. Piraten werden ohne Federlesen aufgehngt.
    

    
      Crawleys Adjutant hatte ein
      Boot fr sie bereithalten lassen. Vorsichtig kletterten die beiden
      die Strickleiter hinunter; das Zujubeln der Mannschaft gellte ihnen noch
      in den Ohren.
    

    
      Wohin, Sir John?
      fragte der Ruderer.
    

    
      Cranston sah Athelstan an.
      Du bist herzlich willkommen, in der Cheapside zu bernachten.
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Er hielt den Blick gesenkt, denn er wollte die grlichen
      Hinrichtungen nicht sehen, die auf dem Flaggschiff im Gange waren. Die
      Leichen baumelten jetzt wie tote Ratten an der Seitenwand des Schiffes.
    

    
      Nein, Sir John, ich
      danke Euch, aber bittet den Bootsmann, mich nach Southwark zu bringen.
      Lchelnd ttschelte er Sir Johns Arm. Ihr seid ein Held,
      Sir John. Ihr habt ein tapferes, mutiges Herz. Lady Maude wird stolz auf
      Euch sein. Athelstan grinste. Und ich werde den beiden
      Kerlchen erzhlen, da ihr Vater ein veritabler Hektor ist.   
    

    
      Der Menschenfischer kauerte
      am Kai. Er sah, wie das Boot mit Athelstan die Holy Trinity verlie
      und nach Southwark fuhr. Er sah die Umrisse des Flaggschiffes und die
      grausig zuckenden Gestalten an den Enden der Stricke. Er lchelte,
      als die Phantome sich um ihn scharten.
    

    
      Erntezeit, meine Sen.
      Er wandte den Kopf und lauschte angestrengt in die Dunkelheit. Es
      sind Lebende wie Tote im Flu. Wenn sie ans Ufer kommen, sagt ihnen,
      ihr wolltet ihnen helfen. Wenn sie auf Franzsisch antworten, ttet
      sie. Sind es Englnder, so helft ihnen. Aber verget nicht,
      nach den Leichen Ausschau zu halten.
    

    
      Eines der Phantome zupfte ihn
      am Armei und deutete auf den Flu, wo eine Leiche im weien
      Hemd und dunkler Hose, das Gesicht nach unten gewandt, auf sie zugedmpelt
      kam.
    

    
      Ja, ja. Der
      Menschenfischer lchelte. Endlich ist Erntezeit!
    

  
    
       
    

    
      Elf
    

    
      Am nchsten Morgen
      schlief Athelstan lange. Im Morgengrauen wachte er das erste Mal auf, und
      jeder Knochen tat ihm weh; seinem Arm allerdings ging es schon besser.
      Noch immer waberte drauen der Nebel. Aus dem Fenster seiner
      Dachkammer konnte er nicht einmal die Kirche sehen.
    

    
      Gott verzeih mir,
      murmelte er. Aber ich fhle mich schrecklich. Er ging
      die Treppe hinunter, fachte das Feuer an, trank einen Schluck Wein und
      ging wieder hinauf ins Bett. Er schlief mehrere Stunden und erwachte erst,
      als Watkin eine Stunde vor Mittag an seine Tr hmmerte.
      Athelstan zog sich eine dnne Decke um die Schultern und hastete
      hinunter. Er schob den Riegel beiseite und lchelte, als er das
      erstaunte Gesicht des Mistsammlers sah.
    

    
      Pater, habt Ihr
      geschlafen?
    

    
      Athelstan fhrte ihn in
      die Kche. Hinter Watkin sah er die anderen Gemeindemitglieder, die
      sich auf der Kirchentreppe versammelten. Sogar Marston war da und schaute
      mit banger Sorge zum Pfarrhaus herber. Athelstan lie sich am
      Tisch auf einen Schemel fallen.
    

    
      Pater, was habt Ihr
      denn? Sonst seid Ihr immer auf. Seid rasiert, gebadet, habt die Messe
      gelesen und die Kirche gefegt. Watkin verbarg seine Liebe zu dem
      sanftmtigen Pfarrer hinter seiner blichen Gromuligkeit. 
    

    
      Athelstan lchelte
      schmal. Watkin, ich war letzte Nacht mit Sir John auf dem Flu.     
    

    
      Ihr wart dort, Pater?
    

    
      Ich war, Gott helfe
      mir, auf der Holy Trinity, als die Franzosen angriffen.
    

    
      Watkin marschierte zur Tr
      und stie sie auf.
    

    
      Der Pater ist ein
      Held! brllte er den anderen Pfarrkindern zu. Er und
      der Fettarsch - ich meine, er und Sir John Cranston - haben letzte Nacht
      auf dem Flu gegen die verdammten Franzosen gekmpft!
    

    
      Athelstan verbarg das Gesicht
      in den Hnden.
    

    
      Unser Pfarrer ist ein
      richtiger Held! blkte Watkin. Es stimmt also doch, was
      Moleskin uns erzhlt hat. Crim, lauf zum Flu hinunter und sag
      Moleskin, es tte mir leid, da ich ihn einen verlogenen Furz
      genannt habe.
    

    
      Aber der Pater braucht
      mich hier! maulte Crim. 
    

    
      Wirst du wohl, du
      freche kleine Krabbe! Watkin schlug die Tr hinter dem Jungen
      zu und watschelte zu Athelstan zurck. Pater, Ihr seht bla
      und erschttert aus.
    

    
      Ehrlich gesagt,
      Watkin, ich fhle mich schon viel besser. Und brigens war ich
      kein Held, sondern ein sehr ngstlicher Pfaffe.
    

    
      Bescheiden wie immer,
      bescheiden wie immer. Herablassend klopfte Watkin ihm auf die
      Schulter. Wir werden Huddle ein Bild malen lassen und es dann in
      der Kirche aufhngen; es soll Bruder Athelstan in der groen
      Seeschlacht darstellen. Ganz Southwark wird alles wissen wollen. Er
      atmete geruschvoll durch haarige Nasenlcher. berall
      im Watt jagen sie Franzosen. Die Galgen hngen voll, und auf der
      London Bridge stecken sie Piratenkpfe auf Stangen.
    

    
      Die Tr ging auf.
      Athelstans Gemeindekinder drngten sich herein und reckten die Hlse,
      um einen Blick auf ihren heldenhaften Priester zu werfen.
    

    
      Geht weg! Geht weg!
      befahl Watkin groartig. Bruder Athelstan braucht jetzt
      Zuspruch und Trost. Ich, als Oberhaupt des Pfarrgemeinderates, werde euch
      die Neuigkeit spter vortragen. Er schlug die Tr zu.
      Verpit euch! brllte er, als sie gleich wieder
      aufging.
    

    
      Benedicta kam herein. Watkin
      wich zurck, und seine Hnde baumelten herunter. Er lie
      den Kopf hngen wie ein ungezogener Junge.
    

    
      Mistress Benedicta
      Er scharrte mit den groen, schlammigen Stiefeln. Euch habe
      ich nicht gemeint.
    

    
      Die Witwe lchelte. Als
      sie Athelstans blasses, unrasiertes Gesicht sah, nahm sie einen Schlssel
      vom Haken neben der Tr.
    

    
      Watkin, schlie
      die Kirche auf, damit ihr mit eurer Arbeit fortfahren und die Bhne fr
      das Spiel bereitmachen knnt. Sag den Leuten, Bruder Athelstan wird
      gleich kommen. Geh schon.
    

    
      Der Mistsammler huschte an
      ihr vorbei. Als er drauen war, verkndete er gleich groartig,
      er habe nun das Kommando ber die Kirche; er werde Pater Athelstans
      Geheimnisse bewahren, und alle sollten tun, was er sagte. Pike, der
      Grabenbauer, erhob sofort Einwnde. Athelstan lchelte, als der
      bliche Streit ausbrach. Die Stimmen verhallten in der Ferne.
      Benedicta kam und hockte sich vor ihn.
    

    
      Fr einen Helden
      seht Ihr gar nicht bel aus, sagte sie leise.
    

    
      Ich bin kein Held,
      Benedicta. Ich hatte Angst. Ich bin auf dem Deck ausgerutscht, und mehr
      habe ich nicht getan. Ein Franzose wollte
      mich tten, doch dann grinste er und wandte sich ab. Athelstan
      starrte in das verlschende Feuer. Hoffentlich ist er
      davongekommen. Hoffentlich kann er zu seinen Lieben heimkehren. Ich werde
      seiner in der Messe gedenken.
    

    
      Und Sir John?
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Der Mann ist ein Berg von Legenden. Er rlpst wie ein
      Schwein und suft, als wre morgen der letzte Tag, aber er hat
      das Herz eines Lwen.
    

    
      Und mit kurzen Worten erzhlte
      Athelstan, was Cranston vollbracht hatte.
    

    
      Oh Gott, sagte
      Benedicta, als er fertig war. Da wird er platzen vor Angeberei.
    

    
      Das hat er verdient,
      sagte Athelstan. Und erinnert mich daran, da ich eines nicht
      vergesse: Moleskin mu belohnt werden. Wenn er nicht gewesen wre,
      dann htten die Franzosen uns berrascht.
    

    
      Was habt Ihr jetzt
      vor, Pater?
    

    
      Ich gehe nach oben.
      Ich mu mich waschen, rasieren, umziehen, und dann mu ich die
      Messe lesen. Ach, brigens, wo ist Bonaventura?
    

    
      Er ist bei Ashby,
      sagte Benedicta. Lady Aveline hat ihren Liebsten mit allen
      Behaglichkeiten des Lebens versorgt, auch mit einem Krug kalter Milch.
      Bonaventura kann sein Glck kaum fassen.
    

    
      Cranston hat recht,
      brummte Athelstan. Dieser Kater ist ein verdammter kleiner Sldner.
      Er sah Benedicta an. Aber Ihr solltet nicht hier sein. Die Leute
      werden reden.
    

    
      ber Euch?
      Benedicta lchelte.
    

    
      Das wrde mich
      nicht kratzen, antwortete Athelstan. Ich denke dabei an
      Euch.
    

    
      Benedicta wandte sich lchelnd
      ab und kauerte sich
      vors Feuer. Sie
      streute ein paar Spne hinein, legte ein frisches Scheit auf und
      grinste ihn ber die Schulter an.
    

    
      Sie knnen reden,
      was sie wollen, aber von Euch werden sie nichts Schlechtes glauben. Wie
      Pike, der Grabenbauer, es so wortgewandt ausdrckte: Man knnte
      Bruder Athelstan in ein Zimmer voller Huren sperren, und er wte
      nicht, was er tun soll.
    

    
      Athelstan errtete und
      stieg die Treppe hinauf. Benedicta ging, immer noch leise lachend, in die
      Speisekammer und bereitete das Frhstck zu.
    

    
      Eine Stunde spter begab
      sich Athelstan, rasiert und sehr viel frischer, hinber in die
      Kirche, wo er die Messe las. Seine Gemeinde, angelockt von den Gerchten
      ber die Heldentaten des Pfarrers, drngte sich in das
      Gotteshaus. Aber Athelstan hatte sich gelobt, nichts zu sagen. Er wollte
      eben die Hand heben, um sie zu entlassen, als er Watkins gekrnktes
      Gesicht sah. Er lie die Hand sinken und lchelte.
    

    
      Es tut mir leid, da
      ich verschlafen habe, sagte er. Ich war letzte Nacht in der
      Schlacht auf dem Flu. Doch ein Held war ich nicht.
    

    
      Unfug! rief
      Tab, der Kesselflicker.
    

    
      Aber Sir John war
      einer, fuhr Athelstan fort.
    

    
      Der gute alte
      Fettarsch! schrie jemand.
    

    
      Gut gemacht, Rozermalmer!
      zwitscherte Crim.
    

    
      Athelstan schaute sie
      stirnrunzelnd an. Ihr seid hier im Haus Gottes, tadelte er.
      Sir John ist ein sehr tapferer Mann, und Moleskin ebenfalls;
      vielleicht bekommt er einen Brief vom Brgermeister, von einer
      angemessenen Belohnung ganz zu schweigen.
    

    
      Athelstan schaute hinber
      zu Ashby, der im Chor auf einem Sims sa. Der junge Mann war rasiert
      und trug saubere Kleider, und er war von Kissen und Decken umgeben. Athelstan sah ein
      Buch, eine Schale Obst und einen groen Krug, den Bonaventura, der
      hinten in der Ecke hockte, aufmerksam beobachtete. Aveline war ebenfalls
      da; sie kniete fromm am Boden, die Hnde im Scho gefaltet, den
      Kopf gesenkt.
    

    
      Ich danke euch auch
      dafr, fuhr Athelstan fort und bemhte sich dabei, die
      Heiterkeit in seiner Stimme zu unterdrcken, da ihr
      euch um unseren Bruder Ashby gekmmert habt, dessen Not vielleicht
      bald ein Ende haben wird. Jetzt aber - er sphte durch den
      Lettner zu der behelfsmigen Bhne hinber und hob
      die Hand - ist die Messe zu Ende. Wir haben Arbeit vor uns.
    

    
      Der Ordensbruder ging in die
      Sakristei und legte die Gewnder ab. Er half Crim und Ashby, die
      Kerzen und Tcher vom Altar zu rumen, hngte ein neues
      Ewiges Licht ber das Tabernakel und ging dann zu Ashby und Aveline.
      Wie immer saen sie in einer Ecke des Altarraums und wisperten
      miteinander. Athelstan zog den Schemel heran, den Crim whrend der
      Messe benutzte.
    

    
      Lady Aveline,
      begann er, ich habe sehr traurige Neuigkeiten ber Euren
      Stiefvater.
    

    
      Und er berichtete knapp,
      welche Schlufolgerungen er ber Sir Henry Osprings
      frevelhaftes Treiben gezogen hatte. Ashby schnappte nach Luft. Aveline
      wurde noch blasser als gewhnlich, und Trnen traten ihr in die
      Augen.
    

    
      Damit sagt Ihr mir,
      Bruder, flsterte sie, als Athelstand geendet hatte, da
      mein Stiefvater ein Verrter und Mrder war.
    

    
      Das sind Eure Worte,
      Mylady, aber - Gott verzeih mir - die Wahrheit ist so, wie ich es
      geschildert habe.
    

    
      Wird die Krone sein
      Vermgen beschlagnahmen? wollte Ashby wissen.
    

    
      Das bezweifle ich,
      sagte Athelstan. Sir Henry starb, bevor irgendwelche
      Anschuldigungen erhoben wurden, und er ist nicht mehr da, um sich dagegen
      zu verteidigen. Er zuckte die Achseln. Die Krone wird ganz
      sicher, vertreten durch das Schatzamt, ihr Silber zurckfordern.
      Er lchelte schmal, als er an die harten Revisoren Peter und Paul
      dachte. Ich empfehle mit Nachdruck, Lady Aveline, da Ihr
      oder die Testamentsvollstrecker Eures Stiefvaters die Summe verdoppelt und
      sie als Schenkung abschreibt. Er starrte den jungen Mann an.
      Ihr aber, Ihr wart sein Knappe. Es kann leicht sein, da man
      Euch Fragen stellt.   
    

    
      Ich werde beschwren,
      sagte Ashby, und ich habe Zeugen dafr, da ich mit Sir
      Henrys Geschften nichts zu tun hatte. Er verzog das Gesicht.
      Jedenfalls nicht mit den Mnnern, die ihn mitten in der Nacht
      zu besuchen pflegten. Er nagte an seiner Lippe und grinste dann.
      Ich bezweifle, da Marston das gleiche sagen knnte.
    

    
      Athelstan nickte. Nichtsdestoweniger,
      wie Sir John immer sagt, hat jede dunkle Wolke auch einen Silberstreif.
      Gott verzeih mir, Lady Aveline, aber ich glaube nicht, da irgend
      jemand - und der Knig ganz bestimmt nicht - um Euren Stiefvater
      weinen wird. Infolgedessen glauben Sir John und ich, da man Euch
      beide wegen Sir Henrys Tod grozgig begnadigen wird. Er
      brachte ihr aufgeregtes Jauchzen mit erhobener Hand zum Schweigen. Gleichwohl,
      Master Ashby, seid Ihr immer noch ein gesuchter Verbrecher.
      Athelstan zupfte sich ein Stck Kerzenwachs vom Handrcken.
      Aber keine Sorge. Ehe der Tag noch viel lter ist, werde ich
      Marston etwas zum Nachdenken geben.
    

    
      Knnen wir noch
      etwas tun? fragte Ashby.
    

    
      Kanntet Ihr eigentlich
      Bracklebury?
    

    
      Ashby schttelte den
      Kopf. Kaum. Ein dsterer, gewaltttiger Mann, Pater. Er
      konnte mit dem Messer umgehen. Wie sein Kapitn frchtete er
      weder Gott noch die Menschen. Warum fragt Ihr?
    

    
      Wir haben
      herausgefunden, sagte Athelstan, da Roffel das Silber
      stahl und es auf der Gods Bright Light versteckte. Um es kurz zu
      machen: Es kann sein, da Bracklebury die Mannschaft entlie
      und nur die zwei zurckbehielt, damit er in Ruhe das Schiff
      durchsuchen konnte. Athelstan machte eine Pause; er ignorierte die
      unbeantworteten Fragen, die immer noch an ihm nagten. Gott wei,
      was dann geschah. Vielleicht hat Bracklebury die beiden Matrosen ermordet
      und sich danach an Land geflchtet. Das Problem ist nur, die Gods
      Bright Light hat weiter Signale gegeben, und niemand hat gesehen, da
      ein Boot vom Schiff wegfuhr.      
    

    
      Bracklebury knnte
      ber Bord gesprungen sein, erwog Lady Aveline. Und dann
      ist er zum Kai geschwommen.
    

    
      Nein, das ist unmglich,
      widersprach Ashby.
    

    
      Athelstan sah ihn an. Warum?
    

    
      Pater, knnt Ihr
      schwimmen?
    

    
      Athelstan erinnerte sich an
      die goldenen Kindertage, als er und sein Bruder Francis, nackt, wie sie
      auf die Welt gekommen waren, im Flu geschwommen waren.
    

    
      Nun, Pater?
    

    
      Ja, sagte
      Athelstan, ein bichen verlegen. Wie ein Fisch. Meine Eltern
      hatten einen Bauernhof, und ein Flu zog sich dort durch das
      Weideland. Warum?
    

    
      Seht Ihr, Pater, ein
      Mann wie Bracklebury ist wahrscheinlich in den Armenvierteln von London
      oder Bristol aufgewachsen. Viele Leute glauben, jeder Seemann knne
      schwimmen, aber dem ist nicht so. Sie kommen als Knaben aufs Schiff. Wenn
      sie das Mannesalter erreichen, frchten sie die See, Pater -sehr viel
      mehr als wir. Sie haben ihre Macht gesehen. Ashby zuckte die
      Achseln. Kurz gesagt, Bracklebury konnte wie so viele
      seinesgleichen nicht schwimmen.
    

    
      Woher wit Ihr
      das? fragte Athelstan. Ist es eine Vermutung oder eine
      Tatsache?
    

    
      Oh, eine Tatsache,
      Pater. Bracklebury hat es mir selbst gesagt. Ich vermute, das gleiche gilt
      fr Cabe, fr Coffrey und sogar fr den armen alten Roffel
      selbst. Ihr knnt fast alle Seeleute fragen: Wenn sie von Bord
      springen mssen, nehmen sie immer etwas mit, woran sie sich
      festhalten knnen.
    

    
      Athelstan sphte in die
      Kirche hinunter, wo seine Pfarrkinder bienenfleiig um die behelfsmige
      Bhne herumwimmelten.
    

    
      Gott helfe uns,
      flsterte er. Wie hat dann der verfluchte Bracklebury, um den
      berhmten Cranston zu zitieren, das verfluchte Schiff verlassen?
    

    
      Angenommen, er hatte
      einen Komplizen, meinte Ashby. Jemanden, der mit einem
      kleinen Boot lngsseits kam?
    

    
      Ohne da es
      jemand gesehen hat? fragte Athelstan.
    

    
      Und wenn es von
      Southwark herberkam?
    

    
      Athelstan nickte und stand
      auf. Aye, und wenn Schweine fliegen knnten? Wrdet Ihr
      Cabe vertrauen?
    

    
      Ungefhr so weit,
      wie ich spucken kann. Vom gleichen Holz wie Bracklebury. Die beiden
      hielten zusammen wie Pech und Schwefel, und das galt fr alle
      Offiziere. Das sind harte Mnner, Pater. Sie haben alle eine dunkle
      Vergangenheit, die sie lieber verborgen halten.
    

    
      Athelstan dankte ihm, schrfte
      beiden ein, vorsichtig zu sein, und ging hinaus ins Kirchenschiff. Eine
      Zeitlang stand er da und schaute bewundernd zu, wie der Karren in eine Bhne
      verwandelt wurde. Ringsum waren Pfosten aufgestellt worden, an denen die
      groe Leinwand festgebunden war, die als Hintergrund und
      Seitenkulisse dienen wrde. Sie hing jmmerlich herunter. Huddle
      legte letzte Hand an sein Gemlde vom klaffenden Hllenschlund
      und ignorierte selig die Bemerkungen und Ratschlge der anderen. Lchelnd
      schlich Athelstan vorbei. Er war auf halbem Wege zu Philomels Stall, als
      ihm schuldbewut einfiel, da er das alte Schlachtro im
      Heiligen Lamm Gottes vergessen hatte. 
    

    
      Oh, es wird ihm schon
      gutgehen, trstete er sich. Er kannte den Wirt als
      warmherzigen Mann, und solange Philomel es warm und trocken hatte und
      genug Futter in Reichweite seines grauen Mauls fand, war es ihm gleichgltig,
      wo er stand.
    

    
      Athelstan ging zum Haus zurck;
      Benedicta und die Kurtisane Cecily hatten es ausgekehrt und aufgerumt.
      Er holte Brot und Kse aus der Speisekammer und setzte sich an den
      Tisch; dster dachte er an die Schlacht der vergangenen Nacht.
    

    
      Was, fragte er
      das Feuer im Herd, was hat Crawley gemeint, als er sagte, alles war
      so ordentlich?
    

    
      Er schttelte den Kopf
      und steckte sich ein Stck Kse in den Mund. Was hatte
      Bracklebury mit den beiden Matrosen gemacht? Wie war er vom Schiff
      gekommen? Und wenn er das Silber schon hatte, warum hatte er dann Bernieia ermordet?
      Ein Klopfen an der Tr ri ihn aus seinen Gedanken. Der
      Bezirksbttel Bladdersniff kam grospurig herein; sein
      fleischiges Gesicht bebte vor Wichtigtuerei.
    

    
      Pater, ich bringe Euch
      eine Nachricht von Sir John Cranston. Ein Rathausdiener hat sie mir
      gebracht. Der Bttel schrzte affektiert die Lippen.
      Sir John Cranston, Coroner der Stadt London, wnscht Euch im
      Heiligen Lamm Gottes zu sehen. Bladdersniff hstelte.
      Er hat auch etwas vom Haus eines Arztes erwhnt.
    

    
      Athelstan sthnte.
      Bladdersniff sah ihn argwhnisch an.
    

    
      Was hat das zu
      bedeuten, Pater?
    

    
      Gar nichts, Master
      Bladdersniff. Athelstan wartete, bis der Bttel gegangen war.
      Gar nichts, wiederholte er brummend, auer, da
      ich wieder eine Nacht fern von meiner Gemeinde zubringen werde.
    

    
      Seufzend ging er nach oben,
      streifte die Sandalen ab, zog eine Wollhose unter seine Kutte und stieg in
      ein Paar alte, verschlissene Stiefel. Dann bedeckte er das Feuer mit
      Asche, schlo die Fensterlden, nahm Mantel und Stock und ging
      hinaus auf den Kirchenvorplatz. Crim und ein paar andere hockten auf der
      Kirchentreppe und schoben Spielmarken hin und her.
    

    
      Crim! Komm her!
    

    
      Der Junge kam herbeigerannt,
      nicht ohne zuvor seinen Freunden zuzuschreien, da er als nchster
      an der Reihe sei.
    

    
      Crim, sag Benedicta,
      da ich heute abend vielleicht nicht zurckkomme.
    

    
      Sind es wieder die
      franzsischen Piraten, Pater?
    

    
      Nein, diesmal nicht.
      Aber sag deinem Vater, er soll die Kirche abschlieen. Nur Lady
      Aveline darf hinein.
    

    
      Die sind verliebt,
      nicht wahr, Pater? Ich habe gesehen, wie sie sich kten! Das
      ist eine Snde in der Kirche, oder?
    

    
      Athelstan lchelte das
      schmale, schmutzige Gesicht an. Nein, das ist keine Snde,
      sagte er dann feierlich. Doch es ist eine Snde, in der Kirche
      zu spionieren, Crim.
    

    
      Ich habe ja nicht
      spioniert, Pater. Ich habe mich vor meiner Schwester hinter einer Sule
      versteckt.
    

    
      Athelstan zauste dem Jungen
      das Haar und drckte ihm einen Farthing in die Hand. Geh zu
      Merryleg und kauf ein bichen Marzipan. Gib deiner Schwester auch
      etwas ab, und deinen Freunden, fgte er dster hinzu,
      obwohl sie gerade deine Marken verschieben.
    

    
      Crim fuhr herum und rannte
      schreiend zurck.
    

    
      Vergi nicht,
      deinem Vater auszurichten, was ich gesagt habe, Crim, rief
      Athelstan ihm nach.
    

    
      Dann bog er in die Gasse.
      Marston sa mit zwei Kerlen in der Tr der Schenke Zum
      Gescheckten. Als er den Priester erblickte, rusperte er sich
      geruschvoll und spuckte aus. Athelstan schwenkte seinen dicken Stab,
      ein Geschenk von Cranston, und ging auf ihn zu.
    

    
      Es ist besser, wenn du
      verschwindest, Marston, sagte er.
    

    
      Ich kann mich verdammt
      nochmal aufhalten, wo ich will, Pater. Marston grinste hhnisch.
      Das hier ist nicht Eure Kirche.
    

    
      Nein,
      antwortete Athelstan. Ich mache mir nur Sorgen um dein Wohlergehen.
    

    
      Wieso? Das
      Grinsen verflog.
    

    
      Nun, sagte
      Athelstan leise, umfate seinen Stock und beugte sich vor, wir
      wissen jetzt, da Sir Henry Ospring nicht das war, was er zu sein
      behauptete.
    

    
      Manche Leute sagen, er war
      ein Dieb. Einige nennen ihn einen Verrter. Man munkelt sogar, da
      auch noch andere an seinen Verbrechen beteiligt waren und da sie hngen
      sollten.
    

    
      Marston wurde bla.
      Was wollt Ihr damit sagen?
    

    
      Athelstan zuckte die Achseln.
      Klatschgeschichten, weiter nichts. Aber vielleicht ist es doch
      besser, du kehrst nach Kent zurck, holst dir, was dein ist, und
      bringst dann einen mglichst groen Abstand zwischen dich und
      Sir John Cranstons Adlerauge.
    

    
      Athelstan ging weiter. Auf
      halber Strecke die Gasse hinunter blieb er bei Basil, dem Schmied, stehen.
      Basil arbeitete mit seinem braunhutigen lteren Sohn in einem
      groen, offenen Schuppen neben seiner Htte. Ein stumpfnasiger
      Lehrling mit schmutzverschmiertem Gesicht bettigte den Blasebalg und
      lie das Schmiedefeuer lebhaft aufflackern. Basil schwang den
      Hammer, seine mchtige Gestalt war hinter einer Schrze aus
      Bullenleder verborgen, und seine behaarten Beine steckten zum Schutz vor
      den Funken in Lederschften. Er drehte sich um und sah Athelstan.
    

    
      Guten Morgen, Pater.
      Was kann ich fr Euch tun?
    

    
      Wir brauchen dich in
      der Kirche, Basil, sagte Athelstan. Du mut ein paar
      Eisenklammern machen, mit denen man die Leinwand hinter der Bhne
      unseres Mysterienspiels befestigen kann.
    

    
      Basil wischte sich mit dem
      Handrcken den Schwei von der Stirn. Ich habe diesem
      dickkpfigen Hund Watkin schon gesagt, da sie fr so
      lange Stangen ein paar Eisenklammern brauchen. Er deutete mit dem
      Hammer auf Athelstan. Was Ihr da auf dem Flu gemacht habt,
      Pater, war heldenhaft. Dafr mache ich es umsonst. Ich mache Euch
      Eisenklammern fr Eure Stangen. Als Athelstan sich abgewandt
      hatte, fgte er mit gedmpfter Stimme hinzu: Diesem dmlichen
      Ochsen Watkin hmmere ich sogar eine in den Kopf.
    

    
      Athelstan ging lchelnd
      weiter. Der graue Tag neigte sich bereits dem Ende zu, aber die schbigen
      Stnde und Marktbuden trieben immer noch munteren Handel, und in den
      Bierschenken drngten sich ausgelassene Gste, die den Sieg der
      vergangenen Nacht feierten. Athelstan huschte still vorber und
      weiter zur London Bridge. Am Torhaus sah er sich brutal an die Schlacht
      erinnert. Etliche der franzsischen Piraten waren enthauptet worden,
      und ihre Kpfe hatte man auf Stangen gespiet, die auf dem
      Torhaus aufgerichtet wurden. Robert Burdon, der kleinwchsige Torhter,
      tanzte umher und beaufsichtigte das grausige Spektakel. Stellt den
      dorthin! brllte er einen Gehilfen an. Nein, du Idiot -
      umdrehen sollst du ihn, damit er zu unseren Schiffen hinausschaut!
      Er erblickte Athelstan. Ein arbeitsreicher Tag, ein sehr
      arbeitsreicher Tag, Pater. Es heit, es seien hundert Franzosen
      gefallen. Hundert, Pater, aber wie viele Kpfe habe ich? Nicht mehr
      als ein Dutzend. Schrecklich, was? Diese verfluchten Beamten! Kpfe
      sollten da sein, wo sie hingehren! Als Warnung fr alle
      anderen!
    

    
      Athelstan schlo die
      Augen, machte ein Kreuzzeichen ber den Mann und hastete weiter. Er
      war froh, Southwark hinter sich zu lassen, als er sich auf der anderen
      Seite durch die Menge drngte. Das Heilige Lamm Gottes
      in der Cheapside war gerammelt voll. Cranston sa an seinem
      Lieblingsplatz, prachtvoll gekleidet in seiner besten Seidenjacke, einem
      feinen, weien Leinenhemd und einer bunten Hose. So hielt er Hof und gab eine anschauliche
      Schilderung der Schlacht auf der Themse.      
    

    
      Und Ihr habt gegen
      Eustace, den Mnch, gekmpft? schrie Leif, der den
      Stichwortgeber spielte.
    

    
      Oh ja - und was fr
      ein Riese er ist, antwortete Cranston. Sechs Fu und
      sechs Zoll gro, Augen wie glhende Kohlen, und ein Gesicht, so
      dunkel wie der Satan! Schwert gegen Schwert, so standen wir einander gegenber.
    

    
      Und dann?
      fragte Leif atemlos.
    

    
      Die Wogen der Schlacht
      rissen uns auseinander. Cranston, der bei seinem vierten Becher
      Rotwein war, behielt wachsam die Tr im Auge - fr den Fall, da
      Lady Maude erscheinen sollte. Jetzt gewahrte er Athelstan, der auf einem
      Schemel hinten in der Menge stand. Ehre, wem Ehre gebhrt,
      drhnte er. Mein Secretarius und Schreiber, Bruder Athelstan,
      ein Mann von wunderbarer Tapferkeit!
    

    
      Alle Kpfe wandten sich
      um. Athelstan wurde puterrot.
    

    
      Er ging zu Boden,
      fuhr Cranston fort, und kmpfte immer noch wie ein Lwe.
      Da kommt ein Franzose herbeigestrzt, hebt sein Schwert
    

    
      Und? drngte
      Leif.
    

    
      Der Mann taumelt zurck,
      auerstande, den tdlichen Streich zu fhren!
    

    
      Ein Wunder!
      rief Leif.
    

    
      Aye. Sir John
      senkte die Stimme zu einem dramatischen Flstern. Gottes Engel
      stieg herab und hielt seinen Arm fest, genau wie er Davids Arm festhielt,
      als dieser den Bastard Judas Iskariot erschlagen wollte.
    

    
      Athelstan bi sich auf
      die Lippe, um nicht zu lachen. Cranston warf wie blich alle
      Bibelstellen durcheinander.
    

    
      Einen Trinkspruch!
      schrie Leif. Sir John, lat uns auf Bruder Athelstan trinken!
    

    
      Cranston nickte bereitwillig
      und hielt dem Bettler eine Mnze hin. Der ergriff sie und drckte
      sie gleich dem Schankwirt in die Hand.
    

    
      Ihr habt gehrt,
      was Mylord Coroner gesagt hat. Feiern wir seinen Sieg!
    

    
      Cranston sah Athelstans
      warnenden Blick und klatschte in die Hnde.
    

    
      Genug fr heute!
      Genug ist genug. Los, trinkt nur, aber lat mich jetzt in Ruhe.
      Er raffte sich auf. Dienstgeschfte, Dienstgeschfte
      erwarten mich.
    

    
      Die Menge wandte sich
      widerstrebend ab, und Athelstan schob sich neben Sir John auf die Bank.
    

    
      Ein groartiger
      Sieg, Sir John.
    

    
      Cranston schaute ihn
      durchtrieben an. Aye, Bruder. Nur fnf Galeeren haben das
      offene Meer erreicht. Wir haben Eustace, dem Mnch, einen Klatsch auf
      den Arsch verpat, den er so bald nicht vergessen wird.
    

    
      Aber jetzt haben wir
      einen Verbrecher zu fangen, erinnerte Athelstan ihn.
    

    
      Aye, brummte
      Cranston. Unser glorreicher Medicus Theobald ist verreist, und das
      Gercht wird verbreitet. Er machte schmale Augen. Glaubst
      du, der Gauner wird heute nacht zuschlagen, Bruder?
    

    
      Athelstan nickte. Allerdings,
      Sir John. Seit seinem letzten mrderischen Verbrechen ist einige Zeit
      vergangen, und der Kampf auf dem Flu hat die Stadt abgelenkt. Wie
      geht es Crawley?
    

    
      Er ist in St.
      Bartholomew und suft sich um den Verstand.
    

    
      Und Lady Maude und die
      beiden Kerlchen?
    

    
      Stolz wie die Pfauen!
      Stolz wie die Pfauen! Cranston senkte die Nase in den
      Rotweinbecher. Seltsam, knurrte er dann und schmatzte.
    

    
      Was denn, Sir John?
    

    
      Unser Untersheriff
      meldet, wie erwartet, da niemand ein Boot zur Gods Bright
      Light gemietet hat. Aber der Menschenfischer, dieser wahnsinnige Halunke,
      schickt mir da eine Nachricht
    

    
      Was will er?
    

    
      Er will mich sehen.
      Doch da wird er warten mssen.
    

    
      Athelstan dankte dem
      Schankwirt, der ihm einen Krug Ale vorsetzte.
    

    
      Sir John, seid Ihr
      sicher, da sich in der Nacht, als Bracklebury verschwand, kein
      anderes Boot der Gods Bright Light genhert hat?
    

    
      Cranston nickte. brigens,
      bevor du fragst, Bruder: Ich habe dafr gesorgt, da Moleskin
      von der Stadt eine Belohnung erhlt. Aber um deine Frage zu
      beantworten: Es fuhr kein Boot zum Schiff.
    

    
      Wie ist Bracklebury
      dann heruntergekommen? fragte Athelstan. Verget
      nicht, er war schwer mit Silber beladen.
    

    
      Wahrscheinlich ist er
      geschwommen.
    

    
      Er konnte nicht
      schwimmen. Das hat Ashby mir erzhlt.
    

    
      Cranston machte ein ernstes
      Gesicht. Feentitten! knurrte er. Daran hatte ich
      nicht gedacht. Aber ich habe eine Proklamation herausgegeben und in der
      ganzen Stadt verbreiten lassen: Bracklebury soll dingfest gemacht werden,
      und zwar nach Mglichkeit lebend.
    

    
      So saen sie eine Weile
      da und errterten die Mglichkeiten und Plne, whrend
      der Tag langsam zu Ende ging. Cranston bestellte eine Schssel Gemse
      und teilte sie mit Athelstan.
    

    
      Dann verlieen sie die
      Schenke. Sie berquerten die dunkle, kalte, menschenleere Cheapside
      und wanderten durch ein Labyrinth von Straen zum Hause Theobald de
      Troyes. Der Verwalter ffnete ihnen mit berraschter
      Miene die Tr.
    

    
      Sir John, Master
      Theobald ist verreist.
    

    
      Das wei ich,
      sagte Cranston. Und wenn die Katze aus dem Haus ist, tanzen die Muse,
      was?
    

    
      Der Verwalter sah ihn
      verwirrt an.
    

    
      Wo sind denn alle?
      fragte Cranston.
    

    
      Der Verwalter deutete durch
      den Korridor zur Kche. Wir essen gerade zu Abend.
    

    
      Cranston hob die Stumpfnase
      und schnupperte die wrzigen Dfte.
    

    
      Was ist das, Mann?
    

    
      Kapaun, Sir John, in
      Weiwein und Krutern eingelegt.
    

    
      Davon will ich zwei
      Teller, verlangte Cranston sofort. Und zwei Brote auerdem.
      Bringt alles auf den Dachboden. Und jetzt verlt niemand mehr
      das Haus, dich eingeschlossen! Und niemand kommt herauf, bis ich es sage.
      Sei brav, verpi dich und tu, was ich dir gesagt habe. 
    

    
      Der Verwalter eilte davon.
      Athelstan und Cranston begaben sich durch das verschwenderisch
      eingerichtetete Haus auf den tristen Dachboden hinauf. Der Verwalter
      brachte das Essen, erfllt von Ehrfurcht vor Sir John. Cranston
      befahl ihm, noch Kerzen zu bringen, und auerdem die dicksten
      Wolldecken, die er finden konnte. Der Verwalter gehorchte. Cranston und
      Athelstan machten es sich bequem.
    

    
      Anfangs lie der
      Coroner sich nicht davon abbringen, noch einmal eine Schilderung der
      Schlacht auf dem Flu und jedes einzelnen Hiebes abzugeben, gewrzt
      mit anekdotischen Verweisen auf die glorreichen Tage, da er unter Prinz
      Edward gegen Philip von Frankreich zu Felde gezogen war. Als er sich
      schlielich den Bauch mit Kapaun vollgeschlagen und sich grozgig
      aus seinem Weinschlauch bedient hatte, dste er ein. Eine Zeitlang sa
      Athelstan im Dunkeln und dachte an die Zeit, die er selbst in Frankreich
      verbracht hatte, und an seinen Bruder Francis, der dort gefallen war. Dann
      schttelte er den Kopf, um die immer noch schmerzhaften Erinnerungen
      zu vertreiben, und dachte statt dessen an seine Pfarrgemeinde. Er betete,
      da Basil, der Schmied, und Watkin, der Mistsammler, keine Prgelei
      vom Zaun brechen wrden. Die Augen wurden ihm schwer, und auch er
      schlief ein Weilchen. Jh fhlte er sich von Cranston heftig
      geschttelt; dicht vor sich sah er das fette Gesicht des Coroners,
      der einen Finger an den Mund hielt. Athelstan war durchfroren und
      verkrampft, und der Arm tat ihm ein bichen weh. Er spitzte die
      Ohren, hrte vereinzelte Gerusche aus dem Haus unter ihnen, und
      dann ertnte der Ruf des Nachtwchters.
    

    
      Zwlf Uhr und
      Mitternacht! Kalt und rauh, doch alles wohl!
    

    
      Das wird Trumpington
      sein, flsterte Cranston.
    

    
      Athelstan war kurz davor,
      wieder einzudsen, als er eine Bewegung hrte, ein leises
      Scharren auf den Dachpfannen ber ihnen. Cranston packte ihn beim Arm
      und zischelte: Kerzen ausblasen! Nicht bewegen!
    

    
      Athelstan sphte
      zwischen den Dachbalken hindurch zu den Dachpfannen hinauf. Ob es nur eine
      Katze war? Doch dann krampfte sich sein Magen zusammen, als eine der
      Dachpfannen beiseitegeschoben wurde. Eine zweite wurde losgestemmt, und
      dann noch eine, und nach kurzer Zeit war
      ein viereckiges Loch geffnet, durch das der Sternenhimmel
      hereinfunkelte. Athelstan sah den Abendstern und fragte sich unwillkrlich,
      warum er wohl da sei, als sich pltzlich eine dunkle Gestalt
      hereinbeugte und einen Sack herablie. Man hrte ein Klirren,
      ein Seil schlngelte sich durch das Loch, und die Gestalt rutschte
      daran herunter, lautlos wie eine jagende Katze.
    

    
      Cranston wartete. Der Mann
      kauerte auf dem Dachboden; seine Stiefel waren mit weichen Lappen
      umwickelt. Er bewegte sich auf die Tr zu, als Cranston sich mit
      einer Gewandtheit auf ihn strzte, die sogar Ahtelstan berraschte.
    

    
      Der Mann fiel unter der
      vollen Last des massigen Coroners krachend zu Boden, da es ihm den
      Atem verschlug.
    

    
      Du bist verhaftet!
      brllte Cranston und packte den Mann beim Genick. Ich, der
      Coroner John Cranston, habe dich erwischt!   
    

    
      Der Mann wollte sich
      loswinden, aber Cranston ri ihm die Kapuze herunter und packte ihn
      bei den Haaren.
    

    
      Du sitzt in der Falle,
      mein Hbscher! drhnte er und schlug den Kopf des
      Einbrechers auf die Dielen. Einmal fr mich! Er schlug
      ihn noch einmal aufs Holz. Einmal fr Bruder Athelstan!
      Und noch einmal. Und das ist fr die arme Magd, die du
      ermordet hast, du herzloser Dreckskerl!
    

    
      Cranston zerrte den Mann auf
      die Beine. Mit einer geschickten Bewegung zog er ihm den Dolch aus dem Grtel,
      stie ihn dann durch die Bodenluke und schleifte ihn die Treppe
      hinunter in den darunterliegenden Korridor. Athelstan zndete eine
      Kerze an und folgte den beiden. Er hielt dem
      Verbrecher die Flamme vor das zerschundene, benommene Gesicht.
    

    
      Den habe ich noch nie
      gesehen.
    

    
      Nein, und ich auch
      nicht, sagte Cranston. Aber ich wette, der Mistkerl ist ein
      Dachdecker.
    

    
      Trenschlagen und
      Geschrei in den unteren Stockwerken zeigten, da der Haushalt
      geweckt war. Cranston trat an die Treppe und brllte hinunter.
      Ruhe!
    

    
      Er hielt den Einbrecher mit
      einer Hand fest und schttelte ihn, wie eine Katze eine Ratte schttelt.
      Wir sind noch nicht fertig, nicht wahr?
    

    
      Der Mann konnte zur Antwort
      nur sthnen. Cranston marschierte die Treppe hinunter und schleifte
      seinen Gefangenen mit sich. Athelstan folgte und flehte Sir John an, er mge
      doch vorsichtig sein.
    

    
      Ich bin ja vorsichtig,
      verdammt! schrie der Coroner.
    

    
      Die Dienerschaft war
      zusammengelaufen; ihre Gesichter schimmerten fahl im Kerzenlicht. Cranston
      schttelte den Kerl noch einmal, legte den Finger an den Mund, damit
      alle still waren, und wartete in der Haustr. Nach einer Weile hrte
      Athelstan drauen das Knirschen von Stiefelschritten und die Stimme
      des Bttels Trumpington.
    

    
      Die Mitternacht ist
      vorber. Kalt und rauh, doch alles wohl!      
    

    
      Cranston ri die Tr
      auf und schleifte den Einbrecher hinter sich her.
    

    
      Oh nein, ganz und gar
      nicht, Freundchen! schrie er. Die Zeit ist verdammt reif,
      einmal zu sagen, da lngst nicht alles wohl ist!
    

  
    
       
    

    
      Zwlf
    

    
      Sir John Cranston streckte
      die langen, bestrumpften Beine vor das Feuer und strahlte seine Gemahlin
      an. Lady Maude sa bewundernd neben ihm, die Hnde im Scho
      gefaltet, ein seliges Lcheln auf dem mdchenhaften Gesicht, das
      strohblonde Haar zu Zpfen geflochten. Sie war bei der
      triumphierenden Heimkehr ihres Mannes aus dem Bett geholt worden. Cranston
      trank aus seinem Lieblingsbecher, streckte die mchtigen Beine, da
      die Sehnen knackten, und drohte dem staunenden Untersheriff Shawditch, der
      ebenfalls herbefohlen worden war, mit dem Zeigefinger. Athelstan konnte
      nur ins Feuer starren und bei sich um Kraft beten, das Lachen zu unterdrcken.
    

    
      Denn, seht ihr,
      erzhlte Cranston zum drittenmal, mein Sekretr und ich
      folgten dem gleichen Gedankengang. Er deutete mit dem Finger auf
      Shawditch. Merkt Euch Cranstons berhmtes Axiom: Wenn
      es ein Problem gibt, dann mu es auch eine Lsung dafr
      geben. Cranston zwinkerte Lady Maude zu. Und das
      Problem kannten wir. In ein Kaufmannshaus - leer bis auf die Dienerschaft,
      die im Erdgescho wohnt - wird ohne eine Spur von Gewalt
      eingebrochen, und es wird ausgeraubt. Der Einbrecher verschwindet.
      Cranston trommelte mit den Fingern auf seinem fetten Knie. Dies nun
      ist ein Problem, das jeden Beamten der Justiz auf eine harte Probe stellen
      wrde. Aber als Athelstan und ich das letzte Haus besichtigten, wo das
      arme Mdchen ermordet worden war, bemerkten wir, da das Stroh
      auf dem Boden unter dem Dach ziemlich feucht war. Nun - Cranston
      beugte sich vor und drckte Athelstans Hand -, normalerweise htte
      ein durchschnittlicher Justizbeamter jetzt gedacht: Ah, ich wei,
      wie der Spitzbub hineingekommen ist: durch die Dachpfannen. Er hat ein
      paar abgenommen, ist hereingeklettert, hat das Haus ausgeplndert,
      ist wieder auf das Dach hinaufgestiegen und hat die Dachpfannen an ihren
      Platz zurckgelegt. Kein Problem fr einen gelernten Dachdecker.
      Das Dumme an dieser Theorie ist nur, da ein anderer Dachdecker
      leicht erkennen wrde, da so verfahren worden ist. Er
      funkelte Shawditch an. Ist das so weit klar?
    

    
      Der Mann nickte nachdrcklich.
    

    
      Also fragten wir
      Trumpington, ob man einen Dachdecker zu Rate gezogen habe, und als er
      bejahte, gaben wir uns damit zufrieden. Cranston beugte sich zu
      Lady Maude hinber, um sich den Becher noch einmal fllen zu
      lassen. Und wenn der Bttel das Dach von einem Dachdecker
      hatte in Augenschein nehmen lassen, der dabei keinerlei Unregelmigkeit
      hatte finden knnen, dann mute der Dieb eben auf andere Weise
      ins Haus gelangt sein. Er wedelte leicht mit der Hand. Aber
      hier kommt unsere Logik ins Spiel. Bruder Athelstan und ich bedachten die
      folgende Mglichkeit: Was wre, wenn Trumpington, der Bttel,
      an den Einbrchen beteiligt war, und der Dachdecker, der zur berprfung
      der Dcher herangezogen worden war, ebenfalls? Cranston trank
      schlrfend aus seinem Becher. Ein durchtriebenes kleines
      Betrugsmanver, das uns htte tuschen knnen, htten
      wir nicht diese feuchte Streu auf dem Boden bemerkt. Cranston
      leckte sich die Lippen. Ist es nicht so, Bruder?
    

    
      Sir John, sagte
      Athelstan, Eure Logik ist makellos. Trumpington und der Dachdecker
      arbeiteten Hand in Hand. Der Bttel stellte fest, welche Huser
      leerstanden und wie sie gefhrt wurden. Und whrend er seine
      Runde durch die Straen machte und ausrief, alles sei wohl, raubte
      sein Kumpan die Huser aus.
    

    
      Haben die beiden
      gestanden? wollte Shawditch wissen.
    

    
      Oh ja, und ein Teil
      der Beute wurde in ihren Husern gefunden, sagte Cranston.
      Jetzt sitzen sie in Newgate und warten auf ihren Proze.
      Wegen des Mordes an diesem Mdchen werden sie beide hngen.
    

    
      Er stand auf und wrmte
      seinen mchtigen Hintern am Feuer. Master Shawditch,
      sagte er gromtig, Ihr drft Euch diese Verhaftung
      an Eure Fahne heften.
    

    
      Sir John, ich danke
      Euch.
    

    
      Unsinn,
      antwortete Cranston. Aber jetzt ab mit Euch. Und sorgt dafr,
      da alles Diebesgut den Eigentmern zurckgegeben wird.
    

    
      Als der Untersheriff gegangen
      war, wollte Cranston mit seinen triumphalen Erzhlungen fortfahren
      und drohte sogar, zu seinem berwltigenden Sieg auf der Themse
      zurckzukehren. Aber Athelstan ghnte und streckte sich.
    

    
      Sir John, ich danke fr
      Eure Gastfreundschaft, aber es ist spt geworden, und morgen haben
      wir andere Dinge zu erledigen.
    

    
      Ich wei, ich
      wei, erwiderte Cranston gereizt. Der verfluchte
      Menschenfischer sendet mir unablssig Botschaften. Wahrscheinlich
      will er sein Geld fr die Leichen, die er aus dem Wasser gezogen hat.
    

    
      Lady Maude stand auf und
      deutete in einen Winkel der Stube. Bruder Athelstan, ich habe Euch
      ein behagliches Lager herrichten lassen.
    

    
      Athelstan dankte ihr, stand
      auf und reckte sich erneut.
    

    
      Jetzt kommt, Sir John.
      Sie nahm ihren Gemahl beim Ellbogen. Kommt. Die Kerlchen werden frh
      wach sein, und Ihr wit, wie sie immer nach ihrem Daddy schreien.
    

    
      Besnftigt nahm Sir John
      Kurs auf die Tr und die Treppe zu seinem Schlafgemach. Dann drehte
      er sich noch einmal um und drohte Athelstan mit dem Finger. Schlaf
      gut, Bruder, und keine Angst wegen Gog und Magog; die sind in der Kche
      eingesperrt. Sie werden nicht herauskommen, um dich zu fressen.
    

    
      Athelstan seufzte
      erleichtert. Cranstons Neuerwerb, die beiden groen Irischen
      Wolfshunde, waren durchaus harmlos, aber so berschwenglich in ihrer
      Begrung, da es dem unvorbereiteten Besucher leicht den
      Atem verschlagen konnte.
    

    
      Sir John und seine Frau
      verschwanden. Athelstan lschte die Kerzen und kniete vor seinem
      Bett, um sein Nachtgebet zu sprechen. Aber seine Gedanken kehrten immer
      wieder zu Crawley zurck, der verwundet auf dem Deck lag, und zu den
      Worten, die er gesprochen hatte, bevor er ohnmchtig geworden war.
    

    
      Hinter ihm ging die Tr
      auf.
    

    
      Bruder?
    

    
      Ja, Sir John?
      antwortete Athelstan, ohne sich umzudrehen.
    

    
      Du weit, da
      ich ein schlimmer Geschichtenerzhler bin?
    

    
      Athelstan lchelte.
      Ihr seid ein groer Mann, Sir John.
    

    
      Nein, Bruder, du bist
      es, der den Ruhm verdient. Im Namen des ermordeten Mdchens danke ich
      dir. Du hast gesehen, da der alte John Gerechtigkeit walten lt.
    

    
      Die Tr schlo
      sich wieder. Athelstan beendete sein Gebet, bekreuzigte sich und legte
      sich ins Bett. Er hatte noch nachdenken wollen, aber sein Kopf hatte kaum
      das Kissen berhrt, als er auch schon fest schlief.
    

    
      Das Aufwachen am nchsten
      Morgen ging weniger friedlich vonstatten. Als er die Augen aufschlug, lag
      einer der beiden groen Wolfshunde quer ber ihm. Die Kerlchen,
      die Athelstan als ihren Lieblingsonkel betrachteten, stolperten mit
      honigbeschmierten Brotbrocken um ihn herum und versuchten quiekend vor
      Lachen, ihm das Brot zwischen die Lippen zu schieben. In diesem Gewirr von
      zappelnden rmchen, zarten kleinen Krpern und klebrigem
      Honigbrot stand Athelstan schlaftrunken auf. Der andere Wolfshund, Magog,
      tauchte jetzt ebenfalls auf und leistete seinen Beitrag zum wachsenden Getse.
      Wenn Athelstan das Honigbrot nicht wollte, die Hunde wollten es sehr wohl.
      Sie fingen an, die beiden kleinen Jungen mit der Nase in die dicken Buche
      zu stupsen. 
    

    
      Lady Maude erschien, und ein
      paar ruhige Worte von ihr hatten die gewnschte Wirkung. Die
      Wolfshunde verschwanden unter dem Tisch. Die Kerlchen wren ihnen
      nachgekrabbelt, aber die Mutter packte sie beide und schleifte sie zur
      morgendlichen Wsche. Boscombe, Cranstons kleiner, dicker Verwalter,
      ein Vorbild an hfischer Artigkeit, erschien mit Seife, Handtuch und
      Rasiermesser.
    

    
      Athelstan wusch und rasierte
      sich vor dem Feuer und setzte sich dann zu Sir John, der heute nchterner
      gekleidet war, zum frhstcken in die Kche. Leif, der Bettler, tauchte ebenfalls auf.
      Athelstan war immer wieder verblfft ber den Heihunger
      des klapperdrren Bettlers - er sah aus, als stehe er stndig am
      Rande des Hungertodes. Leif hatte einen Kumpan mitgebracht; er hie
      Picknose - der Nasenbohrer -, ein Name, den ihm eine eklige
      Angewohnheit eingetragen hatte. Die beiden hrten in hingerissener
      Bewunderung zu, als Sir John mit Hilfe von Messern und Brotstcken
      eine weitere Schilderung des franzsischen berfalls auf der
      Themse lieferte. Athelstan kmmerte sich nicht darum; er frhstckte
      hastig und verabschiedete sich dann. Der Morgenhimmel war klar, und es war
      bitterkalt. Athelstan ging zur Kirche von St. Mary Le Bow, wo der
      freundliche Pfarrer ihm erlaubte, in der Seitenkapelle seine Messe zu
      lesen.   
    

    
      Cranston wartetet schon, als
      Athelstan aus der Kirche kam. Er reichte dem Ordensbruder Mantel und
      Stock.
    

    
      Ich habe gerade deinen
      alten Zossen besucht, sagte er.
    

    
      Philomel ist kein
      alter Zosse, Sir John. Er ist ein bichen wie Ihr: ein stmmiges
      Schlachtro, das vielleicht einmal bessere Zeiten gesehen hat.
    

    
      Cranston brllte vor
      Lachen, als sie die Bread Street hinuntergingen; sie berquerten die
      Fish Street und die Vintry und wanderten zum Kai. Die Stadt erwachte allmhlich
      zum Leben. Fuhrwerke rumpelten vorber, gezogen von mchtigen
      Karrenpferden mit kurz gestutzten Mhnen; ihre schweinassen
      Flanken dampften in der kalten Morgenluft. Hndler schoben ihre
      Karren vor sich her. Schlaftrunkene Lehrjungen, die noch nicht wach genug
      waren, um Dummheiten zu machen, bauten Verkaufsstnde auf und lschten
      die Lampen an den Husern ihrer Herren. Aus den oberen Fenstern wurden Nachttpf'e
      entleert, und ein vierschrtiger Straenhndler, der mit nchtlicher
      Jauche berschttet worden war, tobte vor Wut. Die Mistkarrren
      waren unterwegs; sie schabten den Kot aus den Kloaken und sammelten den
      Abfall des vergangenen Tages ein: Tote Katzen waren dabei, und ein Hund,
      dem ein Wagenrad das Rckgrat gebrochen hatte. Ein paar Benediktinermnche
      geleiteten einen Sarg zu einer Kirche. Ein Barde unterhielt die Frhaufsteher
      mit einer Geschichte von der Entrckung in eine sagenhafte Feenstadt
      unter einem Berg bei Dublin. Betrunkene, die ihre Strumpfbnder um
      den Hals trugen und denen die Hosen um die Knchel schlotterten,
      wurden zum Wasserspeicher hinaufgefhrt, wo sie den Vormittag
      schmachvoll in dem groen Kfig, der dort stand, verbringen
      sollten. Am Eingang zur Vintry steckten zwei Stangen im Boden; die Kpfe
      zweier hingerichteter franzsischen Piraten saen darauf,
      unkenntlich unter all dem Dreck und Unrat, mit denen man sie beworfen
      hatte.      
    

    
      Cranston und Athelstan
      erreichten die Docks. Hier drngten sich die Kauffahrerschiffe; der
      Himmel war schwarz von einem Wald aus Masten, Spieren und Krnen. Sie
      sahen die Aleppo, die George, die Christopher und die Black Cock die Laderume
      waren offen und nahmen bndelweise englische Wolle, Eisen, Salz,
      Fleisch und Tuche aus den Stdten der Midlands auf. Athelstan sphte
      zwischen den Schiffen hindurch und sah die Kriegskoggen, die drauen
      vor Anker lagen. Cranston fhrte ihn zu der Schenke hinunter, wo sie
      den Menschenfischer beim letzten Mal getroffen hatten. Mit leiser Stimme
      trug er dem Schankwirt auf, den Mann zu holen; dann bestellte er zwei
      Humpen Ale, und sie setzten sich wieder in dieselbe Ecke und warteten. Der Menschenfiseher
      erschien bald. Sein schmaler Totenschdel glhte vor
      Befriedigung ber den Gewinn, den es ihm gebracht hatte, die Leichen
      aus dem Flu zu ziehen und auszuplndern. Seine Phantome drngten
      sich in der Tr und warteten. Der Menschenfischer lehnte den Trank
      ab, den Cranston ihm anbot; er klatschte in die Hnde und verneigte
      sich spttisch vor den beiden.
    

    
      Mylord, Eure
      Heiligkeit - endlich beehrt Ihr uns mit Eurer Anwesenheit!
    

    
      Quatsch!
      schnarrte Cranston. Du verschwendest unsere Zeit.
    

    
      Wrde ich die
      Zeit des mchtigen Cranston verschwenden? Nein - kommt mit mir,
      Mylord Coroner. Ich zeige Euch ein groes Geheimnis.
    

    
      Cranston zuckte die Achseln.
      Er und Athelstan folgten der gespenstischen Gestalt und seiner
      buntgescheckten Horde hinaus und durch ein Gewirr nach Urin stinkender
      Gassen, bis sie vor einem groen, schbigen Lagerhaus
      angekommen waren.
    

    
      Oh Gott!
      hauchte Cranston. Bei den Titten einer Meerjungfrau, er will uns
      seine Ware zeigen!
    

    
      Der Menschenfischer holte
      einen Schlssel hervor, schlo die Tr auf und fhrte
      sie in den dunklen Speicher. Fischiger Brackwassergeruch, gemischt mit dem
      eklig sen Gestank der Verwesung, lie Athelstan gleich
      wrgen. Die Phantome drngten sich um ihn.
    

    
      Licht! rief der
      Menschenfischer. Es werde Licht, denn die Dunkelheit begreift das
      Licht nicht!
    

    
      Athelstan streckte die Hand
      aus, um sich abzusttzen, und griff in etwas Kaltes, Nasses,
      Schwammiges. Er schaute hin und schluckte einen Aufschrei herunter, als er
      sah, was es war: das graue, aufgedunsene Gesicht einer Leiche. Er rieb
      seine Hand an der Kutte
      und wartete, bis
      Fackeln und Kerzen angezndet worden waren.
    

    
      Oh, um der Liebe des
      Herrn willen! flsterte Cranston. Bruder, sieh dich nur
      um!
    

    
      Der Speicher war wie eine groe
      Scheune gebaut. In behelfsmigen Kisten, die der
      Menschenfischer berall zusammengestohlen haben mute, lagen
      die Leichen, die er aus der Themse gefischt hatte - mindestens vierzig
      oder fnfzig an der Zahl. Athelstan sah eine schmalgesichtige junge
      Frau, einen Bogenschtzen mit einer blutigen Wunde in der Brust, ein
      altes Weib, das auf einem nassen gelben Lumpen lag, und sogar einen
      kleinen Schohund, den jemand hatte fallenlassen.
    

    
      Hier entlang! Kommt
      hier entlang!
    

    
      Der Menschenfischer fhrte
      sie zum hinteren Ende der Scheune, wo eine Pfeilkiste aufrecht an der Wand
      lehnte. Eine Mnnerleiche lag darin. Athelstan hatte das Gefhl,
      er msse sich bergeben, und wandte sich ab. Cranston aber nahm
      den Toten sorgfltig in Augenschein. Es war ein groer, krftiger
      Mann mit schwarzem Haar; das schmale, augenlose Gesicht trug die Spuren
      von Fischbissen, und das Fleisch war aufgequollen und wei wie alte
      Wolle, die in schmutzigem Wasser gelegen hat. Seine Stiefel waren
      verschwunden - wie seine brige Habe gehrten
      sie nun dem Menschenfischer. Das dnne Leinenhemd stand offen, und
      Cranston sah einen purpurroten Blutergu auf der Brust und
      Scheuermale am Hals. Der Menschenfischer tanzte neben dem Leichnam hin und
      her.
    

    
      Seht nur, seht nur,
      wer das ist!
    

    
      Ich sehe einen Toten,
      sagte Cranston trocken. Wahrscheinlich ein Seemann.
    

    
      Ganz recht! Ganz
      recht! Aber welcher Seemann?
    

    
      Cranston starrte den Mann
      finster an. Einer von denen, die in der Schlacht gefallen sind?
    

    
      Oh nein! Oh nein! Das
      ist Bracklebury!
    

    
      Athelstan ffnete
      erstaunt die Augen. Cranston schaute genauer hin.
    

    
      Eure Beschreibung pat
      auf ihn, Mylord Coroner, auch wenn er nichts bei sich trug, woran man ihn
      htte erkennen knnen.
    

    
      Cranston fluchte leise.
      Beim Arsch einer Fee, aber das stimmt! Schwarzhaarig, eine Narbe
      unter dem linken Auge, jenseits des dreiigsten Sommers, aber sonst
    

    
      Er hat mindestens -
      oh, fnf oder sechs Tage im Wasser gelegen, erklrte der
      Menschenfischer.
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Aber Bracklebury hat vor zwei Tagen noch gelebt. Er hat
      Bernicia ermordet.
    

    
      Die Phantome hinter ihm
      kicherten.
    

    
      Unmglich!
      rief der Menschenfischer und streckte Cranston die Hand entgegen. Wie
      kann einer ertrinken und gleichzeitig herumlaufen und Leute ermorden?
    

    
      Athelstan verga seinen
      Abscheu und kam nher. Hat er eine Wunde?
    

    
      Nein, sagte der
      Menschenfischer, keinen Kratzer. Nur das hier. Er zeigte auf
      den violetten Blutergu an der Brust und die leichten Aufschrfungen
      zu beiden Seiten der Kehle. Man hat ihm etwas um den Hals gebunden.
    

    
      Cranston trat kopfschttelnd
      zurck.
    

    
      Das kann nicht sein,
      murmelte er. Bracklebury lebt.
    

    
      Ich will meine
      Belohnung, sagte der Menschenfischer.
    

    
      Sir John, lat
      uns von hier verschwinden, drngte Athelstan leise.
    

    
      Sie traten hinaus in die
      Gasse, und der Menschenfischer und die Phantome drngten sich um sie.
    

    
      Hr zu,
      sagte Cranston, ich brauche einen Beweis! Er stampfte mit
      dem Fu auf. Ich brauche einen Beweis! Einen Beweis dafr,
      da es Bracklebury ist. Er richtete seinen Zeigefinger auf
      den Menschenfischer. Du hast deine Spitzel in der ganzen Stadt. Die
      folgenden Leute sollen zu mir in die Schenke kommen. Er zhlte
      die Personen auf, die er sehen wollte - die Offiziere des Schiffs und auch
      Emma Roffel. Sie sollen innerhalb einer Stunde in die Schenke
      kommen. Und es kmmert mich einen Rattenarsch, was sie gerade tun.
    

    
      Der Menschenfischer schien
      entzckt ber die Aussicht, soviel Macht ausben zu drfen.
      Es kam nicht oft vor, da er den gesetzten Brgern der Stadt,
      in der er sein Schattendasein fhrte, Befehle erteilen durfte. Er und
      seine Phantome zogen durch die Gasse davon, und Cranston brllte
      ihnen immer noch nach, sie sollten nur ja jeden in die Schenke kommen
      lassen.
    

    
      Der Coroner und Athelstan
      kehrten zurck in den Schankraum. Cranston lie sich auf einen
      Schemel fallen, lehnte den breiten Rcken in die Ecke und brllte
      dabei nach Erfrischungen, bis alle Schankdirnen umhersprangen wie Flhe
      auf einem tollwtigen Hund.
    

    
      Das kann nicht
      Bracklebury sein, sagte der Coroner. Und doch, es mu
      Bracklebury sein.
    

    
      Athelstan dankte dem Wirt und
      schob den vollen Teller und den Becher Rotwein, den er gebracht hatte, zu
      Cranston hinber.
    

    
      Wenn der Tote nicht
      Bracklebury ist, stellte er fest, dann ist der immer noch
      unser Hauptverdchtiger. Aber wenn er es doch ist, dann - um einen
      berhmten Coroner zu zitieren, den ich kenne: Bei den Zhnen der
      Hlle!
    

    
      Oder bei den Titten
      einer Seejungfrau. Cranston grinste.
    

    
      Aye, auch bei denen,
      Sir John. Athelstan nahm einen Schluck Bier. Wenn es
      Bracklebury ist, wer hat dann Bernicia umgebracht? Und, was noch wichtiger
      ist, wer hat Bracklebury ermordet? Warum und wie?
    

    
      Cranston rieb sich das
      Gesicht. Weit du, ich habe einen schrecklichen Alptraum,
      Bruder: Wir haben unsere ganze Aufmerksamkeit auf Bracklebury gerichtet
      und dabei die beiden anderen Matrosen total auer acht gelassen. Wir
      wissen nicht einmal, wie sie hieen. Was ist, wenn sie nun die
      Schurken in diesem Stck sind?
    

    
      Athelstan schwirrte der Kopf
      beim Gedanken an diese Mglichkeiten.
    

    
      Die Kriegskoggen
      werden bald in See stechen, sagte Cranston. Die Offiziere an
      Bord der Gods Bright Light sind dann weg, und das Rtsel
      bleibt ungelst.
    

    
      Habt Ihr das Silber,
      Sir John?
    

    
      Athelstan wirbelte herum, und
      Cranston fuhr hoch. Die beiden Revisoren waren lautlos neben ihnen
      erschienen. Die harten Augen straften das falsche Lcheln auf ihren
      pausbckigen Gesichtern Lgen.
    

    
      Das Schatzamt verlangt
      sein Silber zurck, sagte Peter.
    

    
      Und zwar bald,
      fgte Paul hinzu.
    

    
      Ungebeten zogen sie Schemel
      heran, aber sie schttelten die Kpfe, als Cranston ihnen eine
      Erfrischung anbot.   
    

    
      Nein, Sir John, wir
      sind nicht zum Essen und
      Trinken gekommen. Wir
      wollen das Silber der Krone. Habt Ihr Fortschritte gemacht?
    

    
      Cranston berichtete, was sie
      an Bord der Gods Bright Light herausgefunden hatten.
    

    
      Ihr habt also das
      Versteck gefunden, aber nicht das Geld, fate Paul zusammen.
    

    
      Cranston nickte.
    

    
      Unsere Mnzprfer
      sind unterwegs, sagte Peter. Ihr mt wissen, das
      Silber war frisch geprgt. Er lchelte suerlich.
      Wenn man Spitzel und Verrter kauft, so beien sie immer
      zuerst in die Mnzen.
    

    
      Wie konnte es denn
      frisch geprgt sein? fragte Cranston. Sir Henry hat es
      dem Schatzamt gesandt.
    

    
      Er hat Silberbarren
      gesandt, die in der kniglichen Mnze im Tower eingeschmolzen
      und zu Geld geprgt wurden.
    

    
      Und nach diesem Geld
      habt Ihr suchen lassen? fragte Athelstan.
    

    
      Ja.
    

    
      Aber Ihr habt keine
      Spur davon gefunden.
    

    
      Das habe ich nicht
      gesagt. Ein Goldschmied abseits der Candlewick Street wurde von einem
      unserer Mnzprfer besucht. Ein paar der Mnzen befinden
      sich schon im Umlauf. 
    

    
      Wieviel hatte Euer
      Agent bei sich, als Roffel das Schiff berfiel?
    

    
      Hundert
      Silbergroschen.
    

    
      Hundert Silbergroschen
      in frisch geprgten Mnzen auf dem freien Markt! rief
      Cranston.
    

    
      Athelstan hob die Hand.
      Und diesen Goldschmied habt Ihr natrlich vernommen?
    

    
      Oh, selbstverstndlich.
      Wir haben ihm sogar mit einem kurzen Aufenthalt im tiefsten Verlies des
      Tower gedroht.
    

    
      Und was hat er Euch
      erzhlt?
    

    
      Sehr wenig. Aber er
      hat einen Mann beschrieben - einen groen, krftigen
      Seemann in einem verschlissenen Lederwams, das Haar hatte er im Nacken zu
      einem Knoten gebunden. Das glaubt er jedenfalls.
    

    
      Und sein Gesicht?
    

    
      Er hatte sich seine
      Kapuze ins Gesicht gezogen. Dem Goldschmied kam das nicht weiter verdchtig
      vor. Der Mann behauptete, das Silber sei die Bezahlung fr
      Kriegsbeute, die er an die Krone geliefert habe. Weitere Fragen des
      Goldschmieds wurden durch kleine Zugestndnisse an seine Habgier
      abgewehrt.      
    

    
      Wieviel von dem Silber
      ging dabei ber den Tisch?
    

    
      Zehn Groschen. Was uns
      Sorge macht: In London ist es kein Problem, das Geld aufzuspren,
      aber was ist, wenn der Kerl nach Norwich geht, nach Lincoln, Ipswich oder
      Gloucester?
    

    
      Cranston legte einen Finger
      an die Lippen, als die Offiziere der Gods Bright Light, angefhrt
      von Cabe, die Taverne betraten. Einige von ihnen sahen mde und
      erbost darber aus, da man sie zu einer neuerlichen Vernehmung
      schleifte. Einer der beiden Revisoren sah sich um; er berhrte seinen
      Kollegen beim Arm, und beide standen auf.
    

    
      Wir kommen wieder, Sir
      John. Die beiden setzten ihre Kapuzen auf und schlpften
      lautlos zur Tr hinaus.
    

    
      Cabe, Minter, Coffrey und
      Peverill bauten sich vor Cranston auf. Sie schoben die Daumen hinter ihre
      breiten Ledergrtel, und die zurckgeschlagenen, salzfleckigen
      Jacken offenbarten Dolche und kurze Schwerter. Athelstan fragte sich flchtig,
      was wohl geschehen wrde, wenn man diese vier zu dem Goldschmied fhrte.
      Aber das wrde wenig beweisen und nur unntigen Verdacht
      erwecken. Auerdem konnte der geheimnisvolle Seemann, der das Silber
      gebracht hatte, ein unschuldiger Dritter gewesen sein, den der Dieb und Mrder
      nur fr dieses Geschft eingespannt hatte. Athelstan blinzelte,
      als Cabe sich herberbeugte und Cranston etwas zuflsterte. Der
      Coroner funkelte ihn an.
    

    
      Ich wei Euer
      Kommen zu schtzen, erklrte Sir John mit falscher
      Freundlichkeit. Der Grund fr meine Einladung ist der, da
      ich mir dachte, ihr wrdet gern einen alten Freund Wiedersehen.
    

    
      Was zum Teufel soll
      das heien? fragte Peverill.
    

    
      Cabe trat einen Schritt zurck.
      Ihr wollt doch nicht sagen, da Roffel aus dem Grab gestiegen
      ist?
    

    
      Cranston schttelte
      grinsend den Kopf und trank einen Schluck Wein.
    

    
      Nein, aber vielleicht
      Bracklebury.
    

    
      Bracklebury?
      rief Coffrey. Habt Ihr ihn gefat?
    

    
      Das knnte man
      sagen, ja.
    

    
      Was heit das?
      fragte Cabe. Was soll das alles, Sir John? Warum mssen wir
      uns von irgendeiner umnachteten Vogelscheuche von unseren Pflichten am Kai
      wegrufen lassen?
    

    
      Cranston schaute an ihm
      vorbei zur Tr, wo Emma Roffel mit der unvermeidlichen Tabitha im
      Schlepptau erschienen war. Hinter ihr stand der schmalgesichtige,
      rothaarige Menschenfischer.
    

    
      Emma rauschte groartig
      auf den Coroner zu. Verschwendet lieber nicht meine Zeit, Sir John!
      Sie warf einen verachtungsvollen Seitenblick auf die Offiziere ihres toten
      Mannes. Was gibt es denn jetzt wieder?
    

    
      Ihr werdet schon
      sehen! Ihr werdet sehen! rief der Menschenfischer von der Tr
      her. Der Mummenschanz wird gleich beginnen. Die Schauspieler warten
      schon.
    

    
      Los, Sir John,
      sagte Athelstan leise. Cranston erkannte, da die Offiziere und Emma
      Roffel im Begriff waren, sich protestierend wieder zu entfernen, und so
      kam er schwerfllig auf die Beine.
    

    
      Dies ist keine
      belanglose Angelegenheit, verkndete er. Ihr folgt mir
      jetzt besser alle miteinander.
    

    
      Der Menschenfischer, umgeben
      von seinen Phantomen, ging ihnen voraus zu seinem Lagerhaus; dort ffnete
      er die Tr und lie sie hinein. Whrend Kerzen und Fackeln
      angezndet wurden, fhrte er sie an den grausigen, verwesenden
      Leichen vorbei, die auf dem Boden oder auf behelfsmigen
      Brettertischen lagen.
    

    
      Athelstan beobachtete die
      anderen. Emma Roffel, die bei diesem Anblick zwar erbleichte, mute
      Tabitha sttzen. Die Zofe umklammerte den Arm ihrer Herrin; sie hatte
      die Augen halb geschlossen und das Gesicht zur Schulter gedreht, so da
      sie die fahlen Gesichter mit den starren, offenen Augen nicht anzusehen
      brauchte. Sogar die Seeleute, die an Kampf und jhen Tod gewhnt
      waren, verloren ihre Arroganz. Coffrey wurde es sichtlich unbehaglich, und
      einmal wandte er sich sogar ab, weil der anstige Gestank ihn
      wrgen lie. Endlich hatten sie die Pfeilkiste erreicht. Der
      Menschenfischer hielt eine Fackel hoch, was dem Gesicht des Toten ein
      gespenstisches Leuchten verlieh.
    

    
      Oh, gtiger Gott!
      Minter, der Schiffsarzt, ging in die Knie.
    

    
      Coffrey wandte sich ab.
      Peverill glotzte verblfft. Cabe, der anscheinend seinen Augen nicht
      traute, trat nher heran und starrte dem Tten ins Gesicht.
    

    
      Ist das Bracklebury?
      fragte Sir John.
    

    
      Gott schenke ihm die
      ewige Ruhe, flsterte Minter. Natrlich ist er es.
    

    
      Erkennt Ihr ihn alle?
    

    
      Ja, antworteten
      sie im Chor.
    

    
      Mistress Roffel, ist
      das der Mann, der Euch Euren toten Gemahl nach Hause brachte?
    

    
      Ja, wisperte
      sie. Ja, er ist es.
    

    
      Dann verknde und
      erklre ich, sagte Cranston frmlich, da
      dies der Leichnam des Bracklebury ist, der Erster Maat war auf der Gods
      Bright Light, ermordet von einer oder mehreren unbekannten Personen. Mge
      Gott sie alsbald der Gerechtigkeit zufhren! Cranston deutete
      auf den Menschenfischer. Du kannst dir deine Belohnung abholen.
      Dann wandte er sich an den Schiffsarzt. Knnt Ihr uns sagen,
      wie dieser Mensch zu Tode gekommen ist?
    

    
      Minter berwandt seinen
      Abscheu; er zog die aufgedunsene Wasserleiche aus der Kiste und legte sie
      auf den Boden.
    

    
      Braucht Ihr mich noch,
      Sir John? fragte Emma Roffel.
    

    
      Nein, nein, natrlich
      nicht. Ich danke Euch frs Kommen.
    

    
      Minter hatte den Toten
      entkleidet und untersuchte ihn sorgfltig; er drehte ihn hin und her
      wie einen toten Fisch.
    

    
      Nun? fragte
      Cranston.
    

    
      Keine Spur von einem
      Schlag auf den Kopf oder einer Stichwunde. berhaupt keine Anzeichen
      krperlicher Gewalt - bis auf die hier. Er drehte die grausige
      Leiche auf den Rcken und zeigte auf die Schrfmale an beiden
      Seiten der Kehle und auf den groen, purpurroten Blutergu auf
      der Brust.
    

    
      Emma Roffel, die sich zum
      Gehen wandte, rutschte auf dem feuchten Boden aus. Sie hielt noch immer
      die trnenberstrmte Tabitha am Arm. Athelstan packte ihre
      Hand.
    

    
      Vorsicht! flsterte
      er.
    

    
      Danke,
      antwortete sie. Wenn Ihr uns helfen knntet, Bruder
    

    
      Athelstan fhrte die
      beiden Frauen hinaus in die kalte, frische Luft. Emma Roffel schob Tabitha
      von sich. Jetzt fasse dich, Weib! fauchte sie. Um
      Gottes willen, nicht du bist es, die da wie ein Fisch in der Kiste liegt!
    

    
      Tabitha wimmerte und wollte
      sich an ihre Herrin schmiegen. Emma sah Athelstan an.
    

    
      Wann hat diese Sache
      ein Ende? fragte sie. Seht Ihr denn nicht, Bruder, da
      diese Piraten da drinnen auch nicht besser sind als mein Mann? Sie kennen
      die Wahrheit! Sie machte auf dem Absatz kehrt und fhrte die
      schluchzende Tabitha davon.
    

    
      Athelstan kehrte zurck
      zu Cranston und den anderen, die noch immer den Leichnam Brackleburys
      betrachteten.
    

    
      Warum nur?
      fragte der Coroner pltzlich.
    

    
      Warum was, Sir John?
    

    
      Bracklebury hat doch
      anscheinend geraume Zeit im Wasser gelegen. Aber niemand wei, wie
      diese Male an Brust und Hals entstanden sind. Was mich allerdings wirklich
      ratlos macht, ist die Frage, warum seine Leiche ausgerechnet jetzt
      auftaucht?
    

    
      Cranston sah Cabe an, der an
      einem Holzpfeiler lehnte. Der Zweite Maat starrte seinen toten Kameraden
      an; der Schreck sa ihm immer noch in den Gliedern.
    

    
      Master Cabe, wer waren
      die beiden anderen Matrosen? Wie hieen sie?
    

    
      Cabe gab keine Antwort.
    

    
      Master Cabe - die
      Namen der beiden Matrosen?
    

    
      H? Der
      Zweite Maat rieb sich das Gesicht. Clement und Alain. Sie waren aus
      London. Das glaube ich wenigstens.
    

    
      Athelstan schaute den
      Menschenfischer an. Der bemerkte es wohl.
    

    
      Was ist, Bruder?
    

    
      Kannst du erklren,
      warum Brackleburys Leiche jetzt pltzlich auftaucht?
    

    
      Nein, Pater, das kann
      ich nicht.
    

    
      Athelstan dachte an die
      Schlacht auf der Themse. Bilder huschten ihm durch den Kopf - Katapulte,
      die mit Steinen geladen wurden, Galeeren, die gegen die Kogge krachten, um
      sie auf der rasch flieenden, strudelnden Themse ins Schwanken zu
      bringen. Pltzlich schaute der Ordensbruder lchelnd den Tten
      an. Natrlich! flsterte er und tappte aufgeregt
      mit dem Fu auf den Boden.
    

    
      Sir John! rief
      er. Ich glaube, wir sollten noch einmal zur Gods Bright
      Light zurckkehren. Unser guter Freund hier, der Menschenfischer, knnte
      uns vielleicht helfen.
    

    
      Wie denn?
      fragte die seltsame Kreatur.
    

    
      Hast du einen
      Schwimmer? fragte Athelstan und gab Cranston ein Zeichen, still zu
      sein. Jemanden, der keine Angst vor den Strmungen der Themse
      hat?
    

    
      Der Menschenfischer grinste
      ohne Heiterkeit, legte einen Finger an die Lippen und stie einen
      langgezogenen Pfiff aus.   
    

    
      Icthus!
    

    
      Einer lste sich aus der
      Gruppe der vermummten Phantome und kam herbei.
    

    
      Das ist Icthus,
      sagte der Menschenfischer. Wir nennen ihn so, weil es das
      griechische Wort fr Fisch ist. Und wo die Fische hingehen, da kann
      er ihnen folgen. Nicht wahr, Icthus?
    

    
      Icthus schlug die Kapuze zurck.
      Athelstan starrte ihn an, erschrocken, abgestoen und mitleidig
      zugleich. Entweder war er entstellt zur Welt gekommen oder das Opfer einer
      scheulichen Krankheit. Obwohl noch ein Junge, war er sehr dnn
      und vllig kahl. Aber die entsetzte Aufmerksamkeit aller richtete
      sich auf sein Gesicht. Es war das Gesicht eines Fisches -mit schuppiger
      Haut, einer kleinen, platten Nase, einem Kabeljaumaul und Augen, die so
      weit auseinanderlagen, da sie an den Seiten seines Kopfes zu liegen
      schienen.
    

    
      Das ist Icthus,
      wiederholte der Menschenfischer. Und seine Gebhr betrgt
      ein Silberstck.
    

    
      Athelstan zwang sich, den
      Jungen anzuschauen. Willst du fr uns schwimmen?
    

    
      Das Kabeljaumaul ffnete
      sich. Icthus hatte keine Zhne, keine Zunge, nur dunkelrotes
      Zahnfleisch. Das einzige Gerusch, das er von sich geben konnte, war
      ein gutturaler, erstickter Laut. Aber er beantwortet Athelstans Frage mit
      heftigem Kopfnicken.
    

    
      Gut, sagte
      Athelstan. Jetzt lat uns zu diesem gottverlassenen Schiff
      zurckkehren. Lchelnd sah er Cranston an. Und
      keine Fragen, bitte.
    

  
    
       
    

    
      Dreizehn
    

    
      Die Gods Bright Light
      machte sich zum Auslaufen bereit, als Cranston, Athelstan und ihre beiden
      wunderlichen Begleiter an Bord kamen. Nach einer leutseligen Begrung
      durch den jungen Kapitn hrte dieser dem Ordensbruder
      aufmerksam zu und betrachtete dabei den Menschenfischer und Icthus. Dann
      nickte er.
    

    
      Wie Ihr wollt, Bruder.
      Aber die Themse ist ein breiter Flu.
    

    
      Athelstan sah sich um. Die
      Spuren der nchtlichen Schlacht waren restlos beseitigt. Gottlob
      waren auch die toten Franzosen herabgenommen woren. Er trat an die Reling,
      sphte hinber nach Queens Hithe und versuchte, sich die
      dunkle Nacht vorzustellen und die Laternen, die hin und her blinkten. Wer
      mochte der heimliche Beobachter am Ufer gewesen sen? Und wer hatte
      Bracklebury umgebracht? Athelstan trat zurck. Jemand, der scharfe
      Augen hatte, konnte ihn vom Ufer aus sehen. Aber in der Nacht, als
      Bracklebury verschwunden war, hatte vom Meer her ein dichter Nebel ber
      dem Flu gewabert. Athelstan winkte Cranston zu sich herber,
      und unter den neugierigen Augen der Mannschaft fhrte der
      Menschenfischer seinen Icthus an einem drren Arm herbei. Athelstan
      deutete dicht vor dem Heck ber die Reling.      
    

    
      Spring hier hinein,
      sagte er.
    

    
      Um Gottes willen,
      Bruder! flsterte der Kapitn.
    

    
      Seid Ihr da sicher?
      Eine Leiche wrde doch von der Strmung fortgerissen.
    

    
      Sogar Cranston machte ein
      zweifelndes Gesicht.
    

    
      Willst du es tun,
      Icthus? fragte Athelstan sanft. Er streichelte dem Jungen die
      Wange. Du brauchst es nicht, wenn du nicht willst, aber du knntest
      uns helfen, die Wahrheit herauszufinden. 
    

    
      Der merkwrdige Mund des
      Jungen ffnete sich zu einem Grinsen. Er warf sein Gewand ab und lie
      es zerknllt auf das Deck fallen; sein drrer Krper war
      nur noch mit einem wollenen Lendentuch bekleidet. Ohne auf das Gelchter
      der Matrosen ber seine magere Gestalt zu achten, kletterte er auf
      die Reling, entblte noch einmal sein Zahnfleisch zu einem
      kurzen Lcheln in Athelstans Richtung und sprang dann in den Flu.
      Ein paar Luftblasen kamen an die Oberflche, und er war verschwunden.
      Athelstan sphte in das dunkle Wasser und wartete darauf, da
      der Junge wieder auftauchte, aber die Zeit verging, und sein Magen
      krampfte sich angstvoll zusammen. Er schaute zu dem Menschenfischer hinber.
    

    
      Ist es wirklich sicher
      fr ihn?
    

    
      So sicher, als stnde
      er hier, erwiderte der Menschenfischer sarkastisch und funkelte die
      kichernden Matrosen an, die hinter ihm standen.
    

    
      Cranston holte seinen
      Weinschlauch hervor und bot ihn dem Kapitn an. Der schttelte
      den Kopf, und der Coroner nahm einen grozgigen Schluck. Dann
      rlpste er und kam schwerfllig an die Reling.
    

    
      Na, komm schon!
      brllte er zum Wasser hinunter. Wo zum Teufel steckst du?
    

    
      Das Wasser kruselte
      sich, und wie zur Antwort auf Cranstons Gebrll tauchte Icthus auf.
      Er prustete, grinste merkwrdig, klappte den Mund zu, atmete durch die Nase ein und tauchte
      wieder unter. Beim nchsten Mal tauchte er schneller wieder auf;
      wassertretend klatschte er in die Hnde, machte dann ein zustoende
      Bewegung und hielt schlielich einen Finger hoch.
    

    
      Er will einen Dolch!
      rief der Menschenfischer. Sir John!
    

    
      Cranston zog eine langen
      Dolch hervor und warf ihn zu Icthus hinunter; der fing ihn geschickt auf
      und tauchte unter. Als er wieder heraufkam, hatte er eine grausige Last
      auf den Armen.
    

    
      Gott sei mir gndig!
      hauchte Cranston. Wenn ich es nicht mit eigenen Augen sehen wrde,
      ich htte es nicht geglaubt.
    

    
      Taue und Netze wurden
      hinuntergelassen, und Matrosen liefen herbei, um zu helfen. Sie faten
      die Leiche, die Icthus ans Licht gefrdert hatte, und zogen den
      Schwimmer und seine aufgequollene Last an Bord.
    

    
      Das ist Alain!
      erklrte Peverill und drngte sich nach vorn. Bei den Zhnen
      der Hlle! Was hat das zu bedeuten?
    

    
      Icthus hatte sein Gewand
      wieder angelegt und kauerte jetzt neben dem Tten. In der Hand hielt
      er ein Tau mit einer Eisenkugel. Mit Handzeichen gab er zu verstehen, da
      es um den Hals des Tten geschlungen gewesen war. Athelstan starrte
      das schmale Gesicht der Leiche an; es war hellgrn verfrbt und
      wies am Hals die gleichen Male auf wie Bracklebury. Der Leichnam war im
      Wasser aufgequollen, so da Gesicht und Krper entstellt
      aussahen. Athelstan sah die Schrfmale zu beiden Seiten der Kehle und
      den Blutergu, wo die Eisenkugel die Brust des Toten getroffen
      hatte.
    

    
      Nun, Bruder?
      Cranston schwankte ziemlich bedenklich.
    

    
      Athelstan nahm die schwere
      Eisenkugel in beide Hnde; er sah, da das Tau durch eine
      kleine Ose geschlungen war.
    

    
      Kapitn, gehren
      die zur Bewaffnung des Schiffes?
    

    
      Der Seemann nickte und
      deutete ber das Deck, wo weiter hinten Kisten mit ganz hnlichen
      Kugeln gestapelt standen.
    

    
      Wir legen sie auf die
      Katapulte, erklrte er. Manchmal wird das Tau mit Pech
      getrnkt und angezndet, so da die Kugel nicht nur alles
      zertrmmert, sondern es auch noch in Brand setzt.
    

    
      Der Kapitn betrachtete
      den Leichnam voller Ekel. Als er sah, da ein Auge weggefressen war,
      wandte er sich ab und ging davon.
    

    
      Minter, der Schiffsarzt,
      kauerte sich neben die Leiche und begann mit einer grndlichen
      Untersuchung.
    

    
      Wer immer Bracklebury
      und Alain ermordet hat, sagte Athelstan, hat sie auf
      irgendeine Weise bewutlos gemacht und ihnen dann diese Kugeln um
      den Hals gehngt, damit sie auf den Grund sanken.
    

    
      Aber soweit ich
      feststellen kann, weisen sie neben den Abschrfungen am Hals und dem
      Blutergu auf der Brust keine weiteren Verletzungen auf,
      meinte der Schiffsarzt.
    

    
      Cranston schnippte mit den
      Fingern und winkte den Menschenfischer und seinen seltsamen Gefhrten
      heran. Er drckte Icthus eine Silbermnze in die Hand.
    

    
      War da unten noch eine
      Leiche?
    

    
      Icthus schttelte den
      Kopf.
    

    
      Bist du sicher?
      drngte Cranston.
    

    
      Icthus nickte.
    

    
      Cranston scharrte erbost mit
      den Fen und starrte in den dunkler werdenden Himmel hinauf.
    

    
      Bei den Zhnen
      der Hlle, Bruder, was machen wir jetzt?
    

    
      Auch der Ordensbruder schaute
      zum Himmel hinauf. In seinem Kopf wirbelten Ideen, Empfindungen und Eindrcke
      wild durcheinander. Gern wre er nach St. Erconwald zurckgekehrt,
      htte sich an seinen Herd gesetzt und Ordnung in dieses Chaos
      gebracht.
    

    
      Bruder? fragte
      Cranston mitrauisch. Fehlt dir auch nichts?
    

    
      Athelstan lchelte und
      wandte sich an den Kapitn. Sagt mir, Sir, bewegen sich die
      Sterne am Himmel?
    

    
      Southchurch zuckte die
      Achseln. Die meisten Leute sagen, da sie es tun, Pater.
    

    
      Und was meint Ihr?
    

    
      Ich bin einmal im
      Mittelmeer gefahren. Da habe ich einen gyptischen Kapitn
      kennengelernt, der behauptete, nicht die Sterne bewegen sich, sondern die
      Erde sei eine Kugel, die durch den Himmel kreise.
    

    
      Athelstan schaute zu den
      dunklen Wolken hinauf. Solche Theorien hatte er schon einmal gehrt.
    

    
      Athelstan!
      bellte Cranston.
    

    
      Der Ordensbruder zwinkerte
      dem Coroner zu. Er schaute hinber zu den Offizieren und musterte
      Cabe aufmerksam. Der Mann war anscheinend immer noch zutiefst erschrocken
      ber das, was er an diesem Nachmittag gesehen hatte.
    

    
      Wir haben Bracklebury
      gefunden, sagte Athelstan, und wir haben Alain gefunden.
      Aber wo ist der Leichnam des armen Clement?
    

    
      Athelstan whlte in
      seinem Geldbeutel und gab Icthus und dem Menschenfischer ein paar Mnzen.
      Dann dankte er dem Kapitn und nahm Cranston beim Ellbogen.
    

    
      Kommt, Sir John, es
      reicht. Gott wei, ich habe fr heute mehr als genug an
      menschlicher Bsartigkeit genossen.
    

    
      Ein Ruderboot brachte sie an
      Land. Schweigend wanderten sie durch das Gewirr der Straen zurck
      zum Heiligen Lamm Gottes, wo Athelstan sein Pferd abholte.
    

    
      Das anhaltende Schweigen des
      Ordensbruders machte Cranston immer wtender. Athelstan lehnte sogar
      eine Erfrischung ab und murmelte, er msse zurck nach St.
      Erconwald.
    

    
      Bruder!
      donnerte Cranston verdrossen, als Athelstan sich zum Gehen wandte. Worber
      denkst du denn nach?
    

    
      Athelstan schttelte den
      Kopf. Das wei ich selbst noch nicht, Sir John.
    

    
      Soll ich einen
      Steckbrief von diesem Clement verbreiten lassen? fragte Cranston;
      dann rusperte er sich lautstark und spuckte aus. Wenn das so
      weitergeht, werde ich mich noch vllig lcherlich machen,
      verdammt. Jedesmal, wenn ich jemanden suche, stellt sich heraus, da
      er ersoffen ist! Er sah seinen Sekretr an. Du hast mir
      immer noch nicht gesagt, wie Bracklebury und Alain gettet wurden.
    

    
      Athelstan stand im Hof vor
      dem Stall und wartete darauf, da Philomel gesattelt wurde. Bracklebury,
      Alain und Clement wurden mit Drogen betubt. Er schttelte
      den Kopf. Ich wei noch nicht, wie oder von wem, aber als ich
      Brackleburys Leichnam untersuchte, nahm ich gleich an, da jemand
      ihm ein Gewicht um den Hals gehngt und ihn ber Bord geworfen
      hatte. Krftig, wie er war, mu Bracklebury bewutlos
      gewesen sein, wenn er sich nicht gewehrt hat. Aber er hatte keine Beule am
      Kopf und keine Verletzung am Krper. Daher meine Schlufolgerung,
      da man ihn betubt haben mu. Athelstan
      unterbrach sich, um Philomel zu begren. Das gleiche
      Schicksal traf Alain und Clement. Sie wurden wahrscheinlich alle in der Nhe
      des Achterkastells ber Bord geworfen, denn dort htten die
      Decksaufbauten und der dichte Nebel den Mrder am besten geschtzt.
    

    
      Und wieso ist
      Brackleburys Leiche wieder aufgetaucht?
    

    
      Athelstan lchelte.
      Das haben wir Eustace, dem Mnch, zu verdanken. Er nahm
      den Arm des dicken Coroners. Denkt doch nur an die wirbelnden Ruder
      der Galeeren, Sir John, und wie sie in unser Schiff gekracht sind - und
      dann die Leichen, die ins Wasser fielen und es aufwhlten und schumen
      lieen. Athelstan kratzte sich am Kopf. Der Mrder
      mu hastig gearbeitet haben. Vielleicht war das Seil um Brackleburys
      Hals nicht fest genug und hat sich gelockert, was durch die Schlacht noch
      gefrdert wurde. Das Eisengewicht rutscht ab, der Tote kommt an die
      Oberflche. Athelstan zuckte die Achseln. Und die Tiefe
      gab den Toten frei. Da wir Alains Leiche entdeckt haben, beweist
      lediglich meine  Er lchelte.
    

    
      unsere
      Theorie. Er klopfte Cranston auf die Schulter. Also schlagt
      Euch Clement aus dem Kopf. Gott allein wei, wo seine Leiche jetzt
      ist.
    

    
      Und der Mrder?
      fragte Cranston.
    

    
      Athelstan packte Philomels Zgel,
      schwang sich in den Sattel und schaute auf Cranston hinunter.
    

    
      Sir John, geht nach
      Hause, gebt der Lady Maude einen Ku und spielt mit den Kerlchen.
      Ruht Euch aus und denkt nach. Er trieb Philomel voran, whrend
      ihm Cranston, wtender als zuvor, sprachlos nachstarrte.
    

    
      In St. Erconwald war alles
      ruhig. Marston hatte sich lngst aus dem Staub gemacht, und auch die
      Gemeindemitglieder, die an der Bhne gearbeitet hatten, waren
      verschwunden. Huddles Kulissengemlde war fast fertig, und der
      Ordensbruder betrachtete eine Zeitlang in stummer Bewunderung den
      gewaltigen Hllenschlund, dem schwarze Dmonen mit roten
      Affengesichtern entsprangen. Hinter der Leinwand entdeckte er eiserne
      Pfannen und Holzfsser, mit denen Crim und die anderen Jungen
      allerlei Lrm machen wrden. Er nahm die silberne Trompete zur
      Hand, die ertnen wrde, bevor Gott sprach, drckte sie an
      die Lippen und blies eine kurze Fanfare; dann errtete er verlegen,
      denn Ashby erschien hinter dem Lettner.
    

    
      Pater, was ist los?
    

    
      Ach, Nicholas 
      ich hatte vergessen, da Ihr noch hier seid. Geht es Euch gut?
    

    
      Ja. Aveline ist eben
      gegangen. Sie sagt, Marston habe Reiaus genommen.      
    

    
      Braucht Ihr noch
      irgend etwas? Athelstan hoffte, der junge Mann werde ihn jetzt
      nicht in ein Gesprch verwickeln.
    

    
      Nein, Pater.
      Ashby lehnte sich an den Lettner. Ich habe im ganzen Leben noch nie
      so gut geruht, gegessen und getrunken. Er deutete auf die Bhne
      und die Segeltuchkulisse. Es wird eine groartige Auffhrung
      werden, Pater.
    

    
      Athelstan lchelte.
      Ja, das stimmt, Nicholas - falls meine Pfarrkinder sich nicht
      vorher gegenseitig umbringen.
    

    
      Ashby lachte. Benedicta
      hat sie alle hinausgescheucht, als Watkin einen Streit vom Zaun brach. Er
      behauptete, Gott Vater msse hher sitzen als der Heilige Geist. Ihr knnt Euch
      denken, was Pike dazu gesagt hat.
    

    
      Athelstan nickte. Und
      Bonaventura?
    

    
      Oh, der ist im
      Altarraum.
    

    
      Das htte ich mir
      denken knnen, brummte Athelstan bei sich. Der kleine Sldner.
    

    
      Er verabschiedete sich von
      Ashby, verlie die Kirche und ging hinber zum Stall, wo
      Philomel aus einer kleinen Raufe bschelweise Heu mampfte. Athelstan
      rumte den verschlissenen Sattel weg, gab dem Pferd frisches Wasser
      und ging zum Haus. Benedicta hatte das Feuer angefacht und eine Pastete am
      Herd warmgestellt.
    

    
      Ich werde mich jetzt
      selbst belohnen, murmelte Athelstan. Er ging in die Speisekammer
      und holte den kleinen Krug Wein, den Cranston ihm zu Ostern geschenkt
      hatte. Der Beste aus Bordeaux, hatte der Coroner gesagt.
      Athelstan brach das Siegel am Korken, schenkte sich den Becher grozgig
      voll und trank einen kleinen Schluck. Dann wusch er sich Hnde und
      Gesicht in einer Schssel Rosenwasser, nahm seinen Hornlffel
      und setzte sich zu Tisch, um Benedictas Pastete zu genieen.
    

    
      Dem Himmel sei Dank fr
      gutes Essen, dachte er. Und dem Himmel sei Dank, da
      ich es nicht kochen mu.
    

    
      Athelstan a zu Ende, suberte
      Mund und Finger und ging nach oben. Er schlief eine Stunde auf seiner
      schmalen Pritsche. Erfrischt wachte er auf, stieg die Treppe hinab und rumte
      den Tisch bis auf den Weinbecher ab. Dann nahm er sich ein groes Stck
      Pergament vor und begann, alles aufzuschreiben, was er ber die merkwrdigen
      Ereignisse an Bord der Gods Bright Light wute. Alles
      kritzelte er nieder - jeden Gedanken, jeden Eindruck. Hin und
      wieder wurde er wegen irgendwelcher Kleinigkeiten gestrt. Mugwort,
      der Glckner, meldete, das Glockenseil sei verschlissen und msse
      erneuert werden. Ranulf, der Rattenfnger, wollte, da
      Athelstan eine Messe fr die neugegrndete Gilde der Rattenjger
      las. Crim brauchte die Versicherung, da er bei dem Stck
      wirklich die Trommel wrde schlagen drfen. Pemel, die Flmin,
      wollte wissen, ob es eine schwere Snde sei, freitags Fleisch zu
      essen. 
    

    
      Athelstan ging zur Kirche hinber,
      um sich zu vergewissern, da bei Ashby alles in Ordnung sei, und um
      die Kirche fr die Nacht zu verschlieen. Dann kehrte er zu
      seiner Schreibarbeit zurck. Der Lrm aus den Gassen und Straen
      der Umgebung erstarb allmhlich, bis das lauteste Gerusch das
      Heulen der Eulen war, die jagend ber das hohe Gras des Kirchhofs
      strichen. Athelstan arbeitete weiter; er schrieb und schrieb und baute
      sogar aus Holzstcken kleine Modelle der Kriegskoggen, die bei Queens
      Hithe vor Anker lagen. Erst als er sicher war, da er alles
      niedergeschrieben hatte, was er wute, versuchte er, Schlsse
      zu ziehen. Seine Verdrossenheit nahm zu - immer wieder konstruierte er
      eine Theorie, aber immer wieder fiel sie auseinander wie ein Syllogismus,
      der einer logischen Prfung nicht standhlt. Er nahm einen neuen
      Bogen Pergament und schrieb zuoberst: Si autem? - Was aber, wenn?
      Er schrieb alle seine Zweifel untereinander, und als er fertig war, rieb
      er sich die Hnde. Dann betrachtete er seine gespreizten Finger.
    

    
      Du bist zu weich,
      Athelstan, murmelte er. Weiche Hnde.
    

    
      Er wandte sich wieder seiner
      Schreibarbeit zu. Ein Gedanke kam ihm in den Sinn.
    

    
      Was aber, wenn es zwei
      Mrder gibt? Was, wenn es drei sind? Oder gibt es nur einen? Einen
      Tanzmeister in diesem Reigen?
    

    
      Wieder begann er zu
      schreiben; er nahm sich einen zentralen Fakt vor, als wre es eine gttlich
      offenbarte Wahrheit, und errichtete seine Theorie um diesen Fakt herum.
      Mitternacht war lngst vorber, als er fertig war. Er warf die
      Feder aus der Hand.
    

    
      Was wre, wenn?
      murmelte er. Was wre, wenn? Aber wie kann ich es beweisen?
    

    
      Er lie den Kopf auf
      die Arme sinken, und unversehens versank er in einen seiner Alptrume.
      Ein maskierter Bootsmann ruderte ihn in einem Boot ber die
      nebelverhangene Themse. Der Nebel verzog sich, und im Bug sah er eine in
      einen Kapuzenmantel gehllte, vermummte Gestalt. Athelstan wute,
      da es der Mrder war. Das Boot stie mit dumpfem Schlag
      irgendwo an. Athelstan schttelte sich wach und sah, da er
      seinen Becher vom Tisch gestoen hatte. Er ghnte, streckte
      sich und stand auf. Die Manuskripte lie er, wo sie waren; er dmmte
      das Feuer ein und stieg langsam die Treppe zu seiner Schlafkammer hinauf.
    

    
      Am nchsten Morgen
      schlief er lnger, als er beabsichtigt hatte. Er wachte erst auf, als
      Crim unten an die Tr hmmerte.
    

    
      Kommt schon, Pater!
      schrie der Junge. Zeit fr die Messe!
    

    
      Athelstan beschlo, auf
      der Stelle hinberzulaufen, statt sich erst zu waschen und
      umzuziehen. So folgte er Crim aus dem Haus und durch wirbelnde
      Nebelschleier hinber zur Kirche. Ein paar seiner Pfarrkinder
      warteten schon.
    

    
      Ihr kommt zu spt,
      Pater! rief Tiptoe, der Schankwirt, vorwurfsvoll.
    

    
      Und ich kann die
      Glocke nicht luten, erklrte Mugwort betrbt.
    

    
      Ich war mde,
      antwortete Athelstan ungeduldig. Aber jetzt kommt.
    

    
      Er schlo die Kirchentr
      auf und lie Ashby heraus, damit er sich erleichtern konnte. Ursula,
      die Schweinebuerin, stand Wache, falls Marston und seine Raufbolde
      wieder auftauchten. Athelstan zog rasch seine Gewnder an und bemhte
      sich, Bonaventura zu ignorieren, der sich immer wieder an seinen Waden
      rieb.
    

    
      Geh weg, Kater!
      knurrte Athelstan. Du bist ein Sldner und Verrter.
    

    
      Die Annherungsversuche
      des Katers wurden immer energischer, und schlielich mute
      Crim ihn hinausbringen. Athelstan zndete die Kerzen an und las die
      Messe. Als er fertig war - nach wie vor abgelenkt von den Schlufolgerungen,
      die er in frher Morgenstunde gezogen hatte -, gab er Crim einen
      Penny und eine Nachricht an Cranston. Dann ging er eilig wieder ins Haus,
      wusch und rasierte sich. Hastig a er ein bichen Brot und Kse;
      dann gab er Mugwort die Aufsicht ber die Kirche, bis Benedicta oder
      Watkin erschienen, sattelte Philomel und ritt zur London Bridge hinunter.
    

    
      Athelstan kam nur langsam
      voran. Philomel war trge, und auf der London Bridge drngten
      sich Schubkarren, Fuhrwerke und Packpferde; alle wollten rasch hinber,
      bevor die Mrkte ffneten. An der Kirche von St. Thomas Becket
      auf halbem Wege machte Athelstan halt. Er sprach ein Gebet und zndete
      vor der Statue der Jungfrau eine Kerze an, damit sie ihm bei der Suche
      nach der Wahrheit Anleitung und Weisheit zuteil werden liee.
    

    
      In der Stadt angekommen, sah
      er sich weiteren Verzgerungen gegenber. In der Bridge Street
      stand ein Haus in Flammen, und weiter unten vollfhrte eine Schar
      Abrahamsmnner ihre wahnwitzigen Tnze zur Belustigung der einen
      und zum Verdru der anderen. Als er in der Cheapside angekommen war,
      hatte er sich den Hintern wundgescheuert und verfluchte erbittert den
      Ritt, der ihn mehr als eine Stunde gekostet hatte.
    

    
      Cranston fand er wohlbehalten
      im Heiligen Lamm Gottes vor. Der Coroner sa an seinem
      Lieblingsplatz und sah zu, wie der Wirt und seine Frau, untersttzt
      von einem Heer von Knechten, Feuer anzndeten und die Kochherde
      anheizten. Zu so frher Stunde gab sich der dicke Coroner
      ausnahmsweise damit zufrieden, sich zurckzulehnen und die wrzigen
      Dfte zu genieen, die nach und nach aus der Kche
      drangen.   
    

    
      Er grinste Athelstan
      entgegen. Mnch, du siehst wtend aus.
    

    
      Ordensbruder, Sir John
      - und ich bin nur verdrossen. Behutsam setzte Athelstan sich hin
      und sphte dann in Cranstons Humpen.
    

    
      Ale mit Wasser,
      sagte Cranston. Aber ich habe eine Hackfleischpastete bestellt, mit
      Zwiebeln, Lauch und einem Hauch Rosmarin und Knoblauch. Er schlo
      die Augen. Stells dir nur vor, Bruder: fettes, wrziges
      Fleisch, brutzelnd unter einer dicken, goldenen Kruste. brigens -
      ich habe ihn schon rufen lassen. Er klappte ein Auge auf und sphte
      zu der Stundenkerze hinber, die neben der Tr in ihrem eisernen
      Halter steckte. Sag mir also lieber, was du vor hast.
    

    
      Athelstan erklrte es
      ihm, stockend zunchst, aber dann immer beredter, je grer
      sein Zutrauen in die eigenen Schlufolgerungen wurde. Anfangs brllte
      Cranston vor Lachen.
    

    
      Am Arsch! hhnte
      er. Quatsch mit dicker Sauce!
    

    
      Danke gleichfalls,
      mein Sohn, erwiderte Athelstan.
    

    
      Sir John beruhigte sich allmhlich.
      Noch einmal trug Athelstan seine Schlufolgerungen vor und
      untermauerte jede seiner Thesen mit Argumenten und Beweisen, bis Cranstons
      Heiterkeit vergangen war. Athelstan machte eine Pause, als die Wirtin, die
      den Coroner stets verwhnte, noch einen Humpen Ale brachte und auf
      einem groen Brett eine dampfende Pastete auftrug. Der Anblick
      dieser Pastete machte Athelstan hungrig, und so schnitt sie auch fr
      ihn ein Stck ab. Die beiden aen und tranken schweigend. Erst
      als Cranston fertig war, umri Athelstan seine Strategie. Der
      Coroner hatte ein ganzes Bndel von Fragen. Athelstan beantwortete
      sie, und schlielich nickte Sir John.
    

    
      Mir leuchtet ein, was
      du sagst, Bruder. Und da kommt er, vielleicht gerade im rechten
      Augenblick.
    

    
      Philip Cabe hatte die Schenke
      betreten. Er sah Cranston und Athelstan, kam breitbeinig heran und lie
      sich auf den Schemel fallen, den Athelstan heranrckte.
    

    
      Sir John, es ist sehr
      frh.
    

    
      Master Cabe, es ist
      auch sehr dringend.
    

    
      Athelstan musterte den
      Seemann aufmerksam. Cabe sah abgespannt aus - er war unrasiert, und seine
      grauen Augen waren von nchtlicher Trinkerei noch glasig.
    

    
      Was macht Euch denn
      Sorgen, Master Cabe? fragte Athelstan sanft.
    

    
      Nichts, Pater.
    

    
      Mchtet Ihr etwas
      trinken?
    

    
      Der Seemann zuckte die
      Achseln. Verdnntes Bier vielleicht.
    

    
      Cranston gab die Bestellung
      auf, und sie warteten, bis serviert worden war. Cabe nippte behutsam an
      seinem Humpen.      
    

    
      Was wollt Ihr von mir?
      fragte er dann.
    

    
      Die Wahrheit,
      sagte Athelstan.
    

    
      Die habe ich Euch
      schon gesagt.
    

    
      Cranston beugte sich vor und
      quetschte das Handgelenk des Mannes.
    

    
      Nein, das habt Ihr
      nicht. Ihr seid ein Lgner, ein Dieb und ein Mrder. Und wenn
      Ihr mir nicht die Wahrheit sagt, werde ich Euch baumeln sehen!
      Cranston lchelte finster. Jetzt seid ein braver Junge und
      legt beide Hnde auf den Tisch, weit weg von dem Messer, das da in
      Eurem Grtel steckt. Los!
    

    
      Cabe gehorchte.
    

    
      Cranston grinste. Euren
      Humpen drft Ihr berhren, aber sonst nichts. Und jetzt wird
      mein Secretarius die wirkliche Lage der Dinge beschreiben.
    

    
      Athelstan rckte ein Stck
      nher. Ihr wart Zweiter Maat auf der Gods Bright Light,
      begann er, als sie vor der franzsischen Kste ein
      Fischerboot aufbrachte, versenkte und die ganze Besatzung ermordete. Aber
      dieser Angriff ergab sich nicht zufllig. Roffel wute, da
      es dort Silber zu holen gab. Er fand das Silber und schaffte es an Bord
      der Gods Bright Light. Roffel war jedoch ein gemeiner Hund, wie Sir
      John es ausdrcken wrde. Er htte das Silber mit seiner
      Besatzung, vor allem mit den Offizieren, teilen mssen, und mit der
      Krone auerdem. Statt dessen versteckte er es an einem geheimen Ort.
      Durch irgendeinen Zufall habt Ihr und Bracklebury davon erfahren.
    

    
      Cabe starrte dumpf in seinen
      Humpen.
    

    
      Nun wurde Roffel krank
      und starb. Genau gesagt, er wurde vergiftet.
    

    
      Das war ich nicht,
      murmelte Cabe.
    

    
      Ich habe nicht gesagt,
      da Ihr es wart, aber Roffels Hinscheiden bot Euch und Bracklebury
      eine vorzgliche Gelegenheit, das Schiff zu durchsuchen. Ihr fandet
      nichts. Doch als die Gods Bright Light in der Themse vor Anker
      gegangen war, konntet Ihr und Bracklebury grndlicher suchen. Ihr
      entwarft Eure Plne. Die Besatzung, von einer kleinen Wache
      abgesehen, wrde an Land geschickt werden, und dann wrde
      Bracklebury die Gelegenheit nutzen, das Schiff von den Toppen bis zur
      Bilge zu durchsuchen.
    

    
      Athelstan nahm einen Schluck
      aus seinem Humpen.
    

    
      Wrt Ihr nun
      beide an Bord geblieben, fuhr er fort, htte das
      vielleicht Verdacht erregt - schlielich ist kein Seemann erpicht
      darauf, an Bord zu bleiben, wenn das Schiff nach einiger Zeit auf See
      endlich im Hafen liegt. Athelstan stellte seinen Humpen wieder hin.
      Bracklebury lie Roffels Leichnam an Land bringen. Die Dirnen
      kamen an Bord, und dann verliet Ihr mit dem grten Teil
      der Mannschaft das Schiff. Aber ganz vertrautet Ihr Bracklebury nicht; und
      so beharrtet Ihr darauf, da er mit Euch in Verbindung zu bleiben
      habe. Ihr vereinbartet ein System von Lichtsignalen zwischen Bracklebury
      an Bord des Schiffes und Euch, in einem dunklen Winkel auf dem Kai
      versteckt.
    

    
      Alles verlief nach Plan, bis
      kurz vor Morgengrauen dieser Matrose mit seiner Hure zurckkehrte und
      das Schiff verlassen vorfand. Master Cabe, ich kann nur ahnen, welche Wut
      und welche Zweifel Euch befielen, als Ihr erfuhrt, was geschehen war.
      Sein Verschwinden mu Euch ratlos gemacht haben. Wie war es
      bewerkstelligt worden? Wo war Bracklebury - und vor allem: Wo war das
      Silber?
    

    
      Ammenmrchen!
      hhnte Cabe.
    

    
      Oh nein,
      beharrte Athelstan. Sir John wei, da ich die Wahrheit
      sage. Ihr, Master Cabe, gelangtet zu der berzeugung, man habe Euch
      betrogen. Und Ihr fingt an, Euch zu fragen, wer das gewesen war. Aus Eurem
      Versteck auf dem dunklen Kai hattet Ihr gesehen, wie die Hure nach Queens
      Hithe herunterkam. Vielleicht vermutetet Ihr, sie und Bracklebury htten
      den Plan gehabt, das Silber zu stehlen und Euch zum Narren zu halten.
    

    
      Woher sollte
      Bracklebury denn Bernicia kennen? knurrte Cabe.
    

    
      Athelstan zuckte die Achseln.
      Oh, das wei man nie, Master Cabe. In dieser lgenhaften
      Welt schafft die Habgier seltsame Bundesgenossen. So oder so, Ihr wart
      jedenfalls davon berzeugt, da Bernicia wisse, wo das Silber
      war. Also fatet Ihr den Plan, Euch mit ihr zu treffen und dabei
      Brackleburys Namen zu benutzen.
    

    
      Cabe trank einen Schluck Bier
      und grinste geringschtzig.
    

    
      Aber wenn Bracklebury
      ihr Verbndeter war, wie konnte ich mich dann fr ihn ausgeben?
    

    
      Das wei ich
      nicht, antwortet Athelstan wahrheitsgem. Irgend
      etwas hatte Euch anderen Sinnes werden lassen; Ihr glaubtet nun nicht
      mehr, da Bracklebury Euch betrogen hatte, Bernicia aber sehr wohl.
      Wie auch immer, fuhr Athelstan fort, Ihr traft Euch mit
      Bernicia in einer geheimen Schenke und liet Euch in Ihr Haus
      einladen, wo ihr der Hure die Kehle aufschlitztet und das ganze
      Haus auf den Kopf stelltet.
    

    
      Was fr Beweise
      habt Ihr denn? fauchte Cabe.
    

    
      Cranston beugte sich vor und
      klopfte auf den Tisch. Ich will ehrlich sein: Nicht viele, mein Bckchen.
      Andererseits, wenn wir noch einmal mit dir zu dieser geheimen Schenke
      gehen - wer wei, wer dich da alles wiedererkennen wrde.
    

    
      Cabe wurde noch bleicher.
    

    
      Komm schon, drngte
      Cranston sanft. Frher oder spter kommt die Wahrheit
      doch heraus.
    

    
      Was geschieht
      ? Cabe hob den Kopf. Was geschieht, wenn ich die Wahrheit
      sage, wie ich sie sehe? 
    

    
      Cranston wedelte mit der
      Hand. Mord ist Mord, Master Cabe, und ein Mrder kommt an den
      Galgen. Aber wer sich zum Zeugen der Krone macht, der kann vielleicht um kniglichen
      Pardon einkommen und sich bereit erklren, England zu verlassen
      Cranston verdrehte die Augen und schaute zur Tr. Sagen wir, fr
      drei Jahre?
    

    
      Athelstan packte den Seemann
      beim Arm. Um der Liebe unseres Herrn willen, Master Cabe: Sagt uns
      die Wahrheit!
    

    
      Kann ich einen Becher
      Wein haben, Pater?
    

    
      Cranston bestellte Rotwein,
      und Cabe nippte behutsam daran.
    

    
      Dies sind die
      Tatsachen, begann er tonlos. Roffel war ein gemeiner Mrder.
      Gott sei uns gndig - es war nicht das erste Mal, da er ein
      Schiff berfiel und die Gefangenen ermordete, aber dies war doch ein
      besonderer Fall. Roffel suchte etwas. Er zuckte die Achseln.
      Nun, Ihr wit ja, was geschehen ist. Nachher nahmen
      Bracklebury und ich uns vor, ihn zur Rede zu stellen. Nun hatte Roffel
      vielleicht vorgehabt, die Kajtentr zu verriegeln, aber er tat
      es nicht; es kam jedenfalls sehr selten vor, da wir einfach
      hineinspazierten. An jenem Morgen aber taten wir es, und da sa
      Roffel an seinem Tisch, hatte den Geldgrtel vor sich, und die
      Silbermnzen quollen heraus. Auf den ersten Blick war uns klar, was
      geschehen war. Roffel brllte uns an: Wir sollten verschwinden, und
      wenn wir so etwas noch einmal tten, wrde er uns aufhngen.
      Cabe rieb sich das Gesicht. Bracklebury und ich waren natrlich
      wtend. Es war nicht das erste Mal, da Roffel uns um unseren
      Anteil betrogen hatte. Cabe sah Athelstan an. Was immer Ihr
      von mir halten mgt, Pater, ich bin ein guter Seemann und frchte
      mich vor nichts, was auf Erden wandelt. Mein ganzer Krper ist eine
      einzige Narbe, von Kopf bis Fu. Und wofr? Fr schalen
      Wein, billige Huren und ein klammes Bett in einem schmutzigen Wirtshaus?
      Er nahm seinen Becher und strzte den Wein herunter. Bracklebury
      und ich machten unsere Plne, aber da wurde Roffel krank und starb.
    

    
      Habt Ihr ihn ermordet?
      unterbrach Cranston ihn.
    

    
      Cabe hob die rechte Hand.
      Ich schwre bei Gott, da ich mit Roffels Tod nichts zu
      tun hatte.
    

    
      Aber Bracklebury?
    

    
      Das wei der
      Himmel. Wie dem auch sei, fuhr Cabe fort, Roffels Tod gab
      uns Gelegenheit, seine Kajte zu durchsuchen. Wir durchwhlten
      alles, aber von einem Grtel voller Silber war keine Spur. Das Schiff
      ging auf der Themse vor Anger, Bracklebury brachte den Toten an Land, und
      eine Zeitlang spielten wir unsere Rollen weiter. Wir erlaubten den
      Matrosen, ihre Huren an Bord zu holen, und dann, wie Ihr schon sagtet, lie
      Bracklebury das Schiff rumen. Bracklebury war ein guter Maat, aber
      ich vertraute ihm nicht restlos; also
      verabredeten wir, da er einmal pro Stunde ein Lichtzeichen zum Ufer
      blinken wrde, das ich dann beantworten sollte. Cabe leckte
      sich die Lippen. Die anderen Offiziere waren so betrunken, da
      sie sich nicht mehr erinnern konnten, wohin jeder einzelne von uns
      gegangen war. Ich verbrachte den grten Teil dieser
      verfluchten Nacht auf dem Kai und machte mir Sorgen um alles mgliche.
      Wenn Bracklebury das Silber nun nicht fnde? Und wenn er es fnde
      und auf den Gedanken kme, damit zu fliehen? Dann sah ich die Hure
      Bernicia am Kai stehen und zum Schiff hinbersphen. Ich hrte,
      wie Bracklebury sie beschimpfte, und dann verschwand die Migeburt.
      Cabe schlrfte seinen Wein. Die Nebelschwaden verlagerten sich
      - manchmal bedeckten sie die Gods Bright Light vollstndig,
      dann wieder teilten sie sich. Ich sah die Blinksignale, und dann fuhr das
      Boot des Admirals hinber. Damit hatten wir gerechnet, aber
      Bracklebury hatte gemeint, den wrde er schob abwimmeln. Cabe
      spreizte die Finger auf der Tischplatte. Am nchsten Morgen
      kam mir das Ganze wie ein Alptraum vor. Die Gods Bright Light war
      verlassen. Von Bracklebury und der Wache war keine Spur. Ich kam sofort zu
      dem Schlu, da Bracklebury das Silber gefunden und die beiden
      Matrosen entweder ermordet oder mit ihnen geteilt und das Schiff verlassen
      hatte. Er schaute Cranston mit schmalem Lcheln an. Aber
      so einfach war die Sache nicht, wie, Sir John? Da war die Frage, wer die
      Signale zwischen den Schiffen immer weiter gegeben hatte - weder ich noch
      sonst jemand hatte ja gesehen, wie sich jemand der Gods Bright
      Light genhert oder von ihr entfernt hatte. Cabe klopfte auf
      den Tisch. Es lie mir keine Ruhe, denn Bracklebury konnte
      nicht schwimmen. Cabe nahm wieder einen Schluck Wein und sah
      Cranston flehentlich an. Versprecht Ihr mir, da ich nicht hngen
      werde?
    

    
      Ich verspreche es.
    

    
      Nun, vor zwei Tagen
      bekam ich einen Brief. Er war von einem Schreiber geschrieben, aber er
      trug Brackleburys Zeichen, einen Kreis mit einem Punkt in der Mitte. Darin
      stand nur, er sei vom Schiff gesprungen und verstecke sich jetzt vor dem
      Gesetz. Auerdem behauptete er, Bernicia habe das Silber auf diese
      oder jene Weise an sich gebracht. Die Hure hatte alle betrogen!
    

    
      Ihr wit, da
      Bernicia ein Mann war? sagte Athelstan.
    

    
      Ja, das habe ich
      gemerkt, als ich die Schlampe umbrachte.
    

    
      Also habt Ihr Bernicia
      ermordet?      
    

    
      Oh ja, sagte
      Cabe. Ich bin ihr in dieses Loch gefolgt.
    

    
      Ihr habt Euch nicht
      gefragt, wie Bernicia das Silber hatte finden knnen?
    

    
      Erst doch. Aber dann
      fiel mir ein, da sie an Bord gewesen war, kurz nachdem wir vor
      Anker gegangen waren, und ich dachte mir, da sie es da vielleicht
      gefunden hatte.
    

    
      Und warum habt Ihr
      Brackleburys Namen benutzt?
    

    
      Nun, in seinem Brief
      sagte er, da er sich versteckt habe, weil Ihr, Sir John, seine
      Beschreibung am Flu und in der ganzen Stadt in Umlauf gebracht httet.
      Ich war aber immer noch mitrauisch. Ich dachte mir, Bracklebury
      spielte vielleicht ein doppeltes Spiel. Cabe zuckte die Achseln.
      Ich ging also in diese Schenke und traf dort Bernicia. Ich habe
      nicht behauptet,
      Bracklebury zu sein,
      sondern habe es lediglich angedeutet. Er blies die Wangen auf.
      Bernicia schien den Unterschied nicht zu bemerken, und das, so
      dachte ich, war der Beweis fr die Richtigkeit des Briefes: Bernicia
      mute das Silber haben. Also brachte ich sie um. Dann durchwhlte
      ich das Haus, fand aber nichts. Cabe lachte leise. Wit
      Ihr, da dachte ich ja immer noch, Bracklebury sei am Leben und ich sei in
      eine durchtriebene Falle gegangen. Als dann seine Leiche auftauchte, gab
      ich einfach auf. Cabe sah Athelstan an. Ihr habt nicht erklrt,
      wie das hat geschehen knnen.
    

    
      Der Ordensbruder zuckte die
      Achseln. Vielleicht war es die Schlacht am Flu, vielleicht
      hat das Tau sich auch von allein gelst.
    

    
      Als ich die Leiche sah,
      fuhr Cabe in gleichfrmigem Ton fort, wute ich berhaupt
      nichts mehr. Wieder blies er die Wangen auf. Jetzt habe ich
      alles gesagt.
    

    
      Weit du denn,
      wer dir den Brief geschickt hat? fragte Cranston.
    

    
      Nein, aber
    

    
      Wasaber?
      fragte Cranston.
    

    
      Was ist denn, wenn
      Bracklebury noch lebt? Wenn dieser Toter nur einer ist, der ihm sehr
      hnlich sieht? Wo ist Clement, der zweite Matrose? Wer wute
      sonst noch von dem Silber? Wer kannte Brackleburys persnliches
      Zeichen? Cabe beugte sich ber den Tisch. Sir John, in
      Gottes Namen, was ist da geschehen?
    

    
      In Gottes Namen,
      antwortete der Coroner langsam. Wir wissen es wirklich nicht.
    

    
      Was ist jetzt mit mir?
      fragte Cabe.
    

    
      Wann sticht die Gods
      Bright Light in See?
    

    
      In zwei Tagen.
    

    
      Sieh zu, da du
      an Bord bist, befahl Cranston. Und ich werde dafr
      sorgen, da du vorher einen kniglichen Pardon erhltst.
      Der wird aber nur gltig sein, wenn du dich drei Jahre lang nicht in
      London -und ich meine London - blicken lt.
    

    
      Cabe stand auf. Er wandte
      sich zum Gehen, hielt dann inne und drehte sich noch einmal um.
    

    
      Ich hoffe, Ihr fangt
      dieses Dreckschwein! zischte er. Und ich hoffe, der Galgen
      ist hoch genug.
    

    
      Athelstan sah dem Seemann
      nach, als er hinausging.
    

    
      Wit Ihr, wie es
      jetzt weitergeht, Sir John?
    

    
      Ja, Bruder, das wei
      ich, antwortete Cranston. Aber eines begreife ich noch
      nicht: Wie konnten Roffel und Ospring damit rechnen, da sie das
      Silber stehlen und den Revisoren entgehen knnten?
    

    
      Athelstan seufzte. Sie
      htten beide gelogen und vielleicht sogar jenem Agenten alles in die
      Schuhe geschoben. Sir Henry war mchtig genug, um Beamte zu
      bestechen. Er trank sein Bier aus. Ist Sir Jacob immer noch
      in St. Bartholomew?
    

    
      Allerdings, und es
      geht ihm nicht schlechter.
    

    
      Gut. Dann soll der
      Tanz beginnen!
    

  
    
      Vierzehn
    

    
      Tabitha Velour ffnete
      die Tr, und ein Lcheln legte ihr Gesicht in Falten, als sie
      Athelstan hereinwinkte.
    

    
      Guten Morgen, Bruder.
      Ihr habt doch nicht etwa noch mehr Fragen?
    

    
      Sie fhrte den
      Ordensbruder in die kleine Wohnstube, wo Emma Roffel mit einem Kontobuch
      auf dem Scho vor dem Feuer sa. Auch sie lchelte, als
      Athelstan eintrat.
    

    
      Bruder, warum seid Ihr
      hier? Bitte setzt Euch doch. Sie wandte sich an Tabitha. Bring
      einen Krug Ale fr Bruder Athelstan.
    

    
      Athelstan setzte sich.
      Tabitha brachte Ale und einen Teller frische Milchbrtchen, den sie
      auf eine Kante des Herdsteins stellte.
    

    
      Nun, Bruder, was kann
      ich fr Euch tun? Emma Roffels Gesicht wirkte sanfter und
      ruhiger.
    

    
      Nun lchelte auch
      Athelstan. Ich war unterwegs zu Sir Jacob Crawley im Hospital von
      St. Bartholomew und kam nur vorbei, weil ich dachte, Ihr knntet mir
      das hier vielleicht flicken - er zeigte auf einen Ri im
      rmei seiner Kutte - und mir zugleich noch ein paar Fragen
      beantworten, bevor die ganze Sache abgeschlossen wird.
    

    
      Abgeschlossen?
      Emma Roffel richtete sich auf.
    

    
      Athelstan nickte. Ich
      treffe mich in St. Bartholomew mit Sir John. Er kommt mit Gerichtsdienern
      und einem Haftbefehl fr Sir Jacob Crawley wegen Mordes an Eurem
      Gemahl sowie an Bracklebury und seinen beiden Matrosen.
    

    
      Emma Roffel schlo die
      Augen. Gott schtze uns, flsterte sie. Dann
      beugte sie sich vor und fate nach dem rmel von Athelstans
      Kutte. Tabitha ist eine gute Nherin. Sie kann das flicken.
      Sie schnippte mit den Fingern. Komm schon her, Weib!
    

    
      Tabitha eilte zu der kleinen
      Bank unter dem Fenster, klappte sie auf und holte einen Korb heraus. Dann
      kniete sie damit neben Athelstan nieder. Der Ordensbruder schrak hoch, als
      es laut an der Tr klopfte.
    

    
      Ich kmmere mich
      darum, sagte Emma Roffel.
    

    
      Athelstan hrte, wie sie
      den Korridor hinunterging, die Tr ffnete, ein paar Worte
      sprach und sie wieder schlo.
    

    
      Er blickte nicht auf, als sie
      wieder hereinkam.
    

    
      Wer war das?
      fragte Tabitha.
    

    
      Emma Roffel gab keine
      Antwort. Sie ging in die Kche und kam dann zurck; ihre Hnde
      steckten in den rmeln eines weiten Gewandes. Sie setzte sich und
      starrte ins Feuer.
    

    
      Wir haben hier einen
      schlauen, schlauen kleinen Pfaffen, Tabitha.
    

    
      Athelstan blickte auf. Emma
      Roffels Gesicht war eine Maske der Wut, bleich und schmallippig, und ihre
      dunklen, kraftvollen Augen loderten.
    

    
      Mistress?
      fragte er.
    

    
      La seine Kutte,
      Tabitha. Komm her und setz dich zu mir.
    

    
      Die Zofe huschte zu ihr hinber.
      Athelstan verschrnkte die Hnde vor dem Bauch und hoffte, da
      man ihm die Angst nicht anmerken wrde. Emma Roffel beugte sich vor.
      Einen hinterlistigen, verschlagenen Pfaffen, der ganz und gar nicht
      unterwegs nach St. Bartholomew ist! spie sie. Weit
      du, wer da geklopft hat, Tabitha? Sie lie Athelstan nicht
      aus den Augen. Ein anderer Pfaffe - dieser dumme, steinalte,
      sabbernde Pfarrer Stephen aus der Kirche von St. Mary Magdalene.
    

    
      Wieso erregt Euch das,
      Mistress? fragte Athelstan unschuldsvoll.
    

    
      Emma Roffel lehnte sich zurck.
      Offenbar machte ihr dieser Kampf der Gehirne Spa.
    

    
      Das wit Ihr
      ganz genau, Pfaffe. Erzhlt es mir doch!
    

    
      Oh ja, ich werde Euch
      etwas erzhlen, Madam. Ich erzhle Euch die Geschichte eines
      jungen schottischen Mdchens, geboren in einem Fischerdorf in der Nhe
      von Edinburgh. Sie heiratete einen amtsenthobenen Priester, und sie
      glaubte, diese Ehe habe der Himmel gestiftet, aber daraus erwuchs ein Ha,
      der in der Hlle geschmiedet ward. Ihr, Mistress Roffel, hatet
      Euren Mann. Der Ha lie beider Seelen frieren. Roffel wandte
      sich an seine mnnliche Hure Bernicia, und Ihr gingt zu Eurer
      Geliebten: Tabitha. Athelstan schaute Tabitha an, die seinen Blick
      khl erwiderte. Ihr nahmt Euch vor, Euren Mann zu ermorden,
      fuhr er fort, indem Ihr die Flasche mit seinem Usquebaugh
      vergiftetet; Ihr dachtet Euch, sollte es je herauskommen, wrde
      jemand von Bord der Gods Bright Light die Schuld bekommen, denn
      Euer Mann war bei seiner Mannschaft verhat. 
    

    
      Aber Pater,
      schnurrte Emma Roffel, William trug seine Flasche doch immer bei
      sich. Er, nicht ich, ging damit in Richard Crawleys Schenke, um sie fllen
      zu lassen. Sie schlang die Arme fester um die Schultern. Ich
      bin sicher, wenn Ihr und dieser fette Coroner Nachforschungen anstellt,
      dann werdet Ihr feststellen, da mein Mann aus der Flasche trank,
      ohne eine unangenehme Wirkung zu verspren. Ja, wie Ihr wit,
      habe auch ich daraus getrunken, und sogar Ihr selbst. Es war kein Gift
      darin.
    

    
      Macht Euch nicht
      ber mich lustig, Madam, schnappte Athelstan. Ich werde
      Euch sagen, wie es ging. Ihr habt die Flasche genommen, als sie leer war,
      und Arsenik hineingetan. Kapitn Roffel fllte sie mit
      Usquebaugh. Man mute schon mehr als einen Schluck nehmen, bis das
      Gift am Grund sich vermischte und wirksam werden konnte. Wie Ihr es
      geplant hattet, ist das irgendwann geschehen, aber erst, als er auf dem
      Meer war. Jeder Apotheker wird Euch sagen, da Arsen kein Gift ist,
      welches auf der Stelle ttet. Es braucht Zeit, bis es sich im Krper
      des Opfers angesammelt hat. Athelstan zuckte die Achseln. Als
      die Flasche hergebracht wurde, habt Ihr sie ausgesplt und
      gescheuert. Dann habt Ihr Usquebaugh besorgt, sie wieder gefllt und
      zu den Sachen Eures Gemahls gelegt, als sei sie nie dort weggenommen
      worden.
    

    
      Emma Roffel musterte ihn khl.
    

    
      Der Tod Eures Mannes,
      fuhr Athelstan fort, war eigentlich Lohn genug fr Euch, aber
      als Bracklebury Euch den Toten brachte, merktet Ihr, da da etwas
      nicht stimmte. Vielleicht hatte Bracklebury den Tten ein letztes Mal
      durchsucht? Oder Ihr habt die Seiten am Ende des Stundenbuches studiert
      und herausgefunden, da S.L. nichts anderes bedeutet
      als secreto loco - an einem geheimen Ort? Der letzte
      Eintrag war ganz frisch, und daher wutet Ihr, da Euer Gemahl
      erst vor kurzem etwas Wertvolles in seinen Besitz gebracht und versteckt
      haben mute. Athelstan fuhr sich mit der Zunge ber die
      trockenen Lippen. Es wrde nicht schwerfallen,
      Bracklebury zum Reden zu bringen; er dachte ja nur daran, dieses Silber zu
      finden.
    

    
      Und? fragte
      Emma Roffel mit gespielter Unschuld.   
    

    
      Ihr wutet -
      Gott wei, woher - von dem Geheimversteck Eures Mannes, und so habt
      Ihr ein unheiliges Bndnis mit Bracklebury geschlossen. Ihr wrdet
      das Silber finden und mit ihm teilen. Dann wrdet Ihr die trauernde
      Witwe spielen und Euer khles Herrin-und-Zofe-Verhltnis mit
      Tabitha aufrecht erhalten, bis Ihr beide verschwinden und unter neuem
      Namen in irgendeine andere Stadt in England oder Schottland ziehen knntet.
    

    
      Aber ich war in dieser
      Nacht nicht auf der Gods Bright Light, erklrte Emma
      Roffel hhnisch. Ich war in der Kirche von St. Mary Magdalene
      und habe um meinen Gemahl getrauert.
    

    
      Unsinn!
      erwiderte Athelstan. Ihr wart an diesem Tag an Bord. Ihr habt Euch
      als eine der Huren verkleidet, und Bracklebury hat Euch in der Kajte
      versteckt, so da Ihr Eure Sache beginnen konntet -besser gesagt,
      Ihr habt nur so getan, denn Ihr wutet lngst, wo das
      Geheimversteck war. Bracklebury hat Euch von seiner Verabredung mit Cabe
      erzhlt, und da Signale zwischen den Schiffen, aber auch
      zwischen ihm und Cabe am Kai hin und her gehen muten.      
    

    
      Aber wie soll ich das
      alles getan haben, beharrte Emma Roffel, wenn ich doch in
      der Kirche um meinen Mann getrauert habe?
    

    
      Das habt Ihr nicht,
      versetzte Athelstan. Das war Eure Zofe Tabitha. Pater Stephen ist
      alt, seine Augen sind schlecht, und Ihr seid keine Kirchgngerin. Ihr habt Tabitha zum Haus des Priesters
      geschickt; sie sollte sich fr Euch ausgeben. Pater Stephen nahm ihr
      ab, da sie war, wer sie zu sein vorgab. Aber es war Tabitha, die in
      der Nacht in der Kirche war.
    

    
      Und die Beerdigung?
      fragte jetzt Tabitha. Sowohl Mistress Roffel als auch ich waren bei
      der Beerdigung, und Pater Stephen war auch da.
    

    
      Oh, das glaube ich
      gern. Athelstan lchelte, als er sah, wie die Zofe ihre khle
      Strenge abgelegt hatte. Ihr wart beide zugegen, verschleiert und
      mit Kapuzenmnteln. Aber du, Tabitha, hast weiter so getan, als wrest
      du deine Herrin, und sie spielte die Rolle der Zofe. Ihr habt gewut,
      da Pater Stephen das alles bald wieder vergessen wrde; die
      Zeit wrde vergehen, und Ihr hattet ja auch vor, die Stadt zu
      verlassen. Sollte Pater Stephen dieses Haus besuchen, knntet Ihr den
      Schein weiter wahren, und fr jede Verwirrung gbe es eine Erklrung.
      Athelstan schob seinen Bierkrug beiseite; er hatte ihn nicht angerhrt
      und wrde es auch weiter nicht tun. Als Pater Stephen pltzlich
      whrend meiner Anwesenheit hier erschien, wurde Euch klar, da
      dies kein Zufall war. Pater Stephen konnte deutlich erkennen, wer ihm da
      die Tr ffnete.
    

    
      Ach, fahrt doch bitte
      fort, flsterte Emma Roffel. Sie sa zurckgelehnt
      auf ihrem Stuhl, angespannt und das Kinn angriffslustig vorgereckt.
      Wie war das also an Bord der Gods Bright Light?
    

    
      Athelstan sammelte fr
      einen Augenblick seine Gedanken, aber dabei behielt er Emma Roffels Hnde,
      die in den rmeln ihres Gewandes steckten, die ganze Zeit sorgfltig
      im Auge.
    

    
      Ja, an Bord der Gods
      Bright Light, sagte er, habt Ihr Euch vor den beiden
      Matrosen der Wache versteckt, und auch vor Sir Jacob Crawley, als er das
      Schilf besuchte. Trotzdem war dem Admiral unbehaglich zumute. Als er
      wieder von Bord gegangen war, habt Ihr Euren Plan ausgefhrt und
      Bracklebury und seine Matrosen umgebracht.
    

    
      Ich, ein zartes Weib?
    

    
      Wer hat etwas von
      Zartheit gesagt? fragte Athelstan. Ihr seid vielleicht nicht
      mehr jung, aber Ihr seid stark und voller Lebenskraft - eben eine
      Fischerstochter. Auerdem ist es nicht schwierig, mit betubten
      Mnnern umzugehen. Nur Bracklebury hatte Zugang zu der Kajte,
      in der Ihr Euch verborgen hattet. Ihr wrdet behaupten, Ihr httet
      bei der Suche keinen Erfolg gehabt, wrt aber weiterhin guter
      Hoffnung. Ja, Ihr habt nur darauf gewartet, Bracklebury und die anderen
      Zeugen ermorden zu knnen, um das Rtsel so noch weiter zu
      verwirren. Athelstan machte eine Pause; hoffentlich kam Cranston
      bald. Ihr habt ein starkes Schlafmittel in die Becher gegeben, aus
      denen Bracklebury und die beiden anderen Mnner tranken. Sie sind in
      einen betubten Schlummer versunken, Ihr habt ihnen die Gewichte an
      den Hals gebunden und sie ber die Reling geworfen. Ich bezweifle, da
      die armen Seelen das Bewutsein noch einmal wiedererlangt haben.
      Athelstan starrte die Lampe ber dem Herd an. Der dichte Flunebel
      wird all Euer Treiben verborgen haben. Eben dieser Nebel und auch das
      Sprachrohr haben Eure Stimme unkenntlich gemacht. Ihr hattet gehrt,
      wie Bracklebury die Parole und die Blinkzeichen weitergab, und so habt Ihr
      dafr gesorgt, da alles weiter seinen gewohnten Gang gehen
      konnte. Dann aber - Athelstan straffte sich - kam dieser
      Matrose lachend und singend mit seiner Dirne zurck. Etwa um die
      gleiche Zeit seid Ihr verschwunden, in einer nebligen, kalten Morgendmmerung,
      als die Matrosen auf den beiden Nachbarschiffen schlfrig waren und
      der Kai verlassen dalag.
    

    
      Und wie habe ich das
      gemacht? rief Emma Roffel. Bin ich geflogen?
    

    
      Nein, Mistress Roffel.
      Ihr habt Euch den Silbergrtel an den Hals gehngt, seid auf der
      dem Kai abgewandten Seite ins Wasser geglitten und habt Euch von der Strmung
      fluabwrts tragen lassen, bevor Ihr weit weg von Queens
      Hithe und den wachsamen Augen des Menschenfischers ans Ufer geschwommen
      seid. Dann habt Ihr Euch umgezogen. Tabitha war mit frischen Kleidern zur
      Stelle, und bald wart Ihr wieder zu Hause und spieltet weiter die zurckgezogen
      trauernde Witwe. Athelstan hielt inne und lauschte dem Knarren und
      chzen des alten Hauses. Es mu Euch Spa gemacht
      haben, Mistress Roffel, zuzusehen, wie alle Welt blindlings im Kreis herum
      rannte, wie Anschuldigungen verteilt wurden und wie Cabe sich fragte, wo
      Bracklebury war. Ihr seid eine starke Frau, Mistress Roffel.
    

    
      Aber nicht stark
      genug, um zu schwimmen, wie Ihr es mir zugute haltet.
    

    
      Unfug,
      widersprach Athelstan. Ihr seid eine Fischerstochter. Ihr konntet
      schwimmen, bevor Ihr laufen lerntet; Ihr wart ja immer auf dem Wasser und
      habt Eurem Vater mit den Netzen geholfen. Ich habe Eure Hand gefhlt,
      als Ihr das Lagerhaus des Menschenfischers verliet - sie war rauh
      und ziemlich schwielig. Ihr seid mit Meerwasser im Blut zur Welt gekommen.
      Wahrscheinlich konntet Ihr besser schwimmen als irgendeiner der Mnner
      an Bord der Schiffe, die da auf der Themse liegen. Ihr habt zugeschaut,
      wie wir alle im Kreis herum liefen wie die Muse im Kfig. Und Ihr
      habt Euch gedacht, Ihr knntet das Wasser noch trber machen und
      Euch berdies an der Hure Bernicia rchen. Tabitha hat jenen
      Brief an Cabe geschrieben, der vorgeblich von Bracklebury kam und Bernicia
      beschuldigte. Und die ganze Zeit habt Ihr Eure Abreise vorbereitet. Ihr
      habt Euch als Seemann verkleidet und vermummt und dann ein wenig von dem
      Silber zu einem Goldschmied getragen. Damit habt Ihr nicht nur das
      Geheimnis weiter vertieft, sondern Euch und Tabitha das ntige Geld
      verschafft, um London zu verlassen. Athelstan beugte sich vor und
      erklrte anklagend: Der einzige Makel in Eurem Plan bestand
      darin, da Brackleburys Leiche entdeckt wurde.
    

    
      Tabitha klatschte hhnisch
      in die Hnde. Ihr habt recht, Mistress. Ein schlauer kleiner
      Pfaffe.
    

    
      Woher kanntet Ihr
      Brackleburys Zeichen, das Ihr in dem Brief an Bernicia verwandtet?
      fragte Athelstan. Ich nehme an, Ihr habt es in den Dokumenten Eures
      Gatten gefunden. Er sah sich im Zimmer um. So ordentlich,
      sagte er leise. Das hat Sir Jacob Crawley gesagt. Er meinte damit,
      da die Kombse so ordentlich war. Alle Becher und Teller gesplt.
      Als wre nicht nur eine Mrderin, sondern auch eine gute
      Hausfrau dagewesen, die die Spuren ihres Tuns verwischt hatte.
    

    
      Schlau!
      murmelte Emma Roffel.
    

    
      Eigentlich gar nicht,
      sagte Athelstan. Es ist eher ein bunter Flickenteppich -
      Brackleburys Leichnam, Eure schwielige Hand, die sauber aufgerumte
      Kombse, Eure Erzhlungen ber Eure Jugend, das Stundenbuch
      Eures Gemahls. Und natrlich das ungeheure Gewicht der Logik.
    

    
      Emma Roffel schaute lchelnd
      in die Flammen des
      Feuers, und Tabitha
      beugte sich vor und streichelte ihr sanft das Knie.
    

    
      Wart Ihr schon einmal
      in der Hlle, Pater? murmelte sie.
    

    
      Zuweilen,
      antwortete Athelstan sofort, ohne nachzudenken.
    

    
      Emma Roffel verzog hhnisch
      den Mund. Komisch. Ich habe Euch nie dort gesehen. Sie
      schaute den Ordensbruder wtend an. Aber ich war da, Pater.
      Ich habe alles aufgegeben fr Roffel, fr diesen amtsenthobenen
      Priester, bis sich zeigte, da er im innersten Kern verfault war. Fr
      einen Mann, der mich benutzte wie einen Hund seine Hndin und, damit
      nicht zufrieden, ein ganzes Heer hbscher Lustknaben bezahlte. Fr
      einen Mann, der den Tod in meinen Scho trug und aus meinem Herzen
      eine Wste machte. Jawohl, ich habe den Dreckskerl umgebracht!
      Bracklebury hat mir sofort erzhlt, was sich zugetragen hatte; er war
      wtend und brannte darauf, das Silber zu finden. Ich spielte mit ihm
      wie mit einem Fisch an der Angel. Und alles andere war so, wie Ihr sagt.
      Ihre Miene glttete sich. Ich ging mit den Huren an Bord und
      versteckte mich. Erst im Laderaum, dann in der Kajte. Ich hrte
      die Parole, sah die Lichtsignale. Sie grinste. Es war ganz
      leicht. Ich betubte die Wache und beschmierte mich von Kopf bis Fu
      mit Talg - ein altes Mittel der Fischer, um
      den Krper vor der Klte zu schtzen. Dann wartete ich bis
      zur Gezeitenwende und schwamm wie nie zuvor - schwamm in die Freiheit!
      Ihre Stimme hob sich. Freiheit von der Mnnerwelt! Tabitha
      erwartete mich mit einem Mantel und etwas Usquebaugh, und ich war in
      Sicherheit. Es war so leicht! Sie funkelte Athelstan an. Bis
      Ihr daherkamt, Ihr mit Eurem dunklen Gesicht und dem verschleierten Blick. Unser Leben
      ist ruiniert, nicht wahr, Tabitha? Ruiniert von schlauen Pfaffen, die
      nicht sind, was sie zu sein scheinen. Emma Roffel sog die Luft
      zwischen den Zhnen ein. Schlau, so schlau!
    

    
      Mit einer jhen Bewegung
      zuckte ihre Hand aus dem rmel ihres Gewandes, und der Dolch stach
      geradewegs nach Athelstan, aber der Ordensbruder wich behende aus; er
      packte den Bierkrug und schleuderte ihn nach ihr, und zugleich duckte er
      sich seitwrts, als Tabitha nach seinem Mantel griff. Er und die Zofe
      strzten zu Boden und wlzten sich in der Binsenstreu, whrend
      er versuchte, sich loszureien. Mit einem kurzen Seitenblick sah er
      den Saum von Emma Roffels Kleid; sie kam auf ihn zu.    
    

    
      Oh, Herr des Himmels!
      donnerte eine Stimme.
    

    
      Tabitha wurde hochgerissen
      und zur Seite geschleudert, und dann grinste der Coroner boshaft auf ihn
      herab.
    

    
      Bruder, was wrden
      denn deine Pfarrkinder dazu sagen?
    

    
      Athelstan rappelte sich auf.
      Emma Roffel wurde von einem stmmigen Gerichtsdiener festgehalten,
      und Shawditch, der Untersheriff, half Tabitha auf die Beine.
    

    
      Wei der Himmel,
      was meine Pfarrkinder sagen wrden, murmelte Athelstan.
      Sir John, habt Ihr alles gehrt?
    

    
      Allerdings,
      sagte der Coroner frhlich und schaute Emma Roffel an. Ich
      habe auch schon mit Pfarrer Stephen gesprochen. Er erklrte
      kategorisch, da die Person, die ihm heute hier die Tr geffnet
      hat, nicht dieselbe sei, die in jener Nacht bei Roffels Leichnam in der
      Kirche St. Mary Magdalene gewacht hat.
    

    
      Schafft sie weg!
      befahl er Shawditch. Und dann kommt wieder her und durchsucht
      dieses Haus vom Keller bis zum Dachboden.      
    

    
      Was sollen wir denn
      suchen, Sir John?
    

    
      Weies Arsenik,
      sagte Athelstan. Weies Pulver jeglicher Art, das Ihr
      versteckt findet. Und mehr Silber, Master Shawditch, als Ihr je im Leben
      gesehen habt.
    

    
      Der Untersheriff machte
      Anstalten, die beiden Frauen abzufhren, aber Emma Roffel strubte
      sich und ri sich noch einmal los. Sir John, ich nehme es auf
      meinen Eid, da Tabitha mit den Morden nichts zu tun hat!
    

    
      Sir John trat auf sie zu.
      Wenn das so ist, wird sie vielleicht freigelassen. Aber Ihr,
      Mistress Roffel, habt den Tod verdient. Er lachte finster. Nicht
      wegen Bracklebury, aber um der beiden Matrosen willen -brave, hart
      arbeitende Mnner und treue Untertanen ihres Knigs. Die armen
      Schweine haben Eure Habgier und mrderische Bosheit mit ihrem Leben
      bezahlen mssen.
    

    
      Er kehrte zu Athelstan zurck.
      Shawditch! rief er ber die Schulter. Schafft
      sie beide ins Fleet-Gefngnis.
    

    
      Cranston wartete, bis die Tr
      sich hinter ihnen geschlossen hatte. Dann war es still im Haus, und der
      Coroner grinste den Ordensbruder betreten an. Weit du,
      Bruder, ich habe nicht geglaubt, da du in Gefahr schwebst, aber
      dann fiel mir ein, da ihr Mann ja Priester war. Da fragte ich mich,
      was wohl passieren wrde, wenn ein anderer Priester sie wegen ihrer
      Verbrechen zur Rede stellen wrde. Er rieb sich den
      Oberschenkel. Ich werde zu alt, um ber Mauern zu klettern.
      Aber genug davon. Athelstan, mein Sohn, du schuldest mir einen Becher
      Wein!
    

    
      Drei Tage spter
      wanderte Athelstan mde durch die Ropery, wandte sich an der Bridge
      Street nach rechts und ging ber die verstopfte Brcke zurck
      nach Southwark. Den Nachmittag hatte er in Blackfriars verbracht und dem
      Prior berichtet, was sich in der Pfarrei und bei seiner Arbeit mit
      Cranston begeben hatte. Der alte Dominikaner hatte aufmerksam bis zum
      Schlu zugehrt und einen leisen Pfiff ausgestoen, als
      Athelstan von dem Rtsel um die Gods Bright Light erzhlt
      hatte.
    

    
      Man mu dir
      gratulieren, Bruder Athelstan, sagte er. Dir und Sir John.
      Denn weder Mann noch Weib sollte morden und sich dann vor der Hand Gottes
      verbergen drfen. Strahlend schaute er ber den Tisch und
      drohte Athelstan mit knochigem Finger. Du warst immer schon
      scharfsinnig, Bruder. Er lehnte sich zurck und legte den
      Finger an die Lippen. Bist du dieser Arbeit mde, Bruder?
    

    
      Nein, Pater Prior. Es
      ist Gottes Arbeit.
    

    
      Aber Gottes Weinberg
      ist gro. Mchtest du gern hierher zurckkommen? Du knntest
      Vorlesungen halten, ber Logik, Philosophie und Astronomie. Ich wei,
      man wrde deine Talente zu schtzen wissen, sogar in den Hallen
      von Oxford.
    

    
      Athelstan starrte ihn verblfft
      an. Ihr wollt, da ich St. Erconwald verlasse, Pater Prior?
    

    
      Der alte Mann lchelte.
      Es geht nicht um das, was ich will, Bruder, antwortete er
      ruhig. Genau wie ich, hast du dem Orden Gehorsam gelobt. Aber hier
      geht es um das, was du willst. Denke darber nach.
    

    
      Das hatte Athelstan getan,
      und als er sich jetzt durch das Gedrnge auf der Brcke kmpfte,
      sprte er die Versuchung, die in den Worten des Priors lag. Schlu
      mit Schmutz und Mordtaten. Er dachte an Emma Roffel, an die bleiche Maske
      der Wut ber dem spitzen Messer. Fr einen Augenblick trat er in
      die Kirche von St. Thomas Becket, die ber die Brcke
      hinausragte. Gleich hinter dem Eingang kniete er nieder und schaute zu dem
      roten Ewigen Licht, ohne mit der Wimper zu zucken. Er dachte an all die
      Gewaltttigkeit - an den ermordeten Kaufmann Springall, an Sir Ralph
      Witton, der im Tower umgebracht worden war, und an andere Mordtaten in
      Southwark und in Blackfriars. Athelstan nagte an der Unterlippe und lehnte
      das Gesicht an die kalte Mauer. Andererseits brachte das alles auch seinen
      Lohn. Ashby und Aveline waren begnadigt worden. Die beiden Turteltauben
      waren in den Sonnenuntergang davongeritten, nicht ohne Athelstan noch
      zuzurufen, er msse sie so bald wie mglich besuchen. Die
      Revisoren waren entzckt gewesen, als sie das Silber zurckbekommen
      hatten, das im Keller von Roffels Haus versteckt gewesen war, und Sir
      Jacob Crawleys Name war von allen Makeln befreit worden. Der Bootsmann
      Moleskin war ein Held, und natrlich war der alte John Cranston auch
      noch da. Athelstan bekreuzigte sich und stand auf; er beugte das Knie in
      Richtung des Tabernakels und trat wieder hinaus auf die Brcke. Es
      wurde langsam dunkel, whrend er durch die Gassen zurck nach
      St. Erconwald wanderte. Weil er Hunger hatte, kaufte er sich in Merrylegs
      Bckerei eine Pastete; er hatte den ganzen Tag noch nichts gegessen.
      Aber ein Bettler an der Ecke der Catgut Alley sah so klglich aus, da
      Athelstan ihm seufzend die ganze Pastete schenkte.
    

    
      Er hatte damit gerechnet, die
      Kirche verlassen vorzufinden, und sah jetzt berrascht, da
      eine ganze Schar von Gemeindemitgliedern sich aufgeregt um Watkin und Pike drngte, die
      auf den Stufen standen. Der fllige Mistsammler lehnte mit dem Rcken
      an der Tr, als wolle er sie bewachen.
    

    
      Was ist denn hier los?
      fragte Athelstan.
    

    
      Watkin machte ein
      sorgenvolles Gesicht und legte einen Finger an den Mund.
    

    
      Pater, habt Ihr ein
      Kruzifix oder Weihwasser?
    

    
      Natrlich. Warum?
    

    
      Da ist ein Dmon
      in der Kirche.
    

    
      Was? Watkin, hast du
      getrunken?
    

    
      Pater, da ist ein Dmon.
      Crim hat ihn gesehen! Er stand unter dem Lettner.
    

    
      Ach, sei doch nicht
      albern, sagte Athelstan. Watkin, geh beiseite.
    

    
      Ich glaube, Ihr
      solltet da nicht hineingehen.
    

    
      Papperlapapp! Aus dem
      Weg!
    

    
      Athelstan drngte sich
      vorbei und betrat die dunkle Kirche. Keine Kerzen brannten, und im Dmmerlicht
      waren gerade noch die Umrisse der Bhne, der Lettner und das rot
      glimmende Tabernakellicht im Chor zu erkennen. Vorsichtig ging Athelstan
      durch das Mittelschiff hinauf und merkte berrascht, da sich
      Furcht in seinem Magen regte.
    

    
      Wer ist da?
      rief er.
    

    
      Keine Antwort.
    

    
      Im Namen Gottes!
      rief Athelstan. Wer ist da?
    

    
      Er hrte ein Gerusch,
      und seine Angst wurde grer. Eine groe, dunkle Gestalt
      erschien im Lettner, schwarz gekleidet von Kopf bis Fu. Sie sah aus
      wie ein riesiger Ziegenbock mit dmonischen Gesichtszgen und
      gewaltig geschwungenen Hrnern und wirkte im Licht der dicken gelben
      Talgkerze in ihren Hnden nur noch gespenstischer.
    

    
      Geh und hng dich
      auf, Pffflein!
    

    
      Athelstan entspannte sich und
      schlo die Augen. Sir John, um des lieben Herrgotts willen!
      Ihr habt meine Gemeinde in Angst und Schrecken versetzt.
    

    
      Sir Johns Gelchter drhnte
      hinter der Maske lauter denn je. Der Coroner kam durch die Kirche
      stolziert, jeder Zoll ein schrecklicher Dmon.
    

    
      Gefallt dir mein Kostm,
      Bruder? Ich wollte dich berraschen. Du httest sehen sollen,
      wie flink der alte Watkin laufen konnte! Cranstons Stimme drhnte
      wie eine Glocke. Ich hatte keine Ahnung, da ein Schmalzfa
      so schn springen kann.
    

    
      Nehmt die Maske ab,
      Sir John.
    

    
      Mhsam streifte der
      Coroner die Maske hoch. Sein breites, rotes Gesicht war schweina
      und strahlte in einem boshaften Lcheln. Die Tuchhndlergilde
      hat sie mir geliehen, erklrte er. Wie findest du sie,
      Bruder?
    

    
      Der Frst der Hlle
      selbst wrde vor Neid erblassen, Sir John.
    

    
      Gut. Ich dachte mir,
      da du das sagen wrdest.
    

    
      Cranston setzte sich am Fu
      einer Sule hin. Er stellte die Kerze neben sich und winkte Athelstan
      heran.
    

    
      Komm her, Pfaffe. Ich
      bin nicht nur zum Vergngen hier. Es ist wieder jemand ermordet
      worden.
    

    
      Athelstan setzte sich neben
      ihn und starrte in die flackernde Kerzenflamme. Er sprte die
      kribbelnde Erregung im Bauch und wute, da der Prior sich
      irrte: Niemals wrde er das hier gegen eine trockene, staubige
      Schulstube tauschen.
    

    
      Da ist jemand ermordet
      worden, wiederholte Cranston, und zwar in einer Gasse bei
      Walbrook. In der Goldenen Elsten - einer prchtigen Schenke
      mit einem ausgelassenen Wirt. Um es kurz zu machen: Heute frh wurde mein
      Wirt mit eingeschlagenem Schdel im Keller gefunden, aber die Kellertr
      war verschlossen, und niemand hat jemanden hineingehen oder herauskommen
      sehen.
    

    
      Habt Ihr schon mit den
      Vernehmungen begonnen, Sir John?
    

    
      Ja. Aber jetzt sag
      mir, Bruder: Wie kann jemand in einen Keller kommen, einem Mann den Schdel
      einschlagen und wieder verschwinden, wenn die Tr von innen
      verriegelt ist? Es gibt keinen Hinweis auf gewaltsames Eindringen. Niemand
      wurde auch nur in der Nhe der Tr gesehen.
    

    
      Athelstan kratzte sich am
      Kinn. Das ist unmglich, Sir John.
    

    
      Ist es auch.
      Der Coroner wollte sich ausschtten vor Lachen. Ich habe es
      mir ausgedacht.
    

    
      Athelstan gab ihm einen
      heftigen Rippensto. Der Coroner legte den Kopf in den Nacken und
      lachte noch lauter.
    

    
      Nein, nein, Bruder,
      wir hatten jetzt genug Morde. Das einzige, was mich noch beschftigt,
      ist der Umstand, da Alice Frogmore schon wieder Anzeige gegen
      Thomas, die Krte, wegen unbefugten Betretens ihres Grundstcks
      erstattet hat. Habe ich dir schon mal von Thomas, der Krte, erzhlt?
    

    
      Athelstan stand seufzend auf.
      Nein, Sir John, noch nicht. Aber ich habe das furchtbare Gefhl,
      da Ihr es jetzt tun werdet.
    

    
      Ganz recht, Mnch.
      Wir gehen auf der Stelle zu diesem einarmigen Piraten in die Schenke
      Zum Geschecktem. Da gibt es einen Krug Rotwein, einen Teller
      gebratene Zwiebeln, zwei Rindfleischpasteten und ein bichen Weibrot,
      und dann kommen wir wieder her und proben ein fr allemal dieses
      verdammte Stck. Und wenn es noch mehr Streit zwischen Gott Vater und
      dem Heiligen Geist gibt, dann schlage ich den beiden die Kpfe
      zusammen! Cranston kam schwerfllig auf die Beine und nahm die
      Dmonenmaske auf. Findest du, sie steht mir, Bruder?
    

    
      Ja, aber zeigt Euch
      damit nicht den Kerlchen, denn die werden sonst schreien.
    

    
      Oh, das habe ich schon
      getan. Sie fanden es komisch, aber die Hunde sind unter den Tisch
      geflohen. Und diesem faulen Gauner Leif habe ich einen Heidenschreck
      eingejagt. Cranston setzte die Maske wieder auf. Komm,
      erschrecken wir den alten Watkin noch einmal. Er stapfte zur Tr.
    

    
      Sir John! rief
      Athelstan. Vielleicht tut Ihr das lieber nicht!
    

    
      Was soll das heien,
      Mnch?
    

    
      Ich bin ein
      Ordensbruder, Sir John, und der arme alte Watkin ist genug erschreckt
      worden.
    

    
      Ah, wahrscheinlich
      hast du recht. Cranstons Stimme klang gedmpft hinter der
      Maske. Er zog an den Hrnern, aber die Maske sa fest.     
    

    
      Ach, verflucht und
      zugenht! knurrte Cranston. Bruder, das Mistding geht
      nicht mehr ab!
    

    
      Athelstan zog ebenfalls an
      der Maske, aber sie lie sich nicht bewegen. Athelstan schttelte
      sich vor Lachen.
    

    
      Sir John, Ihr mt
      Euch hinknien.
    

    
      Cranston gehorchte, aber so
      sehr Athelstan auch zerrte - alles, was er bekam, war eine Flut
      schmutziger Flche von Cranston, der jetzt behauptete, die Ohren wrden
      ihm abgerissen.
    

    
      Man kann nichts machen,
      stellte Athelstan schlielich fest. Wir mssen zu Basil,
      dem Schmied, und sehen, was er tun kann.
    

    
      Behutsam nahm der
      Ordensbruder Sir John bei der Hand und fhrte ihn zur Kirche hinaus.
      Seine Pfarrkinder stoben auseinander, und Athelstan wute, da
      er in die Legenden von Southwark eingehen wrde: Der Ordensbruder,
      der einen Dmon gefangen und zum Schmied gebracht hatte, um ihn
      wieder zur Hlle fahren zu lassen.         
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